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Рёв взлетающих самолётов разрывал атмосферу, сотрясая всё вокруг. Пассажиры и служащие омского аэропорта на несколько секунд становились глухонемыми и старались промолчать или объясняться на пальцах, пока взлетал самолёт. Для лётного состава этот рокот был песней в их повседневной жизни, чего нельзя было сказать о пассажирах, для которых непривычный оглушающий грохот производил встряску всей нервной системы.

– Боже, и когда же наконец «Аэрофлот» перейдёт на европейские стандарты по шуму и распростится с «тушками», – произнёс один из пассажиров после оглушающего рокота очередной взлетающей крылатой машины.

Сидящие рядом пассажиры ничего не ответили, однако согласились, слегка кивая. Не найдя собеседников, пассажир, коим был весьма и весьма пожилой человек, обратился к рядом сидящей молодой девушке, своей внучке: – А скажи-ка, Лидочка, долго нам ещё здесь париться, как ты любишь выражаться?

– Дедуль, сколько тебе говорить, вылет нашего рейса по плану через полчаса, – слегка раздражённо произнесла девушка, затем, немного смягчившись и поцеловав деда в седой висок, добавила: – Ну потерпите немного, Егор Иванович, и не забывайте, что перед операцией вам нельзя волноваться.

И девушка, обняв рукой старика за шею, прижалась к его плечу.

– В моем возрасте, внучка, волнуются только в одном случае: успеть добежать до гроба и красиво расположиться в нём. Вот. А потом, зачем вся эта возня со мной, со старым пнём? – усмехнувшись произнёс дед. – Неужели в нашей стране не могут сделать эту клятую операцию? Непременно нужно тащиться в Германию?

– Товарищ боевой генерал в отставке, а ну-ка прекратить нытье и свои солдафонские шуточки, – в тон ему произнесла девушка. – Ты у нас ещё такой красавец, горы свернёшь, а туда же – о каком-то гробе. Немедленно прекратить эти разговорчики, а не то получишь три наряда вне очереди.

– Ну вот, научилась у деда. Тебе уже ротой можно командовать, а она, видишь ли, в журналисты подалась.

Но договорить Егору Ивановичу не дал голос из динамиков, возвестивший о посадке на московский рейс.

Уже в самолёте, уютно расположившись в кресле, Егор Иванович взял в свою большую ладонь нежную маленькую руку своей внучки, так заботливо опекавшей его в последнее время, и, глядя в глаза, тихо произнёс:

– Всё будет хорошо, дочка, – он всегда так называл свою внучку, когда говорил что-то важное. – Не волнуйся, прорвёмся, как всегда. В Германию так в Германию, не всё ли равно, где умирать. Но если что не так, похороните только там, где я сказал, – в моём родном Омске.

Егор Иванович отклонился на спинку кресла и стал смотреть через иллюминатор на ландшафт местности, над которой они пролетали.

Внизу медленно проплывали огромные участки зеленеющих полей, обрамлённые извилистыми речушками и ровными лесополосами. Самолёт накренился для разворота, и отражённые от многочисленных озерков лучи света заиграли в его салоне. Егор Иванович задумался: «Как здорово, как славно жить! Как хорошо, что на нашей земле уже давно царит мир, и большинство людей не знает, что такое война. И это правильно, человек должен постоянно думать только о хорошем. Но иногда нужно вспоминать, а точнее не забывать о той страшной войне всех времён и народов, в которой мы – моё поколение – победили. И если бы этого не произошло… – у старого генерала на секунду даже прервалась мысль, потому что даже ему, прошедшему всю войну, трудно было представить весь ужас, который мог произойти с нашей страной. Но он нашёлся и закончил мысль: – Сейчас этой прекрасной и цветущей страны, этого замечательного народа просто бы не было».

Егор Иванович с большим интересом смотрел через стекло иллюминатора на безграничные поля и просторы своей огромной и великой Родины. А на память ему приходили другие поля, изрытые снарядами и бомбами. И старый советский генерал вдруг отчётливо вспомнил совсем небольшой эпизод из своей столь многогранной боевой жизни. Тогда он лейтенантом, как и многие, кто только-только окончил военные училища, попал в самое пекло войны. Но его воспоминания прервала Лидочка:

– Дед! Егор Иванович, о чём задумался? – весело, с искоркой в глазах спросила внучка.

По всему было видно, что начавшееся путешествие девушке нравилось, и ей не терпелось разделить свои радостные ощущения с близким человеком.

– Да так, ни о чём, – грустно ответил Егор Иванович, недовольный тем, что его оторвали от нахлынувших воспоминаний.

– Так и ни о чём? – не унималась Лидочка.

Егор Иванович отвёл взгляд от иллюминатора и медленно повернулся к Лидочке.

– Послушай, егоза, вот сколько я знал на свете Лидочек, такой, как ты, настырной ещё не встречал. А, впрочем, это и хорошо.

– Так, так. Это каких таких Лидочек ты по жизни встречал? Ну-ка колись, дед, – не унималась внучка. – Не боись, бабушка не узнает.

– А ну тебя.

Егор Иванович уже хотел отмахнуться от назойливой внучки и продолжить наблюдение в иллюминатор, но вдруг передумал. Старый генерал немного помолчал, не обращая внимания на тараторившую Лидочку, а затем резко повернул голову в её сторону и, глядя в глаза, произнёс:

– А и в самом деле, послушай историю про одну Лидочку. Полагаю, тебе не будет скучно. А то ведь как-то надоело столько лет хранить это в своей памяти. Считай, что это исповедь старого генерала.

И Егор Иванович не откладывая в долгий ящик начал свой непридуманный фронтовой рассказ.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 2


[image: after_title]

Бой давно уже закончился, но в помутнённом сознании Егора Кузьмина, командира второй стрелковой роты, всё ещё звучал нескончаемый гул артиллерийской стрельбы и гусеничный лязг прорвавшихся вражеских танков. Егор открыл глаза. Голубое июльское небо, как кистью на картине, было измазано чёрными и синими полосами гари и дыма.

Лейтенант встал. Чисто автоматически стряхнул с себя пыль и стал пристально вглядываться в окружающее пространство, именуемое полем боя. Насторожённость оказалась не лишней, так как справа, метрах в пятидесяти от него, из горящего бронетранспортёра, минуту назад подорвавшегося на мине, как очумелые выскакивали немецкие солдаты и разбегались в разные стороны, стараясь погасить горящую одежду.

– Ах мать вашу! Не нравится наша поджарка? Ничего, привыкнете.

И отчаянно сплюнув, Егор начал быстро озираться вокруг себя, отыскивая нечто вроде автомата или гранаты. Не найдя ни того ни другого, красноармеец поднял с земли винтовку, лежащую рядом с убитым бойцом из его роты, и стал прицельно вести огонь по разбегающимся фашистам. Вражеские пехотинцы, увидев стреляющего в них противника, быстро залегли и ответили встречным огнём из автоматов. Егор продолжал стоять, ловя в прорезь прицела своей трёхлинейки залёгшего неприятеля. Пули с пронзительным визгом веером проносились возле него.

– Врёшь – не возьмёшь, я заговорённый. Зато мне сподручней бить вас стоя. Гады!

И действительно – то ли немцы никак не могли прийти в себя после контузии, то ли в самом деле Егор был заговорённым, но ни одна пуля в него, к счастью, так и не попала. Зато он хладнокровно и прицельно уничтожал врага одного за другим. Да таким образом, что оставшиеся в живых фашисты, не выдержав этого психологического поединка, не сговариваясь, соскочили с мест и опрометью драпанули на свои позиции. И очень кстати, потому что в обойме трёхлинейки уже закончились патроны.

– Чистоплюи вонючие, не хочется подыхать? Вы думали, вас тут мёдом будут потчевать?

И Егор выругался со всем славянским многообразием и прямотой.

Немного успокоившись после этого скоротечного боя, лейтенант начал отыскивать солдат, своих боевых товарищей, среди перепаханных окопов и груды искорёженного металла.

На позиции, где его подразделение держало оборону, как в кошмарном сне, остановилось жуткое мгновение прошедшего боя.

Словно в художественной панораме, застыли солдаты в неестественных позах, где их застала смерть. Только здесь были не макеты, как в панораме, а люди, несколько минут назад ещё дышавшие и жившие.

Егор подходил к каждому, становился на колени и припадал ухом к груди. Он тормошил всех подряд, но солдаты, которые недавно беспрекословно выполняли все его приказания, эти совсем ещё юные мальчишки, мальчики, сейчас являли собой скорбное зрелище, как бы говоря: «Прости, командир, но большего мы не смогли, а так старались». Слёзы навернулись на глаза лейтенанта.

«Неужели все погибли, неужели все? – прокручивалось у него в голове. – Не может быть! Не может быть! Почему же тогда я, их командир, жив и невредим? Это несправедливо».

Егор ещё и ещё раз тормошил тела погибших солдат, как будто от этого они непременно должны были ожить. Но они оставались мертвы, несмотря на молодость их лиц. И это являлось диким и леденящим душу противоречием с цветущей вокруг жизнью.

Присев на бруствер окопа, командир роты отдышался, достал папироску из портсигара и, зажав её в пальцах, долго смотрел перед собой, забыв прикурить.

Скорбное и неподвижное состояние лейтенанта нарушило странное смещение почвы у ног. Как будто из-под земли вот-вот должен был появиться крот. Но там появился солдатский сапог, а за ним и второй.

Егор вышел из оцепенения и, спрыгнув с бруствера, начал пальцами отгребать сухую глину вперемешку с песком. После нескольких секунд работы перед ним предстал сержант Николай Петренко, которого во время боя контузило и засыпало землёй от разорвавшегося рядом снаряда. Петренко дико взирал на своего командира, ничего не понимая.

– Шо це таке? – спросил сержант, буравя Егора карими глазами.

– Шо, шо… Раздолбали нас немцы, вот шо, – грустно ответил Егор. – Ты сам-то цел?

И командир помог подняться сержанту.

– Товарищ командир, это вы, что ли?

– Нет, Микола, не я. Це твой диду Панас.

И видя, что Петренко всё ещё никак не может прийти в себя, резко тряхнул его за грудки.

– Слава богу, хоть цел.

Петренко окончательно пришёл в себя, и хотя пока ничего не слышал из-за контузии, он был счастлив, что вновь обрёл командира, и, как прежде, был готов выполнять все его приказы и распоряжения.

Егор на пальцах объяснил сержанту, что нужно искать оставшихся в живых бойцов. Они с удвоенной энергией продолжили поиски, которые вскоре увенчались успехом. И на свет божий был вызволен рядовой Исмагилов.

– А ну, шайтан, вставай, чего разлёгся! – радуясь и злясь одновременно, начал шуметь Егор на оглохшего красноармейца. – Слава богу, и ты цел, Равиль. Ну всё же полегче, братцы.

Они ещё долго пытались отыскать живых или раненых сослуживцев, но безуспешно. Лейтенант и два бойца, прихватив уцелевшие винтовки, направились к штабу полка.

Но там их ожидала такая же жуткая картина отгремевшего боя, как и на их позиции обороны. Повсюду лежали погибшие бойцы Красной Армии и трупы фашистов в серой мышиной форме.

Блиндаж, где находился штаб полка, разнесло так, что бревна, представлявшие собой некогда крышу, стояли вертикально веером, как заточенные карандаши в стакане. В центре этого веера стволом вверх разместилась башня от немецкого танка, сорванная невесть какой силой и прилетевшая невесть откуда. Метрах в сорока горели два вражеских танка и один бронетранспортёр. От них дым чёрными столбами уходил высоко в небо. Егор огляделся. Вокруг воцарилась мёртвая тишина в прямом смысле, и только с востока слышались еле уловимые раскаты идущего боя. Туда уходили передовые танковые части противника.

Петренко и Исмагилов не отрываясь смотрели на командира, как бы спрашивая: «А нам-то что делать?»

– Что, что… – сквозь зубы ответил Егор, как бы предугадывая их мысли. – Немцев бить, вот что. Ладно, ребята, здесь нам уже делать нечего. За нас всё сделали. Будем двигаться вон к тому дальнему лесу, а там куда-нибудь да выйдем, одним словом, пойдём на восток, к своим.

Лейтенант вытащил карту местности из своего планшета, но толком так ни в чём и не разобрался. После чего засунул её обратно.

– Ну что стоите? Пошли.

И закинув за спину винтовки, они направились на восток, в сторону дальнего леса.
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Не встретив никого на своём пути, троица добралась до леса. Пройдя через него, красноармейцы вышли к деревне. Через центр села проходила широкая утрамбованная дорога, тянущаяся с запада на восток.

Начало смеркаться. Лейтенант Кузьмин решил, что всем сразу не стоит входить в деревню. Некоторое время он обдумывал, кого послать в разведку, затем решил, что пойдёт Исмагилов, так как верзила Петренко привлечёт лишнее внимание, зато маленький Равиль пролезет везде, как мышь.

Через некоторое время Исмагилов вернулся и доложил, что немцев в деревне нет, а в ближайших домах – старики и дети. Затем все трое направились к крайнему дому и вошли в него.

В доме было по-деревенски просто и уютно. На деревянной лавке у окна сидел старый дед и цедил махорку из газетной закрутки. У печи хлопотала миловидная девушка в широком сарафане, явно не со своего плеча. Командир и солдаты, зайдя в дом, сразу закашлялись от едкого махорочного дыма.

– Да разве ж можно так чадить, дедуль? Ладно сам, внучку-то хоть пожалей, – продолжая кашлять, проговорил Егор.

– Кому дедуля, а кому Никифор Ксенофонтович, – невозмутимо прошамкал старик. – Ишь ты, пожалели. Вы бы лучше землю-матушку нашу пожалели, а не драпали от немчуры. Не сегодня-завтра они и до нас доберутся, а вас и след простыл…

Не дав договорить деду, Егор возмущённо возразил:

– Дед! Не ровен час и по шее можно получить за такие слова. Развёл политинформацию. Небось, сам драпал от немцев в Первую мировую, а теперь, видишь ли, взялся судить. Прокурор хренов. – затем, немного смягчившись, добавил: – Ты бы лучше покормил нас, чай не чужие. С поля боя идём догонять свои части.

– Догоняйте, догоняйте, только не упадите.

– Хватит ворчать, дедушка, – не выдержал Исмагилов. – Мы очень устали, дедушка, и очень голодные, хоть картошка найдётся?

– Бульба, а что ж ей не найтись? Лидочка, что там у нас осталось с ужина? Подай дорогим гостям, – прошамкал дед, не вынимая изо рта козью ножку.

Лидочка вытащила прихватом из печи чугунок с ещё горячей картошкой и поставила на стол. Достала из ящичка хлеб, который был завернут в белое полотенце, и нарезала его толстыми ломтями. Не забыла поставить и чашку с огурцами и луком. Красноармейцы дружно и с большим аппетитом всё это смолотили за считаные минуты. Затем, поблагодарив хозяев за угощение, попросились на ночлег, поскольку за окном уже стемнело. Дед определил их на чердак большого сарая, который находился во дворе. Поднявшись по лестнице на чердак, взводный и его бойцы устроились на сене и сразу же заснули.

Летняя июльская ночь коротка, и ранний рассвет разбудил бойцов. Но не сам по себе. Они проснулись от несмолкающего шума и грохота, который доносился с улицы. Приоткрыв дверцу чердака и прильнув ещё сонными глазами к щели, красноармейцы обомлели.

По большой дороге через деревню шли немецкие войска. Двигались всевозможные армейские части в большом количестве. От тяжёлой моторизованной техники содрогалась земля.

Все дворы в округе сплошь были заполнены вооружёнными людьми, расположившимися на кратковременный отдых. Не избежал этого и двор, где нашли временное пристанище трое красноармейцев.

– Как же их много! – прошептал Егор. – У нас и патронов-то столько нет.

– Товарищ командир, – тоже тихо произнёс Петренко, – у меня три противопехотных гранаты есть и одна лимонка.

Егор отпрянул от щели и вопросительно глянул на сержанта, затем произнёс:

– Гранаты? Це хорошо, Микола, только мы их для Гитлера припасём.

Тугой на юмор Петренко серьёзно кивнул в знак согласия.

Меж тем окончательно рассвело. Во дворе стоял зычный немецкий говор. Вражеских солдат, уставших от длительного перехода, двор привлёк своим колодцем, и они прямо возле него, раздевшись догола, начали производить помывку, вытаскивая вёдрами холодную воду. Рядом была аккуратно сложена форма, и пирамидой стояли винтовки с автоматами.

– Обнаглели, сволочи, – проговорил Егор. – Ишь ты, ничего не боятся. Эх, пальнуть бы сейчас по ним из пулемёта, по их голым ж… Чую я, братцы, что будет у нас последний и решительный бой, как поётся в Интернационале. Да, Равиль? Что молчишь, шайтан?

– Да, товарищ лейтенант, потому что нам отсюда уже не выйти.

– Як не выйти? Они там, мы здесь. Какого ляда они сюда попрутся? – зашептал Петренко.

– А ну как попрутся? В общем, готовьте оружие, товарищи бойцы, на всякий случай, – заключил Егор.

Меж тем на свою беду во двор из дома выскочила Лидочка по каким-то делам и быстро пошла к сараю, опустив голову и не замечая голых мужчин. Те, в свою очередь, заметили её и втолкнули в образованный ими круг, гогоча во всё горло.

Солдаты развлекались тем, что гоняли по кругу обезумевшую девушку, щипая её и хватая за одежду.

Наконец Лидочке всё же удалось вырваться, и она с перепуганным лицом побежала куда глаза глядят.

Из толпы голых мужчин отделился молодой парень и кинулся за ней под ещё больший хохот и улюлюканье сослуживцев.

Лидочка как ошпаренная металась по двору, стараясь увернуться от преследователя. Наконец ей на глаза попалась лестница на чердак сарая, и она, не придумав ничего лучшего, а точнее в эту минуту ничего не соображая от страха, начала быстро взбираться на чердак.

Как молния, ворвалась Лидочка на чердак, спасаясь от насильника, и забилась в самый дальний угол. Буквально через несколько секунд ворвался и её преследователь.

В полутьме чердака он начал искать свою жертву. Присмотревшись, немец отчётливо разглядел трёх вооружённых людей, которые стояли как каменные и недоумённо взирали на него.

Мгновенно оценив обстановку не в свою пользу, он метнулся назад к дверце чердака. Исмагилов, стоявший ближе всех к выходу, кинулся наперерез и хотел преградить немцу путь к отступлению. Но тот отшвырнул его с такой силой, что маленький Равиль, как собачонка, отлетел в карнизный угол чердака.

Егор быстро опомнился и воспрепятствовал немцу покинуть чердак. Он метнулся к нему и, ухватив за ноги, повалил. Немец быстро освободил одну ногу и сильно ударил Егора пяткой в лоб, да так, что лейтенант на несколько секунд потерял сознание, а из его глаз посыпались искры.

Голый немец вскочил и, неистово вопя, кинулся к чердачной двери. Он с силой толкнул её от себя, но дверца не поддалась, так как открывалась вовнутрь.

Этот факт и сыграл с ним злую шутку, потому что наконец-то в дело вступил тяжёлый на подъем Петренко. Николай обхватил немца своими огромными ручищами за талию и по-борцовски упал с ним на спину. И в этом положении они начали бороться на полу, разнося во все стороны кастрюли, котелки и другой чердачный хлам с неимоверным шумом.

Исмагилов передёрнул затвор винтовки и приготовился стрелять в немца, но пришедший в себя Егор быстро подскочил к нему и приставил кулак к его лицу.

– Не смей! – прошипел он.

Меж тем шум на чердаке и вопли немца привлекли внимание во дворе. Солдаты притихли и стали вслушиваться в происходящее на чердаке.

Егор подскочил к окаменевшей Лидочке и выпалил ей в лицо:

– Кричи, дура! Громко кричи.

Но Лидочка продолжала молча стоять, трясясь от страха.

– Да кричи же наконец! – зашипел ей в лицо Егор. – Дура!

И он сильно ухватил её за грудь.

Девушка хлёстко ударила его по рукам и отскочила. Затем, набрав воздух в лёгкие, закричала что было мочи, да так, что Егор чуть второй раз не получил контузию.

Солдаты во дворе вновь загоготали, отпуская похабные шуточки и продолжая спокойно одеваться.

– Всё, пропала девка, прокололась, – громко хохоча, выкрикнул один из приятелей голого немца.

Меж тем Петренко локтевым суставом перехватил немцу горло и сильно сдавил. Тот захрипел, немного подрыгал ногами и замолк навсегда.

Все, тяжело дыша, смотрели друг на друга и на голого немца, вытянувшегося по струнке на полу.

– Ох и здоровый кабан, – наконец заговорил Егор. – Небось говорила ему мама: погубят тебя девки. Не послушался.

Затем, глубоко вздохнув, серьёзно произнёс:

– Значит, вот так вы пришли в наш дом, без стука. Насиловать. Ладно, без стука и мы вам будем бошки отрывать.

Немного помолчав, Егор настороженно продолжил:

– Братцы, а ведь скоро они его хватятся, к тому же ещё и помощничков пришлют. А Миколы на всех не хватит.

– Командир, не надо издеваться, – тяжело дыша, произнёс Петренко.

– Прости, Николай, прости. Если б не ты, у нас сейчас с немцами была бы короткая любовь. Почикали бы всех из автоматов или сожгли живьём в этом курятнике. А сейчас надо уходить.

Егор подошёл к Лидочке.

– Лида, кроме этой двери, здесь есть выход в дом или огород?

Лидочка вышла из оцепенения и, отрицательно замотав головой, произнесла:

– Нет, только эта дверца.

Егор чертыхнулся.

– Кажется, нам крышка, ребята. С тремя винтовками не пробиться. Вон их сколько, не меньше двадцати с автоматами. Микола, готовь гранаты, снаряжай запальниками.

Затем он подошёл к дверце и через щель глянул во двор. Солдаты уже полностью оделись и стали расходиться. Но двое остались, видимо, приятели голого немца. Они курили и о чём-то переговаривались, затем несколько раз окликнули своего приятеля по имени.

– Вот заразы, а ведь не уйдут без него, – произнёс Егор.

Затем он быстро перевёл свой взгляд на Петренко и выпалил:

– Раздевайся, Микола, вы с ним одного телосложения.

– Шо? – медленно произнёс Петренко.

– Я приказываю! Раздевайся!!! – со злобой прошипел Егор. – Высунешься из двери, лица не показывай, а маши рукой и зови их сюда. Быстро!

До Петренко дошло, и он быстро разделся, стыдливо поглядывая на Лидочку.

Увидев голого приятеля, машущего с чердака, солдаты внизу захихикали, но продолжали разговаривать. Затем пожилой немец отрицательно замахал руками перед собой и медленно пошёл в сторону ушедших солдат. А молодой докурил сигарету и тоже медленно стал подниматься по чердачной лестнице.

Смело зайдя в полумрак чердака, он тут же получил оглушительный удар по голове прикладом винтовки.

* * *
Уже за околицей, перебегая огородами, бойцы остановились.

Переведя дыхание, Егор обратился к девушке:

– У тебя в деревне родня есть?

– Да, – плача ответила Лидочка, – в конце деревни живёт тётка.

– Вот и хорошо, давай дуй к ней. Отсидись там. Дома пока не показывайся, – произнёс Егор, нежно смахивая слезу с её щеки. – Поняла, дурёха?

– А как же дедушка?

– Да нужен им древний старик. К тому же не успеешь ты с ним уйти. Давай, Лидочка, беги, беги! Схоронись на несколько дней.

И Егор начал подталкивать её рукой.

– А то они уже наверняка спохватились, и не дай бог попасться им на глаза.

Лидочка попрощалась с красноармейцами и знакомыми тропинками побежала к своей тетке. Бойцы, пригибаясь, тоже поспешили в ближайший лес.

А по дороге на восток нескончаемым потоком железной лавиной двигалась вражеская масса.
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Некоторое время командир и два его солдата короткими перебежками перемещались по пересечённой местности параллельно дороге, по которой двигались войсковые части Вермахта. В одной из лесополос Исмагилов увидел палатки с большими красными крестами на брезенте. Он коснулся плеча командира и указал на еле видневшиеся палатки.

– Санбат. Мать их, – выругался Егор. Затем, немного поразмыслив, добавил:

– Ребята, а ведь можно и оружием разжиться, скажем, автоматами, а то с этими берданками и тремя патронами далеко не уйдёшь. Да, Микола?

– Да, товарищ командир, но я не умею стрелять из немецкого автомата.

– Ничего, научим, привыкайте пользоваться трофейным оружием. И ты, шайтан, не умеешь стрелять?

Исмагилов тоже отрицательно покачал головой.

– Я из нашего автомата ППШ-41 стрелял, товарищ лейтенант, думаю, разница небольшая.

– Небольшая, небольшая, Исмагилов, ладно, хватит об этом. Сейчас давайте обдумаем, как незаметно подойти к палаткам и разведать обстановку. Исмагилов, чуешь, куда я клоню? Мышкой подползи, всё разнюхай, и сразу назад. Только разведка.

Исмагилов понятливо кивнул и с ухмылкой на широком скуластом лице, пригнувшись, пошёл в сторону палаток. Через несколько минут он вернулся и почему-то шёпотом сообщил об увиденном.

– Товарищ лейтенант, в палатках, похоже, никого нет. А вот рядом много немцев в белых халатах. Какого звания и чина – не разберёшь, но, скорее всего, рядовые, так как заняты в основном хозяйственными работами.

– Понятно, готовятся к приёму раненых с передовой, – заключил Егор. – Как насчёт оружия?

– В основном винтовки.

И хитро улыбнувшись своей татарской улыбкой, Исмагилов добавил:

– Вы были правы, товарищ лейтенант. Они такие беспечные, ничего не боятся. Оружие хранят где попало.

– Голый немец тоже ничего не боялся, – сквозь зубы процедил Егор. – Ничего, у них это скоро пройдёт, забоятся как миленькие. Автоматы есть?

– Есть, товарищ лейтенант, есть.

– Сколько?

– Один видел.

– Господи, и только-то? Не густо. И где же он?

Но тут их разговор прервал Петренко.

– Товарищ лейтенант, да на шо нам они дались, эти автоматы? Не хай и с винтовками до наших доберёмся.

И немного помолчав, добавил:

– А то ведь шуму наделаем.

– Смотри в штаны не наделай. Испугался, что ли, Петренко?

– Пужаются девки, товарищ лейтенант, а я осторожничаю.

– А я, что ли, не осторожничаю, сержант Петренко? – повысив голос, проговорил лейтенант. – А ну, глянь, сколько патронов у нас осталось? Три. По одному на винтовку. Вот и прикинь, как тут не осторожничать за ваши жизни с таким вот боезапасом, – тоже, в свою очередь, обиделся Егор.

– У меня два в обойме, – обнадёживающе произнёс рядовой Исмагилов.

А затем, чтобы примирить командира и Петренко, произнёс:

– Я знаю, как раздобыть автомат.

– Ну и как?

– Тот, что с автоматом, находится у дальней палатки…

– А, шайтан, догадываюсь, он там охраняет какой-то очень важный объект, – не дал договорить солдату Егор.

– Да, товарищ лейтенант, и, похоже, он там только один. К тому же эта палатка удалена от других и находится ближе к нам.

– А! Что теперь скажешь, Петренко?

– Шо, шо? Надо брать. Тем более что возле этой палатки, кроме часового, никого нет. Ведь так, Исмагилов?

– Именно так, товарищ сержант.

– Ну вот и молодцы. С вами приятно работать, – поставил точку в разговоре лейтенант Кузьмин.

Затем все трое скрытно приблизились к крайней палатке, где находился часовой с автоматом.

Палатка действительно далеко стояла от остальных, и на ней не было красных крестов. Вокруг неё ходил часовой с автоматом. Все трое притаились за кустами дикой малины, метрах в двадцати от палатки.

– Товарищ лейтенант, возможно, охранник не один, – зашептал Исмагилов, – потому что мне вспомнилось, что как будто он с кем-то переговаривался.

– А больше вам ничего не вспомнилось, красноармеец Исмагилов? А то подведёшь нас под монастырь своей разведкой, – еле слышно проговорил лейтенант.

– Нет, товарищ лейтенант, – обиженно произнёс Исмагилов.

– Ладно, будем действовать, несмотря ни на что. Штыком от винтовки тихо снимем часового и завладеем автоматом и гранатами. В палатку не соваться, возможно, и вправду там внутренняя охрана.

Егор на несколько секунд замолчал, затем еле слышно произнёс:

– Так, слушай мою команду. Как только часовой повернётся к нам спиной и зайдёт за палатку, я выбегаю вперёд, а ты за мной, Петренко. Дальше я снимаю его штыком, а ты, Николай, стреляй в него из винтовки, если он нас заметит.

– Зачем стрелять, товарищ лейтенант? – зашептал Петренко. – Когда можно прикладом…

– Я сказал стрелять, потому что если он нас сразу заметит, то сделает из нас сито.

– Ясно, товарищ лейтенант.

Глянув на худенького Исмагилова, Егор продолжил:

– A ты, Равиль, остаёшься здесь для прикрытия. Возьми на прицел выход из палатки, если кто высунется, стреляй. Эх, жаль мало патронов. Ладно, будем действовать, как учили.

Но неожиданно их план нарушился. Егор и Петренко уже приготовились к рывку, как вдруг увидели, что к охраняемой палатке движется группа вооружённых людей, громко меж собой переговариваясь и смеясь.

Егор приложил ребро ладони к губам, что означало затаиться.

Немцы подошли ближе, и красноармейцы разглядели, что группа состоит из двух офицеров и двух солдат, которые несли термосы с пищей. Один из офицеров тихо произнёс пароль возле часового, а затем у палатки. И стал ожидать. Через минуту вышел охранник с автоматом, открыл пошире полог палатки и пригласил солдат с термосами.

Офицеры закурили, предложив и часовому, что было явным нарушением устава. Через пару минут из палатки вышли двое солдат, но уже с пустыми термосами.

И тут неожиданно часовой, который до этого разговаривал с офицерами, стал приближаться к месту, где притаились Егор с бойцами, по пути сняв автомат и расстёгивая брючный ремень.

Выйдя прямо на Петренко, немец встретился с ним взглядом.

На этот раз Николай проявил чудеса прыткости. Не дав охраннику опомниться, Петренко вскочил и молниеносно вырвал у него из рук автомат. Вскочил Егор со штыком в руках, и Исмагилов, направив свою винтовку на обескураженных немцев. Петренко также направил автомат в их сторону, машинально передёргивая затвор по-винтовочному.

Секунды были потеряны. Солдаты опомнились и, побросав термоса, рванули с места врассыпную.

Один из офицеров быстро достал из кобуры пистолет и попытался выстрелить в Петренко. Но первым раздался оглушительный выстрел Исмагилова из трёхлинейки, и офицер рухнул на землю.

Часовой, придя в себя, сорвался с места, чтобы выхватить автомат у Петренко, видя, что тот не умеет с ним обращаться. Николай, перестав возиться с затвором, ловко перехватил автомат за ствол и со всего маху ударил рукояткой в висок часовому, который рухнул как подкошенный.

На шум выстрела из палатки выскочили два охранника с обезумевшими глазами. Они не сразу поняли, откуда исходит угроза, и поэтому начали вертеть стволами автоматов в разные стороны, ища противника и готовясь тотчас открыть огонь.

Этим и воспользовался Егор. Он мгновенно подскочил ко второму офицеру, который стоял как вкопанный, видимо, всё ещё парализованный от непредвиденного случая. Егор ухватил его левой рукой за горло, а штык, зажатый в правой руке, приставил ему в бок, давя с небольшим усилием. Увидев это, один из охранников бросился на помощь офицеру, стараясь без оружия освободить своего командира. Исмагилов вновь шарахнул по смельчаку из своей винтовки последним патроном. Но тут же был изрешечён вторым охранником.

Офицер, к которому был приставлен штык, закричал, чтобы охранник не стрелял. Тот послушался его и, отскочив к палатке, стал нервно выжидать, направив автомат на красноармейцев.

Егор, не отпуская офицера, приказал Петренко подобрать раненого Исмагилова и уходить за ним. Офицер был небольшого роста, и Егору удавалось легко с ним справляться, таща за собой в лес.

Петренко бежал вслед за ним, неся на руках, как ребёнка, раненого Исмагилова. Автомат Николай не бросил, он болтался у него на руке ниже локтя. Охранник кинулся за убегающими в погоню, но Петренко в его сторону швырнул лимонку, и это мгновенно охладило пыл преследователя.
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Всё дальше уходили красноармейцы в лес, постоянно помня, что наверняка за ними уже организована погоня. Идти было трудно, так как приходилось нести раненого Исмагилова, который тихо стонал, со всей силы сжав челюсти. Кроме того, надо было следить за пленным немцем со связанными руками, чтобы он не удрал.

Егор очень обрадовался, когда на их пути попалась небольшая протока от реки. Её перешли вброд и километр шли по воде вдоль берега, затем резко свернули в сторону. Исмагилова несли попеременно, благо, что он был лёгким.

Пройдя около трёх километров, красноармейцы и пленный немец подошли к небольшому болотцу. Лейтенант Кузьмин всех остановил, чтобы немного отдохнуть.

В первую очередь осмотрели тяжелораненого. Исмагилов был поражён пулями в нескольких местах, в основном в ноги. Самым тяжёлым было ранение в верхнюю часть бедра левой ноги. К этому месту Петренко приложил свою белую кальсонную рубашку и перевязал верёвкой, чтобы меньше сочилась кровь.

Немец наблюдал за неумелыми действиями Петренко и качал головой.

– Что башкой крутишь? – зло произнёс Егор и врезал немцу по челюсти, да так, что очки слетели и упали далеко в стороне, ударившись о дерево. – Шлёпнуть бы тебя прямо здесь. Таскай теперь за собой этого борова.

Офицер не понимал, о чём говорит Егор, тем не менее смекнул, куда тот клонит, особенно когда Егор вытащил из его кобуры пистолет и передёрнул затвор. Немец начал испуганно лопотать по-своему и тыкать подбородком в свой погон, в центре которого располагался символ змеи, обвивающей жезл.

– А, гад! Чует, чья собака мясо съела. Гляди, ребята, боится, за свою поганую жизнь цепляется. А на кой тебя несло сюда? Сволочь! Свинья жирная.

И Егор ещё раз врезал немцу по челюсти.

– Товарищ лейтенант, не бейте его, – простонал Исмагилов и затем заплетающимся голосом проговорил: – Товарищ лейтенант, у меня в кармане гимнастёрки неотправленный «треугольник» моей маме. Пожалуйста, если доберётесь до наших, отошлите ей.

– Кончай придуряться, Равиль, – громко произнёс Петренко. – Вот сам и передашь письмо своей маты, як доберёмся до своих.

Неожиданно немец как-то встрепенулся и начал отчаянно подбородком показывать на свой бок, поскольку руки у него были связаны, приговаривая при этом:

– Медикум, медикум.

И тут впервые Егор обратил внимание на увесистую сумку с белым крестом посредине, которая висела у немца на ремне через плечо. Егор стащил с офицера сумку и открыл её. Внутри находились медицинские препараты и инструменты. Он быстро развязал немцу руки и подтолкнул его к тяжелораненому бойцу, при этом ткнул его пистолетом, чтобы тот не вздумал бежать.

Немец прекрасно понял, что от него требуют, и начал активно осматривать раненого. И прежде чем приступить к делу, он стал озираться по сторонам. Егор понял, в чём дело, и быстро отыскал его очки.

Первым делом немец вытащил из чехла фляжку со спиртом и заставил Исмагилова отхлебнуть побольше, затем достал специфический медицинский инструмент и после немногих усилий извлёк пулю из верхней части бедра, а рану туго забинтовал. С не меньшим профессионализмом и кажущейся лёгкостью немец извлёк ещё одну пулю из правой ноги, остальные ранения были сквозные. Все раны он обработал специальным раствором и тоже туго забинтовал.

Всё это время Равиль содрогался от неимоверной боли, порой теряя сознание, но ничем не мешал немцу.

Петренко ходил рядом и всматривался в близлежащее пространство, охраняя всех от внезапного нападения.

Егор, сопереживая и морщась, наблюдал за безукоризненными и хладнокровными действиями немца, по-видимому хирурга. Немец постоянно щурил левый глаз, из-за того что левый окуляр очков был весь в трещинах. Он весь взмок, так как был толст и неуклюж. Когда немец закончил, Егор подошёл и поинтересовался у Исмагилова, как тот себя чувствует. Исмагилов, весь бледный и с испаринами на лбу и щеках, заплетающимся языком заверил своего командира, что чувствует себя гораздо лучше и готов идти дальше.

– Ладно тебе, Равиль. Ты ещё скажи, что готов бежать. Ничего, сейчас мы с сержантом соорудим нечто вроде носилок и двинемся дальше, главное – уйти от преследования.

Егор взял у немца фляжку со спиртом и отхлебнул несколько глотков. Утерев рукавом гимнастёрки рот и немного помедлив, он передал немцу фляжку и знаком предложил ему тоже выпить. Немец отхлебнул и сильно закашлялся.

– Как зовут? – произнёс Егор.

И видя, что немец внимательно смотрит на него, но при этом ничего не понимает, Егор напряг все свои познания в немецком языке и произнёс:

– Намен, намен.

Немец понял. Он утвердительно закивал и проговорил:

– Фриц. Фриц Вебер.

– Надо ж, Фриц, а я думал, у вас все Гансы, – усмехнулся Егор. – А что? Считаете же вы нас всех Иванами.

– Найн, найн Ганс. Ихь Фриц, – немец снял очки и продолжал ещё что-то лепетать в дружественном тоне.

– Да хоть пеньком тебя зовут, всё равно ты враг, – Егор почувствовал, что начал хмелеть от выпитого спирта, но злости к немецкому офицеру уже не испытывал. – Эх, что ж с тобой делать-то, вражина? Ладно, пока с нами будешь топать, а там посмотрим на твоё поведение. Отпустим или в расход пустим. – И Егор рассмеялся, глядя на захмелевшего и почему-то улыбающегося немца.

– Всё, ребята, немного отдохнули – и айда дальше.

Вот только, куда дальше, лейтенант Кузьмин пока толком так и не представлял. Тем не менее идти всё равно нужно было, потому что оставаться было смерти подобно. Вновь завязав немцу руки за спину и погрузив раненого Исмагилова на наспех сооруженные носилки, все двинулись по тропинке вдоль болота в поисках хоть какого-нибудь временного пристанища. До вечера ещё было далеко.

Пока шли, Петренко всё время оборачивался и постоянно прислушивался.

– Ну что тормозишь? И так трудно идти.

– Командир, у меня хороший слух, чую, за нами идут прямо по пятам, – не оборачиваясь, проговорил Николай.

– А что, прикажешь испариться или улететь? Нет, братец, это война, и ко всему нужно быть готовым, – спокойно проговорил лейтенант. – Ты видишь, мы специально идём по воде, чтоб собаки след не взяли. Глядишь, и повезёт, уйдём от погони.

Петренко начал тихо бурчать себе под нос:

– Говорил же я, не надо было связываться с этими клятыми автоматами…

– А ну-ка молчать, товарищ сержант, – перебил его лейтенант. – А то получишь сейчас у меня взыскание в полной мере. Разбрюзжался как старый дед. Ты что забыл, что приказ командира не обсуждается, а беспрекословно выполняется? Ещё услышу стенания – отправлю на все четыре стороны, обойдёмся без хлюпиков. Ясно?

– Так точно, товарищ лейтенант, больше не буду, – обиженно произнёс Николай.

– Вот вредный хохол, а. Всё ему не так, всё ему не эдак.

– Товарищ лейтенант, не ругайте Петренко, он хороший, – то ли проговорил, то ли простонал Исмагилов.

– А ты молчи, заступник, твоё дело сейчас выздоравливать.

Вдруг все резко остановились. Впереди за ближайшими кустами послышался шорох, и через некоторое мгновение оттуда выскочила девушка – это была Лидочка.

Тем не менее мужчины быстро опустили носилки и схватились за оружие.

– Как ты здесь очутилась? – изумлённо спросил Егор испуганную и взлохмаченную девушку.

Остальные с не меньшим удивлением смотрели на Лидочку.

– Я сбежала с деревни. Меня тётка прогнала взашей и сказала, чтобы я шла в соседнюю деревню Малоросьяновку, а в нашу никогда не возвращалась, даже носа не показывала. Она меня держала всё время в старом заброшенном колодце, а днём прогнала. Вот я и бегу в Малоросьяновку, а тут вдруг увидела издали вас и обрадовалась…

– Хватит тараторить, – остановил Егор сбивчивый рассказ девушки. – Ты лучше помоги нам где-нибудь укрыться, – и Егор взглядом показал на раненого. – Ты ведь здесь все места знаешь.

Лидочка хотела ответить Егору, но, увидев пленного немца, открыла рот и так стояла некоторое время. Затем резко повернулась к Егору и вновь быстро затараторила:

– Зачем вы идёте туда? – и она рукой указала в то место, откуда только что пришла.

Все удивлённо и настороженно вновь уставились на неё.

– А что там?

– А то! Там немцы, – и Лидочка скосила глаза на пленного. – Когда они увидели меня у дороги, эти… ну… солдаты, они побежали за мной. Я скрылась в лесу, а они продолжали бежать и стрелять по мне. Ну я ловчее, и убежала по этой вот тропинке, а они, наверное, продолжают бежать за мной.

И Лидочка, сбив дыхание, резко замолчала.

– Вечно ты куда-нибудь вляпываешься, – раздражённо произнёс Егор. – Ладно, будь пока с нами. Петренко, присмотри за раненым и пленным, а я схожу вперёд на разведку. Схоронитесь в тех кустах, пока я не приду.

И лейтенант, взяв автомат, пригибаясь, пошёл по тропинке вперёд.

Через некоторое время он вернулся.

– Никого впереди нет, – и Егор глянул на насупившуюся Лидочку. – Нужна ты им. Принцесса. Так, пуганула немного солдатня. Ты лучше скажи, куда ведёт эта тропинка вдоль болота?

– Я же говорю, к нам в деревню, а мне туда не велено возвращаться. Тётка…

– Лида, ты можешь покороче, без прибамбасов и тёток.

– Каких прибамбасов?

– Так, всё! – раздражённо произнёс Егор. – Ты что, и впрямь глупенькая? Отвечай коротко и ясно. Ясно?

– Да ясно, ясно, – снова насупилась Лидочка.

– Так что ж получается, что мы опять возвращаемся назад в ту же деревню, из которой утром ушли? – проговорил Егор, обращаясь скорее к себе. – Вот так номер. А, впрочем, что нам остаётся, не идти же назад, там всё-таки наши люди, как-то помогут. Главное – Исмагилова пристроить, а там как-нибудь сами справимся.

Закончив свой монолог и весело глянув на Лидочку, Егор продолжил, уже обращаясь к ней:

– А тётку твою мы не боимся, да и тебя в обиду не дадим. Так что давай веди нас к ней или к кому ещё, кого хорошо знаешь.

– Ладно, только не к тётке, уж больно она зло ругалась на меня и люто прогоняла.

– Ну вот и договорились, Лидия. Только веди нас окольными путями, и в деревню войдём, как стемнеет. Совсем забыл спросить, а немцы в деревне остались?

– Да. Так тётка сказала, а сама я не видела.

– Ладно, идём, там видно будет.

И все вновь продолжили движение в прежнем направлении, но уже с поправкой на указания Лидочки.
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Тем временем поисковая группа, состоящая из двадцати хорошо вооружённых немецких солдат, руководимая двумя офицерами, выступила на поиски беглецов и пленённого старшего офицера медицинской службы майора Фрица Вебера.

Быстро собранная группа отправилась буквально через минут двадцать после произошедшего случая у палатки. Немцы пошли по предполагаемому маршруту, по которому должны были уходить беглецы, и не ошиблись. Две здоровые овчарки неуклонно и быстро вели их по следу до тех пор, пока путь не упёрся в протоку. Они громко заскулили и стали дёргаться в разные стороны, потеряв след. Тогда преследователи разделились на две подгруппы, одна из которых пошла вдоль правого берега, а вторая, перейдя вброд протоку, – вдоль левого. Собаки уныло бегали по берегу взад и вперёд, виновато махая хвостами, но след так и не могли взять. Тогда немцы потащили их за собой на поводках в надежде, что псы когда-нибудь да возьмут след. Так и случилось, но времени было упущено много, почти полтора часа. Тем не менее преследователи, ободрённые успехом, вновь возобновили погоню.

Лидочка повела всех к деревне вдоль болота по длинному пути, а не напрямую, памятуя о том, о чём просил её Егор, то есть безопасным и незаметным путём. Лейтенант вновь приказал всем идти по воде, несмотря на то что было очень трудно передвигаться, так как ноги постоянно вязли в болотной жиже. Это предусмотрительное действие было не напрасным, так как на определённом участке пути вновь на длительное время сбило с толку преследователей. Тем не менее встреча назревала и неумолимо должна была в скором времени состояться.

* * *
В деревне, из которой утром удалось ускользнуть трём красноармейцам, тоже было неспокойно. После того как на чердаке сарая были обнаружены два немецких солдата, один из которых был задушен, а второй в беспамятстве, – в селе начался кошмар.

С жителями деревни немцы не церемонились: кого пинками, кого штыками – согнали всех на центральную площадь. Всего набралось около двух сотен крестьян из тех, кто остался или не сумел уйти с беженцами. На площади под душераздирающие крики матерей отобрали пять плачущих девочек и объявили, что к вечеру всех повесят, если жители не выдадут девушку, которая была причастна к убийству германского солдата в её доме.

Туда же к девочкам пригнали и Лидочкиного деда. Никифор Ксенофонтович, закатив глаза, еле стоял на дрожащих ногах. От непривычного бега и частых падений он прерывисто дышал, издавая надрывный, скрежещущий стон.

К толпе испуганных и обезумевших селян, сбившихся в кучу и окружённых солдатами, вышел высокий немецкий офицер в красиво подогнанной чёрной форме, в белой рубашке, с галстуком. Широко расставив ноги, он чванливо и надменно, с переполнявшим его то ли превосходством, то ли презрением, на ломаном русском языке объявил, что впредь от селян требуется беспрекословное подчинение германскому командованию и обеспечение славных немецких войск всем необходимым. А если кто воспротивится этому, то он и его семейство, а также ближайшие родственники будут немедленно уничтожены, чтобы большевистская зараза не поражала остальных нормальных людей, которые будут честно служить великой германской армии.

После небольшой паузы эсэсовец обвёл сбившихся в кучу людей своим победоносным взглядом и предложил желающим послужить полицаями, предоставив им полное обеспечение.

Конечно же, нашлись и такие. Не долго раздумывая, они неуверенно и ещё стесняясь вышли на середину площади, готовые служить новым хозяевам. В заключение фашист произнёс всё на том же корявом русском языке:

– Я и мой командофаний отшень добрый. И мы позволяйт фам до вечер искайт бандитский дефушка, но только до вечер, – эсэсовец сделал паузу, затем с усмешкой произнёс: – В протифный слутчий ви вынуждайт нас делать маленький неприятность для фас.

И он скосил свой взгляд на всхлипывающих девочек и тяжело дышащего старика. Затем торжественно и громко закончил:

– Но это будет для фас хороший школ, чтоб любит и уважайт германский зольдат и официр. Такоф шелезный немецкий порядок.

– Господин Штерн, – перебил эсэсовца подбежавший к нему солдат и вытянулся по струнке. – Вам срочно в штаб. Вызывает Берлин.

Штурмбанфюрер Генрих Штерн, не меняя положения головы, ответил своему адъютанту, что будет через несколько минут на телеграфе, и закончил свой монолог:

– У наш командофаний сефодня большой праздник. И ми не хотель омрачайт его. Так что все вы должен найти бандит до вечер.

И эсэсовец с презрительной усмешкой ещё раз оглядел скучившихся людей, как стадо баранов. Затем резко развернулся и уверенным шагом поспешил в штаб.
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До деревни уже было рукой подать, когда лейтенант Кузьмин остановил уставших и измотанных людей на короткий отдых. Все сразу уселись на небольшом пригорке, выжимая промокшую одежду. Благо, что по-летнему было тепло.

– Будем ждать, как стемнеет, – сказал Егор. – До ночи осталось не так много. А пока отдыхайте.

Лидочка развязала небольшой платок, который всё время тащила в руках, и извлекла оттуда картошку в мундире, кусок сала и несколько ломтей ржаного хлеба. Это богатство она аккуратно разложила всё на том же платке и гостеприимно пригласила всех к «столу». Первым делом как могли покормили тяжелораненого Исмагилова, хотя немецкий врач категорически замахал головой, показывая знаками, что ему нужно давать только питьё. Но его никто не слушал. Затем пленный успокоился и сидел смирно, наклонив голову.

Когда все немного подкрепились, Егор взял небольшой ломтик хлеба с таким же ломтиком сала и подошёл к офицеру.

– На, жри, а то ещё похудеешь, – и он протянул ему еду.

Немец отрицательно замотал головой и продолжал тупо смотреть вниз.

– Надо же, какие мы гордые, не хочешь, как хочешь.

И Егор положил рядом с пленным кусочек хлеба с салом, затем попросил Петренко развязать ему руки.

– И в самом деле, как же он будет есть со связанными руками?

Немец растёр затёкшие руки и немного погодя съел всё, что ему дали. Затем, немного покопавшись в своей медицинской сумке, извлёк оттуда плитку шоколада и протянул Егору.

– Нет, – протяжно выговорил Егор. – Ты вон лучше девушке предложи, мне сейчас только сладкого и не хватало.

Немец протянул Лидочке шоколад, но она категорически отказалась, сказав, что от поганых супостатов ничего ей не нужно. Немец немного подумал и уже хотел положить плитку обратно в свою сумку, как вдруг резко повернулся и предложил её Исмагилову.

– А и то правда, нужно ему дать, он потерял много крови, – и Егор взял у немца шоколад и, подойдя к Исмагилову, вложил отломленный кусочек шоколадки в его ладонь.

– Я бы лучше ещё картошки съел, – произнёс Равиль.

– Ничего, хлопчик, потерпи, зайдём в деревню, будет тебе и бульба, и сало, – сказал молчавший до этого Петренко.

– Обязательно зайдём, но только как стемнеет. Устроим Исмагилова, пусть подлечится, а сами снова пойдём догонять наших, – грустно заключил Егор.

– Товарищ лейтенант, я не хочу оставаться в деревне, у меня хватит сил идти вместе с вами, вот только отлежусь ночь…

– Прекратить разговорчики, рядовой Исмагилов. Ни через ночь и даже ни через три дня ты не встанешь, а с носилками мы далеко не уйдём. Думаю, через неделю, ну, может, через две наши погонят немцев, и мы вернёмся и заберём тебя, Равиль, – и немного смягчившись, добавил: – А пока за тобой присмотрит эта красивая дивчина. Ведь правда, Лидочка, ты не бросишь в беде боевого красноармейца, такого красавца?

– А куда ж я его запрячу? Ведь в деревне немцы.

– Ничего, найдём, как укрыть, да и немцы долго в деревне не будут, наверняка уже ушли. Так! Всё! Хватит болтать и рядиться, – и Егор резко махнул рукой сверху вниз, чтобы прекратить этот поднадоевший ему спор.

– Ну ладно, раз уж так оставьте мне, товарищ лейтенант, хотя бы свой пистолет, – промолвил совсем обессилевший Исмагилов.

– Вот это другой разговор. Оставлю, оставлю, Равиль, только не вздумай…

Но лейтенант не успел договорить – буквально в полукилометре от них раздалась автоматная очередь и послышался надрывный лай собак. Все настороженно переглянулись.

– Неужели за нами, товарищ командир? – тихо произнёс Петренко.

Егор стоял в раздумье, затем тихо произнёс:

– Да, ребята, за нами. Ах, паразиты, всё же догнали, а мне показалось, что мы ушли.

– Товарищ лейтенант! А где наш немец? Этот… Фриц хренов, – с вытаращенными глазами произнёс Петренко.

И действительно – рядом немецкого офицера не было. Услышав автомат и пользуясь растерянностью тех, кто его пленил, он незаметно ускользнул с их поля зрения и рванул по кратчайшему пути в направлении своих.

– Ну гад! – с досадой произнёс Егор. – Вот и посади свинью за стол. Сволочь. Ладно, хрен с ним, что нам-то делать? – и Егор некоторое время находился в растерянности. Но он понимал, что надо срочно что-то предпринимать, чтобы всем спастись, иначе эта растерянность передастся остальным, и тогда сложнее будет управлять людьми.

– Так! Петренко, возьми автомат и прикрывай наш отход. Лида, берись за носилки, они не тяжёлые, и давай веди нас подальше от деревни в какую-нибудь глушь, но так, чтобы до нас невозможно было добраться, особенно собакам унюхать, – быстро проговорил Егор. – Ты ведь здесь все места знаешь, Лидочка, спасай, родная!

– Да, это болото я хорошо знаю, мы с ребятами здесь клюкву собираем по осени.

И Лидочка, сразу осознав всю опасность и сложность обстановки, взялась за носилки и, пристально вглядываясь в знакомый рельеф местности, повела за собой красноармейцев.

Егор обратил внимание, что они идут какими-то зигзагами и даже начинают приближаться к преследователям.

– Лида, а ведь мы, кажется, идём прямо к немцам в лапы, давай отклонимся правее.

– Там трясина, слева тоже, – не говоря лишнего, объяснила девушка.

– Ладно, веди.

И они очень осторожно продолжили движение, осознавая, что Лидочка ведёт их в самую топь болота. Неожиданно с того места, откуда они только что ушли несколько минут назад, послышался пронзительный лай собак. Девушка вздрогнула и выпустила из рук носилки. Исмагилов тихо застонал, при этом чувствовалось, каких усилий и страданий ему это стоило.

– Товарищ лейтенант, давайте я сменю дивчину, – зашептал Петренко.

– Нет. Выполняйте предыдущий приказ, – Егор тоже перешёл на шёпот. – А ты, Лидочка, успокойся и немного отдохни.

Но девушка не стала отдыхать, а вновь взялась за поручни носилок. Все снова двинулись вперёд. Вдруг Петренко подскочил к лейтенанту и, склонясь к его уху, зашептал:

– Товарищ лейтенант, товарищ лейтенант. Там. Там слева в трясине наш немец торчит. Я бачу, а вин сидэ так тихэнько и на мэнэ смотрить, – совсем на украинский перешел Петренко. – Видать, блуданул по бездорожью и засел по самые уши.

– Да ну и хрен с ним. Сам сбежал. Не стрелять же его, – проговорил Егор, продолжая движение.

– Он сидит смирно и не орёт, держится за какую-то ветку, но, похоже, ему каюк, его засасывает, – продолжал Петренко, идя рядом с Егором.

– А с чего ему орать? Чует, что мы его можем пристрелить.

Неожиданно в отдалении за их спинами послышались автоматные выстрелы. Все остановились, опустив носилки. Лейтенант тихо и спокойно проговорил:

– Так, ребята, без паники. До нас они быстро не дойдут, потому что у них нет проводника такого, как Лида, а мы давайте дальше уходить.

И Егор взялся за носилки.

– А где Лидочка!? – Егор чуть не обомлел. – Где Лида!?

И он уставился на такого же недоумевающего Петренко.

– А я почём знаю? Небось тоже драпанула от страха, – раздражённо ответил Николай, вытаращив, в свою очередь, на командира глаза.

– Кажется, она побежала спасать того немца, – еле проговорил Исмагилов. – Она тоже видела, как он тонет, и, видимо, пожалела.

– Она что, совсем сдурела!? А ты что раньше молчал? – обозлился Егор на Исмагилова.

– Я не видел, как она ушла, это моё предположение…

– Предположение, предположение, – зло передразнивая, Егор схватил автомат у Петренко и осторожно пошёл в обратном направлении. – Немцы на хвосте, а они решили в благородство поиграть, идиоты паршивые.

Егор оглянулся и крикнул Николаю:

– Показывай, где этот боров торчит.

Петренко быстро вывел лейтенанта на то место, откуда был виден немец, застрявший в трясине. Но теперь рядом с ним находилась и Лидочка. Она лежала недалеко от тропинки и протягивала немцу сломленную ветку. Положение немца было критическим. Его засосало по самую грудь, и он продолжал медленно погружаться всё глубже. Немец двумя руками пытался ухватиться за ветку, но никак не мог. Увидев это, Егор ещё раз выругался, затем сломал ветку побольше и стал осторожно подходить к Лидочке и немцу, постепенно проваливаясь в болотную жижу. Он остановился рядом с Лидой и протянул немцу длинную ветку. Немец ухватился за неё, и Егор с Лидой начали тянуть. Провозившись с минуту, они вытянули его почти наполовину, когда вдруг почти рядом послышались немецкая речь и собачий лай.

– Николай, помогай Лидочке, а я задержу их. И не забудь связать ему руки.

И Егор, взяв автомат, поспешил навстречу преследователям.

Пройдя назад метров двадцать по тропинке, он укрылся за болотными кустами.

Преследователи не заставили себя долго ждать. Первым показался пёс. Он нелепо перемещался по болотной жиже, то утопая до шеи, то вновь поднимаясь во весь рост. Поисковая собака с большим энтузиазмом выполняла поставленную перед ней задачу. И как только обнаружила человека, рыча, рванулась на него по тропинке.

Егор с первого же выстрела уложил овчарку недалеко от себя. Немцы, которые намного отставали от собаки, с трудом передвигались по болоту. Услышав выстрел, они сразу залегли и открыли сокрушительный огонь по направлению выстрела. С кустарников сыпались ветки и листья, как будто сотня садовников стригла болотные кусты.

Когда оглушительная стрельба прекратилась, Егор приподнялся из болотной жижи и глянул вперёд. Он догадался, что немцы начали охват их расположения. Но, на их беду, везде была топь, и быстро окружить беглецов не было никакой возможности. Этим и воспользовался Егор. Не дав преследователям времени на рассредоточение, он дал две очереди в сторону шевелящихся кустов, одну длинную, вторую короткую. Преследователи начали кричать и отошли назад. По-видимому, кто-то был ранен или убит.

– То-то же, мать вашу, а то растрещались! – И Егор вновь поспешил к своим.

Все находились впереди на тропинке, тревожно ожидая его. Они сидели на корточках, кроме Исмагилова, который полулежал-полусидел на носилках в болотной жиже.

– Так, братцы, уходим. Они нас быстро не достанут, похоже, тоже тонут в болоте, – далее Егор обратился к Лидочке:

– Ну, Лида, теперь опять начинается твоя работа, скорее выводи нас отсюда, только, пожалуйста, без фортелей. Поняла?

– У меня батька утоп в этом болоте три года назад. Ну и мне стало жалко немца…

– Ладно, ладно, хватит об этом, пошли, – и Егор подтолкнул Лидочку вперёд. – Потом расскажешь.

Девушка шла впереди, указывая дорогу. За ней след в след шли все остальные: немец впереди носилок, Егор – сзади. Петренко, как и прежде, прикрывал отход.

Немец шёл прихрамывая, опустив голову. Форма его была пропитана вонючей болотной жижей, и на нём висели длинные листья каких-то растений. Волосы слиплись в грязевой ком, и он был похож на болотного лешего.

Минут через пять вновь раздались автоматные выстрелы, но уже в отдалении. Из этого Егор заключил, что преследователи остались на том же месте, прекратив бессмысленное преследование в силу того, что болото стало непроходимым, к тому же начало смеркаться.

Обозлённые тем, что упустили беглецов из-под самого носа, и к тому же потерявшие одного солдата в перестрелке, преследователи приняли решение прекратить погоню.
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Уже почти стемнело, когда Лида успела вывести неимоверно уставших людей из самой топкой части болота. И теперь идти стало легче, болото закончилось. Оторвавшись от преследователей и запутав немцев в болоте, Лидочка выполнила возложенную на неё задачу. Она привела всех обратно к своей деревне.

Как только показались тёмные силуэты убогих деревенских домов, Егор остановил всех на небольшой отдых. Прежде всего дали напиться Исмагилову, которого била сильная дрожь. Ему хотели дать жаропонижающие порошки, но медицинская сумка утонула в болоте. Егор поблагодарил девушку, спасшую их от погони. Он не стал припоминать ей случай по спасению немца.

– Так, Лидочка, а теперь ты должна ещё раз нам помочь. Или спасти, как тебе будет угодно. Найди временный приют для тяжело раненного, где мы могли бы его с уверенностью оставить до нашего скорого возвращения, – и Егор, тяжело вздохнув, посмотрел на бредившего Исмагилова. – Видишь, в каком он состоянии.

– Хорошо, но только не к этой ведьме.

– Ладно, не пойдём к твоей тётке. Тогда веди к своим лучшим друзьям или подруге.

– Давайте, пожалуй, к Нюшке. Она одна осталась, к тому же у неё есть, где укрыться, что сам чёрт не найдёт. Да она и накормит. А что?

– Ну к Нюшке, так к Нюшке, – заключил Егор. – Веди.

Все встали и направились к Нюшке.

Пройти предстояло через всю деревню. Шли без опаски, так как уже стемнело, и только лунный свет отбрасывал от предметов призрачные тени. Ни в одном доме не светились окна, всё почти вымерло. И только в центральной части села, где располагалось здание бывшего сельсовета, было светло. Многочисленные окна ярко светились, а створки были приоткрыты, так как было душно и жарко, несмотря на надвигающуюся ночь. Крыльцо охраняли двое солдат с автоматами, а калитку – охранник в какой-то незнакомой форме с белой повязкой на рукаве.

Группе пришлось немного сместиться в сторону от сельсовета, чтобы не быть обнаруженными.

– Гуляют сволочи! – пробасил Петренко. – Как у себя дома.

– Пусть гуляют, возможно, на своих похоронах гуляют, – зло произнёс Егор.

Петренко внимательно вгляделся в еле различимое лицо командира и тревожно произнёс:

– Товарищ лейтенант, уж не думаете ли вы атаковать их?

– Я ещё не совсем сдурел и пока в своём уме. А смерть их достанет, обязательно достанет, не сегодня, так завтра, не завтра, так через несколько дней, пусть даже месяцев, но достанет. Земля будет гореть под ногами. Уж это я тебе точно гарантирую, сержант Петренко, – уверенно заключил лейтенант, неся носилки и двигаясь за Лидой.

Петренко замолчал и немного приотстал, озираясь вокруг.

Когда стали проходить через центральную площадь села, где обычно сельчане проводили различные сходки и встречали праздники, Лидочка стала как-то странно идти, приостанавливаясь и пристально всматриваясь в темноту.

А затем резко упала на колени и, закрыв лицо руками, громко разрыдалась. Все остолбенели, уже в который раз ощутив шок от очередной Лидочкиной выходки. Егор опустил носилки и быстро подбежал к рыдающей во весь голос девушке. Он припал на колени и обхватил её голову, прижав к своей груди.

– Лидочка, милая, что с тобой!? Прекрати, ты нас сейчас всех погубишь, – и Егор ещё сильней вдавил её голову в свою грудь, ощущая тепло её губ.

Но Лида продолжала биться и рыдать в его сильных объятиях. Петренко стоял рядом, тоже ничего не понимая, направив автомат на немца.

– Лида, замолчи! Иначе я тебя сейчас придушу! – в самое ухо кричал ей Егор, затем резко ударил её по лицу.

Это возымело действие. Лидочка мгновенно смолкла и опустила голову. Егор, тяжело дыша, продолжал держать её за плечи. Петренко тревожно озирался по сторонам.

– Ну успокойся, успокойся, дурёха. Ну что на тебя опять нашло? Понимаю, сколько тебе пришлось пережить, но это война, милая. Понимаешь, война, и надо, стиснув зубы, привыкать, – с пробудившимися отцовскими чувствами продолжал успокаивать Лидочку Егор, обнимая и гладя её по спине.

Девушка молча выскользнула из его объятий и встала. Она взяла в свои руки голову Егора и развернула в сторону праздничной деревенской площади. Егор подчинился её действиям и стал всматриваться в ночную даль. Постепенно он различил силуэт виселицы в центре площади и нескольких людей, повешенных на ней.

Егор окаменел, продолжая стоять на коленях с вывернутой шеей. Затем он повернулся к Николаю и показал рукой в сторону виселицы.

– Вижу, командир, вижу, – дрожащим голосом произнёс Петренко.

– Кто там, Лидочка? – хрипло произнёс Егор.

– Там мои подруги, в том числе и Нюша, и мой дедушка Никифор Ксенофонтович. Вы его видели, когда заходили к нам, – уже спокойным и каким-то убийственно серьёзным, не детским голосом произнесла Лидочка.

– Помним, помним, родная, – тихо и всё так же хрипло произнёс Егор.

Затем он медленно встал с колен и вновь обнял босую и растрёпанную девушку в оборванной одежде с отуманенным и обезумевшим взглядом, боясь за её психическое состояние.

– Так, милая, никому мы тебя теперь не отдадим, и даже тётке, хотя ты всю жизнь на неё должна молиться. Какой ценой она спасла тебя, не выдав никому. А сейчас ты должна успокоиться, и мы пойдём в эту, ну как её… Малоросьяновку. А там видно будет.

Он ещё продолжительное время стоял так, обнимая Лидочку, склонив голову на её плечо и ощущая неведомое ещё чувство от близости девушки.

– Товарищ лейтенант, её плач могли услышать, и сейчас могут прийти сюда. Нужно уходить, – нарушив молчание, проговорил Петренко.

– Что ты, Николай? О чём ты говоришь? Да для этих псов-живодёров женский вопль как бальзам на душу, как сладкое вино на пиру стервятников.

Отстранив Лидочку, Егор подошёл к Петренко и попросил побыть рядом с девушкой. Затем молча развязал пленному руки и повёл его к виселице. Немца трясло. Не оборачиваясь, шёл он к месту казни, приготовившись к собственной.

Подойдя к страшному месту, лейтенант Красной Армии Егор Кузьмин резко развернул фашиста и с остервенением плюнул ему в лицо. Затем так же резко развернул и ногой пнул в спину. Тот, выгнувшись, то ли пробежал, то ли пролетел несколько метров и упал в грязь. А Егор, не оборачиваясь и не говоря ни слова, вернулся к своим.

Бывший пленный встал и медленно побрёл в темноту, затем присел на какой-то предмет и обхватил голову руками.

– Товарищ лейтенант, зачем вы его отпустили? – недоверчиво произнёс Николай.

– А что, надо уподобиться этим зверям и убивать пленных и безоружных? Нет, Петренко, здесь у этой виселицы я поклянусь, что, если бог милует, и меня в скором времени не убьют, я… я… – голос его сорвался и перешёл в надрывное хрипение: – Я за каждую эту девочку и старика уничтожу по сотне этих гадов. Коля, ты можешь себе представить, что это за люди? Повесить ни в чём не повинных детей из-за одного ублюдка-насильника.

Все молча стояли, опустив головы, даже Исмагилов пришёл на некоторое время в сознание и то опускал, то поднимал голову, пытаясь что-то сказать и утешить командира. Лидочка подошла и, в свою очередь, обняла Егора.

– Товарищ командир, теперь, пожалуйста, вы успокойтесь.

– Да, да, Лида. Всё, я спокоен. Простите меня за эту слабость, – Егор нежно отстранил девушку. – Всё, всё. Надо собраться, ребята, – сказал Егор, скорее обращаясь к самому себе.

И как только все вновь были готовы продолжить путь, возле сельсовета началась настоящая вакханалия. Во двор вывалила подвыпившая компания и начала стрельбу вверх из ракетниц и стрелкового оружия, сопровождая этот фейерверк шумными криками на немецком языке.

– Бесятся, – зло проговорил Петренко.

Немцы, постреляв, зашли в помещение, кроме одного, который продолжал палить из пистолета, падая и снова поднимаясь. Затем он кое-как дошёл до штакетника, перевалился через него и начал рыгать. Двое охранников, стоявших у крыльца, подошли к нему и нехотя потащили в помещение.

– Так! Что-то я не могу понять, – медленно проговорил лейтенант Кузьмин и как-то со злой хитрецой посмотрел на Петренко. – Кто у кого в гостях? А, Микола?

Николай глянул на отсвечивающее в лунном свете лицо лейтенанта. Оно было каким-то неземным, с бесноватой искоркой в глазах, и Петренко даже испугался за своего командира в этот момент.

– Товарищ лейтенант, вы о чём? Какие гости? Нужно уходить.

– Как какие? Куда уходить? Ведь мы же хозяева здесь. Ты что, забыл, что здесь наш дом? А они там без хозяев, то есть без нас, без нашего угощения, – и Егор скосил глаза на три противопехотные гранаты РГД-33 под ремнём у сержанта.

Петренко смекнул, куда клонит командир.

– Так, Николай, вставляй запальники в гранаты и готовь связку, а ты, Лидочка, не вздумай уйти и присмотри за Равилем. Мы скоро вернёмся.

Егор резко развернулся и направился в сторону сельсовета, махая рукой, чтобы Петренко следовал за ним.

Николай быстро привёл гранаты в боевое состояние, затем немного постоял, глядя на недоумевающую Лидочку, и побежал догонять командира. Поравнявшись с лейтенантом, он склонил голову к его уху и проговорил:

– Товарищ лейтенант, я понял вашу задумку. Но как это лучше сделать? А давайте метнём их в открытое окно, и дело с концом.

– Что мы, пацаны дворовые? Нет, брат, – на ходу отвечал Егор. – Мы, русские люди, привыкли гостям в глаза смотреть, какими бы они ни были. Мой прапрадед, ну тот, про которого я тебе говорил, который барабанщиком у Суворова служил, учил наш военный род: «Врагу надо смотреть в глаза, да так, чтобы он забоялся, вот тогда будет полная победа». И пусть они знают, что воюют не с мифическими героями, а с живыми людьми.

До сельсовета оставалось метров сто.

– Ладно, хватит болтать. Давай связку и слушай внимательно, – сказал Егор, остановившись. – Охранников я сниму сам, ты же должен меня только прикрывать в случае неудачи либо когда я прикажу, и никакой самодеятельности. Понял?

– Так точно, товарищ лейтенант! Як не понять? А вдруг вы промахнётесь?

– Ты забыл, что у меня на груди значок?

– Вот дурья башка, забыл, что вы ворошиловский стрелок.

– Тогда вперёд, следуй за мной.

И они зашагали к калитке сельсовета, у которой стоял охранник в неизвестной форме, отличной от немецкой, с белой повязкой на рукаве.

– Товарищ лейтенант, смотрите, это местных уже одели в новую форму, – тихо проговорил Петренко. – Быстро порядок свой навели. Сволочи.

– Так, хватит разговаривать, сержант, мы уже близко. А насчёт порядка, так это мы быстро поправим своим русским беспорядком, родным бардаком.

Здание бывшей конторы сельсовета хорошо освещалось двумя уличными фонарями. Над крыльцом была прибита свежевыструганная доска, на которой была надпись на немецком языке: «Комендатура».

Когда Егору и Петренко оставалось совсем немного, чтобы дойти до калитки, у которой стоял полицай, на крыльце вновь появился пьяный немец, который никак не мог угомониться, и начал опять палить из пистолета вверх.

– Давай, давай. Это нам только на руку, – тихо выговорил Егор.

Солдаты, охранявшие вход в комендатуру, чертыхаясь, принялись затаскивать разбуянившегося офицера в помещение. И когда они заволокли его обратно, Егор вышел из темноты и стал приближаться к калитке.

– Стой! Кто идёт? – громко выкрикнул полицай и вскинул винтовку, прицелившись в подходившего человека.

– Командир Красной Армии! – так же громко проговорил Егор и вскинул пистолет.

Два выстрела раздались одновременно, как на дуэли. Полицай промахнулся, Егор нет. Его пуля попала полицаю в голову, и тот рухнул замертво. Пуля охранника, просвистев, мгновенно сорвала пилотку с головы Петренко, шедшего за Егором метрах в трёх от него.

– В помещение не входи, прикрывай меня отсюда.

И Егор быстро направился к крыльцу новоиспечённой комендатуры, держа в левой руке связку из трёх противопехотных гранат РГД-33, а в правой – трофейный пистолет, отнятый у пленного майора.

Охранники, которые затаскивали пьяного офицера, услышав выстрелы, впопыхах выскочили на крыльцо. Егор двумя выстрелами хладнокровно сразил обоих. Один солдат как подкошенный рухнул со ступенек крыльца, другой распластался на поручнях.

Не обращая на них внимания, Егор вошёл внутрь веранды. Подходя к двери, за которой слышался весёлый шум, он чуть не упал, споткнувшись о пьяного офицера, который как свинья лежал на полу в бесчувственном состоянии. Егор резко открыл дверь и вошёл в помещение.

В большой комнате, в которой ещё не так давно проводились сельские собрания, стояли два длинных стола, за которыми восседали немецкие офицеры и их новоиспечённые сатрапы, а попросту местные предатели, переметнувшиеся на сторону немцев. Фашисты, видимо, отмечали какой-то свой юбилей или праздник. На столах было много спиртного и еды.

На вошедшего Егора поначалу никто не обратил внимания, и все шумно продолжали застолье. Егор медленно поднял правую руку, в которой был зажат пистолет, и выстрелил в потолок.

Только после этого кто быстро, кто медленнее повернули головы в его сторону. Секунд пять длилось всеобщее молчание, но этого времени было достаточно, чтобы разглядеть, как менялся взгляд присутствующих – от пьяно-равнодушного до отрезвляюще-испуганного.

Егор тоже успел разглядеть многих. За столом сидели холёные и упитанные мужчины в белых рубашках с закатанными рукавами. На спинках стульев висели чёрные мундиры с молнией в петлице. У Егора в уме даже промелькнула нелепая мысль: «Железнодорожники, что ли?» Он тогда не мог знать, что это были эсэсовцы. Их батальон временно расквартировался в этой деревне. И в этот вечер всё руководство собралось отметить свой праздник, касающийся сугубо только их.

Были приглашены офицеры и из других частей, дислоцированных в этом селе, а также два руководителя сформированной бригады полицаев. В общей сложности в помещении находилось около сорока человек. Присутствующие никак не ожидали увидеть в дверях офицера Красной Армии, пусть и в перепачканной форме. Они готовы были лицезреть кого угодно, пусть даже папу римского или африканского крокодила, но только не советского офицера. Вот насколько нагло и по-хамски были они уверены в своей недосягаемости, непобедимости и безнаказанности.

– Псы поганые, – сквозь зубы проговорил Егор. – Получите гостинец.

Он резко привёл в боевое состояние одну из гранат, поставив рукоятку на взрыв, и швырнул связку в центр стола, уставленного бутылками и закусками.

– Это вам за первую девочку. За Нюшу, – и, развернувшись, Егор быстро вышел из помещения комендатуры.

Но не успел он прикрыть дверь, как раздался оглушительный взрыв такой мощной силы, что дверь сорвало с петель и ударом о противоположную стену переломило пополам. Егора ударной волной вышвырнуло через всю веранду на улицу.

Очутившись на земле и ощутив сильную боль в ноге, Егор, тем не менее, оставался в сознании. Он попытался встать, но это ему не удалось. Всё его лицо было в крови, так как во время взрыва он ударился о поручень крыльца не только ногой, но и проехал лицом.

Со стоном Егор попытался поползти, но тут его обхватили крепкие руки Петренко, который пришёл на помощь своему командиру.

Сержант без особого усилия взвалил на себя лейтенанта и быстро стал уходить от несостоявшейся комендатуры, в помещении которой уже начинался пожар.

Из крайнего окна очень медленно, как червь, выползал полудымящийся человек в лохмотьях одежды. Упав на землю, он тут же скончался.

Петренко понимал, что уходить надо быстро, так как шум взрыва привлёк всеобщее внимание, и из ближних домов села послышались крики расквартированных там взбудораженных немцев.

Тяжело дыша, Николай ускорил шаг. Егор, тащась за его спиной, как мог помогал передвигаться, но только одной ногой.

– А здорово вы их, товарищ лейтенант! Повеселили, – запинаясь, проговорил Петренко. – Меня осколками стекла тоже малэсенько посекло. Товарищ лейтенант, а я у тех немцев, которых вы срубили у крыльца, автоматы забрал. Да и гранаты прихватил.

– Молодец, Петренко, – сдерживая боль, произнёс Егор. – Запасливый ты у меня, хохол. Что б мы без тебя делали?

– Ну вот, опять издеваетесь, – всё так же на ходу, тяжело дыша, произнёс Петренко. – Всякий раз хохол да хохол.

– А кто ты? Японец, что ли? Эх, Микола, Микола, напрасно ты обижаешься. Что хохол, что москаль, что татарин – на все века мы теперь одна семья, связанные кровью, особенно сейчас.

– Товарищ лейтенант, я, кажется, заблудился, – остановившись, произнёс Николай. – Ничего не видно. Я не могу вспомнить, где мы оставили Исмагилова с этой, с Лидой.

– Спокойнее, спокойнее, найдём, – и Егор тоже начал пристально всматриваться в темноту.

Их беду разрешила Лидочка, которая издали увидела их очертания и сама побежала им навстречу.

– Ну вот и дивчина наша, а ты боялся.

– А я гляжу, вы не туда идёте, и сама побежала к вам, – радостно воскликнула Лидочка.

Все молча оглянулись на пылающее здание сельсовета, вокруг которого уже суетились люди.

– Лида, как Исмагилов?

– Да вроде нормально, не стонет больше.

Девушка запрокинула правую руку Егора себе за шею и помогла Петренко довести лейтенанта до носилок Исмагилова. Там все присели отдохнуть.

В первую очередь Егор обследовал свою пострадавшую во время взрыва ногу. К его счастью, ничего страшного не произошло, просто был сильный ушиб.

– Слава богу, идти смогу, вот только чуток отдохну, – произнёс ободрённый Егор. – Правда, придётся похромать.

– Товарищ лейтенант, мне очень плохо, – неожиданно произнёс Исмагилов. – Я перестал чувствовать ноги.

Егор, хромая, подошёл к тяжелораненому бойцу и начал осторожно ощупывать его перебинтованные ноги.

– Что, совсем не чуешь? Наверное, задет нерв, – тихо произнёс Егор, поглаживая черноволосую голову Исмагилова. – Ну что сказать? Терпи, браток, терпи. Может, и доберёмся до своих, а там в санбат тебя определим.

К горящему зданию подъехала машина, и раздались автоматные выстрелы.

– Так, ребята, сваливаем отсюда. Снова уходим в сторону леса либо болота, – произнёс Егор и взялся за носилки Исмагилова. – Лида, веди нас снова, но так, чтобы не заплутать.

И все опять двинулись в темень ночи, уставшие, голодные и неимоверно измотанные.

– Товарищ лейтенант, – на ходу произнёс Петренко. – Может, где-нибудь остановимся и переночуем в какой-нибудь хате, а то ведь совсем уже сил нет.

Егор долго молчал, затем произнёс:

– Лида, что скажешь на это? Есть у тебя надёжная хата, где можно подхарчиться и переночевать?

– А пойдёмте в наш дом, там я вам всё найду.

– Это откуда мы с утра тикали!? Э нет, что-то не хотца, – проговорил Петренко.

– А что нам остаётся в нашем-то положении? Лида там всё знает, только надо разведать, нет ли там немцев.

И Егор обратился к девушке:

– Давай, Лида, вперёд.

Лида кивнула и изменила направление движения.
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Как было сказано ранее, дом, где жили Лида и её дед, находился на самом конце длинного села, растянувшегося километра на три вдоль дороги. В кромешной тьме где-то через полчаса все безошибочно прибыли к месту.

– Сержант, дуй на разведку.

– Что вы, не надо. Я сама крадучись всё высмотрю. Ведь я лучше знаю наш двор, – тихо произнесла девушка, глянув на Егора.

– Ну хорошо, только побереги себя. Если что, беги к нам или кричи, мы поможем, – сказал Егор и нежно погладил девушку по плечу.

Лидочка мгновенно упорхнула в темноту. Не прошло и двух минут, как она вернулась.

– Никого! – произнесла она громко.

– Тихо ты, не забывайся и впредь разговаривай вполголоса. Это касается всех, – строго произнёс лейтенант. – Это хорошо, что немцев нет, однако будем начеку. Отдыхать придётся попеременно. Всё, устраивай нас, Лида.

Лида хотела завести всех в дом, но Егор не согласился, так как в этом была определённая опасность. И, поскольку ночь была тёплой, все разместились во дворе у сеновала, притащив прошлогоднее сено для ночлега.

Перед тем как попеременно отдохнуть от безумно тяжёлого дня, вся дружная компания сытно подкрепилась тем, что принесла Лидочка из только ей известных закромов родительского дома.

Егор решил, что сначала он должен поспать, чтобы сменить Петренко в самые тяжёлые предутренние часы. На данный момент с вооружением у них было неплохо, так как Петренко прихватил два автомата с полными магазинами патронов и две гранаты у убитых охранников возле сельсовета.

Егор очень сильно устал, но уснуть сразу не получилось. В голову лезли обрывочные мысли от пережитого дня. Он долго ворочался, а затем и вовсе отказался от сна, предложив поспать сначала Николаю. А сам уселся на старое ведро и, тяжело вздохнув, устремил свой взгляд на звёздное небо. Петренко, в отличие от командира, уснул сразу. По всему было видно, как сон свинцовой массой навалился и завладел измученным человеком. Егор подложил ему под голову старую фуфайку и, хромая, перешёл поближе к калитке, откуда лучше наблюдалась улица.

Ночь на редкость была тёплой. Егору вспомнилось детство вот в такой же, только омской деревушке. Этот запах прошлогоднего прелого сена, удивительно схожий с тем запахом на сеновале, когда он с соседскими мальчишками просыпался среди ночи, чтобы пойти на утреннюю рыбалку.

Вдруг мысли Егора прервал какой-то шорох. Лейтенант резко встал. Сжав ствол автомата, он начал пристально вглядываться в то место, откуда исходил шорох.

– Фу-ты! Это ты, Лида? Чего не спишь? Учти, встанем до рассвета, к утру они наверняка очухаются и снова организуют погоню. Сволочи, никак не отстанут, прилепились как банный лист, – и Егор чертыхнулся.

– Ой, у вас всё лицо в запёкшейся крови, – и Лидочка из-за спины достала смоченный в воде платок и начала нежно оттирать лицо лейтенанта. Егор резко отклонился, но тут же перестал сопротивляться под завораживающими прикосновениями подрагивающих и нежных пальчиков девушки.

– Не надо, Лида, – очень тихо проговорил Егор, ощущая её дыхание. – Ведь идёт вой…

Он не договорил, потому что Лидочка обняла его за голову и, прижавшись грудью, поцеловала в распухшие губы.

– Егорушка, ну и пусть. Ну и пусть. Всё равно завтра мы все умрём. Ну и пусть, – проникновенно шептала Лидочка, обнимая и целуя обалдевшего и почти загипнотизированного Егора.

Лёгкий ветерок проносился по двору, поднимая в воздух большое количество мелких соломинок прошлогоднего сена, после чего долго стоял аромат всевозможных запахов, отражающих в своей совокупности извечную хлебную сущность русской деревни, – а вспыхнувшая любовь продолжалась…
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Пленный немец только к утру, когда начало светать, объявился в воинской части, которая расположилась в данном поселении. Всю короткую ночь он проспал прямо на деревенской улице у большого дерева, так как тоже был обессилен и измотан.

Его появление не вызвало большого удивления и радости у командования части. Ночной взрыв настолько потряс остатки командования дислоцированных частей, что всем было не до вырвавшегося из плена старшего офицера.

Кроме того, к утру в деревню притащилась и группа преследования, которая всю ночь провела на болоте, чтобы не утонуть. Все были измотаны и обозлены, так как принесли с собой одного убитого и одного раненого солдата, которых подстрелил Егор во время короткого боя на болоте.

Тем не менее через некоторое время пленным занялись, и то лишь с той целью, чтобы пролить хоть какой-нибудь свет на происшедшее обстоятельство с взрывом комендатуры.

Сложив все сведения от потерпевшего и группы преследования, немецкое командование пришло к однозначному выводу, что взрыв – дело рук банды преследуемых.

И сразу же была организована новая группа по поимке беглецов. Она состояла из других военнослужащих, большей частью эсэсовцев. В эту группу включили и бывшего пленного немца, не дав ему передохнуть и переодеться.

Из сообщения первой группы было известно почти всё о преследуемых, вплоть до того, что один был сильно ранен, и что с ними была деревенская девушка.

Наспех сколоченная группа эсэсовцев сразу приступила к прочёсыванию деревни. Они бесцеремонно врывались в дома ещё спящих жителей и выволакивали их на улицу, а в доме и во дворе производили настоящий погром в поисках упрятанных беглецов.

* * *
Раннее июльское солнце уже в пятом часу утра поднялось над горизонтом и своими тёплыми лучами стало пробуждать жизнь в лесах и полях, окружающих деревню. Вокруг всё ожило, зашевелилось и наполнилось птичьим гомоном.

Петренко, сменивший ночью Егора, к утренней зорьке снова задремал, опершись головой на левую ладонь, а правой сжимая рукоять автомата.

Егор спал на сене прямо во дворе. Рядом с ним лежала Лидочка. Она не спала. Зажав в пальцах соломинку, она нежно водила ею по шее Егора и тихо приговаривала, любуясь его молодым красивым лицом:

– Егорушка. Дружок мой милый, неужели мы расстанемся?

Вдруг она почувствовала неладное. Лидочка тихо привстала и подошла к калитке. В деревне уже рассвело. Присмотревшись, она увидела немцев, которые суетились во дворе недалеко от её дома.

Стремглав она подскочила к Егору и начала его трясти. Со сна он не сразу сообразил, в чём дело, тем не менее быстро надел гимнастёрку и побежал к калитке, куда его увлекала Лида.

Егор понял, что они непоправимо проспали время ухода из деревни. Чертыхнувшись, он подскочил к Петренко и стал трясти его, зло приговаривая:

– Да за такое под трибунал отдавать нужно. Это ж надо, спать на посту.

Николай проснулся и резко вскочил, при этом нечаянно нажав на спусковой крючок автомата. Раздался предательский выстрел, многократно усиленный предутренним эхом.

– Всё, это конец! – тихо произнёс Егор, покачивая головой и тупо глядя на остолбеневшего и ещё не совсем проснувшегося Петренко, затем, выйдя из прострации, резко выкрикнул:

– Быстро берём Исмагилова и уходим через дворы в сторону леса.

Николай наконец-то понял, в чём дело, и начал быстро бегать по двору, разыскивая Исмагилова.

– Равиль, Равиль! Да куда же ты сховался, чёрт татарский?

Егор, пригнувшись, подошёл к калитке и увидел, как немцы бегут к их двору, по пути разделившись на две группы, чтобы окружить дом.

– Вот это влипли. Мать твою… – и Егор тяжело застонал.

– Командир, командир! Я не могу найти Исмагилова, – чуть не плача произнёс Петренко. – Не знаю, куда он делся.

– Ты вообще хоть что-нибудь можешь? – от безвыходности зло выкрикнул Егор. – Готовься к бою!

Тем временем немцы уже окружили двор. Видя это, Егор приказал Петренко занять оборону с противоположной стороны двора, а сам преградил дорогу подступающим немцам со стороны входа.

Укрывшись за широким столбом тесовых ворот, Егор первым открыл огонь по группе захвата. Немцы прекратили наступление и залегли, в свою очередь, тоже начав стрелять. У лейтенанта с сержантом хоть и было два автомата, тем не менее патронов было мало, всего по одному рожку. Нужно было экономить и вести огонь прицельно.

Нападающие определили, откуда вёлся огонь, и начали остервенело бить по столбу, за которым укрывался Егор. Щепки летели во все стороны, как будто несколько лесорубов метелили столб топорами. Несмотря на усиленную стрельбу и визг пуль, Егор отчётливо расслышал, что бой ведёт и Петренко.

Вторая группа захвата окончательно блокировала выход из двора в сторону леса.

Видя, что Егор не отвечает, немцы прекратили огонь, поднялись с мест и кучкой бросились к воротам. Егор прямо в эту кучку бросил гранату. Нападающих разметало кого куда, остальные вынуждены были отступить.

Воспользовавшись этим, лейтенант, пригибаясь, метнулся к сержанту. Петренко тоже уложил несколько наступавших, но сам был ранен в ногу возле паха. Тут же рядом с ним суетилась и Лидочка.

Немцы залегли на открытом поле, и их хорошо можно было обстреливать, чем и воспользовался Егор. Он выбрал удобную позицию и прицельно стал уничтожать залёгшего противника. Ведь не зря же ещё в пехотном училище он был лучшим стрелком и всегда занимал первые места в соревнованиях по стрельбе.

Не выдержав этого избиения младенцев, немцы ударились в бегство, как и во вчерашнем случае на поле боя. Вдобавок им вслед Егор метнул последнюю гранату, подкосив ещё двух. Путь к отходу на некоторое время был свободен, и срочно нужно было этим воспользоваться. Егор подбежал к Петренко.

– Идти можешь?

– Могу, командир, – со стоном выдавил Николай.

– Тогда пошли. А где Исмагилов? – Егор вспомнил про Равиля. – Ё-моё, да где же он?

Егор бросился назад к калитке, ища и зовя Исмагилова.

Исмагилов первым окликнул лейтенанта. Он был на чердаке того злосчастного сарая, где Петренко придушил насильника. На руках по лестнице он ещё ночью забрался туда, прихватив третий автомат, чтобы не быть обузой для своих товарищей.

– Товарищ лейтенант, я здесь. Уходите, я вас прикрою.

– А ну-ка слазь быстро, ишь, чего удумал, чёрт татарский. Я тебя дотащу, ты лёгкий.

– Товарищ лейтенант, у меня гангрена на ногах, ведь до войны я учился на фельдшера и понимаю в этом. Не теряйте времени, – и уже громко закричал: – Уходите, они близко!

После чего дал очередь по наступавшим немцам.

– Егор Иванович, передайте это маме и моей Зульфие, если вырветесь, – и Исмагилов бросил к ногам лейтенанта неотправленное письмо-треугольник на Родину.

– Прощай, Равиль. Прощай, шайтанушка, – дрогнувшим голосом произнёс Егор и положил «треугольник» в карман гимнастёрки, затем быстро побежал к Петренко и Лидочке, услышав за спиной перемежающуюся стрельбу Исмагилова и атакующих немцев.

Путь в ближайший лес был свободен, и все трое поспешили туда. Теперь приходилось помогать передвигаться Петренко, взяв его под руки. По пути Егор прихватил у убитого немца магазин с патронами к своему автомату. Но самое главное – они снова уходили от погони.

Они уже были в спасительном лесу, когда солдаты стащили с чердака бездыханное тело рядового красноармейца, изрешечённого пулями, и представили его на опознание бывшему пленному майору. Тот сразу его узнал.

Упустив основных беглецов, преследователи перегруппировались и вновь продолжили погоню, но уже прибегнув к помощи мотоциклов и розыскной овчарки.
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В лесу Егор, Николай и Лида немного отдохнули, отдышавшись и полежав немного на пряной траве. После чего лейтенант, как смог, обработал и обмотал рану на ноге Петренко, воспользовавшись Лидиным платком.

– Если бы не Равиль, мы б до леса не дотянули, – тихо произнёс Егор.

– А почему он не пошёл с нами? – спросил Петренко.

– Потому, – и Егор замолк на некоторое время, затем глянул на вопросительно взирающих на него Николая и Лиду и отрывисто произнёс: – Потому что нас спасал. А потом, куда бы он пошёл? У него гангрена началась на простреленных ногах. Ладно, всё, хватит. И не смотрите на меня так, он сам принял это мужественное решение. Это война, и потом, как командир, я не собираюсь перед вами отчитываться за свои действия.

– Да вы не кипятитесь, товарищ лейтенант, никто и не осуждает ваши действия и приказы. Не ровен час, и нам придётся, как Равилю, пожертвовать собою. Мы давно уже не диты и прекрасно это понимаем, товарищ лейтенант, – заключил Петренко.

Ещё некоторое время все сидели молча, затем Егор обратился к Лидочке:

– Лидочка, – Егор немного смутился от того, что ласково произнёс её имя, затем уже твёрдо сказал: – Лида, веди нас в свою Малоросьяновку или ещё куда-нибудь, лишь бы подальше от этого проклятого места.

Лида подошла к Егору, обняла его и положила свою голову на его широкую грудь. Егору стало неловко, но он не стал отстранять её. Петренко отвёл от них лукавый взгляд со слегка уловимой усмешкой.

– Теперь хоть на край света с тобой, Егорушка, – нежно проговорила Лидочка и начала собирать свой небольшой скарб, разложенный на земле.

Николай уже не мог идти, твёрдо опираясь на раненую ногу, как до этого, уходя от преследования. Теперь рана давала о себе знать при каждом надавливании на ногу, отдаваясь острой болью в голове. В результате Егору и Лидочке пришлось всё время вести Николая под руки.

Так, обнявшись, медленно, но неуклонно шли измученные и смертельно уставшие люди на восток, к своим – русский Егор Кузьмин, украинец Николай Петренко и белорусская девушка Лидочка Клокевич. Да и, конечно же, рядом с ними витал дух Равиля Исмагилова, сопровождая их. И ведь все понимали, что были обречены, но никто из них не был сломлен и не собирался сдаваться на этом тяжёлом пути. И не было тогда на всей Земле силы, которая могла бы разъединить этих людей, кроме смерти.

Стоял жаркий июль сорок первого. И если бы в это время взлететь на высоту птичьего полёта и ещё выше, то можно было увидеть, как на огромной территории с запада на восток брели люди. Шли оставшиеся в живых красноармейцы. Разбитые, измождённые, раненые, голодные, где по одному, где по трое, где по несколько десятков. Шли люди, составлявшие некогда оборонительный костяк приграничных частей непобедимой Красной Армии, так нелепо разорванной в клочья германской военной машиной. Эти люди, оставшиеся в живых, а не павшие вместе со своими товарищами, задавались основным вопросом: «Как же их могли так обмануть, бросить, предать?» Ведь громче всех перед войной кричали средства массовой информации, газеты, фильмы того времени, высокопоставленные чинуши всех мастей, что нет на Земле армии сильнее и могущественнее Красной. Вся эта ложь, цинизм и шапкозакидательство ярко высветились в первые месяцы войны. И дай бог, если этот кровавый урок станет немеркнущим назиданием на будущие века, чтобы никогда не повторился тот чудовищный ужас, который случился с нашей Армией и народом в первые месяцы Великой Отечественной войны.

Небольшой лес закончился, и троица вышла на поле, поросшее рожью, которая так разрослась, что в ней вполне можно было укрыться от преследования. Однако делать этого было нельзя, так как наверняка по их следу была организована погоня с собаками. Вновь нужно было уходить либо к реке, либо к болоту.

– Лидочка, что за этим полем? – спросил Егор.

– Такой же небольшой лесок, а левее начинается болото.

– Вот и пойдём левее, возможно, опять через болото. Лида, ты должна снова нас провести, но теперь уже в сторону Малоросьяновки.

– Я те места плохо знаю, но попробую.

– Попробуй, Лидочка, попробуй, теперь только в тебе наше спасение, – и Егор нежно поднял прядь её волос со лба.

Дорога к болоту была длинной, несмотря на кажущуюся близость водной глади, сверкающей под лучами солнца. К тому же идти приходилось медленно, в силу известных обстоятельств.

Их заметили, когда они подходили к небольшому берёзовому околку, от которого до болота было совсем недалеко. В бинокль было видно какое-то движение, но сколько там людей, разглядеть оказалось трудно. Тем не менее вся моторизованная группа на трёх мотоциклах сразу ринулась в погоню через поле.

Заметили немцев и наши по тарахтенью мотоциклов. Они быстро буквально доковыляли до берёзового околка. Отдышавшись, Егор проговорил:

– Так! Слушайте мой приказ. Сержант Петренко и ты, Лидочка, как можно быстрее уходите к болоту и там постарайтесь укрыться, как в прошлый раз, а я задержу их на время, чтобы вы успели добраться. Всё, выполняйте.

Но ни Петренко, ни Лидочка не спешили уходить. Они продолжали стоять, отрешённо и грустно глядя на Егора.

– Никуда я не пойду, я остаюсь с вами до конца, – но Егор не дал договорить Николаю, крича в ответ:

– А зачем ты мне здесь нужен раненый и без оружия?! Красноармеец Петренко, немедленно выполняйте приказ, а не то… – И Егор в пылу злости наставил на него автомат.

Но тут, в свою очередь, к Егору бросилась Лидочка. Обняв за шею, она расплакалась, невесть что приговаривая. Егор с силой отстранил девушку и уже спокойно, но твёрдо проговорил:

– Да уходите же, наконец, пока ещё не поздно. Ну что толку с того, что все мы погибнем? А я, возможно, и догоню вас. Ну, Николай, будь мужчиной, – и Егор умоляюще произнёс: – Спаси Лидочку.

Петренко сграбастал плачущую девушку и, позабыв про больную ногу, стал уходить в сторону болота. Егор проводил их взглядом и занял удобную позицию для обороны за большой берёзой.

Немцы ещё были далеко, потому что их быстрому передвижению мешала пахотная земля ржаного поля. Со стороны поля за густой листвой берёз они не могли видеть уходящих Николая и Лидочку. Зато Егор, приподнявшись, хорошо видел, как постоянно падал Николай, но с помощью Лидочки снова вставал и, опершись на её хрупкие плечики, продолжал свой путь.

– Эх, – с сожалением и глубоким переживанием простонал Егор. – Неужели не дойдут? Давайте, ребята, давайте.

Видимо, от сильной боли Петренко распластался на земле, но Лидочка каким-то невероятным усилием приподняла этого здоровяка, и они снова заковыляли к спасительному болоту. И откуда только бралась поистине фантастическая сила у этой небольшой девушки – было просто непостижимо.

У Егора в горле встал ком, а на глазах навернулись слёзы. Возможно, в последний раз он видел своих боевых товарищей, ставших такими родными и близкими всего за одни сутки войны.

– Живите хоть вы, ребята. Живите, – тихо проговорил Егор.

Немцы уже были близко, почти на расстоянии выстрела. Лейтенант прицелился, подпустив их поближе, и дал очередь из автомата по ближнему мотоциклисту. Тот схватился руками за грудь и выпустил руль. Переднее колесо резко вывернулось, попав в пахотную борозду, в результате чего мотоцикл на всем ходу опрокинулся вперёд, прихлопнув собой сидящих в нём немцев.

Фашисты со стонами начали расползаться, как мыши, в разные стороны. Остальные мотоциклы остановились. С них быстро соскочили солдаты и открыли шквальный огонь в сторону стрелявшего противника.

Егор быстро сменил позицию и продолжал бить по фашистам уже короткими очередями. Немцы также залегли во ржи и уже понапрасну не высовывались, отвечая короткими очередями и готовясь к захвату.

Так в перестрелке прошло несколько минут. В одно из небольших затиший Егор быстро взглянул в сторону болота. На всём протяжении от берёзового околка до болота уже никого не было.

Он глянул, сколько у него осталось патронов, и хотел вновь сменить позицию, как неожиданно сбоку на него напал здоровенный пёс. Овчарка с остервенением ухватила Егора за руку, в которой он держал автомат, и, выбрасывая из пасти пену, начала перемещаться к локтевому суставу.

Егор закричал от сильной боли и выронил автомат. Правой рукой он ухватил пса за пасть и попытался высвободить руку, но пёс держал его железной хваткой.

Во время борьбы с собакой Егор ощутил сильный удар в живот и потерял сознание. Но в бессознательном состоянии он находился недолго, так как очнулся от другой боли, в груди. Открыв глаза, он увидел, как овчарка, выслуживаясь перед хозяином, раздирала ему грудь, кусая куда попало. Егор пытался сопротивляться, но искусанные руки уже не слушались его.

Рядом стояли преследователи и молча наблюдали эту жуткую картину. Один эсэсовец подошёл совсем близко к собаке и спецкомандами стал науськивать её для ещё большего остервенения.

Егор, отбиваясь от буквально взбесившегося пса, который уже давился окровавленными лоскутами одежды, заметил нож за голенищем сапога эсэсовца. Из последних сил он выхватил его.

Зажав нож в правой руке, которая, к счастью, ещё слушалась, Егор распорол псу брюхо от самого низа до шеи. Пёс как ошпаренный отскочил от Егора, жалобно скуля и таща за собой кишки.

От такой неожиданности, а скорее от испуга эсэсовец отскочил от Егора и выхватил пистолет. Но воспользоваться он им не успел, так как к нему подбежал другой эсэсовец рангом постарше и что-то прокричал, после чего тот успокоился и спрятал пистолет.

Но Егору от этого не стало легче, его по приказу всё того же старшего команды перетащили на бугорок в поле, где уже стояли заведённые мотоциклы, и начали зверски избивать ногами куда придётся.

За огромным болотным кустом по горло в болотной жиже стояли Николай и Лидочка, приходя в себя от смертельно утомительного перехода.

У Николая было острое зрение, и он отчётливо видел, как вдалеке у берёзового околка немцы избивали Егора. Николай левой рукой зажимал рану на ноге, а правой крепко прижимал к своей груди голову Лидочки, не давая ей возможности повернуться. При этом по его щекам катились крупные мужские слёзы и капали на Лидочкину косу, а Лидочка всхлипывала и приговаривала: «Егорушка, Егорушка, ну когда же ты нас догонишь?»

Наконец, отведя свою злость, эсэсовцы прекратили избиение и, тяжело дыша, потащили Егора к мотоциклу. Старший команды подозвал Фрица Вебера и осведомился у него, тот ли это человек, который взял его в плен. Майор закивал и подтвердил, что это он. Затем старший эсэсовец спросил его:

– Так сколько же всего их было, трое или двое?

– Трое, – мрачно произнес майор.

Старший эсэсовец ещё долго молчал, докуривая сигарету, затем тихо сказал своему соседу:

– Всё, Ганс, приказ мы выполнили. Этого бандита, как и обещали, доставим живым или мёртвым. Что касается третьего, то я не собираюсь таскаться по этим вонючим болотам в поисках мифического русского, кладя своих людей. Дай бог отчитаться за убитых.

Ганс согласился, кивнув головой.

– Да и пса у нас уже нет, а без него мы как без рук.

– Да, не повезло Рексу, хорошая была псина, – закончив курить, проговорил Ганс, затем он глянул на избитого Егора и продолжил: – Даже не верится, что этот ублюдок отправил к праотцам почти всё наше командование части. Даже самого штурмбанфюрера Штерна, которому фюрер лично вручал Железный крест за умиротворение французских и польских деревень.

– А что, его не спасли?

– Как спасать, если ему башку снесло? Такое впечатление, что там разорвался снаряд от гаубицы.

– Эх, а ведь я их предупреждал, дорогой Ганс. Усильте охрану. В ответ они смеялись: «От кого усилить, от стариков, которых почти всех перевешали?» Они думали, будет как во Франции: повесят несколько бандитов, и все вокруг станут шёлковыми, – и старший команды, докурив сигарету, швырнул её в сторону Рекса, который жалобно скулил, глядя на своих хозяев. – Ганс, пристрели пса, чтоб не мучился.

– Ладно, Пауль. Конечно же, ты прав, это не цветущая Франция, и какого чёрта нас сюда занесло? – зло пробурчал Ганс.

Старший эсэсовец приказал забросить Егора в коляску мотоцикла и везти в штаб части.

Когда почти бездыханного лейтенанта за руки и за ноги забрасывали в коляску мотоцикла, он открыл глаза. Всё было в перевёрнутом виде, однако он узнал бывшего пленного немца, который стоял в стороне, опустив голову. Егор что-то проговорил распухшими губами сквозь кровавую пену. Майор тогда не понял смысл этих слов, но запомнил, а впоследствии перевёл. Это было русское слово «спасибо».

Кроме того, майор заметил, как из его разодранной в клочья гимнастёрки что-то выпало. Когда все отошли к мотоциклам и приготовились к отъеду, он подобрал потерянное. Это было удостоверение личности Егора и письмо-треугольник на родину от Исмагилова.
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Кое-как выбравшись из болота, Лида и Николай упали на траву.

– Коля, ты можешь идти? – тяжело дыша, спросила Лида.

– Я сюда-то еле доплёлся, – со стоном произнёс Николай. – Сильно болит нога, когда наступаю, всё тело прожигает.

– И, тем не менее, надо идти. До Малоросьяновки километра два, там у меня родственники, может, приютят.

– Придётся на одной ноге прыгать.

– Ничего, Коленька, помогу, ты обопрись на меня.

И девушка начала помогать подняться Николаю. Стоная и ругаясь, он всё же встал, однако о каком-либо движении не могло быть и речи, настолько он себя плохо чувствовал.

– Тебя всего трясёт, – произнесла Лида, щупая лоб. – К тому же большая температура. Боже, что же делать, Коленька…

Не в состоянии больше придерживать массивное тело парня Лида медленно опустила его на траву.

– Полежи здесь немного, я что-нибудь придумаю.

И девушка быстро побежала к кустам. Когда она пришла назад с многочисленными сломанными ветками, Николай был уже без сознания. Сказывалось серьёзное ранение. Ловко связав ветки, Лидочка сделала из них подобие волокуши, а затем аккуратно положила на них Николая. День уже клонился к вечеру, когда обессиленная девушка подтащила стонущего Николая к околице деревни. Немного передохнув, она наклонилась к Николаю и произнесла:

– Коля, потерпи, я скоро вернусь.

Хорошо зная деревню, Лида окольными путями, в основном через огороды пробралась к дому родственников. И правильно сделала, поскольку и в этой деревне уже размещалась немецкая часть после длительного марша. Всего одни сутки войны научили молоденькую девушку многому. Она не сразу вошла в дом, а долго пряталась в укрытии, дождавшись, когда из дома вышла её родственница, тётка Прасковья.

– Тётя Пана, – еле слышно проговорила Лида. – Это я, Лидочка.

Тётка остановилась и прислушалась, затем, увидев свою молодую родственницу, подбежала к ней.

– Лидушка, ты чего здесь?! У нас в деревне немцы и в нашем доме тоже.

– Тётя Пана, немцы повесили дедушку, – плача произнесла девушка. – Я сбежала из нашей деревни. Помогите, тётя Пана.

– Ой, Лидушка, родненькая, что делать-то, что делать? – причитая, заговорила тётка, обнимая и утешая Лидочку. – Ладно, пока немцы нас не пересчитывали, представлю тебя своей дочкой. Пойдём, Лидушка, в дом, там у нас только одна комната, остальные заняли солдаты.

Лида уже было пошла в дом, но вдруг резко остановилась и, ухватив родственницу за плечо, еле слышно произнесла:

– Тётя Пана, я не одна, со мной раненый боец. Его нужно спрятать и оказать помощь.

Тётка всплеснула руками и, выругавшись, произнесла:

– Лидка, ты в своём уме! Ты никак без ножа хочешь меня и моих малых деток зарезать. Нет, мы так не договаривались. Приму только тебя.

И тётка Прасковья зашептала:

– Вчера Тимофей, который перекинулся к немцам, всех на сходке предупреждал, что, если кто будет укрывать красных командиров и евреев, сразу же будет повешен. Так что извини, дочка, но я себе не враг.

– А что же тогда делать? – в нерешительности произнесла Лида. – Он там, за околицей, совсем умирает. Жалко парня, ведь он спас мне жизнь. К тому же он не командир, а простой солдат.

– Всё равно это ничего не значит, – тоже шёпотом проговорила тётка. – Никого не пощадят эти сволочи. Так что прости меня, Лидушка, но детки мне дороже какого-то солдата.

– Ну да, конечно, что для вас какой-то незнакомый солдат, который ещё вчера уничтожил несколько десятков этих ваших сволочей, которых вы приютили, – зло прошипела девушка в лицо своей родственнице. – Пусть подыхает, лишь бы вам было спокойно и уютно с этими сволочами. Ладно, живите, обойдусь без вашей помощи.

И, резко развернувшись, обозлённая девушка направилась в обратную сторону. Тётка Прасковья что-то прокричала ей вслед, а затем, махнув рукой, вошла в дом. В расстроенных чувствах Лида не заметила, как вышла на центральную деревенскую улицу, нисколько не скрываясь. И сразу же напоролась на вновь избранного голову полицаев Тимофея, местного предателя и пособника оккупационной власти. Вместе с ним были ещё два местных подонка, переметнувшихся на службу к немцам.

– Батюшки! – картинно произнёс Тимофей. – А это что за краля объявилась в наших краях, что-то я таких не припомню.

– Да я, я… – растерянно забормотала девушка, не найдясь, что сразу ответить, и испугавшись человека в форме полицая.

– Что «я, я»? – грубо передразнил Тимофей Лидочку, схватив её за руку. – А ну пошли куда следует, а там разберёмся, какого ляда ты тут ошиваешься и вынюхиваешь.

И новоиспечённый полицай потащил упирающуюся и кричащую девушку. На истошный крик из дома выскочила тётка Прасковья и стремглав бросилась на выручку своей племянницы.

– Да что ж ты, ирод, делаешь, куда ты тащишь мою племянницу? Разве тебе не известно, что она живёт у меня почитай уже целый месяц, как померла её мамка. К тому же она хворая. Неделю, как отлёживается, вот только что встала.

Главный деревенский полицай отпустил Лидочку и заорал на Прасковью:

– Ты глупая дура, Параська, почему вчера на сходке мне не объявила о своей чокнутой племяннице, когда я делал всеобщую перекличку?!

– Дак ты ж сам говорил только о близких родственниках, – прикинулась дурой Прасковья. – Лидка-то мне кто, пятый кисель на воде.

– Дура ты на киселе, – огрызнулся Тимофей и пошёл к комендатуре, ругаясь по дороге. – Вот старая ведьма, ну ничего, я тебя ещё прищучу.

Прасковья обняла трясущуюся Лидочку и быстро повела в дом.

Когда Лида успокоилась тётка присела рядом с ней и тихо произнесла:

– Как стемнеет, покажешь дорогу к твоему бойцу, а там посмотрим, что с ним дальше делать.

После полуночи две женщины и парнишка лет четырнадцати, сын Прасковьи, пришли за околицу, где Лида оставила раненого бойца. Николай лежал на том же месте и сильно бредил, что-то выкрикивая.

– Да, совсем плох твой парень, – тяжело вздохнув, сказала Прасковья, приложив ладонь к горячему лбу Николая. – Ладно, сейчас разотрём самогоном, а потом перетащим в недостроенный свинарник, там есть место, где отлежаться, да и с виду он не заметен, почти под землёй находится.

Прасковья со знанием дела растёрла Николая самогонкой и дала выпить травянистое зелье, после которого Николая перестало трясти, и он понемногу успокоился. Затем Николая посадили в двухколёсную тачку и повезли в недостроенный свинарник недалеко от дома Прасковьи.
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Между тем избитый до полусмерти Егор лежал на земляном полу в одном из сараев недалеко от комендатуры, под неусыпной охраной двух немецких солдат. Сознание Егора то выплывало из красно-кровавой пелены, то вновь погружалось в опустошающую бездну. Наконец Егор открыл глаза и долго смотрел в одну точку, как бы соображая, жив он ещё или уже предстал перед Всевышним. Но поскольку обстановка не менялась Егор сделал для себя утешающее заключение, что он всё же жив. Повернувшись со стоном с одного бока на другой, Егор почувствовал, что его руки и ноги связаны и очень сильно затекли. Вернувшееся сознание мгновенно начало работать на то, каким образом можно освободиться. Но, к сожалению, окружающая обстановка не позволяла это сделать. Вокруг было только одно сено и никакого подручного инструмента, с помощью которого можно было бы перерезать верёвку, чтобы затем искать способ, как выбраться из сарая. Неожиданно лязгнул замок, и дверь открылась. Егор замер и притворился без сознания, уткнувшись лицом в сено и приготовившись к очередным пинкам и издевательствам. Широкая полоса света из открывшегося дверного проёма высветила гнетущую обстановку сарая и израненную фигуру человека в кровоподтёках и разорванной форменной одежде. Минуту длилось молчание, затем Егор услышал немецкую речь. О чём говорили немцы, он не понимал, однако по интонации узнал голос медика, майора Фрица Вебера.

В сарае находились трое. Два офицера-эсэсовца, которые принимали участие в поимке Егора, и майор Вебер. Разговор их был следующего содержания:

– Ну что, господин майор, эта большевистская свинья в состоянии давать показания на данный момент или пусть ещё погниёт на сене?

– Полагаю, вы можете его допросить, но, как медик, вынужден констатировать, что вразумительных ответов вы от него вряд ли получите. Видите, он даже ещё не пришёл в сознание, что тогда говорить о каком-то членораздельном разговоре. Ему необходимо ещё некоторое время, чтобы прийти в себя, и…

– Оставьте, майор, ваши гуманистические взгляды, – резко произнёс один из эсэсовцев, – вы совсем не знаете жизнь. Если бы мы чикались с каждым, ожидая их поправки, то очень и очень долго топтались бы на месте. С того света поднимали и развязывали языки. А чего этих скотов жалеть, подохнет – значит подохнет. Готовьте его к дознанию.

– Извините, господа, но это не в моей компетенции, – сжав челюсти, проговорил майор Вебер. – Каждый должен заниматься своим делом. Я лечить, вы пытать.

– Ишь какой чистоплюй, – скривившись, ехидно проговорил второй эсэсовец. – Мы должны делать черновую работу на благо Германии, а такие, как вы, пожинать успехи этой рутинной работы и получать награды и незаслуженные привилегии.

И грубо толкнув вперёд Вебера, эсэсовец прокричал:

– Быстро приведи его в чувство, а не то как бы тебе не пришлось быть на его месте. Ты думаешь, тебе сойдёт с рук твоё позорное пленение русскими? Когда они тебя, как жирную свинью, таскали по своим болотам, забыл уже?!

Вебер развернул к себе Егора и начал осматривать его. Конечно, как медик, он сразу установил, что Егор отошёл от побоев и находится в сознании, умело это скрывая. Тем не менее Вебер, проведя ряд медицинских манипуляций, на полном серьёзе констатировал факт невменяемости пленного. Матерно выругавшись, старший эсэсовец развернулся и вышел из сарая, прокричав по пути:

– Чтобы завтра же эта скотина уже мычала, а иначе ты, майор, будешь невменяемым.

Не успел Вебер покинуть сарай, как к нему подбежал солдат и выпалил:

– Господин майор, вас срочно вызывает командование части.

Когда Вебер прибыл в штаб, ему объявили, чтобы он срочно присоединялся к поисковой команде, которая вновь выдвигается на поиски беглецов.

– Значит так, майор, – проговорил полковник, не вставая из-за стола. – Высшее командование не удовлетворено поисками бандитов, подорвавших комендатуру позапрошлой ночью. Так что собрана новая группа преследования, которая направится в близлежащие деревни и в первую очередь в Малоросьяновку, поскольку, вероятнее всего, бандиты находятся там. Ты включаешься в группу с целью опознания этих негодяев. Всё, свободен.

Когда Вебер вышел, полковник обратился к присутствующим офицерам:

– А вам, господа, предстоит поработать с главами деревенских полицаев, которые к полудню соберутся здесь. Особое внимание обратить на жёсткость их работы к малейшим нарушениям дисциплины со стороны жителей оккупированных деревень и посёлков. Калёным железом выжигать любую лояльность к Советам и большевикам. А именно – расстреливать и вешать всех неугодных германским законам.

Вторая поисковая группа уже через час прибыла на машинах в Малоросьяновку. Местные полицаи быстро согнали всё население деревни для осмотра. При этом особо не церемонились с жителями, выволакивая из домов даже больных и неходящих в угоду новым хозяевам. Среди полицаев отсутствовал только Тимофей, их старшина. Он убыл на сборы глав полицаев. Жителей выстроили в одну шеренгу и осмотр начался. Всё те же два эсэсовца и Вебер медленно двигались вдоль строя, тщательно вглядываясь в лица селян. Люди откровенно были напуганы столь стремительным сбором, поскольку это ничего хорошего не сулило. Иногда эсэсовцы толкали Вебера в плечо, ехидно спрашивая:

– Ну и когда же ты найдёшь этих бандитов? Учти, если сфальшивишь, расстреляем на месте и не посмотрим, что ты майор.

Надо отметить, что эсэсовские офицеры пользовались большими полномочиями по сравнению с общевойсковыми офицерами, даже будучи в меньшем звании.

И Веберу приходилось подолгу рассматривать каждого, тем более что у него было плохое зрение и разбито левое стёклышко на очках. Когда Вебер остановился возле худющего длинного паренька, в строю завязалась потасовка. Это полицаи начали выволакивать двух женщин, вставших за спины передней шеренги.

– А ну, курицы, выходь вперёд строя, – орал на перепуганных женщин полицай. – Ишь спрятались, сволочи, видать, есть грешок.

Вебер невольно повернулся в сторону перепуганных женщин и сразу узнал среди них Лидочку. Невольно к полному лицу Вебера прильнула кровь, и оно стало почти пунцовым. Это сразу же заметили два эсэсовца. И они решили, что стоящий в строю молодой парень и есть тот самый беглец и что Вебер его узнал, но не подаёт вида. Эсэсовцы сразу выволокли из строя перепуганного ни в чём не повинного парня и начали избивать.

– Что молчишь?! Этот, да?! – орали эсэсовцы на остолбеневшего Вебера.

– Нет, господин офицер, тот был покрепче и пониже ростом, – выйдя из ступора, произнёс Вебер.

Но его уже никто не слушал. Эсэсовцы махнули на него рукой и поволокли несчастного парня к машине. Вернувшись назад, они продолжили «смотрины». Теперь уже, подойдя к Лидочке, Вебер был спокоен. Он, как и остальных, долго рассматривал девушку, а затем перешёл к её тётке. Осмотрев всех, Вебер доложил, что разыскиваемой девушки в строю нет.

– Ладно, хоть этого взяли, – зло проговорил эсэсовец, имея в виду задержанного паренька. – В комендатуре из него быстро вышибут показания. А сейчас поедем в следующую деревню, возможно, там кого найдём.

Неожиданно к старшему группы подскочил немецкий офицер расквартированной части и попросил, чтобы Вебер срочно оказал медицинскую помощь умирающему солдату. Старший поисковой группы сначала упрямился, но затем согласился подождать, пока Вебер будет оказывать помощь. Зайдя в дом Прасковьи, где лежал умирающий солдат, Вебер сразу определил, что у того аппендицит, и сразу начал готовиться к операции, благо, что у него всегда при себе был медицинский ящичек с инструментами. В дом заскочил старший поисковой группы и осведомился насчёт солдата.

– Давай отправим его на мотоцикле в район комендатуры в стационарный госпиталь, а то мы теряем время.

– Его нельзя трогать с места, у него перитонит, и, если сейчас не провести операцию, он умрёт от заражения.

– Ох, – зло проговорил старший группы и махнул рукой. – Ладно, оперируй. Поиски продолжим завтра, тем более что уже вечереет. Мы уезжаем, а тебе оставляем мотоцикл с двумя солдатами. Как закончишь, возвращайся. Веберу взялись помочь две женщины, которые разыскали чистые полотенца, принесли тазы и вскипятили воду. Во время кропотливой и непростой операции Вебер взглянул на помогавшую молоденькую девушку и вновь узнал Лидочку. Он проговорил:

– Лида?

Лида в ответ только кивнула и продолжала помогать врачу. Через два часа операция закончилась. С тучного Вебера пот катился градом. Медик немного отдохнул, затем засобирался уезжать. Лида попросила тётку выйти из комнаты и подошла к Веберу.

– Спасибо, данке, данке вам за всё, что не выдали.

Вебер тяжело вздохнул и грустно проговорил:

– Майн гот, аллес гут.

Неожиданно Лидочка упала перед ним на колени и плача произнесла:

– Доктор, Николай умирает, помогите, он здесь рядом, только вы можете его спасти.

– Нихт ферштейн. Я не понимайт, – на корявом русском произнёс Вебер.

Неожиданно Лидочка вскочила и принесла спрятанное удостоверение личности Николая Петренко. Она его быстро развернула и показала фотографию. Вебер узнал Николая. К тому же девушка на руках начала объяснять, куда ранен солдат и что он умирает. Конечно же, Вебер всё понял, но он медленно встал со стула и тихо произнёс:

– Найн, найн, найн. Нет, Лида, я бояться.

Лида вытерла слёзы, взгляд её был суров. Она указала пальцем на прооперированного немецкого солдата и на фотографию русского солдата.

– Это солдат и это солдат, а вы – доктор. Вы должны помогать раненым людям.

Речь Лиды Вебер не понял. Он понял только одно, что в этом доме находится не инженер, не токарь и не пекарь, а врач. А, стало быть, от него на данный момент просят только помощи и больше ничего.

– Гут. Ком, – произнёс он на немецком, что означало «Ладно, идём».

К счастью, стемнело, и они незаметно прошли дворами к недостроенному свинарнику, где прятали Николая Петренко, бойца Красной Армии. Взглянув на измученного Николая, Вебер ужаснулся, удивившись еле теплящейся жизни. Он понял, что воспалительному процессу способствует пуля в паховой области, которую он быстро удалил. Затем произвёл специфическую обработку раны и перебинтовал. Лидочке он передал некоторые лекарства и на пальцах объяснил, когда и как их применять. Затем так же незаметно они вернулись в дом, после чего майор уехал на мотоцикле в расположение части.
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По прибытии старших полицаев из прилегающих деревень с ними незамедлительно была проведена разъяснительная работа по ужесточению дисциплинарных мер в духе немецкого железного порядка на оккупированной территории. Через полтора дня занятий и практических работ с полицаями им были розданы инструкции и приметы по задержанию бандитов, взорвавших прежнюю комендатуру. После чего к руководителю разъяснительной работы подошёл старший полицай из деревни Малоросьяновки и доложил, что по указанным приметам видел у себя в деревне похожую девушку. И сразу же незамедлительно он был отправлен с группой захвата на двух мотоциклах в свою деревню, чтобы немедленно ее доставить. По приезду в Малоросьяновку раздираемый злостью Тимофей буквально влетел в дом к Прасковье и в бешенстве заорал на неё:

– Тварь, иуда, где эта сучка, твоя родственница?! Немедленно гони её сюда!!!

Растерявшаяся Прасковья рухнула на колени перед рассвирепевшим извергом и запричитала:

– Тимофеюшка, я не знаю, куда она ушла, ещё вчера. Родненький мой, пожалей моих детушек. Если что-то не так, так ведь я не знала и не догадывалась.

– Всё ты знала, старая ведьма, только прикидывалась овцой.

И ухватив женщину за волосы, Тимофей стал таскать её по полу, в бешенстве приговаривая:

– Говори, где она прячется, иначе никого не пощажу из твоих ублюдков.

Не добившись ничего избиением, старший полицай приказал обыскать дом и прилегающую территорию. И уже через несколько минут его сатрапы доложили ему, что в недостроенном подземном свинарнике было место, где, по всей вероятности, укрывали раненого бойца, поскольку была масса свидетельств. Окончательно взбешённый фашистский прихвостень приказал полицаям тащить Прасковью на центральную деревенскую площадь для показательной казни за укрывательство бандитов. Наспех собрав большинство людей, Тимофей обратился с речью:

– Селяне, немецкое командование и я много раз предупреждали всех вас о суровой каре для любого, кто посмеет укрывать большевистских палачей и их прихвостней. И что же, вот эта женщина грубо и вероломно нарушила этот суровый, но справедливый закон теперешней нашей власти, с которой нам с вами долго и долго жить. А посему, чтобы впредь подобного не повторялось, сейчас будет произведена справедливая показательная казнь, которая остудит некоторым пыл и отрезвит мозги.

Тимофей немного помялся, затем менее пафосно продолжил своё звериное выступление:

– Но я полагаю, что благоразумнее будет признаться этой женщине, где она скрывает бандитов, которые уничтожили комендатуру в соседней деревне и намеревались сделать то же самое и у нас. Не возбраняется признаться и селянам, если кто что-либо знает об этих бандитах.

И, посмотрев на немецкого офицера, добавил:

– Только в этом случае казнь через повешение будет заменена на принудительные работы по плану германского командования. Я жду.

Воцарилась мёртвая тишина, затем раздался душераздирающий крик Прасковьи, которая почувствовала запах смерти. Она упала на колени и, скрестив руки на груди, поползла к стоящим селянам с мольбой о помощи. В толпе селян, состоявшей преимущественно из женщин, детей и стариков, раздался плач и причитания. Видя, что это не укладывается в разыгранный Тимофеем сценарий, он подал знак полицаям, и те быстро накинули Прасковье на шею верёвку уже заранее приготовленной виселицы. Обмякшее тело Прасковьи согнулось под собственной тяжестью, и голова стала выскальзывать из петли. Заметив это, один из полицаев услужливо и заботливо затянул петлю на шее. Вновь воцарилась тишина. Неожиданно из толпы выскочила седая женщина и хрипловатым голосом закричала:

– Ироды проклятые, куда вы увезли моего Ванечку вчера?! Он никакой не бандит и ничего плохого никому не делал. Что вы творите, гады!!! Подожди, Тимка, отольются тебе и твоим собакам наши слёзы, отольются.

Это была мать того молодого парнишки, которого ошибочно забрали эсэсовцы.

– Молчать!!! – рявкнул Тимофей, искоса глянув на недовольного немецкого офицера, которому, похоже, это стало надоедать. – Закон есть закон! И сколько бы вы не лили крокодиловых слёз, это вам не поможет. Лучше с уважением и любовью примите новую власть, и она вам ответит тем же. Ну а сейчас свершится то, что по праву и закону должно свершится.

И главный палач поднял руку, а затем резко опустил. Услужливый полицай выбил табуретку из-под ног Прасковьи. Раздался женский и детский плач. А мать увезённого Ивана с кулаками набросилась на Тимофея.

– Убийцы!!! И вы хотите, чтобы вас уважали?! Да вас убивать надо, как бешеных собак, твари!!!

Тимофей со всей злобы ударил женщину и, сверкнув глазами на своих кровавых подельников, что было мочи закричал:

– Эту свинью тоже повесить и немедленно!!!

Полицаи, обезумевшие от увиденного, стояли на месте, опустив головы. Обстановку разрядил немецкий офицер. На ломаном русском он прокричал:

– Всё, всё, конец, заканчивайт. Все по домам.

И для большей аргументированности он несколько раз выстрелил вверх из своего пистолета. Только после этого народ начал потихоньку расходиться, украдкой оглядываясь на виселицу и качая головой. А офицер похлопал по плечу Тимофея и дружелюбно произнёс:

– Ви настоящий герой. Только таких будут уважать, любить и бояться. А значит, всё будет хорош. Я вас буду ставить в пример нашему командований. Сейчас я уезжайт, а ви отдыхайт.

И, сев на мотоцикл, немец укатил со своими солдатами.

Тимофей ещё долго стоял, сжав кулаки, затем, сплюнув, крикнул своим подельникам:

– Братва, можете расслабится самогонкой, однако дежурство с дома Прасковьи не снимать. Наверняка её племянница туда явится.
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Тем временем в одну из комнат комендатуры притащили пришедшего в себя Егора. Вид его был ужасающий, тем не менее это нисколько не останавливало его палачей, всё тех же двух эсэсовцев, ведущих расследование взрыва в комендатуре. Егору задавали вопросы, и, если он не отвечал на них или отвечал не так, как хотелось мучителям, его тут же били. Егор был в сознании, но после каждого удара сваливался со стула, и его вновь усаживали. Допрашивающим это надоело, и они развязали Егору руки. Наконец в комнату впихнули насмерть перепуганного парнишку, привезённого из Малоросьяновки, и переводчик задал ему вопрос о том, знаком ли он с бандитом и чем помогал ему. Совсем ещё ребёнок, хоть и большого роста, мальчишка был совсем не адекватен и попросту от страха не понимал, что от него хотят, и на конкретные вопросы отвечал спутанно и нелогично. А впоследствии и вовсе описался, сильно испугавшись. Не выдержав этого издевательства, Егор прокричал:

– Если в вас есть хоть что-нибудь человеческое, отстаньте от ребёнка, неужели вам меня мало бить. А потом, со мной был боец Красной Армии, сильный и крепкий солдат, а этот воробей сущий. Отпустите его к матери, он совсем ни при чём.

Эсэсовцы о чём-то пошептались, затем дали команду вывести мальчишку. Не удовлетворившись ответами Егора, они пригласили в комнату… майора Фрица Вебера. Тот явился в отстиранной и отглаженной форме, со своим медицинским чемоданчиком. Войдя в комнату, он представился и грустно глянул на измученного пытками Егора.

– Сдать оружие, – властно проговорил эсэсовец.

Вебер отдал пистолет присутствующему солдату-охраннику, который стоял как вкопанный с автоматом в руках. Затем допрашивающий офицер любезно предоставил Веберу стул и столь же любезно проговорил:

– Уважаемый господин майор медицинской службы, у нас возникли подозрения, что вы в сговоре с этими бандитами, которые таскали вас по болотам и сумели привлечь вас на свою сторону. Иначе как объяснить тот факт, что в деревне вы не опознали одну из участниц бандитской группы, которую впоследствии опознал начальник полицаев этой деревни. Что вы на это скажете, милейший?

– А то и скажу, что её там не было, – нисколько не смутившись, ответил Фриц Вебер. – А то, что её через некоторое время признал полицай, говорит о том, что в деревне она появилась уже в другое время.

– Ладно, допустим, что её действительно не было в деревне во время досмотра. Тогда объясните другой факт, господин майор. Почему вы резко покраснели, когда увидели деревенского мальчишку по имени Ваня? Ведь вы тем самым выдали себя с головой и, как медик, должны понимать, что резкий прилив крови к лицу возникает только в момент сильного неконтролируемого волнения.

Вебер рассмеялся и так же безукоризненно ответил.

– Вот, как медик, я вам и отвечу, что резкий прилив крови к лицу может возникнуть в любой момент у любого человека в сильную жару, какая была в тот день, и при многодневной усталости, в которой я находился уже не один день. Так что, господа, это не показатель моей измены, потрудитесь найти более весомые аргументы и факты.

– Ладно, майор, наступит время – предъявим мы тебе весомые аргументы.

– Я могу идти? Меня ждут раненые.

– Нет, вы будете присутствовать на дознании столько, сколько потребуется. И будете приводить в чувства допрашиваемого, если потребуется. Тем самым проявите свою лояльность и понимание к нашей трудной работе. В общем сидите и не дёргайтесь, – зло закончил свой монолог эсэсовец. Затем он качающейся походкой подошёл к Егору и со всего маху ударил его кулаком в лицо. Голова Егора резко откинулась, а из носа потекла кровь.

– Повторяю ещё раз, если ты в прошлый раз не понял. Номер войсковой части, офицерское звание, а также фамилии командиров твоих частей, батальонного звена, полкового, дивизионного и, возможно, армейского.

Егор молчал, тогда эсэсовец повторил удар. Вебер презрительно сжал губы и отвернулся. Так и не получив вразумительного ответа, эсэсовец остервенело начал хлестать ладонями Егора по лицу. Оторвавшись от экзекуции, он посмотрел на свои руки, которые по локоть были в крови. Чертыхнувшись, эсэсовец начал искать, чем можно было вытереть руки. Ничего не найдя, он зло выкрикнул, обращаясь к Веберу.

– Майор, ну что вы смотрите, отыщите в вашем чемоданчике вату или бинты и спирт не забудьте. Я что, так и буду ходить как мясник или палач.

Вебер побоялся сказать, что оно так и есть. Он медленно встал, положил свой чемоданчик на пол, а затем достал из него стерильную вату и пузырёк со спиртом. Всё это он протянул эсэсовцу, который смочил вату спиртом и начал смывать со своих рук кровь. Проводя эти неспешные манипуляции, он обратился к своему подельнику:

– Послушай, Ганс, мне кажется, пора заканчивать с этим неуступчивым русским. Всё равно мы от него ничего существенного не добьёмся. Полагаю, надо пустить его в расход – и дело с концом. В конце концов, всех злоумышленников, осуществивших взрыв, мы поймали, есть чем отчитаться. К вечеру привезут и девку.

– Я согласен, но расстрелять его нужно вместе с ещё двумя пойманными бандитами из соседнего посёлка, их привезут завтра.

Во время этого задушевного разговора случилось совершенно неожиданное явление, которого из всех вооружённых присутствующих никто не ожидал и даже не мог предположить.

Несмотря на значительный ущерб от побоев, Егор с быстротой молнии выхватил из медицинского ящичка скальпель и, вскочив со стула, полоснул им по горлу ближнего эсэсовца. Тот с выпученными глазами схватился за горло и стал медленно опускаться. На пару секунд все оторопели. Но Егору хватило этих секунд, чтобы заскочить за эсэсовца и выхватить из его кобуры пистолет. На счастье Егора, пистолет был взведён, и он первым делом уложил охранника, который передёрнул затвор автомата. Следующим был второй эсэсовец. На выстрелы в комнату вбежали два солдата охранника с автоматами. С профессиональной точностью стрелка Егор уложил и их прямым попаданием в голову. Быстро озираясь, Егор увидел вжавшегося в стену Вебера и наставил на него пистолет. Майор был в полной растерянности и в который раз думал проститься с жизнью. Наконец он промолвил:

– Лида и Николай в Малоросьнофка. Они жиф. Я спас Лида и Николай.

Затем Вебер быстро достал из нагрудного кармана удостоверение личности Егора, которое он когда-то подобрал, и трясущимися руками протянул Егору.

– Это не лишне, – произнёс Егор и отдал Веберу острый скальпель. – Спрячь его. Где искать Лиду и Николая?

В момент смертельной опасности мозг человека активизируется и вспоминает порой то, что и в принципе не мог знать. То же самое случилось и с Фрицем Вебером, он вдруг всё чётко понял, что сказал Егор и чётко по-русски ответил:

– Лида, Николай, деревня, клуб.

– В Малоросьяновке?

– Йа, йа, – уже по-немецки произнёс Вебер.

– Ладно, в очередной раз дарю тебе жизнь. Скажи спасибо Лидочке.

Егор ухватил два автомата у убитых солдат и осторожно вышел в коридор. Там на лавочке, вжавшись в стену, сидел Ваня. Егор ухватил его за руку и выскочил с ним на улицу. На счастье Егора, рядом с комендатурой ревел мотоцикл, у которого немцы проверяли двигатель, и, естественно, выстрелов никто не слышал. Увидев окровавленного русского офицера в разорванной гимнастёрке, солдаты оторопели, но когда они пришли в себя и схватились за оружие, было уже поздно. Очередью из автомата Егор положил их на месте. В очередной раз отвага и дерзость помогли Егору, поскольку вокруг никто даже ухом не повёл после автоматной перестрелки. Ну мало ли кто стреляет. Каждый подумал, русские разбиты, мы наступаем, разве может быть какая-либо угроза. Усадив трясущегося пацана в люльку, Егор ударил по газам и помчался по деревенской улице к окраине деревни. У последнего дома, увидев женщину, Егор остановился и спросил у неё:

– Мамаша, как проехать в Малоросьяновку?

Та, увидев русского солдата, всплеснула руками и запричитала:

– Господи, да неужто вы вернулись, родимые?!

– Мать, мы обязательно вернёмся, а сейчас покажи кратчайшую дорогу в Малоросьяновку.

Женщина кратко объяснила, по какой дороге добраться до соседней деревни, и Егор снова ударил по газам. Ехать пришлось недолго, у края деревни Егор остановил мотоцикл и высадил Ваню.

– Беги, Ванька, к мамке и впредь далеко от дома не уходи.

Пацан сорвался с места, забыв поблагодарить своего спасителя. Егор рассмеялся ему вслед, затем вытащил из люльки мундир ефрейтора и надел его, чтобы не привлекать внимания, проезжая по деревне. Улица была пуста, Егор снизил скорость, чтобы не проехать мимо деревенского клуба, который наверняка должен был располагаться в центральной части деревни. Доехав до центральной площади, он увидел виселицу с повешенной женщиной. Егор матерно выругался, произнеся вслух:

– Вот звери и душегубы, похоже, они и здесь совершают свои кровавые деяния. Ну как их после этого не убивать всех скопом. Изверги.

А подъезжая к клубу, Егор увидел трёх мужчин и одну женщину. Подъехав поближе, он понял, что это полицаи, которые вели под конвоем молодую девушку. И это была Лидочка. Он её сразу узнал. Слава богу, она жива. Прежде чем остановиться, Егор осторожно достал автомат из люльки. Полицаи и Тимофей, увидев немца, отдали ему честь и тут же получили свою порцию свинца. Два полицая рухнули на землю замертво, а раненый в ногу Тимофей попытался убежать. Лидочка узнала Егора и закричала:

– Егорушка, это он повесил мою тётю Пану.

Егор догнал ковыляющего Тимофея и ударом свалил его на землю, наставив на него ствол автомата.

– Смерти для тебя мало. Это будет для тебя подарок, пусть народ решает.

И Егор оглушил старшего полицая, вместе с Лидой засунул его в люльку головой вниз, затем обратился к девушке:

– Лидочка, показывай, где Николай, и мы поедем в сторону линии фронта. Глядишь, и выберемся на этот раз.

– Егорушка, милый, никуда не надо ехать, я знаю, где в лесу находятся наши мужики, ушедшие из деревни. Они собираются там организовать партизанский отряд. Мы туда и Колю ночью перенесли.

– Замечательно, – произнёс ободрённый Егор. – Тогда показывай дорогу.

– Подожди, Егорушка, нужно забрать двух малых детей тётки Прасковьи, двое сейчас дома, а старшенький к партизанам ушёл. Он и меня туда свёл, а потом и Николая перетащили.

Разместив детишек впереди себя на бензобаке, а Лидочку на заднем сиденье, Егор вновь поехал по просёлочной дороге, теперь уже в совершенно ясном и понятном направлении. В люльке стонал пришедший в себя палач Тимофей. По дороге Егор спросил Лидочку:

– Лида, как тебя угораздило попасться в лапы этому зверюге?

– Мы всю ночь несли раненого Николая в лес к партизанам, в дом к тётке я смогла вернуться только на следующий день утром. И я духом не ведала, что меня разыскивают, а тем более – что повесили тётю Пану. Не успела я зайти в дом, как на меня набросился вот этот боров. Он начал избивать меня, а потом вместе со своими дружками поволок в комендатуру. Спасибо, на моё счастье появился ты, Егорушка.

И Лидочка крепко обняла Егора, поцеловав его в шею. Вскоре дорога, проходящая через лес, закончилась, и началась непроходимая чаща. Егор остался у мотоцикла, а Лиду отправил за партизанами. Вскоре появились мужики и перетащили раненого Тимофея в удалённое место в лесу, где они собирались организовать ядро партизанского отряда. Все собравшиеся были прекрасно осведомлены о кровавых злодеяниях полицая. Переполняемые священной и справедливой яростью и местью, они зачитали приказ пособнику фашистов Тимофею и тут же осуществили казнь, разорвав его двумя склонёнными деревьями, традиционной казнью всех предателей народа.

Партизанский костяк получился весьма крепкий и боевой, потому что туда вошли боеспособные мужики и опытные военные руководители из разрозненных воинских частей, отступавших на восток. По прошествии некоторого времени партизаны стали наносить ощутимый урон немецким частям, расквартированным в тылу. Николай быстро поправился и влился в партизанскую семью. Однажды через лес проходили остатки воинской части, попавшей в окружение, прорывавшиеся к своим на восток. Израненный командир этой части умер в партизанском отряде, и тогда бойцы этой части выбрали нового командира – опытного боевого офицера лейтенанта Кузьмина Егора Ивановича. Егор возглавил эту стрелковую часть и с боями провёл её через линию фронта, соединившись с основными войсками Красной Армии.
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Мерный гул реактивных двигателей постепенно сморил даже самых стойких пассажиров, которые, уронив не до конца разгаданные кроссворды и прочие журналы, мирно посапывали в уютных креслах лайнера. Этот убаюкивающий гул двигателей усыпил всех, только не Лидочку. Как заворожённая, слушала она своего деда. И когда он закончил своё повествование, ещё долго сидела молча, глядя через иллюминатор куда-то вдаль. Затем, очнувшись от задумчивости, девушка нежно положила свою руку на плечо деда и быстро произнесла:

– Ну а дальше, дальше, дедуль? Как ты попал к нашим? Что стало с Лидочкой, с Николаем? Доводилось ли тебе ещё раз встречаться с Вебером?

– Не гони лошадей, Лидочка. – тихо произнёс Егор Иванович. – Расскажу всё. Сегодня точно всё расскажу, когда ещё доведётся?

Лидочка замолчала, перестав трясти деда за плечо. Она поняла, что не нужно давить на пожилого человека, а надо предоставить ему самому право продолжать рассказ в удобном для него повествовании. И действительно, через минуту или две Егор Иванович продолжил свой рассказ.

– К нашим регулярным частям я попал с отступающими войсками Красной Армии, которые прорывались через тот лес, где находился наш партизанский отряд. Я, конечно, мог остаться в наспех сформированном партизанском отряде, но, как кадровый офицер, был зачислен в действующую воинскую часть, с которой в дальнейшем воевал. Одним словом, громил немцев как мог и где мог. Что касается Лидочки и Николая, то с того момента их след потерялся, несмотря на то что я их разыскивал и во время войны, при наступлении, и после войны. Всё безуспешно, возможно, они погибли, возможно, растворились в послевоенной сутолоке, переезжая из одного места в другое по нашей огромной стране. И я об этом очень сожалею, поскольку чего греха таить… я очень полюбил эту белорусскую девчушку Лидочку, которая и ко мне была неравнодушна. И если бы не эта проклятая война, как бы мы были счастливы. Я в этом уверен. Говорю это тебе как на исповеди, поскольку считаю большим грехом, что так и не смог разыскать свою первую настоящую любовь, пусть даже скоротечную.

Старый генерал надолго замолчал, очевидно, уже не в первый раз переживая свою утерянную фронтовую любовь.

– Что касается майора Фрица Вебера, – проговорил Егор Иванович, выйдя из задумчивости, – то лишь однажды мне довелось услышать о его дальнейшей судьбе, в августе сорок второго. Причём, как ни странно, мы оказались в штрафных подразделениях. Он с одной стороны, я с другой.

И Егор Иванович рассмеялся:

– Да, да, Лидочка. Всё это было бы смешно, если бы не было так грустно. Неизвестно, за какие провинности он туда попал. А вот я сам пожелал командовать штрафной ротой в штрафбате. Командование было не против. Одним словом, удостоили чести. В этом рассказе я коснусь майора Вебера вскользь, в основном повествование будет о наших героических людях, сложивших свои головы за нашу Великую Победу.

Егор Иванович вновь надолго задумался, а затем продолжил свою исповедь старого генерала.

* * *
Летом сорок второго под Миллерово в окружение попали несколько дивизий двух армий, где в ту пору Егор Кузьмин имел честь служить. В то тяжёлое и страшное время старшего лейтенанта Кузьмина назначили командовать одной из штрафных рот штрафного батальона, сформированного впервые после знаменитого сталинского приказа № 227 «Ни шагу назад». И поначалу в этом штрафбате были все категории личного состава от сержантов до подполковника, разжалованные до рядовых бойцов. Это чуть позже, после некоторой неразберихи, штрафбаты стали укомплектовывать исключительно офицерским составом, разжалованным до рядовых, а штрафные роты сержантским и рядовым составом.

От роты, которой предстояло командовать старшему лейтенанту Кузьмину, осталось чуть больше половины. Тем не менее она оставалась боевой единицей и полностью выполняла все возложенные на неё боевые задачи на самых тяжёлых участках фронта. Егор без особой радости, но и без сожаления принял командование штрафниками.

Несколько дивизий, составлявших некогда костяк двух армий, на подступах к Сталинграду попали в окружение после неудачного летнего наступления. О каком-либо пополнении личного состава не могло быть и речи. Кроме того, положение с вооружением, боеприпасами и продовольствием было крайне тяжёлым. Тем не менее окружённые войска вели ожесточённые кровопролитные бои с превосходящими силами противника, изматывая их каждодневными боями. Несмотря на безнадёжное положение, люди дрались мужественно и остервенело, десятками погибая в бою и умирая от ран.

В штрафной роте вместо предписанных двухсот человек насчитывалось сто двадцать бойцов. Люди были крайне измотаны боями, полуголодные и, конечно же, озлобленные. Вот с таким контингентом встретился старший лейтенант Егор Кузьмин.

И сразу в бой. Таким был первый приказ командования, назначившего старшего лейтенанта Кузьмина командовать штрафной ротой. А что было делать? Неприятель не считался ни с чем, взяв в клещи целую армию и стремясь её уничтожить, несмотря на свои чудовищные потери.

Благодаря немалому опыту ротного командира Егор быстро принял подразделение и бегло ознакомился с личным составом, одновременно ставя им боевую задачу.

– Уже второй за неделю и такой молоденький. Жалко, – раздался тихий голос в строю.

Тем не менее старший лейтенант услышал.

– Кто второй? – произнёс Егор, оторвавшись от постановки боевой задачи. И не услышав ответа, сурово произнёс: – За разговоры в строю во время постановки боевой задачи впредь буду строго наказывать.

Но не успел Егор закончить последнюю фразу, как раздался приглушенный и откровенно циничный смех личного состава. Из строя опять кто-то выкрикнул:

– В ад мы уже спускались, чем нас ещё можно наказать?

Перед тем как назначить старшего лейтенанта Кузьмина на должность командира роты штрафбата с ним долго беседовали и предупреждали, с кем ему придётся воевать. Что это люди, кровью и смертью смывающие с себя тяжкие преступления, совершенные в период военного времени. И что бо́льшая их часть в ближайшее же время ценой своей жизни искупит эти преступления, потому что это подразделение всегда бросали в самое пекло боевых действий, невзирая ни на что, да и особо-то не жалея этих людей. И Егор внутренне был готов к встрече с бойцами.

Дождавшись, когда закончится смех, Егор спокойно произнёс:

– Ну что ж, буду пока вторым, а там, глядишь, и третий меня заменит, только ведь и вас когда-нибудь заменит двадцать третий или сорок третий. А пока этого не произошло, дисциплину никто не отменял, и извольте подчиняться в полной мере согласно уставу. В противном случае наказание будет самым суровым по военным меркам.

И Егор, оглядев притихших бойцов, продолжил:

– Провинившийся останется в окопах дожидаться своих товарищей из боя. Ну а что потом… думаю, объяснять никому не нужно.

Немного помолчав, Егор смягчённо произнёс:

– Но я бы не хотел с этого начинать свою службу в вашем подразделении, поэтому давайте уважать друг друга или хотя бы относиться терпимее.

Детально озвучив все моменты предстоящего боя, старший лейтенант замолчал на несколько секунд, затем сказал:

– Вопросы? Но только по существу предстоящего боя. Всё, что касается усталости и того, что вы только что вышли из такого же боя, не принимается в силу законов военного времени.

Штрафники стояли молча, опустив головы, со смертельно уставшими лицами и с непонимающими взглядами, хотя каждый в отдельности для себя всё уже давно решил и не роптал на свалившуюся судьбу-злодейку. И каждый существовал только одной надеждой, что и в следующем бою повезёт, и он останется живым.

– Товарищ старший лей-лей-лейтенант, – заикаясь, произнёс один из бойцов. – А п-п-п-почему мы опять б-б-б-будем штурмовать ту же высотку, которую уже б-б-б-брали час назад?

– Таково решение командира штрафбата, – и понурив голову, Егор произнёс: – Это приказ. Кроме того, необходимо представляться. Я вас пока не всех знаю.

Из строя кто-то выпалил:

– Товарищ старший лейтенант, пока он представится, мы эту высотку уже возьмём.

Громкий хохот разразился на всю округу.

– И всё же, как ваша фамилия? – сдерживая улыбку, спросил Егор.

– Боец Красной Армии Рыжий, – без запинки отчеканил солдат.

– Ладно, если больше нет вопросов, на этом и закончим. Через полчаса выдвигаемся на указанную позицию. Разойдись.

Бойцы не спеша начали готовить своё боевое снаряжение к предстоящей атаке, а Егор с комиссаром роты углубились ещё раз в карту местности.

Неожиданно на большой скорости подкатила армейская полуторка и резко затормозила, едва не сбив Егора. Из машины выскочил бравый майор и, ухватив старшего лейтенанта за руку, быстро повёл его в сторону.

Егор узнал майора, это был представитель штаба армии по оперативной подготовке Борзов Николай Петрович. Егор его помнил ещё по учениям на Украине в сороковом году.

– Ваше подразделение прямо сейчас на нескольких полуторках перебрасывается на новую позицию и сходу вступает в боевые действия, – кратко и лаконично поставил новую боевую задачу майор Борзов. – Передислокация вашей роты согласована с командиром вашего штрафбата, майором Ивановым. Вот приказ командующего фронтом. Полуторки на подходе. Сопровождать ваше подразделение до места буду я. – немного помолчав, майор добавил: – Где я вас мог видеть, старший лейтенант?

– Учения, июнь сорокового.

– Ах да, припоминаю. Я всегда узнаю хороших командиров, несмотря на то что тогда вы были ещё курсантом. Но почему штрафбат? А впрочем, на войне не задают глупых и лишних вопросов. Ну ладно, даст бог, ещё так же хорошо и повоюем. А вот и полуторки подошли, быстро рассаживайте бойцов по машинам, а по пути следования введёте их в курс дела. Я буду находиться в передовой машине. Всё, поехали, не будем терять время.

Майор уже было пошёл к машине, но Егор окликнул его:

– Товарищ майор, о каком деле вы говорите?

– Всё узнаешь на месте, старший лейтенант, – и, не скрывая раздражения, добавил: – Давай быстрее, долго возимся.

Поспешно, насколько это было возможно, в полуторки было загружено вооружение роты и личный состав. После чего колонна из машин двинулась по разбитой полевой дороге от одной фронтовой полосы в сторону другой.
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Эта непредвиденная поездка на новую позицию дала возможность хоть немного отдохнуть бойцам штрафной роты. Во время поездки Егор всё время молчал, потому что разговаривать с кем-либо не было ни желания, ни возможности, так как почти все бойцы спали, уткнувшись подбородками в грудь. От движения машины по ухабам головы их синхронно мотались из стороны в сторону, как будто все дружно исполняли некое театральное действие.

Егор вспомнил бравого майора, и ему стало немного грустно.

«А ведь тогда, два года назад, этот майор был ещё старшим лейтенантом, да и не таким упитанным. Вот что значит армейский штабник, не то что я, окопник», – размышлял Егор.

Эту терзающую мысль прервал один из бойцов, сидевший рядом:

– Командир, чего не спишь? Долго ещё ехать-то?

– Почём я знаю? Да и какая тебе разница, сплю я или нет? Уснёшь тут.

– А, значит, устал не так, как мы. Мы же, кроме этой высотки, мать её раз так, ещё и ихний ДЗОТ подавили. И ведь что интересно, товарищ старший лейтенант, – продолжал болтать разговорчивый боец, невзирая на то, слушает его командир или нет. – Так вот, там такие же штрафники сидели, ну вроде нас, мать их раз так, – и боец рассмеялся, смачно выругавшись. – Представляете, два пулемётчика были привязаны к пулемётам, – всё больше распалялся боец, нисколько не беспокоясь о том, продолжает его слушать Егор или нет. – Что нас больше всего удивило, это то, что один из этих пулемётчиков был врач, ну, значит, медик… мать его. Это мы по эмблемам определили. Толстый такой, как боров, но палил, гад, остервенело.

Последние слова заинтересовали Егора, и он стал внимательно слушать дальнейший рассказ бойца. Затем спросил:

– И что вы с ними сделали?

– С кем? С пулемётчиками? А! Ведомо что – штыками покололи. А вот ещё что, самое главное забыл. Представляете, при нём, ну то есть в кармане его мундира, когда мы его обшмонали, оказалось письмо-треугольник на родину нашего солдата. Так вот, спрашивается, зачем он его с собой таскал? Вот идиот, да? – и солдат снова хохотнул.

– А кому, кому это письмо было? – дрогнувшим голосом проговорил Егор и, забывшись, ухватил правой рукой бойца за воротник.

– Товарищ старший лейтенант, вы что?

– Да нет, ничего. Извини, – и, взяв себя в руки, Егор произнёс: – Распереживался за нашего солдата, ну и не сдержался. Ещё раз извини.

– Да ладно уж, товарищ старший лейтенант, с кем не бывает. Вот и мы тоже предали анафеме этого немца.

– Тебя как зовут?

– Да всё Ванькой как-то.

– А звания какого? Ну, я имею в виду, до штрафухи.

– Сержант.

– За что сослали?

– Да за что, за что? Прихожу я с разведки, а эта крыса майорская…

– Понятно. Дальше можешь не продолжать, – тяжело вздохнув, проговорил Егор и далее вспомнил:

– Иван, и всё-таки – кому это письмо предназначалось? Ну что у немца нашли.

– А бог его знает. Петров забрал это письмо с собой, а на обратном пути попал на противопехотную мину. От него только сапоги остались, какое уж тут письмо, – и боец надолго затих.

Молчал и Егор.

«Неужели это письмо Исмагилова? Значит, этот штрафник-пулемётчик не кто иной, как Фриц Вебер».

– Вот так повороты судьбы, – уже вслух произнёс Егор.

«Значит, всё же вычислили, что он помог мне бежать из плена, и не расстреляли, а разжаловали и определили в штрафники, – продолжал размышлять Егор. – А возможно, и за другие провинности. С тех пор много времени прошло. Тогда зачем же он носил с собой письмо Исмагилова? Ведь это смертельно компрометировало его. Непонятно и глупо. А скорее всего, забыл избавиться от него».

Егор толкнул в бок соседа.

– Слушай, интересно, а где же этот пулемётчик прятал письмо?

Боец непонимающе глянул на Егора и, вспомнив, произнёс:

– Ну так для этого надо было знать нашего урку, ну то бишь Петрова, он шмонал всех убитых. Теперь об этом можно смело говорить, не восстанет из пепла. Да. Так вот, он знал такие потайные места в одежде, мама родная не сыщет…

– Всё, хватит! – грубо перебил бойца Егор. – Об уголовниках противно слушать.

– Ну как хотите, товарищ старший лейтенант, кстати, он был не уголовник, а вор. У нас в роте кого только не перебывало – земля матушка всех простила и уравняла. Э-ге-ге, ладно, не буду болтать и ворошить убиенных, раз вам не нравится, – и разговорчивый боец опять надолго замолк.

Затих и Егор, вспоминая ещё раз в деталях, как Фриц Вебер в какой-то степени помог бежать ему из плена. Но об этом Егор никому бы не рассказал на свете, отложив этот случай в долгую-долгую память, испытывая при этом смутное чувство. И не зная – воздавать уважение и благодарность этому человеку или забыть.
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Через час громыхающие полуторки добрались до места назначения, и бойцы штрафной роты повыпрыгивали из кузовов и построились в ожидании нового приказа.

Повсюду было много красноармейцев и боевой техники, и всё это суетилось и куда-то двигалось. Штрафники молча наблюдали за этим круговоротом, ожидая своего новоиспечённого командира.

Наконец появился старший лейтенант Кузьмин с майором Борзовым, а в нескольких метрах за ними двигался заградотряд, вооружённый пулемётами и автоматами.

Лицо Егора было бледным, и было видно, что он очень расстроен. Тем не менее офицер громко и чётко зачитал новый приказ командования, предназначавшийся бойцам штрафной роты. Суть приказа заключалась в следующем: все бойцы штрафной роты на данный момент разоружались и вместе с командиром направлялись на восстановление частично разрушенного моста через реку, служившую линией фронта между нашими и немцами.

Дело было небольшим, но опасным и ответственным, поскольку работы должны были проводиться на обстреливаемой местности. Необходимо было из приготовленных брёвен сделать опалубку в разбитых пробоинах моста и сверху забросать землёй и глиной. Процесс этой опасной работы прикрывался всеми доступными средствами вооружения, вплоть до артиллерии с нашего берега.

Восстановление моста предполагалось осуществить во время нанесения упреждающего артиллерийского удара, быстро и качественно, чтобы по нему могла пройти тяжёлая техника.

Таким образом, намечался прорыв частей армии на отдельно взятом участке фронта.

Чтобы бойцы штрафной роты работали относительно спокойно, их заверили, что с нашего берега будет пресекаться любой огонь противника.

Все сто двадцать штрафников молча выслушали приказ командования армии и ещё ниже опустили головы.

– Вопросы? – сухо произнёс старший лейтенант Кузьмин.

– Боец Рыжий. Товарищ старший лей-лей-лей-тенант, но мы же не строители. Мы же не знаем, к-к-к-как этот к-к-к-клятый мост ремонтируется.

– В пробоины нужно положить бревна и доски крест-накрест и засыпать землёй, – объяснил Егор.

– Но ведь…

– Прекратить разговорчики! – грубо вмешался майор Борзов из штаба армии. – Вам что, не достаточно разжевали суть приказа или вам ещё и в рот положить? – и он начал люто буравить взглядом штрафников. – В этом бою всем достанется, не в бирюльки играем. Каждый день, каждый час выполняем то, что до этого никогда не делали. А то, видишь ли, они не строители, значит, станете ими. Всё. Выполнять приказание. Напра-во! На мост шагом марш!

Штрафники чётко повернулись и медленно побрели к мосту.

– А вы, старший лейтенант, поменьше с ними церемоньтесь и не задавайте им вопросы. Это на будущее.

– Но ведь каждый солдат должен знать свой манёвр.

– Здесь не академия. И не надо меня поучать суворовскими истинами. На реальной войне истина одна – чётко выполнять приказ командира.

Егор ухмыльнулся. Он не стал перечить майору, а про себя подумал: «Как же, попробуй не выполни хотя бы на долю указание своего начальника, тут же вылетишь из штаба на передовую». Затем спросил у штабиста:

– Товарищ майор, тем не менее разрешите вопрос.

– Валяй, мне можно.

– А зачем взвод энкавэдэшников, да ещё с пулемётами?

– Ах ты, маленький мой. Не знаешь?! – иронически произнёс майор. – Хотя ты ещё только принял командование штрафниками и, стало быть, не обстрелян. Так вот, слушай, – и майор зло посмотрел на Егора. – Это чтобы они не драпанули назад, когда по ним прямой наводкой будут лупить фрицы. Да не волнуйся, они к заградотряду уже привыкли как к своей мамке, – и майор сдержанно расхохотался, глядя в сторону оглядывающихся штрафников.

Кто-то из них зло выкрикнул: «Шестёрка!» К кому это относилось, было не понятно.

Егор сжал челюсти и проговорил:

– Разрешите идти?

– Подожди, какой ты ретивый, – и майор, взяв его за локоть, отвёл в сторону. – Как говорил Василий Иванович Чапаев? Где должен быть командир? Так вот, Егор Иванович, он говорил, что командир не всегда должен быть впереди на лихом коне. А в твоём случае и подавно…

Егор резко остановился.

– Я не понимаю вас, товарищ майор, – глядя в глаза, сквозь зубы произнёс Егор. – Вы предлагаете оставить роту?

– А где ты видишь роту?

И майор тоже сквозь зубы произнёс:

– Через полчаса от неё ничего не останется. А ты, как очень опытный командир, нам нужен живым.

Егор усмехнулся.

– Это что, тоже в приказе?

– Дурак! – и майор сплюнул. – Какой же ты дурак, а, впрочем, поступай, как знаешь.

Затем правой рукой он схватил Егора за грудки и, шипя в лицо, произнёс:

– Но помни – назад от моста дороги нет, – и, усмехнувшись, добавил: – Разве что после победы.

– Ну что ж, после победы и поговорим.

Майор отпустил Егора и искренне проговорил:

– Жаль, я хотел тебе лучшего, – и, немного постояв, направился к артиллеристам, а Егор побежал догонять свою роту.
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Ровно в двенадцать часов пополудни с нашего берега внезапно ударила артиллерия, до того скрытая за молодым кустарником. Чётко обрабатывая позиции немцев, артиллеристы на глубину и ширину в полкилометра от моста перепахивали вражеские укрепления и живую силу противника, вздыбливая в воздух снопы чёрной земли. Фашисты не ожидали столь мощного огневого удара на этом участке фронта. И первые минуты артподготовки находились в растерянности, забившись в окопы.

Сразу же после первого залпа рота старшего лейтенанта Кузьмина выдвинулась на мост. Ухватив бревна и топоры, штрафники, пригибаясь, побежали к воронкам на мосту. Первая же пробоина разочаровала всех и повергла в отчаяние и шок. Отверстие от авиабомбы было шириной почти три метра, остальные пробоины были чуть меньше. Сложив бревна у первой воронки, штрафники оторопели. Кто-то, не выдержав, зло выкрикнул:

– Они что, охренели?! Разве такую дырищу можно забросать, ведь всё попа́дает в воду.

Егор тоже был в отчаянии. В военном училище он познавал азы фортификационной науки, но не настолько же, чтобы восстанавливать мосты после бомбёжки.

Быстро соображая, он начал собирать всех в круг. Перекрикивая раскаты артиллерийской пальбы, старший лейтенант стал уточнять, кто имел дело со строительством. На его счастье таких нашлось около пяти человек, которые и начали грамотно руководить производством работ, остальные дружно подтаскивали бревна и доски для опалубки.

Минут через десять одна воронка почти уже была заделана. Внутри неё ежом были положены бревна, а на них опалубка из досок. На разбросанные доски сыпали приготовленную землю и глину, возя её на одноколёсных тачках.

И всё шло хорошо и отлажено, пока наши орудия не замолкли, израсходовав боезапас, а немцы постепенно начали приходить в себя.

Ещё во время артподготовки Егор постоянно косился на наш берег, предполагая, что вот-вот начнётся форсирование реки штурмовыми бригадами, потому что момент был самый подходящий и благоприятный. Он даже несколько раз прокричал, беспомощно махая руками:

– Ну что они тянут?!

Услышав это, пожилой боец с седой головой крикнул Егору:

– Молодец командир, соображаешь.

– Да пошёл ты, старый хрен, поучает ещё, – в злобе проговорил старший лейтенант. – Наберут стариков в армию, и мучайся с ними.

И Егор подхватил конец бревна у запыхавшегося пожилого бойца.

Фашистское командование поняло, что противник начал большой огневой штурм с целью прорыва и выхода из окружения. Началась стремительная перегруппировка немецких войск с целью недопущения выхода из котла советских частей.

Со всех близлежащих участков фронта к месту предполагаемого главного прорыва быстро стали стягиваться моторизованные силы.

Частям, охранявшим мост, по связи был отдан жесточайший приказ о недопущении восстановления моста русскими до прихода основных артиллерийских и танковых сил.

Повыскакивав из окопов и приведя в боевое состояние уцелевшее оружие, немцы открыли шквальный огонь по противоположному берегу и по мосту. Начался ад, во всяком случае для штрафников, потому что они находились под перекрёстным огнём.

С нашего берега по немцам стреляло всё. Сделав своё дело, артиллеристы откатили свои орудия назад, уступив место пехотинцам, которые, не жалея патронов, стреляли по фашистам из винтовок и пулемётов «Максим». В этой свистопляске штрафники залегли без всякой команды, повинуясь инстинкту самосохранения.

Пролежав так с минуту, старший лейтенант понял, что боевую задачу с них никто не снимал, а стало быть, нужно продолжать работу, тем более что от этого зависел исход операции по прорыву. Егор привстал, а затем что было мочи закричал:

– Бойцы! Работать! Продолжаем работать, ребята!

Но никто из бойцов не поднялся. Тогда Егор приподнял тяжёлое бревно и, ухватив за конец, шатаясь, потащил к двум ещё не заделанным пробоинам. Стали подниматься и другие. Работа вновь возобновилась, только теперь уже под пронзительным свистом пуль.

– Ничего, ничего, братцы, быстрее сделаем – раньше уйдём отсюда, – подбадривал Егор взмокших от пота бойцов. – Ещё две пробоины, и наши танки пойдут бить этих сволочей.

Штрафники молча и беспрекословно выполняли тяжёлую работу, и каждый осознавал свою значимость в этом бою.

Поначалу немецкие пули были малодосягаемы для тех, кто находился на мосту, но когда противник постепенно начал передвигаться к основанию моста, среди штрафников резко возросли потери. Было убито пятеро и ранено девять человек. Видя это, Егор метнулся к основанию моста, где окопались пехотинцы и энкавэдэшники с пулемётами, ведя огонь по противнику. Подбежав к ним, Егор закричал:

– Ребята! Товарищи! Дайте нам оружие, мы закрепимся на том берегу у основания моста и не допустим немцев к нему.

Но никто из заградотряда не внял его увещеваниям, все продолжали вести огонь по немцам издалека.

– Ну тогда хоть прикройте нас с середины моста, иначе нас перебьют, как цыплят, а работы осталось чуть-чуть.

И Егор, не выдержав, с перекошенным лицом побежал к пулемётчикам.

Дорогу ему преградил один из энкавэдэшников и дал две короткие очереди: одну вверх, вторую возле ног Егора.

– Сволочи!!! – выругался старший лейтенант и, повернувшись, побежал к своим бойцам.

Огонь по штрафникам вёлся настолько плотный, что люди вынуждены были спасаться в двух наполовину заделанных воронках. Некоторые же штрафники залегли на мосту и, закрыв голову руками, мысленно готовились предстать перед Богом или чёртом.

Егор тоже заскочил в воронку. Чуть высунув голову, он увидел, как немецкие солдаты, петляя, короткими перебежками приближались к основанию моста.

– Ну всё, крышка, – безнадёжно произнёс старший лейтенант. – Во всяком случае, уже ни о какой работе не может быть и речи.

Но тут неожиданно совсем рядом застрочил пулемёт Дегтярёва. Все обернулись и увидели энкавэдэшника-пулемётчика, который залёг в двух метрах от воронки и остервенело бил по немцам.

– А-а, – протяжно выговорил Егор, – значит, ещё не у всех потеряна совесть, выходит, и среди них есть люди.

Затем быстро переключился на своих.

– Мужики! Мы будем полными идиотами, если не воспользуемся этим случаем. Берём топоры и идём врукопашную, а там, глядишь, и закрепимся у основания моста.

Расхватав топоры, которых было предостаточно в воронке и возле неё, штрафники с перекошенными от злобы лицами, с отборнейшим русским матом выскочили из своего укрытия и устремились на неприятеля, залёгшего у основания моста.

Бой был страшен, во всяком случае для немцев, не привыкших драться с доведёнными до отчаяния русскими мужиками в грязных лохмотьях и с топорами.

От ужаса, который они испытали перед смертью, их парализовало настолько, что некоторые не смогли вставить новый магазин с патронами в автомат и передёрнуть затвор. Естественно, все были зарублены с жутким остервенением, присущим только русским мужикам, в жилах которых ещё течёт кровь предков, которые вот с такими же топорами отстаивали свою Родину на Чудском озере и на Куликовом поле.

Трещали каски, трещали кости, кровь лилась рекой.

После этой атаки штрафники, завладев трофейным оружием, закрепились у основания моста со стороны неприятеля. Егор, памятуя об основной боевой задаче, распределил бойцов таким образом, чтобы основная их часть продолжала работу по восстановлению моста для прохода тяжёлой техники, а другая часть охраняла подступы к мосту.

И работа возобновилась. Оставалось совсем немного. Тем временем немцы, перегруппировавшись, подтянули свежие силы и вновь атаковали остатки роты штрафников.

Егор, находясь среди обороняющихся, с усилием вырвал из закостеневших рук убитого энкавэдэшника пулемёт и яростно продолжал отстреливаться от наседающих фашистов. В какой-то момент он оглянулся на работающих бойцов и внутренне содрогнулся. Его люди, не обращая внимания на возрастающие потери, продолжали работать и при этом… пели. Кто что. В этой разноголосице слышалась и «Катюша», и «Врагу не сдаётся наш гордый «Варяг»», и разухабистая блатная песня. У каждого была своя песня как последняя вера, с которой и умирать не страшно.

Несмотря на критическое положение, командир роты заметил, что пыл и темп немецких атак как-то странно снизился, а затем и вовсе прекратился. И это тогда, когда бойцов на мосту осталось совсем немного, а немецких пехотинцев добавилось в разы. А объяснялось всё очень просто. К мосту подходили моторизованные силы Вермахта в большом количестве. А поскольку войска Красной Армии упустили стратегическое время для переброски своих войск через реку, то немецкое командование решило сохранить восстановленный мост для переброски теперь уже своих частей. Но старший лейтенант Кузьмин пока этого не мог постичь. Егор сильно нервничал и, злясь, постоянно твердил:

– Но почему наши медлят, ведь мост уже готов?

И, сверкнув глазами на старого седого бойца, Егор закричал почему-то на него:

– Ведь это же преступление!

– Ты замечательный оперативник и тактик, старший лейтенант, но не стратег, – спокойно проговорил седой боец, нисколько не смутившись от сурового взгляда своего командира. – Это тебе говорит подполковник Ерофеев Андрей Леонидович.

Воспользовавшись затишьем, Егор привстал и произнёс:

– Что?!

– А ты думал, в твоей роте одни урки? К счастью, их очень мало. В основном здесь разжалованные офицеры и немало старших, таких как я.

И глянув на удручённого старшего лейтенанта, разжалованный подполковник далее проговорил:

– Так вот, насчёт стратегии. Наше командование блестяще провело эту операцию. И сейчас где-то с успехом прорываются остатки нашей армии из окружения, стянув сюда огромные силы противника.

Егор не дал ему договорить.

– Значит, мы – это отвлекающий манёвр?! Подстава?!

– Ну я же говорил, ты соображающий парень, старший лейтенант, и, если останешься жить, далеко пойдёшь.

* * *
Разговор их оборвался, поскольку совсем рядом начали рваться снаряды от подходящих вражеских танков. Бойцы залегли. В дальнейшем оставаться на этой позиции было бессмысленным, Егор это прекрасно понимал. Но как отходить без приказа?

Вдруг под мостом раздался сильнейший взрыв, и часть моста наполовину обвалилась. Это была подорвана одна из его опор. Таким образом, тяжёлая техника ни с той, ни с другой стороны уже не могла пройти. Всё вокруг заволокло клубами дыма и пыли. Оставшиеся в живых штрафники недоумённо и непонимающе смотрели на старшего лейтенанта и друг на друга. Боец Рыжий произнёс:

– Я не пойму: к-к-к-кто сумасшедший, наши или немцы, з-з-з-зачем подорвали мост? Это, б-б-б-б…ь, какой-то цирк.

Рядом рванул снаряд от танка. Взрывной волной снесло в сторону рядового Рыжего и задело осколком седого бойца. Очухавшись от оглушающего взрыва, Егор подал команду оставшимся в живых:

– Забираем раненых и уходим на нашу сторону.

Затем, взвалив на себя стонущего подполковника Ерофеева, потащил его по уцелевшей части моста на противоположный берег. Его примеру последовали остальные бойцы.

С берега им махали руками, а некоторые красноармейцы, пригибаясь, бежали на помощь раненым.

Не все ещё ступили на свой берег, когда за спинами снова громыхнуло. Это была подорвана вторая опора моста. И его средняя часть окончательно рухнула, образовав непроходимую щель.

Старший лейтенант Кузьмин обернулся. На мосту лежала его рота, до конца выполнившая приказ командования армии, каков бы он ни был. На горящем мосту в форме рядовых штрафников лежали капитаны и лейтенанты, майоры и подполковники, сержанты и рядовые, кровью и жизнью искупившие все прегрешения за себя и будущие поколения.

А в десяти километрах от этого участка с тяжёлыми боями из окружения прорывались части некогда большой армии. Вырывались благодаря блестяще разработанному плану командования штаба армии.

Егор закрыл глаза. Второй раз он потерял всю роту, но теперь уже не юных мальчишек, а людей намного старше себя. И что удивительно, судьба вновь хранила его, оставляя без единой царапины. Хороший у него был ангел-хранитель.

К Егору подбежал запыхавшийся майор-штабист и прокричал в самое ухо:

– Быстрее сажай всех оставшихся на полуторку, и едем к месту прорыва, – выпалив это, он отбежал от старшего лейтенанта и начал неистово подгонять отходивших красноармейцев рассаживаться на полуторки.

Егор повернул в сторону майора голову и зло проговорил:

– Гадёныш! Ты у меня сейчас отъедешь, – и он потянулся за немецким автоматом, отобранным в бою. – Гад, подорвал мост, не отозвав людей, как будто мы помойные крысы. Ничего, ведь я почти тоже штрафник…

– Не сметь, товарищ старший лейтенант! – превозмогая боль, прокричал седой подполковник. – Этим ты ничего не добьёшься, а себя погубишь.

Затем, немного смягчившись, произнёс:

– Это только в романах красивая месть бывает. В жизни всё гораздо сложнее сынок. Мне тоже, что ли, идти убивать командующего армией?! А?! Не хочешь думать о себе, подумай о людях. Посмотри, у тебя ещё осталась рота, твоя рота, пусть из нескольких человек, но тем она и дороже. Это как изодранное и обгоревшее знамя после боя. А то, что бо́льшая часть роты осталась там, на мосту, выполняя никчёмную работу, так на то она и война. И в этой кровавой игре нужна правда и только правда, а иначе немец не поверил бы, он вовсе не дурак, каким его представляли до войны и в фильмах. И на то, что люди по-настоящему умирали там, на мосту, немец всё же клюнул. А это значит – половина армии была спасена. И последнее, сынок, – седой подполковник сильно прижал руку к ране на груди и, улыбнувшись, произнёс: – Запомни, Егор Иванович, что во все времена основной доблестью русского офицерства, помимо стойкости и мужества, было прощение и доброта.

Егор медленно встал и молча начал помогать загружать раненых в кузов полуторки.

Меж тем на противоположном берегу ещё оставались несколько бойцов, часть из которых была ранена, часть контужена от взрывов снарядов.

К ним подошли немецкие пехотинцы и, грубо ругаясь, начали расталкивать их ногами, заставляя подняться. К рядовому Рыжему, еле стоящему на ногах, подошёл немецкий офицер и, указывая на бревна, заорал:

– Арбайтн! Арбайтн, мдак.

– Сам ты м-м-м-мудак. Бери б-б-б-бревно и дуй на тот берег к т-т-т-таким же м-м-м-мудакам, как и ты. А с меня х-х-х-хватит этого цирка.

Ничего не поняв из сказанного, офицер вытащил пистолет и начал тыкать им в грудь Рыжему. В ответ Рыжий показал тому знак рукой, который каждый мужчина в состоянии понять, невзирая на национальность. Офицер побагровел и в ответ на оскорбление в упор выстрелил Рыжему в грудь. Капитан Рыжий, в форме рядового штрафника, упал и, схватившись рукой за рану на груди, прохрипел:

– Ну вот, м-м-м-мамо, мы и встретимся.

Противно визжа моторами, полуторки с красноармейцами и остатками штрафников неслись к месту прорыва.

* * *
Старый генерал вновь прервал свой фронтовой рассказ и, повернувшись к внучке, тихо произнёс:

– Ну вот, Лидочка, вновь хочу покаяться, теперь уже за тех погибших солдат моей роты, которые полегли на том мосту. За которых я был в ответе и которых не сберёг. Они часто снятся мне, и мы вновь и вновь восстанавливаем этот мост памяти.

Лидочка нежно положила свою руку на плечо деда и сказала:

– Не вини себя, Егор Иванович. Этот мост памяти объединил всех вас вместе – и живых, и мёртвых, потому что вы там вершили Великую Победу, а уж кому повезло остаться в живых, а кому нет, зависело от случая и от Всевышнего.
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Самолёт мягко коснулся взлётно-посадочной полосы и на большой скорости продолжил свой бег, трясясь и помахивая крыльями. Стюардесса приятным голосом сообщила, что полёт благополучно завершён в столице нашей Родины Москве и пассажирам необходимо приготовиться к переезду в здание аэропорта. Многие нехотя отходили от сна, готовясь к выходу из самолёта. В том числе и Егор Иванович с Лидочкой.

Еще в воздухе перед посадкой командир воздушного судна предупредил, что по погодным условиям самолёт вынужден приземлиться не в Шереметьево, а в аэропорту Быково.

После этого сообщения Лидочку охватило сильное беспокойство, так как до вылета в Германию оставалось два с половиной часа, а до аэропорта Шереметьево надо было ещё доехать и успеть зарегистрироваться на рейс.

Быстро-быстро девушка добралась до здания аэропорта, получила неказистый багаж и выскочила на площадь перед аэропортом ловить такси.

На всё это суматошное время она передала Егора Ивановича в надёжные руки своего университетского товарища, который тоже летел в Москву по делам. Игорь, так звали приятеля, заботливо и не спеша провёл доверенного ему пожилого человека через все препоны аэропорта и вывел на аэровокзальную площадь. Там они долго ждали Лидочку. Игорь на некоторое время оставил Егора Ивановича, а затем вернулся, закуривая сигарету и хвастаясь пистолетом-зажигалкой, которую он купил в одной из многочисленных торговых точек, кишащих возле вокзалов и аэропортов. Егор Иванович взял из рук Игоря пистолет-зажигалку и иронично произнёс:

– Надо же, прямо как настоящий ПМ. Игорь, ты уже взрослый мужик, а всё, как мальчишка, увлекаешься игрушками.

– В армии не довелось послужить, вот этим и компенсирую, – улыбаясь ответил юноша.

– Я тебе вот что посоветую…

Но договорить им не дала Лидочка. Подлетев, как вихрь, она сбивчиво поблагодарила Игоря за помощь и, ухватив деда за локоть, быстрым шагом повела его к нанятому такси. Но такси там не оказалось. Огорчившись из-за этого «сюрприза», девушка в негодовании резко махнула рукой и начала чертыхаться, проговаривая нелицеприятные слова в адрес ускользнувшего таксиста.

Она стала суетиться и бегать в поисках нового такси, так как время неумолимо таяло. К тому же из аэропорта высыпало немало народа с нескольких прибывших рейсов, и возможность взять такси резко упала.

Егор Иванович, видя безвыходность положения, принялся активно помогать внучке в поисках какого-нибудь транспорта, чтобы побыстрее доехать до Шереметьева. Он уже почти договорился с одним из водителей, хозяином «Оки», о поездке, когда к нему подскочила внучка и в резкой форме прекратила эти попытки.

– Дедушка, стой здесь и не дёргайся, я сейчас всё устрою. Ты бы ещё телегу нанял. А это что у тебя?! – недоумённо произнесла девушка, увидев в руках деда пистолет.

– А! Это Игорь забыл свою игрушку. Догони и верни ему.

– Ещё чего, и так времени в обрез, потом отдам.

И Лидочка, выхватив пистолет из рук Егора Ивановича, засунула его в карман своей куртки.

Егор Иванович что-то хотел возразить своей строптивой внучке, но, махнув рукой, выругался и отошёл в сторону. Выглядел он неважно. Белые волосы выбивались из-под старомодного берета, а чуть-чуть сгорбленная фигура выдавала в нём старца. Видя это, Лидочке стало очень жаль своего деда, и она, ругая себя за грубость, незаслуженно проявленную к родному человеку, подошла к Егору Ивановичу и обняла его, поцеловав в щеку.

– Дедуль, ну прости паршивую девчонку.

Девушка поправила ему завернувшийся воротник пиджака и ещё раз поцеловала в щеку, а затем прижалась головой к груди.

– Так, лиса, хватит подлизываться, время уходит…

Но он не договорил, так как рядом раздался гомерический хохот. Егор Иванович и Лидочка оглянулись. Метрах в шести от них кучкой стояли таксисты вперемешку с бомбилами и по-хамски осмеивали старого человека и Лидочку, отпуская в их сторону похабные шуточки.

Больше всех старался краснощёкий верзила, громко выкрикивая и тыча пальцем в сторону старика и девушки. Лидочка с отвращением глянула на смеющуюся компанию и, взяв деда за локоть, повела в сторону. Верзила вдогонку громко выкрикнул:

– Красавица, у него, конечно, много денег, зато у меня много силы и ещё кое-чего.

И он разразился ещё бо́льшим смехом, широко раскрыв рот и тряся головой.

– Поедем со мной, я тебя порадую, а потом опять возвращайся к мужу. Небось соскучилась по настоящему мужичку?

Лидочка пропустила это хамство и попыталась дальше увести деда от этих случайных наглецов и подонков. Но Егор Иванович резко развернулся и стал возвращаться к людям, его оскорбившим. Девушка оторопела и продолжала стоять на месте. Она явственно расслышала только одно слово, произнесённое Егором Ивановичем: «Мерзавец!». Сказав ещё что-то нелицеприятное своим обидчикам, старый генерал спокойно повернулся и пошёл к обескураженной Лидочке.

От неожиданности верзила несколько секунд стоял в полной прострации, раскрыв рот и глупо глядя на своих знакомых. Затем весь побагровел, выкатил глаза и, выдвинув вперёд челюсть, сорвался вдогонку теперь уже за своим обидчиком.

Силы были неравные, и, похоже, старому генералу было несдобровать, если бы в бой не вступила внучка.

Видя, что Егору Ивановичу не избежать взбучки от разъярённого негодяя, после которой уже наверняка не понадобилась бы поездка на сложную операцию, Лидочка смело бросилась на защиту своего любимого деда.

Вытащив из кармана куртки пистолет-зажигалку, так кстати оказавшийся там, она буквально врезалась в верзилу, который уже протягивал руку, чтобы ухватить генерала за воротник. Отчаянная девушка левой рукой ухватилась за лацкан куртки, чтобы не упасть, а правой рукой, в которой был зажат пистолет-зажигалка, упёрлась верзиле в пах.

– Ещё один шаг, и я отстрелю тебе твою силу и ещё кое-что! – зло, глядя прямо в глаза, процедила Лида. – И тогда не ты будешь катать баб, а они тебя в коляске.

И она ещё сильней упёрла ствол пистолета в пах верзиле.

– И смею заверить, что мне ничего за это не будет, так как я защищала своего родного деда наградным пистолетом от разъярённого хулигана.

Верзила сразу как-то обмяк, а затем, отступив назад, сбивчиво и неуклюже произнёс:

– А кто знал, что дед? Мы думали, что это твой любовник.

– В следующий раз думай не задницей, а своей башкой!

И девушка, спрятав пистолет-зажигалку, вернулась к Егору Ивановичу, который продолжал идти вперёд и не видел произошедшей сцены.

Догнав деда, Лидочка стала успокаивать Егора Ивановича, который что-то отрывисто говорил и размахивал руками. Успокоившись, они вспомнили про такси, но взять его так и не получалось. То ли прибывающий народ быстро перехватывал машины, то ли посрамлённые таксисты их игнорировали.

Вдруг Лидочка увидела, как почти к самому входу в аэропорт, несмотря на все запретные знаки, подъехала чёрная «Волга», и из неё пыхтя вылез толстый генерал. Что-то бормоча про себя, он оттолкнул адъютанта, не успевшего открыть дверцу, и, поправляя смявшийся мундир, направился к входу в аэропорт.

Лидочка стремглав кинулась к нему.

– Уважаемый! – сбивчиво проговорила девушка. – Товарищ генерал, помогите, пожалуйста, нам, точнее, моему дедушке-ветерану, точнее, генералу.

И окончательно запутавшись, она выпалила:

– Помогите нам, иначе мы опоздаем на операцию в Германию.

Всё это время генерал молча шёл к входу в аэропорт, даже не взглянув на девушку. У самой двери он остановился.

– Девушка, я что, похож на скорую помощь?

И смерив Лидочку взглядом, генерал направился дальше.

Тут к Лидочке подоспел молодой майор, адъютант генерала, и воспрепятствовал ей бежать вслед за ним. Он галантно взял её за плечи и проговорил:

– Милая девушка. Я прекрасно слышал вашу просьбу, но прошу нас извинить. В данный момент мы ничем вам помочь не сможем. Обратитесь, пожалуйста, к военному коменданту. Он вам обязательно поможет, должен помочь.

И мило улыбнувшись Лидочке, он лихо развернулся и быстро побежал догонять своего грозного начальника, приговаривая по дороге:

– Чёрт знает что. Бил, бил немцев, а теперь едет к ним лечиться.

Лидочка осталась стоять на месте, недоумённо глядя ему вслед, затем, скривив губы, передразнила:

– Милая девушка! Я прекрасно слышал, но прошу нас извинить! Обратитесь, пожалуйста! Тьфу, не мужик, а красна девица из института благородных девиц.

Вспомнив про деда, она побежала к оставленному родственнику. Увидев растерянную и раздражённую внучку, Егор Иванович начал успокаивать её:

– Дочка, пожалуйста, хватит. Да ляд с ней, с этой Германией. Ну не улетим сегодня – улетим на следующий день, а то и вообще поехали домой, обратно.

Девушка серьёзно взглянула на деда и мягко, чтобы не обидеть его, произнесла:

– Егор Иванович! Милый дедушка, если сегодня мы не улетим, то мы уже никогда не улетим, так как опоздаем на все последующие дни, а контрактом не предусмотрено опоздание. И на твою очередь сразу возьмут другого. И все наши траты и усилия коту под хвост.

И после небольшой паузы добавила:

– Вы поняли, товарищ генерал в отставке? И, пожалуйста, не надо капризничать.

– Понял, Лида, понял.

И Егор Иванович начал суетливо доставать мобильный телефон из кармана.

– Сейчас наберу номер старого товарища в Генштабе, он должен помочь.

Лидочка покачала головой и, взяв из дрожащих рук мобильник, сунула его обратно в карман деду.

– Ты ещё министру обороны позвони, они тебя прямо заждались. Забыл, какое сейчас время? Никому вы, старые фронтовики, сейчас не нужны, разве что на День Победы вспомнят, и то хорошо.

Распалившись после неудачной просьбы о помощи у встречного генерала, Лидочка не заметила, как начала говорить обидные слова для родного человека. Затем, спохватившись, она широко улыбнулась и весело проговорила:

– А ну их всех к чёрту, дедуль. Всё равно я тебя люблю и никому не отдам. В общем, будем прорываться, как говорил Наполеон или кто?

– Дед Пыхто, ты мне зубы не заговаривай, – но в их спор вмешался водитель «Оки», который подъехал прямо к спорщикам.

– Эй, молодёжь, садитесь и не теряйте время. Я вас быстро домчу до Шереметьево окольными путями, минуя пробки.

Егор Иванович и Лидочка посмотрели на весёлого мужчину, затем по сторонам, затем опять на водителя и быстро уселись в «комфортабельную» «Оку».

И действительно, водитель поехал не по центральной автостраде, а другой дорогой, знакомой только ему. По пути разговорились.

– А вы что же, действительно в Германию летите? – первым нарушил молчание водитель «Оки» и, не дождавшись ответа, продолжил: – Вы только не серчайте, что вроде как в ваши дела лезу. Просто оказался невольным свидетелем вашего разговора с тем толстым генералом. Видел я таких в Афгане. Приезжали туда за шмотками и отметиться, чтобы карьеру потом делать в глубоком тылу.

– А вы что, служили в Афганистане? – спросила Лидочка, чтобы поддержать разговор.

– Да уж, довелось покорячиться лейтенантом. Всего год служил, а потом несколько лет дослуживал.

– Это как же? – вступил в разговор Егор Иванович.

– А вот так, товарищ генерал. Под Кандагаром оторвало мне обе ноги, когда отбивались от духов. Ну а после несколько лет ходил по инстанциям, пробивал работу и хорошие немецкие протезы. Хорошо хоть не спился, как многие хлопцы.

И водитель ненадолго замолк, объезжая скопившиеся машины на их пути.

– Ну а сейчас у вас всё нормально? – после длительной паузы проговорила Лидочка. – Я имею ввиду – в жизни всё хорошо?

– Да уж, лучше некуда.

И, сделав небольшую паузу, водитель добавил:

– Нет, правда. В самом деле всё замечательно. Работа есть, как видите. Можно было, конечно, «Жигуль»-инвалидку взять, но я прикипел к «Оке».

И он весело рассмеялся.

– А до этого был «Запорожец» ушастый. Вот. А насчёт остального, тоже всё путём – живу в коммуналке. Да-да, они ещё сохранились. Зато живу отдельно, и никто мозги не парит.

– Что значит «парит»? – спросила Лида.

– Парят – это значит, ты никому такой не нужен. Ни близким, ни дальним родственникам. Ни, тем более, родному государству. Это значит, что никому не объяснишь, что ты, здоровый мужик, в бою потерял свои ноги за них, ведь они меня туда не посылали. Потому что в их дом никто не вторгался, и они меня не умоляли, чтоб я защитил их, как это было в Великую Отечественную войну. Тогда тоже были тысячи калек, но они гордились этим, и их почитали за это. Вот что обидно. Я не ною о судьбе, но мне в триста раз было бы легче, если бы мне вслед смотрели не с укоризной или в лучшем случае с жалостью, а хотя бы с пониманием.

– Как вас зовут? – проговорил Егор Иванович.

– Да Василием всю жизнь кличут.

– А по отчеству? – не унимался Егор Иванович.

– Да ладно, товарищ генерал, мала сошка, чтобы вы меня ещё по батюшке называли.

– Ну а всё же?

– Иванович, Василий Иванович, как Чапаев.

– Ну что ж, Василий Иванович, выходит, мы с вами фронтовики. И не смотрите, что я генерал. Генералом я после войны стал, а так почти всю войну тоже на пузе пропахал. Правда, хоть и не стал калекой, как многие, но не меньше вашего повидал подленьких душонок, негодяев и карьеристов, которые очень живучи. Они и в ваше время проросли. Вот хотя бы взять недавнего генерала в аэропорту. Ведь ещё совсем молодой мужик, а какой чванливый, и разжирел, как боров, на казённых харчах. Скажите, что можно ожидать от такого командира в боевой обстановке? Да он из окопа не сможет вылезти из-за своего толстого брюха. А как он сможет командовать, если у него и мозги салом заплыли.

После последних слов Лидочка и водитель дружно и долго смеялись.

– Ну ты хватил, дед. В мозгах жир не откладывается, – продолжая смеяться, сказала Лидочка.

– Откладывается, ещё как откладывается, милая барышня, – тоже продолжая смеяться, ответил Василий. – Взять хотя бы моего двоюродного брата Петьку, он сейчас предприниматель, чулки женские выпускает. Так вот, он до сих пор не может понять, как моя машина без педалей ездит. На его «Мерсе» всё не так.

Хохотнув, Василий серьёзно добавил:

– А насчёт жирных генералов я так скажу. Была бы моя воля, я бы приказал своему президенту и правительству договориться с правительством Швейцарии, чтобы раз в год ровно на неделю, желательно зимой, представляли нам свои Альпийские горы.

– Это ещё зачем? На лыжах покататься? – улыбаясь, произнесла Лидочка.

– Нет, милая барышня. Затем, чтобы собрать всех наших толстых генералов, можно и полковников прихватить, облачить их в старую суворовскую форму и в полном боевом снаряжении заставить пройти весь путь через горы, как это сделал Александр Васильевич Суворов со своей армией. Мало того, ещё и в бой вступить с превосходящими силами противника по окончании перехода. Вот тогда это будут настоящие генералы. А ненастоящие останутся в горах.

И после небольшой паузы Василий добавил:

– Пусть на лыжах катаются пожизненно.

– Ну уж, Василий, совсем так сурово не надо, – произнёс Егор Иванович. – Есть среди современных генералов и старших офицеров замечательные люди, преданные своему делу. Такие, как Шаманов, Громов, Лебедь, Рохлин, Трошев.

Так незаметно, за разговором, и доехали до Шереметьево, причём впереди оставался ещё целый час, и Лидочкино беспокойство как рукой сняло.

Выйдя из машины, она тяжело вздохнула то ли от усталости, то ли от того, что всё так хорошо закончилось, и теперь не нужно спешить на регистрацию. Девушка достала из кошелька пачку купюр, преимущественно евро, и начала отсчитывать деньги водителю. Увидев это, Василий с трудом выбрался из машины и качающейся походкой подошёл к Лиде.

– Вас, кажется, Лидой зовут?

– Да.

– Так вот, Лидочка, я не каждый день вожу настоящих генералов, поэтому не надо денег. Считаю за большую честь, что сегодня угодил вам. Желаю счастливо долететь и полечиться.

– Ну что вы, Василий? Это вам огромное спасибо, что выручили, помогли.

И Лидочка сжала ему руку выше локтя.

– Давайте, девушка, без телячьих нежностей, я к этому не привык.

Василий робко улыбнулся и той же неуверенной походкой на негнущихся протезах пошёл к «Оке», крикнув по пути:

– Извиняйте, ежели что не так.

– Вася, вы курите?

– Конечно.

– Тогда, пожалуйста, хоть это возьмите на память, – Лидочка протянула Василию пистолет-зажигалку. – Не бойтесь, это зажигалка.

– Ну что ж, спасибо, – Василий завёл двигатель и уехал.

Егор Иванович и Лидочка ещё долго смотрели ему вслед, пока «Ока»-инвалидка не скрылась из вида.

– Да если на то пошло, дочка, то не мне нужно ехать в эту клятую Германию, а ему, такому ещё молодому. Ты видела, какой у него вид больной, а как ходит?

Егор Иванович глянул на вопросительно-недоумённое лицо внучки и, опомнившись, добавил:

– Ну это я так, к слову. А вообще-то попробую парню похлопотать насчёт ножных протезов в Германии.

– Ну ты даёшь, дед. Мы все с ног сбились, а он…

– Ладно, ладно, не разводи политинформацию, пошли на рейс оформляться, а то опоздаем.

И Егор Иванович, ухватив за локоть, потащил внучку в здание аэропорта.

Оформление и посадка на рейс, вылетающий по маршруту Москва – Берлин, прошли благополучно. И уже через полчаса Егор Иванович и Лидочка были в воздухе. Место в «Боинге» у Егора Ивановича опять оказалось у окна. И он с большим удовольствием и интересом созерцал картину проплывающей местности. В эти минуты его вновь потянуло на размышления и философию.

«Вот из таких простых и неказистых людей, как Василий, состоит бо́льшая часть нашей страны. В них, с виду неприметных, обыденных и где-то даже озлобленных, скрыт такой неистребимый источник доброты, любви и самопожертвования, что не будь его – давно бы уже раздербанили, растащили и завоевали нашу огромную и богатую землю-матушку французы, немцы, американцы, японцы, китайцы и чёрт знает кто ещё, коих хоть пруд пруди.

Василий стал убогим физически, но не душой.

А сколько таких, как он? Тысячи, а возможно, и миллионы. И если бы каждый из них стал вопить и стонать о своей горькой доле, о том, как его кинули, начиная от родственников и до государственных чиновников, то вокруг все оглохли бы.

Вот такие мы русские – всё умеем терпеть. Всё стерпим, кроме одного. Это когда в душу грязным сапогом лезут. Тут уж держись, никому спуску не дадим».

Эти философские мысли прервала стюардесса, предложив Егору Ивановичу обед. Егор Иванович глянул на заснувшую Лидочку и вежливо отказался. Он тоже уютно расположился в кресле и попытался уснуть, но не получалось. Непонятно отчего снова заныло сердце, и пришлось засунуть под язык таблетку.

Он летел в Германию, и через несколько часов уже должен быть на месте. А ведь когда-то дорога туда длилась бесконечным количеством часов, именно часов, не дней, потому что каждый час нужно было прожить и не погибнуть. Мысли о тех днях огромным шквалом вновь накатили на старого советского генерала.
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Неожиданно спокойный и ровный полёт нарушился. Самолёт тряхнуло, потом ещё раз. После этого небольшая тряска стала неотъемлемой частью дальнейшего полёта.

Стюардесса не заставила себя долго ждать, объявив, что самолёт проходит возмущённую часть атмосферы, и некоторое время будет ощущаться незначительная болтанка.

– Как ты себя чувствуешь, дедуль? – спросила Лидочка. – Не страшно?

Старый генерал откровенно рассмеялся, затем утёр ладонью выступившие от смеха слёзы и произнёс:

– Страшно! Конечно же, страшно, и прежде всего за тебя, егоза. Всё-таки это самолёт, а не поезд.

– А мне с тобой, дед, ничего не страшно.

– Ну что ж, и на том спасибо.

– Слушай, Егор Иванович, а расскажи-ка ты мне, как ты встретился с моей бабушкой, ну то есть со своей женой Зоей. Ведь вы же оба фронтовики, стало быть, эта встреча наверняка была неординарной.

– Ну это было давно и неправда, – в тон внучке ответил Егор Иванович. – Давай я тебе лучше расскажу, как я встретился с твоей мамой, то есть со своей дочерью.

Лидочка как-то странно взглянула на своего деда, затем, потрогав ему лоб, произнесла:

– Егор Иванович, вы чего такое говорите? Дед, ты в своём уме?

– Да в своём, своём, – успокоил Лидочку Егор Иванович. – В общем, не перебивай, а лучше послушай, а то ведь действительно наскучило одному всё это вспоминать и перетряхивать. Кроме того, должна же ты когда-нибудь узнать всю правду. Ведь не зря же я назвал свой рассказ исповедью. Так что сиди и слушай.

И Егор Иванович исповедался своей внучке в следующей истории.

* * *
Была середина сорок третьего года. Немец тогда был ещё силен и готовился под Курском взять реванш за Сталинград. Капитан Кузьмин в ту пору возглавлял разведгруппу, регулярно засылаемую в тыл врага для выполнения особо важных спецзаданий командования фронта. После штрафной роты его послали в разведшколу для совершенствования боевой подготовки. По окончании спецкурсов капитан Кузьмин был направлен в действующую армию, где возглавил разведывательно-диверсионную группу, выполняющую задания штаба фронта.

Однажды после серьёзного ранения, полученного им при выполнении одного из таких заданий, Егор возвращался из госпиталя, в котором продолжительное время находился на лечении. Госпиталь располагался в глубоком тылу, поэтому возвращаться в часть приходилось поездом.

Вагоны хоть и были пассажирские, но пассажирского комфорта не было и в помине. Потому что людей ехало так много, что места практически все были сидячие, даже верхние полки. И это несмотря на то, что поезд двигался в сторону линии фронта.

При подъезде к прифронтовым городам народу поубавилось, и стало полегче. Но даже при открытых окнах в вагоне было жарко и душно.

В плацкартном купе, где находился капитан Кузьмин, кроме него, все были гражданские и в основном женщины и дети. За почти суточную дорогу Егор невольно со многими познакомился, а с некоторыми успел даже подружиться.

Так, ему приглянулась молодая симпатичная женщина с трёхлетней дочкой, которую он нянчил, когда мать отлучалась по делам. Соседку звали Анастасией, а её дочку – Полиной. Полюшка, как её ласково называла молодая мама. Егор сажал Полину на колено и, покачивая в такт песни, напевал:

– Полюшко, поле. Полюшко, широко поле. Едут да по полю́ геро-о-о-и, это Красной Армии геро-о-о-и.

Девчушка весело и искристо смеялась, а Анастасия нежно смотрела на неё и Егора. Колеса шумно стучали на стыках, а вагон дёргало из стороны в сторону. Люди постепенно привыкли к скученности и даже умудрялись прилечь на вагонных лавках. Когда подходило время трапезы, еда была общей. Каждый доставал свой неказистый харч, который становился общим достоянием.

По мере приближения поезда к прифронтовой зоне бо́льшая часть пассажиров сходила, но тут же на их место садились новые попутчики, которых судьба несла по жизни по каким-то своим неведомым законам.

Когда Анастасия подсела к Егору, освободив свою лавку для пожилого и очень больного человека, Егор решил более подробно расспросить женщину о её жизни.

Настя не стала отнекиваться, а как на духу поведала незнакомому офицеру свою незамысловатую судьбу, удивительно схожую с тысячами судеб того тяжелейшего времени.

Настя с дочкой возвращались в свой родной город Балашов, который на тот момент уже стал прифронтовым. Но, несмотря на это, она всё же решилась уехать из далёкого сибирского города, в который её когда-то привёз муж. Они не прожили там и года, как началась война, и мужа забрали на фронт. Естественно, он не смог увидеть свою прелестную дочурку. Но однажды Анастасия получила полное горечи письмо от своей матери. Она писала, что в госпитале их города она встретила своего зятя, мужа Насти. И что он в очень тяжёлом состоянии и, возможно, не выживет. Письмо было пропитано отчаянием и слезами. И Настя решилась. Несмотря на всю строгость военного времени, она сумела уволиться с предприятия и поехать в свой родной город, где, возможно, ещё был жив её муж.

Женщина, сидевшая напротив и оказавшаяся невольным свидетелем их разговора, всё время качала головой. А когда Настя замолчала – не выдержала и с нескрываемым сочувствием произнесла:

– Дочка! Дочка! Что ж ты себя и ребёнка не жалеешь и сломя голову едешь в самое пекло? Ведь наш город постоянно бомбят.

– А вы что, тоже из Балашова? – спросила Настя, прервав свой рассказ.

– Конечно! И, похоже, я даже припоминаю вашу семью. Вы случаем не на улице Ленина проживали? У самого Хопра.

– Да! У Хопра.

– То-то я смотрю, кого-то ты мне напоминаешь, девонька.

– А вы случаем не родня? – вмешался в разговор Егор. – Вот здо́рово было бы.

Все почему-то сразу замолчали, глядя себе под ноги и мерно покачиваясь на лавках.

А за окном мелькали деревья, обременённые густой листвой, да многочисленные полустанки, забитые движущейся военной техникой.

Неожиданно вагон задёргался, визжа тормозами, а через секунду резко остановился. Внутри вагона всё, что могло упасть, попадало, в том числе и люди. Поднялся невообразимый шум и крики. Но когда недалеко от вагона раздался взрыв, на мгновение всё смолкло, а затем началась паника.

Из-за загромождённых проходов люди не смогли сразу выйти через двери, а потому инстинктивно начали покидать вагон через окна, разбивая стекла и выпрыгивая наружу, при этом сильно травмируясь и калечась.

Егор первым выпрыгнул из своего купе и начал помогать остальным людям покидать вагон через окно. Ступив на землю, они опрометью бежали в придорожную лесополосу, спасаясь от бомбёжки.

Невесть каким образом прорвавшиеся немецкие бомбардировщики под прикрытием истребителей с пронзительным воем проносились на бреющем полете, сбрасывали на состав смертоносный груз, а затем уходили на повторный круг.

Несколько вагонов уже горели, кругом лежали убитые и раненые. Это был кромешный ад.

В тот момент, когда Егор принимал из вагонного окна Анастасию с девочкой, с противоположной стороны вагона разорвалась мощная авиабомба, угодив под тамбур. Ударной волной Егора снесло с насыпи. Сам же вагон приподнялся одним концом, а затем опрокинулся на бок, переломившись пополам.

Придя в себя, Егор долго не мог осознать, где он находится. В голове шумело, в глазах двоилось. Постепенно освоившись с ужасающей обстановкой, Егор вспомнил про Анастасию и её дочку.

На подгибающихся ногах, держась за голову, он подошёл к перевёрнутому вагону. Под вагоном было много раздавленных людей, которые не успели покинуть его. От временной контузии Егор ничего не слышал, иначе просто сошёл бы с ума от душераздирающих криков и стонов.

Анастасию с Полиной Егор обнаружил прямо возле рельсов, на шпалах. Мать крепко прижимала к себе истерично плачущую дочь. Голова у Анастасии была вся в крови, а левая нога по колено оторвана. Егор проглотил ком в горле, руки его дрожали. Сквозь помутнённое сознание Егор услышал пронзительно нарастающий скрежет. Он поднял голову. Прямо на него летел «Мессершмитт», немецкий истребитель.

Фашистский лётчик начал выравнивать машину и одновременно нажал на гашетку пулемёта. Дорожка из пуль, которые поднимали фонтанчики пыли, стремительно стала приближаться к Егору и Анастасии с девочкой. Егор моментально ухватился за Полину и хотел оттащить её в сторону. Но не тут-то было – Анастасия держала её мёртвой хваткой. Тогда Егор машинально упал на обеих, закрыв своим телом. Он со всей силы вжался в них, приготовившись ощутить всю прелесть авиационных снарядов.

Не дойдя пяти метров до Егора, дорожка от пуль оборвалась, так как закончились патроны у фашистского лётчика. Резко взмыв вверх, он услышал по рации похвалу от командира-наставника, который в очередной раз восторгался снайперскими способностями своего подчинённого. На фюзеляже этого самолёта у самого креста был нарисован средневековый рыцарь в доспехах.

А где же были наши истребители?

Несмотря на третий год войны, превосходство в воздухе по-прежнему продолжали удерживать пилоты Люфтваффе.

Нагло и безнаказанно фашисты продолжали крутить свою смертельную карусель.

Вдруг как чёрт из табакерки откуда-то выскочили три наших истребителя, прилетевшие с востока.

Завязался воздушный бой.

Немецких истребителей было намного больше, но их боезапас был на исходе, а у некоторых и вовсе закончился. Поняв это, хвалёные асы кинулись врассыпную от наших истребителей, но не тут-то было. Пристроившись в хвост к двум бомбардировщикам, наши лётчики сразу сбили этих гадов, а затем взялись за истребителей, поскольку остальные бомбардировщики улепётывали в разные стороны.

Фашистские лётчики грамотно прикрывали друг друга по всем правилам воздушного боя. Но что можно было сделать без огневой поддержки, без патронов, которые они с такой лихостью расстреливали в беззащитных людей? Это-то и раскусили наши пилоты. Не опасаясь нападения с хвоста, наши лётчики в упор расстреливали фашистских стервятников. Сбив ещё три «Мессершмитта», один из наших взял на прицел последний немецкий истребитель, который не успел удрать, как остальные.

Но тут на помощь своему гибнущему командиру прямо из облаков выскочил «Мессершмитт» с намалёванным рыцарем на фюзеляже. Он направил свою машину на наш истребитель, который уже открыл огонь по его командиру.

– Ах, мать твою! – зло сквозь зубы выговорил наш лётчик. – В лобовую идёшь, сука? Ну давай, давай, рыцарь хренов. Посмотрим, у кого нервы крепче.

И наш лётчик штурвалом подправил самолёт, совместив свою траекторию полёта с траекторией немца.

Удар был такой мощный, что после взрыва от самолётов мало что уцелело. И только через несколько секунд из огненного облачка на землю посыпались мелкие детали.

От немецкого самолёта остался кусок обшивки фюзеляжа с намалёванным рыцарем без башки. А от советского истребителя – пропеллер с двумя лопастями. Так они и упали вместе: кусок фюзеляжа с намалёванным рыцарем без головы и воткнувшийся в него, как меч, пропеллер.

Бомбёжка так же быстро прекратилась, как и началась. Вот только весь состав поезда был полностью разгромлен, причём в тылу, на нашей территории.

Большинство вагонов горело, и целым оставался только паровоз, который продолжал пыхтеть паром, как большое живое существо, возмущаясь, что тащить уже нечего.

Вряд ли случайный пассажирский поезд был целью немецких бомбардировщиков. По всей вероятности, они ошибочно приняли его за состав, который, согласно их разведке, должен был подвозить артиллерийские боеприпасы к фронту.

Тем не менее, прекрасно видя, что их целью стали беззащитные люди, доблестные асы Геринга с неописуемой жестокостью и цинизмом уничтожили детей, женщин и стариков. Урон, который они нанесли простым людям, никогда не изгладится из памяти и психики целых поколений. И по прошествии многих десятков лет, а может, даже и сотен при слове «немец» у русских людей в подсознании будет отзываться необъяснимый протест, наполненный инстинктивной неприязнью и болью к этому слову.

Убедившись, что Анастасия погибла, Егор взял на руки содрогавшуюся от плача Полину, которая била его ручонками, не желая расставаться с матерью. С ней он побрёл в лесополосу, где прятались уцелевшие люди.

Неожиданно пошёл дождь, который хоть как-то, хоть немного в прямом и переносном смысле охладил почти обезумевших людей. К Егору подошла пожилая женщина, которая ехала в его купе. Ей повезло, она осталась жива и невредима, несмотря на свой преклонный возраст.

– А где Настенька? – почти плача, спросила женщина.

– Там, – голос у Егора дрогнул, а затем осёкся. И он рукой показал в сторону перевёрнутого вагона.

Женщина навзрыд заголосила, качая головой и скрестив руки на груди.

Полина же крепко-крепко обняла Егора за шею и, уткнувшись личиком в его плечо, по-детски всхлипывала, содрогаясь всем тельцем.

Так он с ней и ходил, прижимая рукой к груди и оказывая помощь раненым.

Буквально через пару часов к разгромленному составу подошёл литерный, перевозивший закрытый секретный груз, а за ним через час последовал санитарный поезд. Пока восстанавливалось железнодорожное полотно, всех людей, пострадавших от бомбёжки, разместили в санитарном поезде, где сразу же оказывали помощь раненым.

Как бы ни было тяжело, Егору пришлось расстаться с Полиной и передать её в руки старой женщины, которая обязалась привезти девочку к её бабушке в Балашов.

После чего капитан Кузьмин в срочном порядке убыл в свою часть на попутном транспорте.
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– Вот так в первый раз я познакомился с твоей мамой и моей будущей дочерью, – закончил свой рассказ Егор Иванович.

Как заворожённая смотрела на него Лидочка, лишь изредка переводя свой взгляд с лица деда на его руки. Затем, после некоторого молчания, почти шёпотом произнесла:

– Это правда, дед? – и видя, что Егор Иванович продолжает молчать, так же тихо продолжила, взяв его ладонь. – Почему ты мне об этом раньше не рассказывал?

– Боялся, что не так поймёшь, – и, улыбнувшись, добавил: – А теперь ты взрослая, и эта семейная тайна уже ни к чему. Надеюсь, после услышанного ты нас с бабушкой меньше любить не станешь?

В глазах девушки заискрились слезинки, и она, прильнув лицом к груди деда, обиженно спросила:

– Зачем ты так?

Так, молча, они сидели некоторое время. Затем Лидочка откинулась на своё кресло, утёрла платком слёзы и со вздохом сказала:

– Не молчи, дед. Что ж, рассказывай дальше, раз уж начал. Не бойся, я действительно уже давно не маленькая девочка и пойму как надо. Только что с того – родные вы мне с бабушкой по крови или нет? Ничего это не меняет. Лучше и роднее вас на всём белом свете не сыщешь.

– Спасибо, Лидочка, я всегда знал, что у меня умная внученька, – тихо проговорил Егор Иванович и после некоторого молчания продолжил свой рассказ.

* * *
Сразу после войны Егор получил письмо от Жердевой Антонины Викторовны, той пожилой женщины, которая забрала Полину. Она, разыскав Егора, слёзно умоляла его взять на воспитание несчастного ребёнка, поскольку все родственники девочки погибли, а сама Антонина Викторовна одна, и, по-видимому, дни её тоже были сочтены в силу тяжёлой болезни.

Хоть и не очень хорошо зная Егора, Антонина Викторовна считала его порядочным человеком, не способным на плохие поступки и подлости. И почему-то была уверена, что он не откажется взять Полину на воспитание.

Егор был обескуражен. После удачно окончившейся войны, во всяком случае для него, он решительно был настроен на военную карьеру и связывать свою жизнь с кем-либо в ближайшее время не собирался.

Именно поэтому это письмо (а по сути крик, даже вопль о помощи) взбудоражило его до основания. Он не знал, что делать.

С одной стороны, Егор был ничем не связан и ничем никому не обязан. И легко мог отказаться. С другой стороны, и это, пожалуй, самое тяжёлое и болезненное, – в этой страшной кровопролитной и проклятой войне он всё же был со всеми связан и многим обязан. Ведь как можно было быть равнодушным к судьбам таких, как Анастасия, и им подобным? Как можно было пройти мимо искалеченной ещё только-только начинающейся жизни маленькой Полины? Пусть и знал-то он её всего несколько часов. Как можно было потом спокойно жить, вспоминая трогательные глаза маленького человечка, потерявшего всё в этой жизни и так нуждающегося сейчас в тебе? И это чувство перебороло все остальные. И закономерно, поскольку присуще оно людям добрым и честным во всём.

Недолго раздумывая и даже ещё не представляя себе, как он будет справляться с ролью новоиспечённого отца, Егор всё же взял краткосрочный отпуск в части и выехал в Балашов, где проживали Антонина Викторовна с Полиной.

Город, куда он должен был добраться, располагался не так далеко. Однако ехать пришлось долго, поскольку в те трудные послевоенные времена транспортное сообщение было ужасное, как, пожалуй, и всё остальное, потому что после эйфории победы дисциплина в некоторых областях жизни начинала падать.

В купе с Егором ехали одни фронтовики. Как и полагается в таких случаях, хорошо выпили и закусили. Затем пели песни, а потом каждый излагал свою непростую и в чём-то особенную судьбу.

Попутчики оказались весёлые и неугомонные. Почти весь день и всю ночь они бражничали, а к утру их и след простыл. Вместе с ними исчезли деньги, ордена, документы и прочие ценности у большинства пассажиров вагона. В том числе и у Егора. И если бы не это обманутое большинство – корячиться бы Егору в штрафном батальоне. И тогда конец дальнейшей службе, либо того хуже – сидеть в тюрьме, поскольку многие свидетельствовали о том, что он сообщник тех весёлых грабителей.

В общем, ровно через полмесяца с момента отъезда Егора под конвоем возвратили в часть. И это ещё был не худший вариант.

Так дорого и досадно обошлось ему легкомыслие, подпитанное послевоенной раскованностью и победной эйфорией, которое для многих сыграло трагическую роль в судьбе и жизни. Но это был не смертельный случай, и Егор быстро восстановил украденные документы и пошатнувшийся авторитет и заслуги. Досадным оставалось другое – Егор не смог забрать Полину.

Тем не менее по прошествии некоторого времени, а именно уже через полгода, Егору вновь представился случай съездить за Полиной. Он решительно настроился на это и вознамерился на первых порах отвезти девочку к матери, которая проживала в деревне под Рязанью.

Итак, вновь Егор выехал в город Балашов, где проживала Полина, дочь погибшей Анастасии.

Теперь ниже травы, тише воды было его поведение на протяжении всей поездки. Иногда Егор даже присматривался – не встретятся ли вновь те весёлые попутчики, чтобы расквитаться с ними. Но на этот раз всё было тихо и спокойно, и следовавшие в вагоне люди были достойного поведения.

Сразу по приезду в пункт назначения Егор разыскал дом, где проживали Антонина Викторовна с Полиной. Но, к сожалению, женщина умерла несколько месяцев назад, а девочку отдали в дом ребёнка. Узнав это, Егор поспешил туда. Но и там его ожидали неприятности.

Оказывается, Полину не более месяца назад забрала… её родная мать. Егор был ошеломлён этим известием и, конечно же, не поверил в это. Он стал категорично убеждать работников детского дома, что они совершили ошибку, отдав Полину в чужие руки, что на его глазах погибла её мать. Но когда ему подробно рассказали о ней, упомянув, что она без ноги и передвигается на костылях, Егору ничего не оставалось, как поверить.

Вначале администрация детского дома ни в какую не хотела отдавать девочку её родной матери, поскольку та была серьёзным инвалидом и вряд ли могла обеспечить приемлемое существование дочери, поскольку сама требовала ухода. К тому же непонятно было, на какие средства она существует на данный момент.

Но в дальнейшем Анастасия привела массу доказательств того, что в состоянии прокормить себя и девочку. К тому же Полина, несмотря на длительную разлуку, сразу узнала мать и не захотела с ней расставаться, постоянно впадая в истерику и плач. Так что администрация всё же пожалела Анастасию и пошла навстречу матери. В то тяжёлое послевоенное время было столько калек и инвалидов, что трудно было кого-либо удивить этим. Тем не менее все они как-то выживали и стремились к нормальной человеческой жизни, несмотря на порой чудовищные отметины войны, оставленные на их теле.

Егор всё это выслушал и вынужден был окончательно согласиться. В этот момент Егора посетило двойное чувство: с одной стороны, он огорчился, а с другой – обрадовался тому, что так удивительно воскресла Анастасия, мать Полины, и всё относительно хорошо образовалось. И, конечно же, из простого человеческого любопытства ему жгуче захотелось встретиться с ними, ведь не зря же он так долго добирался сюда.

Не теряя времени, Егор направился разыскивать их, предварительно узнав адрес у администрации.

Адрес Анастасии оказался тем же, что и до войны. Старый покосившийся дом недалеко от Хопра неприветливо встретил Егора своими наполовину забитыми окнами. Сразу за калиткой разверзлась огромная воронка от бомбы, оставшаяся здесь ещё со времён войны. И было удивительно, как люди умудрялись обходить её, чтобы подойти к крыльцу дома.

«Да, – подумал про себя Егор. – Видать, здесь и не пахнет мужскими руками». Подойдя к двери, он постучал. Сердце его бешено колотилось. Стук в оконце также ничего не дал. Везде было тихо. Поняв, что хозяев нет дома, Егор решил дождаться их, а чтобы не терять время, нашёл во дворе старую лопату и начал забрасывать воронку огородной землёй.

Он сильно устал, тем не менее решил во что бы то ни стало довести работу до конца и сделать людям добро, пусть и небольшое.

В процессе работы Егора как будто прострелило. Спиной он почувствовал, что за ним наблюдают. Он медленно обернулся и увидел Настю.

В этом неловком положении он простоял минуту или даже больше. Егор узнавал Настю и не узнавал. Перед ним на костылях стояла сгорбленная женщина и как-то вопросительно и недоверчиво разглядывала незнакомого мужчину. На ней были длинная юбка и старый мужской пиджак коричневого цвета в тонкую белую полоску. Голову венчал ситцевый платок из чёрной ткани в белый горошек, а единственная нога была обута в старый солдатский сапог.

Держась за костыль, рядом стояла Полина и тоже вопросительно взирала на незнакомого дядю. Девочка была не лучшим образом одета.

Егор распрямился и повернулся к прибывшим хозяевам дома. Но что-либо сказать им он пока не мог, точнее, был ещё не готов, поскольку в сознании крутился какой-то вихрь из обрывков воспоминаний и пережитого, а в горле стоял ком. Первой молчание нарушила Анастасия:

– Солдатик, ты что тут ищешь? Зачем зарыл яму? Ведь она нас спасала от бродячих собак и нежеланных гостей.

И, уже начиная злиться, перешла на крик:

– Какого чёрта тебе здесь надо? А ну пошёл вон отсюда, не то позову сейчас патруль, живо упекут тебя куда следует.

Полина обняла мать за ногу и почему-то заплакала.

Наконец Егор пришёл в себя и успокоил хозяев:

– Пожалуйста, не беспокойтесь и понапрасну не расстраивайтесь. Я ваш старый знакомый и зашёл навестить, – произнёс Егор, идя им навстречу, чтобы открыть калитку.

– Какой, к чёрту, ещё знакомый? – не унималась Настя. – А ну давай быстро раскапывай яму или проваливай отсюда.

– Настя! – не выдержав, рявкнул Егор. – Я ехал вместе с вами в поезде, а потом мы попали под бомбёжку. Вас тогда… – Егор замешкался. – Ну все подумали, что вы погибли, а Полину я спас и передал Антонине Викторовне, вашей соседке, поскольку… – Егор вновь замешкался. – Поскольку ваша мама и муж погибли тоже при бомбёжке.

Воцарилось молчание, прерываемое всхлипываниями Полины. А Анастасия смотрела куда-то сквозь него, о чём-то глубоко задумавшись. Егор нарушил это молчание:

– Боюсь, вам трудно будет меня вспомнить, поскольку виделись мы давно. А приехал я по просьбе вашей соседки, Жердевой Антонины Викторовны, но, к сожалению, она уже умерла.

Анастасия продолжала недоумённо взирать на Егора, затем, закрыв лицо руками, расплакалась. Егор подскочил к ней и поддержал её, иначе она просто бы упала.

Успокоившись, Анастасия пригласила Егора в дом. Там, в темной и неухоженной комнате, она тоже некоторое время плакала, усевшись на табурет и положив рядом костыли. Полина не отставала от матери и плакала вместе с ней, обняв руками за талию.

– Ну хватит, хватит вам плакать, девчата, – успокаивал их Егор. – В конце концов всё образумилось и, думаю, скоро всё наладится.

– Образумилось?! – вдруг резко выкрикнула Анастасия. – Ошибаешься, солдатик. Никому мы здесь не нужны, хоть головой о стену бейся. И зачем меня тогда спасли, лучше бы я осталась лежать под вагонами, как многие другие люди.

Так, в течение часа Анастасия сумбурно изливала свою душу, поведав о постигших её несчастьях, а Егор успокаивал её как мог.

После чего женщина как-то странно глянула на ошеломлённого Егора уже сухими глазами и произнесла:

– Ладно, забудем, солдатик. Давай лучше выпьем.

И она достала из стола недопитую бутылку самогона и кусок варёной свёклы.

– Садись, помянем всех, раз объявился.

Опять Егора терзали противоречивые чувства. Только сейчас он понял, что зря ввязался во всё это. И хотя он желал увидеться с Анастасией из любопытства, эта женщина вдруг стала неприятна ему своей безнадёжной потерянностью и пьяной разнузданностью, что было замечено им сразу при встрече. Ему захотелось уйти отсюда и скорее вернуться домой. С другой стороны, искренне стало жаль Полину, эту худенькую девочку, которая делила весь ужас тягостного существования своей матери, не выдержавшей ударов судьбы.

Внутренне он был возмущён безнравственными и равнодушными действиями администрации дома ребёнка. Куда они глядели?

Пока он так думал, Анастасия залпом выпила стакан самогонки и, налив второй, предложила Егору.

– Что, брезгуешь? – проговорила она заплетающимся языком, видя, что он не проявляет большого желания пригубить это пойло. – А, все вы так. Сначала пугаетесь калеку, до первого стакана, а потом сразу сладкой становлюсь.

И она вновь вознамерилась опустошить стакан с самогоном, но Егор подскочил к ней и выхватил его, разлив содержимое до половины.

– Что ж ты делаешь?! Дочку-то хоть пожалей, дура. Посмотри, ведь она совсем голодная, аж просвечивает. Тебе что? Зальёшь шары и нипочём, а ребёнок страдает. Зачем же ты тогда её брала из детдома? На погибель, что ли?

Анастасия, уже опьяневшая, оттолкнула левой рукой Егора, а правой ударила по столу, да так, что стакан слетел на пол и покатился в дальний угол. Затем, тупо уставившись перед собой, со сталью в голосе произнесла:

– Я мать! И нечего мне тыкать и указывать, как жить. А если тебе не нравится – уматывай отсюда. А Полюшку я свою люблю и в обиду никому не дам.

И найдя взглядом дочь, запинающимся голосом произнесла:

– Иди ко мне, моя заинька. На, поешь, – и она протянула Полине кусок варёной свёклы.

Девочка взяла свёклу и, забившись в угол, как мышка, начала грызть.

Егор разошёлся не на шутку. Лицо у него раскраснелось, нижняя челюсть выдвинулась вперёд и слегка подрагивала. Он взял за плечи Анастасию и встряхнул. Дождавшись, когда её отуманенный взгляд остановился на нем, произнёс:

– Вот что, милая, это твоя жизнь, и ты вольна делать с ней всё, что тебе заблагорассудится, я тебя не осуждаю. И, думаю, мало у кого повернётся язык судить тебя после того, что ты перенесла. Но губить ребёнка я тебе не дам, слышишь, не позволю! Прямо сейчас я Полину забираю у тебя и возвращаю обратно в детский дом.

И не откладывая в долгий ящик, Егор отпустил её плечи и, взяв на руки извивающуюся Полину, пошёл к двери.

Конечно, с его стороны это выглядело очень жестоко, однако это было единственным и справедливым в данной ситуации, чтобы вернуть ребёнка к нормальной жизни.

Не дойдя до порога, Егор услышал позади себя грохот. Не останавливаясь, он вышел во двор. Начинало темнеть. Чтобы не упасть, он осторожно стал продвигаться по двору, помня о не засыпанной до конца воронке. Сердце его бешено стучало. Неожиданно Егор обернулся, Анастасия ползком догоняла его. Ухватившись за его левую ногу, она крепко обняла её руками и то ли зашипела, то ли зашептала:

– Верни Полюшку, слышишь, отдай! Изверг! Не лишай меня последнего, иначе мне не жить. Да, я пьянь, но я мать, и ей со мной всё равно лучше. А ты кто такой? Отдай дочь, слышишь, отдай, ирод.

И она стала громко кричать, проклиная Егора.

Платок с её головы сполз на шею, обнажив огромный шрам от виска через всю голову, на котором не росли волосы.

Руки Егора опустились, и из них выпорхнула плачущая Полина. Она ручонками обняла мать за шею и крепко прижалась к ней.

Егор понял, что в таких делах кавалерийская атака и необдуманная поспешность не уместны. Постояв некоторое время в нерешительности, он резко махнул рукой и, высвободив ногу из рук рыдающей Анастасии, вышел со двора. На душе у него было скверно и гадко. Не так представлял он себе их встречу, совсем не так, отчего внутренне ругал себя за содеянное.

И действительно, кто он такой, чтобы изменять человеческие судьбы, – судья, Господь Бог? Егор ещё раз в сердцах резко махнул рукой и, бормоча невесть что, быстрым шагом пошёл на вокзал.
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Но перед тем, как пойти на ночлег в привокзальную гостиницу, Егор заскочил в детский дом. Найдя заведующую, он в категоричной форме потребовал, чтобы немедленно вернули в детдом Полину, иначе им не поздоровится. Очень толстая заведующая до конца выслушала майора, который в течение нескольких минут изливал на неё свой гнев по поводу бесчеловечных и противозаконных действий в отношении несчастной девочки, затем, тяжело вздохнув, почему-то очень тихо заговорила:

– Уважаемый! Вы всё сказали верно и правильно, – и ещё раз тяжело вздохнув, продолжила: – Вот только одного не учли, что эти несчастные дети, несмотря на все ужасы, которые вы описали, не хотят возвращаться в детдом и при первой же возможности сбегают обратно к своим непутёвым родителям. А многие, даже не имея родителей, сбегают. И вовсе не от того, что здесь с ними плохо обращаются или плохо кормят. А от того, что счастье в их детском понимании – это их, пусть даже очень плохие, но родители. И ничего мы с вами против природы не сделаем. Вот так-то, товарищ майор.

Затем дрожащей рукой она достала папироску из пачки и закурила.

– Можете жаловаться. Но вижу, что вы из понятливых. А впрочем, убедитесь сами.

И заведующая повела Егора в детскую столовую.

Перед тем как сесть за столики, ребята привычно выстроились по росту и молча ожидали приглашения на поздний ужин. Редко у кого в глазах светился огонёк. В основном во взглядах читалось отрешённое равнодушие и недетская усталость. Как будто эти маленькие люди успели повзрослеть душой, но не успели состариться телом.

Мельком Егор глянул и на содержимое ужина. Рацион состоял из нескольких кусочков чёрного хлеба и тарелки овсяной каши. Один из мальчишек, который был посмелее, спросил:

– Дядь, а что у вас в вещмешке?

Егор глянул на худенького пацана и, ничего не говоря, снял с плеча вещмешок с сухим пайком и передал заведующей.

– Вот, возьмите и отдайте им.

– Ну что вы. Зачем? А как же вы?

– Ничего, как-нибудь уж, – промолвил Егор и, улыбнувшись, добавил: – Я большой, не пропаду.

Затем он глубоко вздохнул и обратился к ребятам:

– Ребята, там есть сгущёнка, галеты и шоколад. Вы же любите сладкое?

Его слова потонули в восторженном шуме и хлопанье в ладоши.

Егор вышел с заведующей в коридор.

– Тушёнку тоже разложите им, лучше с картошкой.

– Да не беспокойтесь, пожалуйста, всё до крошки отдам им. И не смотрите, что я такая толстая. Это я с войны, как от голода опухла, так до сих пор и не спадаю, несмотря на то что курю как паровоз. Кстати, напишите заявление по поводу неудовлетворительного содержания Полины её матерью, и в соответствии с этим мы обязательно примем меры, чтобы забрать ребёнка обратно. Мы обязаны отреагировать на ваш сигнал. А точнее, на ваш крик души. Но учтите, всё, что я говорила вам до этого, – суровая, а порой и жестокая правда.

После длительного молчания Егор повернулся к заведующей и, глядя в глаза, произнёс:

– Кто я – судья, прокурор или Господь Бог, чтобы решать человеческие судьбы? – и он тяжело вздохнул. – Пусть всё остаётся как есть. Возможно, действительно так будет лучше и для Анастасии, и для Полины. Вы знаете, – голос Егора дрогнул. – Пройдя почти всю войну, я думал: что-что, а уж жизнь-то я познал. А на поверке оказалось, что ничегошеньки-то в ней я и не смыслю. Ладно, до свидания.

Рано утром Егор проснулся в привокзальной гостинице, и ему стало не по себе за вчерашнее. И прежде всего его мучил стыд перед больной и несчастной женщиной, что он так несдержанно и не по-мужски повёл себя вчерашним вечером. Что вместо того, чтобы на следующий же день предложить ей свою помощь по трудоустройству и выживанию в это трудное послевоенное время, он повёл себя как истеричная дама.

И не теряя времени, Егор быстро собрался и поспешил по знакомому адресу исправлять свои ошибки.

Проходя мимо детского дома, он быстро заскочил в него и столь же поспешно разыскал заведующую.

– Виктория Петровна, здравствуйте! Это снова я.

– Здравствуйте, здравствуйте, товарищ майор, очень рада вновь видеть вас. Вот только не пойму, что вас-то подняло в такую рань. Будь я на вашем месте, отсыпалась бы трое суток подряд.

– Да какой там сон, тем более фронтовая привычка не даёт долго дрыхнуть. Виктория Петровна, я ведь что зашёл. Вчера я погорячился, ну и нашумел на подвыпившую Анастасию, мать Полины. А вот сейчас решил исправиться, в общем, одумался и хочу помочь этой несчастной женщине в трудоустройстве и во всём остальном. Время у меня ещё есть, ведь не зря же я сюда приехал. Она хоть и выпивает, но, думаю, дело поправимо. Так что, уважаемая Виктория Петровна, пожалуйста, отмените своё распоряжение о возврате девочки в детский дом.

Всё время, пока Егор говорил, заведующая очень внимательно и как-то грустно слушала его, не перебивая, затем достала портсигар и, раскрыв его, предложила Егору.

– Спасибо, Виктория Петровна, но с утра как-то не хочется курить.

– Егор…

– Иванович, – сбившимся голосом произнёс Егор.

– Егор Иванович, ранним утром я и ещё кое-кто из нашей администрации были в гостях у Анастасии, потому что действительно посчитали необходимым забрать девочку обратно после вашего заявления, однако дома их уже не было. Соседи рассказали, что только забрезжил рассвет – Анастасия собрала свой нехитрый скарб, заколотила дверь досками и ушла со своей дочкой в неизвестном направлении. И если вы мне не верите, можете лично убедиться в этом.

Вечером, перед самой посадкой на поезд, к нему подошли запыхавшаяся заведующая детдомом и около десятка ребятишек.

Виктория Петровна ещё раз поблагодарила Егора за богатое угощение по тем временам и попросила не забывать их и навещать при следующем приезде. Ребята же осыпали Егора кучей подарков, сделанных собственноручно. Егор был очень растроган таким простым и одновременно бескорыстным вниманием.

Уже в вагоне, лёжа на полке, он сполна ощутил неведомое и раздирающее душу чувство. Чувство тяжёлой утраты близкого человека.
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Самолёт вновь летел ровно. Стюардесса медленно катила тележку с напитками вдоль кресел. Егор Иванович прервал рассказ и обратился к Лидочке:

– Лидушка, а не выпить ли нам по рюмочке водки, а? Так сказать, боевые сто грамм, – и глаза его засветились какой-то далёкой юношеской улыбкой.

– Что!? Даже и не помышляй, – ответила Лидочка, сурово поглядев на деда и тем самым прекратив на корню какие-либо попытки употребить алкоголь.

Егор Иванович по-стариковски обиделся и, поджав губы, отвернулся к иллюминатору.

Лидочка взяла с тележки два стаканчика сока и один из них протянула Егору Ивановичу.

– Ладно, хватит дуться. В конце концов, ты же не хочешь, чтобы это была твоя последняя рюмка? Так что давай рассказывай, что было дальше.

Егор Иванович поупрямился ещё немного для приличия, а затем продолжил рассказ:

– А что рассказывать? Дальше всё было просто и обыденно. Я женился на Зое, твоей бабушке. Жили мы душа в душу, перенося все тяготы и невзгоды воинской службы, мотаясь по военным городкам Советского Союза. Очень любили и очень уважали друг друга, потому что уважение – это наиглавнейший признак нестареющей любви. Да-да, запомни это на будущее. Так вот, всё шло своим чередом – жизнь, служба, счастье. Но вот детей у нас не было, бог не дал. И кто в этом был виноват – я, Зоя или война, – неизвестно.

Лидочка прижалась головой к плечу деда и с большим интересом вникала в повествование незаурядной судьбы близкого человека, которая только сейчас стала по-настоящему раскрываться перед ней. Она поймала себя на мысли, что многие люди порой проживают всю жизнь со своими близкими бок о бок, ничегошеньки так о них и не зная. И с этого момента она для себя решила, что обязательно напишет книгу о Егоре Ивановиче, своём дедушке. Решив это твёрдо и неукоснительно, Лидочка вновь погрузилась в непридуманный рассказ Егора Ивановича.

* * *
Однажды очередная командировочная поездка пролегала через Балашов – тот самый небольшой городок, где Егор так неудачно встретился с Анастасией и Полиной.

В груди у него защемило, когда он ступил на перрон. Остановка поезда была недолгой. Грустно побродив вдоль здания старого вокзала этого провинциального городка, Егор докурил сигарету и, тяжело вздохнув, зашёл в своё купе.

Кроме него, в купе никого не было, видно, пассажиры должны были сесть позже. Егор прилёг на полку, заложив руки под голову. Мысли вновь и вновь возвращали его в то недавнее время, когда он так неудачно свиделся с Анастасией и её дочкой. Помаленьку сон овладел им под мерный стук вагонных колёс. Но спать долго не пришлось.

Истошный крик поднял на ноги полвагона. Егор тоже высунулся из своего купе. В коридоре вагона надрывно и визгливо кричала какая-то женщина, ей вторили мужские голоса.

Егор сонным взором вагон, пытаясь вникнуть в то, что происходило. А происходило следующее.

В коридоре двое мужчин держали ребёнка – девочку примерно лет семи-восьми, а упитанная женщина грубо ощупывала её руками, периодически шлёпая её по разным частям тела, при этом яростно ругаясь и приговаривая:

– Ах ты, проклятая воровка, куда спрятала кольцо? Куда?! Говори, зараза!

Девочка худенькими ручонками защищалась как могла от сыпавшихся ударов. Она брыкалась ногами, но это ей не помогало – мужчины держали её крепко. Один из мужчин, по-видимому муж упитанной женщины, подсказал ей одну из обнадёживающих версий. Что, возможно, кольцо девочка спрятала во рту, поскольку она всё время молчала.

Ухватившись за эту идею, женщина своими толстыми пальцами полезла девочке в рот в надежде извлечь предмет кражи.

– В чём дело? – громко произнёс Егор, видя явное надругательство над беззащитным ребёнком.

– Воровку поймали, – выпалил один из мужчин с азартом и упоением. – Шмонала по купе, что не так лежит, вот мы её и сцапали, а сейчас ждём милицию. А тот, что с нею был, сбежал гад. Ну ничего…

Вдруг раздался оглушающе-визгливый крик, как будто резали свинью. Это девочка укусила женщину за палец, которым она орудовала у неё во рту. Выдернув изо рта окровавленный палец, женщина начала отчаянно дуть на него. При этом она приплясывала и стонала, как будто должна была вот-вот умереть.

Затем, придя в себя, остервенело начала наносить ребёнку сильные удары здоровой рукой куда придётся.

Егор взглянул на девочку и… узнал в ней Полину. Она была всё такой же измождённой, в стареньком пальтишке, но уже немного подросшая.

Недолго раздумывая, он подбежал к мужчинам, державшим её, и вырвал из их рук Полину. Девочка отчаянно сопротивлялась, нанося удары своими кулачками налево и направо. Муж укушенной женщины попытался воспрепятствовать, но, получив кулаком в лоб, оставил эту затею.

Сильно расстроившись и обзывая всех зверьём, Егор затащил упирающуюся Полину в своё купе и силой усадил на нижнюю полку, закрыв за собой дверь на щеколду. Дождавшись, когда она успокоилась, спросил:

– Полина! Ты меня помнишь? Я дядя Егор. Я бывал у вас дома и хорошо знал твою маму Настю.

Девочка как затравленный зверёк смотрела на Егора, пытаясь что-то вспомнить. За дверью купе продолжался шум и слышались угрозы.

– Ну ответь же что-нибудь, Полина. – произнёс Егор, начинающий понимать, что дальше так не может продолжаться, и нужно что-то делать, а именно – спасать девочку от обезумевшей толпы и её подельников. – Они сдадут тебя в милицию.

И он указал рукой на закрытую дверь.

– Ты действительно что-то у них взяла? Если так, то не бойся, вернём вещь, и они успокоятся, а я тебя в обиду не дам.

Неожиданно Полина вытащила из-под языка маленькое колечко и, зажав его в ладони, произнесла:

– Я вас помню, дядя. Вы спасли меня от самолёта. Но я не помню, как вы к нам приезжали.

Егор был ошеломлён. Полина признала его.

Сознание трёхлетнего ребёнка навсегда запечатлело чудовищный момент бомбёжки и человека, который был рядом в этот момент. Этот момент, как вспышка молнии, запечатлелся в памяти ребёнка. А больше Полина ничего не помнила из того, что было связано с Егором.

Егор присел рядом с девочкой и, прижавшись, обнял её за плечики.

– Умница, молодец, а где твоя мама Настя?

В дверь продолжали стучать, но Егор уже не обращал на это никакого внимания.

При слове «мама» Полину начало трясти, и она заплакала, закрыв лицо руками.

– Моя мамочка умерла, – сквозь слёзы проговорила Полина.

– Ладно, ладно, успокойся, не говори, если тебе тяжело вспоминать об этом, – успокаивал её Егор, поглаживая по головке с всклокоченными волосами.

Несмотря на нищенский вид и доведённое до истощения тельце, Полина оставалась славной девчушкой с большими голубыми глазами на милом личике.

В дверь забарабанили со всей силы. Егор опомнился. Полина же, втянув голову в плечики, тоненьким голосом заверещала:

– Дядя Егор, не отдавайте меня тем дядькам, пожалуйста, не отдавайте, они убьют меня, если я им не отдам это, – и она разжала ладонь, на которой лежало золотое колечко, инкрустированное бриллиантом.

Только теперь Егор обратил внимание на колечко, из-за которого и разгорелся весь этот сыр-бор. Он взял его в руки и произнёс:

– Вот что, мы его сейчас отдадим хозяйке, а ты ничего не бойся, в обиду я тебя не дам.

Затем Егор как-то странно склонился над Полиной и полупроговорил, полупрошептал:

– Полина, а хочешь, я буду твоим папой?

От столь неожиданного предложения девочка открыла рот и некоторое время перемалывала услышанное в своей детской головке. Затем несчастный ребёнок сорвался с места и обнял Егора за шею, крепко-крепко прижавшись нежной щёчкой к его колючей щеке. В глазах Полины было столько счастья, что его с лихвой хватило бы на всех обездоленных детишек, ищущих своих родителей.

Егор ощутил, как по всему его телу прошла какая-то родственная волна. Он почувствовал, что ребёнок не может фальшивить, и, стало быть, на его взаимность Полина тоже ответила взаимностью, которую теперь не нужно было искать в будущем общении.
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Прижав Полину к себе, Егор привстал и подошёл к двери купе. Затем он резко открыл её, иначе бы дверь разнесли в щепки. В коридоре уже скопилось много народа. Все яростно начали ругать Егора за его выходку.

– Тихо! – рявкнул Егор. – Тихо, граждане пассажиры.

И в воцарившейся тишине открыл ладонь, в которой лежало золотое колечко с бриллиантом.

– Это колечко вы искали? – обратился Егор к упитанной женщине.

Та открыла рот и потянулась рукой за кольцом, но Егор быстро сжал ладонь.

– Да, да, это моё колечко, его украла вот эта маленькая мерзавка, дрянь, воровка.

И она ткнула пальцем в Полину. Девочка от страха ещё сильнее вжалась в Егора.

– Вы ошибаетесь, – спокойно произнёс Егор. – Это кольцо я нашёл в тамбуре, когда заходил в вагон. И я готов его вам отдать, поскольку есть свидетели, способные подтвердить, что оно действительно принадлежит вам. Но… – и Егор сделал длинную паузу, – если вы будете продолжать настаивать на том, что кольцо украл вот этот ребёнок, то вы его получите только через суд. А поскольку это кольцо нашёл я, то вопрос, кому оно всё же принадлежит, окажется спорным.

Такой поворот событий сразу охладил женщину, и она, заколебавшись, промямлила, что, видимо, действительно ошиблась, обвиняя девочку.

– Это другое дело, – победоносно проговорил Егор. – Сейчас напишем короткую записку, что я нашёл это дорогое колечко, а вы ко мне претензий не имеете.

После небольшой формальности по написанию записки Егор оглядел сбившуюся публику, а затем вручил женщине её кольцо, добавив при этом, чтобы она его больше не теряла. На этом инцидент был исчерпан, хотя некоторые пассажиры настаивали на том, чтобы передать девочку милиции, поскольку не сомневались, что она действительно связана с воровством. На что Егор ответил, что это его дочь и в обиду он её никому не даст.

Естественно, этому заявлению также никто не поверил, обвинив его в том, что, по-видимому, и он является сообщником тех воришек и всячески покрывает их промахи. Но Егора все эти домыслы уже не волновали, и он зашёл обратно в своё купе, закрыв дверь.

Итак, неожиданно для самого себя Егор стал отцом. Он это сделал вовсе не из-за жалости к несчастному чужому ребёнку, хотя и это имело место.

К этому он давно шёл и давно созрел, как всякий мужчина. Но самым главным было то, что эта девочка Полина какими-то непонятными корнями проросла в его душе с первого дня их знакомства. И хотя их встречи были с большими интервалами и быстротечны, тем не менее и Полина также нашла в нём наречённого отца, пусть не по крови, но по духу.

В общем, с этого дня в жизни Егора открылась новая, неведомая страница. Такое быстрое согласие Полины стать ему дочерью одновременно и радовало Егора, и где-то настораживало, поскольку на данный момент он фактически ничего не знал ни о ней, ни о её теперешней жизни.

Были только догадки, основанные на объективном видении облика ребёнка, ведущего такой образ жизни. Тем не менее Егор не отчаивался и был спокоен, так как принял твёрдое мужское решение по удочерению Полины и искренне надеялся на дальнейшее обоюдное доверие и расположение.

Ну а если что-то не получится – он не станет действовать силовыми методами, а всё предоставит свободному волеизъявлению, то есть если Полина не захочет с ними жить, то пусть поступает, как хочет.

Егор прекратил свои размышления и первым делом накормил Полину, поскольку было очевидно, что ребёнок давно был голоден. Насытившись, девочка села поближе к окну и, вжавшись в угол, стала смотреть то на Егора, то на дверь. До сих пор в их купе так никто и не заселился.

– Ну, Полинушка, а теперь расскажи о себе, о маме, о тех плохих дядьках, которые заставляли тебя воровать. Только, пожалуйста, сильно не переживай и не плачь, теперь тебя никто не обидит.

– Мы с мамой жили на вокзале и побирались, – сразу и не по-детски начала отвечать Полина. – Мама всегда была пьяная и часто била меня, потому что я всегда просила кушать.

– А где же вы жили?

– На улице – дом наш сгорел, а зимой – в кочегарке. Там нас дядя Витя приютил за то, что мама с ним водкой делилась. А потом мама ушла куда-то надолго и пропала совсем.

– Что значит совсем? – тихо произнёс Егор.

– Она утонула или её убили, так мне сказал дядя Яша. Он меня потом пожалел и взял к себе жить. А я всё равно долго ходила, искала маму и долго плакала, – и девочка опустила голову, глядя в пол.

– Возможно, твоя мама жива, – сказал Егор скорее самому себе, нежели девочке. – Ну а как ты оказалась в поезде, в нашем вагоне?

После этого вопроса Полина испуганно взглянула на Егора, затем на дверь и почти плача произнесла:

– Дядя папа, пожалуйста, не отдавай меня тем дядькам и особенно хромому дяде Яше. Он заставляет меня ходить по вагонам и просить милостыню и тихонько брать то, что он присмотрел. И если я не возьму, он меня сильно бьёт и не даёт кушать.

– Не бойся, Полинушка, я же тебе уже говорил, что никому тебя не отдам и не дам в обиду.

Егор присел рядом с ней на скамейку и продолжил разговор. Он задал Полине самый тяжёлый (в особенности для себя) вопрос:

– А скажи, Полиночка, – Егор сделал паузу, а затем, немного подумав, продолжил: – ты хочешь вернуться обратно к маме? Ведь ты любишь свою маму Настю. И если она жива, я помогу тебе вернуться к ней.

Девочка ответила не сразу. Повзрослевший не по годам ребёнок всё тщательно взвешивал, чтобы дать этот судьбоносный ответ. Егор напряжённо ждал ответа на свой несуразный для ребёнка вопрос.

– Да, дядя папа, я люблю свою мамочку, потому что мне её жалко. Но возвращаться к ней я не хочу.

Таков был искренний ответ Полины.

– Ну а со мной и с моей женой, тётей Зоей, ты хотела бы жить и не пожалеешь об этом? – Егор понял, что это была последняя грань дозволенного, за которой уже нельзя так жестоко эксплуатировать чувство искренности и доверия ребёнка.

– Нет, дядя папа, не пожалею, потому что я вас всё время ждала и знала, что когда-нибудь вы обязательно найдёте меня и маму. И я не буду больше мёрзнуть, голодать и воровать украшения для дяди Яши.

Егор прекратил задавать вопросы, крепко прижал к себе Полину и поцеловал в волосы.

– Как же долго мы искали друг друга, дочка.
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В купе постучали. Зашедший проводник, слащаво улыбаясь и поигрывая глазками, сообщил Егору, что с ним в тамбуре желает поговорить один мужчина. И подмигнув, добавил:

– Щедрый мужчина, вы не пожалеете…

– Передай своему щедрому мужчине, что я его жду здесь у купе и прямо сейчас, – перебив слащавого проводника, ответил Егор.

Проводник что-то промямлил и удалился. Егор сразу догадался, кто этот щедрый мужчина, и решил сразу расставить все точки над и.

Яша появился не сразу, а вызвал Егора из купе через полчаса.

Егор сразу взял быка за рога.

– Если вы насчёт Полины, то скажу сразу – я её отец и поэтому прошу оставить нас в покое и больше не тревожить. В противном случае сдам вас в милицию на первой же станции, – резко заявил Егор и уже собрался зайти в купе.

– Милейший, – быстро заговорил Яша, видя, что Егор намерен разом покончить этот бессмысленный разговор.

– Уважаемый, возьмите вот это, – и он вложил в ладонь Егора большую пачку банкнот и тут же вытащил из кармана горсть золотых цепочек и украшений, намереваясь и их вложить в руки Егора. – Только верните мне мою девочку, мою Полинушку, – чуть не плача, проговорил Яша.

Егор вырвал свою ладонь из ладони Яши и швырнул ему в лицо деньги. Купюры, зашелестев, посыпались на пол.

– Убирайся вон! Пока я тебя не пристрелил, чудовище! И чтоб видел я тебя последний раз.

Егор оттолкнул Яшку и вошёл в купе, закрыв за собой дверь.

– Ишь, что захотел, скотина. Купить меня! Ну и гнида, – Егор говорил вслух, явно не желая успокаиваться. – Уже искалечил наполовину душу и жизнь ребёнку, так нет – ему этого мало, надо до конца добить человека, сделать из него стопроцентного негодяя, подлеца и уготовить судьбу вечно прозябающего в отбросах общества. И ведь наверняка уже немало загублено молодых душ в угоду эгоистичных и звериных похотей этого ничтожества.

Егор чувствовал, что этим дело не закончится, и был начеку.

Дело шло к ночи. Устроив Полину спать, он прилёг рядом и вскоре тоже уснул.

Примерно за полночь дверь в купе неожиданно распахнулась, и внутрь с шумом зашли два пассажира, которых привёл проводник. Егор начал было снова засыпать, как вдруг насторожился. Скрипучий голос и наглые шутки одного из пассажиров отдаленно напомнили ему одного из тех веселых вояк, которые ограбили пассажиров в первую поездку Егора в Балашов. Но он мог и ошибиться, мало ли похожих голосов.

Однако после этого Егор уже не спал. Бороться со сном ему не пришлось, так как огромный опыт, приобретённый в разведке, помогал ему. Он тихонько достал табельный пистолет и приготовился к любым неожиданностям.

Пассажиры о чём-то поговорили, а затем улеглись по местам на верхних полках. Один даже сразу захрапел.

Так прошло около часа или двух. Затем полка сверху слегка скрипнула, и оттуда тихо спустился пассажир.

Мужчина посмотрел на спящую девочку, затем медленно склонился над Егором. В руках он держал то ли верёвку, то ли ремень. Убедившись, что Егор спит, он начал заводить верёвку ему за голову.

Егор левой рукой схватил попутчика за шиворот, а правой, в которой был зажат пистолет, упёрся ему в живот.

– Слушай, ты, гнида! Чтоб через несколько секунд вас с подельником в вагоне не было, иначе пристрелю как собак, – тихо, но внятно произнёс Егор. – Считаю до двух. Раз…

– Верзила, Верзила, быстро валим отсюда. Иначе дяденька продырявит нас, у него пушка, – хрипя, завопил попутчик.

Верзила не заставил себя долго ждать. Прекратив громко храпеть, он пулей вылетел из купе, а следом за ним и его подельник, отпущенный Егором. Егор закрыл за ними дверь на щеколду.

Остаток ночи он просидел на соседней полке, не смыкая глаз. К утру в дверь постучал проводник.

– Товарищ майор, через час большая станция, и я буду вынужден заявить в милицию, что у вас на руках находится чужой ребёнок, на которого у вас нет билета и документов…

– Слушай, ты, урод, – Егор втащил испуганного проводника в купе. – Очень даже замечательно, что ты вызовешь милицию. И им ты расскажешь о пособничестве бандитам, ворам и жуликам, которые обосновались в твоём вагоне. Насчёт меня и свидетелей ты можешь не беспокоиться.

Зрачки у проводника забегали, и он растерянно и виновато начал лебезить:

– Ну что вы, что вы, товарищ майор, уж и пошутить нельзя. И вообще, ваша дочка вылитая вы.

И видя, что Егор его не отпускает, зашептал:

– А что я могу сделать? Тут во всех вагонах такой беспредел послевоенный. Если им не подчинишься – убьют. А вообще я буду нем как рыба.

Егор отпустил проводника.

– До станции чтоб никого ко мне не подселял в купе.

– Как скажете, товарищ майор, как скажете.

Кланяясь, проводник прошмыгнул в дверь, не забыв закрыть её.

У Егора было огромное желание разобраться с этими негодяями и подонками, пригласив милицию либо самому. Но он сознавал, что на руках у него теперь ребёнок, за которого он уже в ответе. И Егор решил не связываться с этой падалью.
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Майор решил сойти перед станцией на полустанке, где поезд останавливался всего на одну минуту. От этого полустанка до его части было рукой подать. А уж после он доберётся и до города в свою квартиру, где его ждала жена Зоя.

Недолго раздумывая, он разбудил Полину. Затем, быстро собрав свои вещи, покинул купе.

До полустанка оставалось минут пятнадцать. Было раннее утро, все пассажиры ещё спали. Протиснувшись по узкому коридору в тамбур, Егор закурил в ожидании остановки поезда. Колеса мерно стучали, вагон раскачивало из стороны в сторону. Полина часто зевала и посматривала на Егора. В глазах у неё светилась радость. Она крепко сжимала его руку, боясь потерять своего папу. Егор подмигнул ей.

– Сейчас зайдём к моему командиру и отпросимся в небольшой семейный отпуск. А тогда мы устроимся и погуляем. Да, Полина?

– Да, дядя папа.

– Никаких дядь. Говори просто папа.

– Да, папа.

– Ну вот, другое дело. И тётю Зою тоже мамой называй. Хорошо?

– Хорошо, папа.

– Ну и славно. Вот и заживём, думаю, тебе понравится.

Девочка впервые улыбнулась, и Егор увидел на её миленьком личике очертания Анастасии, той Анастасии, которую он видел ещё до бомбёжки. Пока они стояли в ожидании остановки, мимо них в другой вагон прошли мужчина и женщина, отчаянно ругаясь меж собой.

Егор вгляделся в тамбурное окно, узнавая местность, и уже мысленно готовился к прибытию в часть. Он не заметил, как открылась тамбурная дверь, и в тамбур вошли двое мужчин – ночных попутчиков.

Вскрикнула Полина, Егор резко обернулся, и вовремя, поскольку металлический предмет, предназначавшийся для удара по голове, с силой опустился ему на плечо. Егор застонал, но удержался на ногах.

Завязалась драка. Пока один из мужчин пытался вывести Егора из строя, обрушивая на него свои кулаки, другой, поменьше, быстро открыл внешнюю вагонную дверь и стоял в ожидании, когда его друг Верзила выбросит свою жертву из вагона на набегающую с большой скоростью насыпь. И только улыбаясь покрикивал:

– Давай, давай, Верзила, ещё немножко, ещё чуть-чуть. Не задерживай пассажира на выходе.

Несмотря на отчаянный натиск Верзилы, Егор сумел вытащить пистолет и намеревался выстрелить в Верзилу, но промахнулся и дважды попал в смеющегося человечка. Тот, застонав, схватился руками за живот и, согнувшись пополам, выпал из вагона.

Егор и Верзила продолжали бороться уже на полу тамбура. Пистолет выпал из рук и валялся рядом с окаменевшей Полиной, забившейся в угол.

Егор терял силы и уже кое-как сопротивлялся Верзиле, при этом он почти задыхался и с трудом превозмогал боль от наносимых ему ударов.

Тот воспользовался этим и, обхватив Егора под руки, поволок к открытой двери. Верзила тоже выдохся. Из последних сил он приподнял Егора с пола и вознамерился выпихнуть его из вагона в набегающее пространство.

В самый последний момент Егор тоже из последних сил уцепился за расстёгнутый ворот гимнастёрки Верзилы и увлёк его вместе с собой из вагона.

Когда тамбур опустел, туда, крадучись, вошёл Яшка. Увидев Полину, он схватил её за руку и потащил в вагон. Девочка упиралась, не проронив ни слова. На что Яшка отвечал ей подзатыльниками и яростно ругался:

– Мерзавка! Ишь, чего надумала, сбежать от меня, от своего кормильца. Папу она, видите ли, нашла. Я тебе покажу папу. Ты у меня всю ночь просидишь в подвале голодная и холодная. Тогда быстро во мне признаешь и папу, и маму. Тварь паршивая!

Но всё же Полине удалось вырваться, и она побежала обратно в тамбур. Яшка бросился за ней.

В тамбуре Полина подобрала пистолет и, резко обернувшись, наставила его на появившегося Яшу. Тот сразу осёкся и не рискнул подходить к девочке, призывая её бросить оружие.

– Полинушка! Доченька! Не убивай дядю Яшу, не делай моих детушек сиротками, пожалей несчастных. Прости дядю Яшу. Я сегодня же куплю тебе банку сгущёнки… Брось пистолет, зараза!

Надо отметить, что для детей послевоенного времени оружие было не в новинку. Многие мальчишки и девчонки прекрасно разбирались с некоторыми видами стрелкового оружия и хорошо владели им. Яша отчётливо представлял, что Полина запросто может выстрелить, поэтому трусливо стоял в пролёте двери, высунув только голову.

Неожиданно позади Полины открылась дверь между вагонами, и в проёме появился проводник, шедший из соседнего вагона. Полина даже не оглянулась. Яша же крикнул ему:

– Отбери у неё пистолет! Дурень!

Только тогда проводник увидел в руках девочки пистолет, направленный в сторону Яши. И он уже вознамерился выбить его из рук Полины, но в это время случайный свидетель стрельбы и драки в тамбуре сорвал стоп-кран..

От резкого толчка девочка упала на колени и случайно нажала на курок. Не имея опоры, пистолет при выстреле прокрутился в слабых ручонках ребёнка, чуть не убив самого стрелка.

Пуля попала в проводника. Схватившись за грудь, с вытаращенными глазами и открытым ртом он быстро-быстро пошёл на негнущихся ногах в сторону оторопевшего Яши. Затем уткнулся головой в его живот, повалив того на пол.

Противно скрипя тормозами, поезд остановился. Полина соскочила со ступеньки вагона и побежала в сторону выпавших мужчин.

Егору опять повезло. Видно, хороший у него был ангел-хранитель. Дай бог иметь такого каждому хорошему человеку. Несколько раз перевернувшись в воздухе, Егор упал на массивное тело Верзилы, а затем долго кувыркался и подпрыгивал, раздирая тело в кровь о гравий насыпи. Остановившись, он в горячке попытался встать, но от боли потерял сознание, так как у него были сломаны рука и нога.

Верзила лежал неподалёку. Боли он не ощущал, у него был перебит позвоночник в нескольких местах. Широко открытыми глазами он смотрел в небо и понимал, что его песенка в этой жизни уже спета и что суровые мужские игры для него закончились навсегда.

Егор очнулся оттого, что ему кто-то туго перетягивал руку выше локтя. Открыв глаза, он увидел Полину, которая ловко забинтовывала рану, из которой сочилась кровь. Забинтовав рану оторванным рукавом своего платья, девочка проворно отыскала какую-то мешковину и подложила под спину Егора, а затем попыталась тащить его.

Егору требовалась срочная помощь, так как переломы на руке и ноге не сулили ничего хорошего, и вскоре всё могло окончиться трагично для него. Всё, чем ей мог помочь Егор, это отталкиваться правой ногой, которая не пострадала при падении.

Сбросив драное пальтишко и со всей силы упираясь ногами, метр за метром тащила Полина тяжёлого мужчину. И откуда только брались силы у этой хрупкой худенькой девочки? Трава была мокрой от утренней росы, и это облегчало старания Полины.

Так, шаг за шагом, в течение часа или более того Полина тащила Егора к дороге, где их через некоторое время заприметил шофёр на проезжающей машине из воинской части.
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– Вот так мы спасли друг друга, – закончил свой рассказ Егор Иванович.

– А что было дальше? Полина, то есть моя мама, полюбила вас с бабушкой или вы долго привыкали друг к другу?

– Да, ты права, было и то, и это. Как ни странно, но, несмотря на отсутствие у нас детей, моя жена не сразу приняла Полину, ну а со временем всё образумилось, и они подружились. Полина оказалась славной девочкой. И только благодаря Господу Богу, который вознаградил нас за нашу любовь с Зоей и за все наши лишения и трудности, хоть в этом мы были счастливы.

– А как же Анастасия, её настоящая мать? Она в самом деле исчезла навсегда или погибла?

– Нет, – после длительной паузы произнёс Егор Иванович. – Нет, Лидушка, она не пропала и не погибла, просто довольно длительное время где-то жила в своём пьяном дурмане, не признавая никого и ничего.

Но вот однажды она объявилась в нашем городке. Видимо, когда-то на неё нашёл то ли просвет, то ли отрезвление от такой жизни, и она, вспомнив о дочери, решила разыскать её. Помог ей в этом проводник вагона. Да-да, тот самый, он выжил после ранения. Так вот, он указал ей мой примерный адрес и мои приметы. И ей не составило большого труда найти нас. И однажды мы увидели её на пороге нашего дома.

Егор Иванович вздохнул и немного помолчал, с усилием сжимая и разжимая подлокотник кресла.

– Вид у неё был ужасный. Она лишилась и второй ноги, а потому передвигалась на тележке с колёсиками, отталкиваясь палками. От былого симпатичного лица не осталось ни малейшего напоминания. Это была обрюзгшая от беспробудных пьянок физиономия. Мы с Зоей стояли в шоке. Естественно, поначалу мы сразу же оградили Полину от этой непредвиденной встречи, хотя Анастасия ничего не требовала от нас и не выдвигала никаких условий.

Она хотела только одного – снова увидеть Полину, свою дочку Полюшку. Видно, не до конца беспросветное пьянство разрушило зов материнства. Поначалу мы с Зоей хотели её как-то приютить и организовать жильё, но её закоренелый уличный образ жизни не позволил сделать этого. И все наши старания были напрасны. Она постоянно сбегала, точнее, уезжала на своей тележке неведомо куда, а затем вновь появлялась у нашего порога, вся страшная и взлохмаченная. Тогда Зоя брала Настю на руки и подолгу отмывала в ванной. От неё исходил жуткий и въедливый запах, который долго не выветривался, но мы с женой не были на неё в обиде за это, а очень и очень жалели её.

Затем она снова куда-то исчезала. Обитала она на помойках, а в общественных женских туалетах продавала гашеную известь – дефицит по тем временам.

Полина, уже повзрослевшая к тому времени, видела её не один раз, при этом на лице девочки не дрогнул ни один мускул. Так продолжалось очень и очень долго, пока однажды Анастасия не исчезла навсегда.

– Постой, постой, дедушка, – почти плача, проговорила Лида. – А ведь я её тоже видела. Помнишь, когда я тебя ждала у ворот детского садика, ко мне на тележке подъехала мерзкая старуха и протянула бумажный кулёк с шоколадными конфетами. Я тогда сильно испугалась и опрометью бросилась к тебе навстречу, крича: «Баба Яга, Баба Яга!»

И Лидочка, не сдержав слёзы, расплакалась, прикрыв лицо ладонью.

– Боже, а ведь ты тогда тоже плакал, а я тебя успокаивала, что не надо бояться Бабы Яги, ведь ты такой большой.

Через некоторое время Лидочка успокоилась и, утерев платком слёзы, горько произнесла:

– А ведь это была моя бабушка Настя. Будь проклята любая война и те, кто её развязывает.
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– Так вот, слушай, Ли-душка, последнюю часть моего рассказа – самую драматичную, самую тяжёлую, но и самую интересную. Потому что тогда я познал настоящую мужскую дружбу, настоящее фронтовое братство. Думаю, что скучно тебе не будет, несмотря на то что все вокруг спят, а за окном ночь, – произнёс Егор Иванович, не отрываясь от иллюминатора самолёта, за которым проплывала луна, освещая сказочным светом сонный пейзаж до самого горизонта.

Лидия бегло оглядела спящих вокруг себя пассажиров и, повернувшись к деду, произнесла:

– Давай дед, рассказывай, заверяю тебя – уж я-то точно не засну. Надеюсь этот рассказ не будет очередной исповедью, уж больно жаль мне тебя, дедуль, что ты незаслуженно мучаешь своё сердце воспоминаниями.

– А уж это тебе решать Лидочка, потому что для себя я давно уже всё решил. А то, что я мучаю своё сердце тяжёлыми воспоминаниями, так это ты зря. Напротив, этой святой исповедью я очищаю своё сердце, и, поверь, мне становится очень легко, потому что рядом любящий и всё понимающий родной человечек, моя любимая внучка Лидочка.

Лидия прижала к своим губам ладонь старого генерала, своего деда, и нежно произнесла:

– Спасибо, дедушка.

Егор Иванович прокашлялся и, немного помолчав, начал повествование об очередном этапе своих фронтовых будней.

* * *
Как было сказано ранее, в начале 1943 года капитан Кузьмин возглавил спецгруппу разведывательно-диверсионной службы. Перед этим в течение нескольких месяцев он активно обучался в спецшколе по подготовке специалистов, выполняющих особые боевые задания в ближнем и глубоком тылу противника. Такой чести капитан Кузьмин удостоился благодаря самоотверженному и бескорыстному служению своей Родине на всех должностях и участках, куда его назначало командование. Но самым главным было то, что поворотным событием во фронтовой жизни Егора после боя на мосту стала огромная дружба с теперь уже полковником Ерофеевым, возглавлявшим разведывательно-диверсионный отдел при штабе фронта. Егор почти по-сыновнему относился к одинокому полковнику, а тот, в свою очередь, по-отечески к Егору.

Несмотря на то что обучение проходило в ускоренном порядке и диктовалось сложной обстановкой военного времени, капитан Кузьмин в совершенстве усвоил все дисциплины и практические навыки, преподаваемые на секретных курсах спецшколы. В особенности он почти в совершенстве изучил немецкий язык, дотоле не почитаемый и не любимый в школе и в офицерском училище.

После учёбы – сразу же в бой. Сначала рядовым разведчиком в разведывательно-диверсионной группе, выполняющей задания штаба армии и фронта. А затем и сам возглавил точно такую же группу при штабе фронта.

Боевые задачи ставились разного характера и трудности: от доставки в Центр весьма и весьма важных языков стратегического плана до уничтожения определённой категории противника. И за каких-то полгода было немало на счету его группы заданий, которые полностью и с честью были выполнены разведчиками.

Но вот одно из них, которое было проведено в начале осени 1943 года, запомнилось наиболее сильно, так как оставило огромный след в дальнейшей судьбе многих членов группы и в судьбе их командира Егора Кузьмина.

* * *
Предоставив небольшой отдых разведгруппе капитана Кузьмина после очередной удачно проведённой операции, командование штаба фронта, тем не менее, срочно вызвало командира группы для ознакомления с новым спецзаданием. Уже через полчаса, пройдя некоторые формальности, Егор предстал перед новым начальником разведдиверсионного отдела штаба фронта подполковником Борзовым.

– Что, старина Егор Иванович, не узнаешь? – бодро проговорил подполковник Борзов Николай Петрович, протягивая руку и улыбаясь.

– Почему же, узнаю, товарищ подполковник, – сдержанно произнёс Егор, не проявляя больших эмоций. – А где полковник Ерофеев Андрей Леонидович?

– Полковник Ерофеев? – Борзов сделал паузу. – А разве сейчас о нём речь? Давайте сразу же займёмся вашей группой, а точнее, новым заданием, которое предстоит выполнить в самое ближайшее время.

– Давайте, – сухо произнёс Егор, глядя в глаза подполковнику.

Борзов, не теряя ни секунды, кратко изложил суть боевой задачи, которую необходимо было выполнить в глубоком тылу противника.

Капитан Кузьмин внимательно выслушал и принял к сведению все основные положения боевого приказа по выполнению задания.

– Всё ясно, товарищ подполковник, – так же сухо ответил Егор. – Задание мне понятно, разрешите готовиться к выполнению?

– Эх, Егор, Егор, – произнёс Борзов, предложив ему сесть. – Чувствую, что продолжаешь ты обижаться на меня за тот мост. Ну да ладно. На обидчивых воду возят. Значит, говоришь, всё ясно. Ну и что же тебе ясно? – с какой-то язвинкой и с некоторым раздражением проговорил Борзов.

Егор не привык к такой манере обращения. Он резко встал и командирским голосом чётко и кратко повторил основные положения боевого задания.

– Наша разведдиверсионная группа в ночных условиях скрытно десантируется в районе действия абверовской спецшколы, которая готовит диверсантов из контингента военнопленных и гражданского населения на оккупированной территории. Далее наша задача сводится к уничтожению руководящего состава спецшколы и доставке в Центр документации по агентурной сети, а точнее, списков уже заброшенных диверсантов и вновь подготовленных.

Егор замолчал.

– Хорошо, хорошо, а ты всё-таки сядь – разговор предстоит длинный и не простой в силу особенности задания.

– А что в нём особенного? Задание как задание, нечто подобное мы выполняли не раз…

– Эта школа самая продуктивная с точки зрения подготовки и заброски шпионов и диверсантов. И самая опасная, судя по тем кровавым деяниям, которые совершаются этими диверсантами, этими зверями, – произнёс подполковник, перебив Егора. – Итак, ваша цель, как ты уже понял, – устранение руководства школы и по возможности доставка списков уже действующих и готовящихся к заброске на нашу территорию агентов. Почему мы это делаем? – задал вопрос Борзов и тут же ответил: – Потому что у нашей контрразведки нет времени ввязываться в долгие шпионские игры. В этих играх мы имеем определённый успех с другими спецшколами Абвера, но не с этой, возглавляемой неким майором Вальтером Краузе. Так что в виду большого урона, который нанесла нам эта школа и продолжает наносить, принято решение по ликвидации её руководящего состава. Понятно, товарищ капитан?

– Понятно. Надо, значит, уничтожим. Что с ними цацкаться?

– Вот чем ты мне нравишься, Егор Иванович, так это своим неподдельным оптимизмом. Ну всё тебе нипочём. Его заставляют прыгнуть головой в омут, а он храбрится и уже заранее видит победу.

Борзов уставился на Егора, прожигая его взглядом и злобно улыбаясь.

– Не хорохорься, капитан. Данное предприятие весьма и весьма опасно и неординарно, а также не похоже на все предыдущие. Это задание трудновыполнимое и непредсказуемое. Так что тебе и твоим орлам предстоит тщательнейшим образом подготовиться и изучить материалы, касающиеся этого задания. Вот тебе папка, и на всё про всё – два дня. Вопросы?

– Вопросов нет.

– Тогда что ты хотел сказать? Ведь вижу, что хочешь выговориться. Давай валяй.

– Да и сказать-то особо нечего, разве что про опасность и трудновыполнимость. Что касается опасности, так ведь это война, и пока она идёт – ежеминутно гибнут десятки, а возможно, и сотни людей. Так что ж нам её бояться? Что же касается трудновыполнимости и непредсказуемости задания, как вы изволили выразиться, так это как посмотреть. Взять хотя бы тот мост, когда я командовал штрафной ротой. Там задание тоже было непредсказуемо, но в результате оно было выполнено с честью и полностью. Я не разделяю ваш пессимизм и считаю, что наполовину провальных заданий не может быть, товарищ подполковник.

– Ты к словам не цепляйся, капитан. Я что, должен тебе здесь конфетки в рот засовывать и говорить, какие немцы олухи огородные? Я предостерегаю тебя, а точнее, твою группу от вероятного провала, – зло проговорил подполковник Борзов, новый начальник разведдиверсионного отдела штаба фронта.

– Открою тебе секрет, – продолжал подполковник, вздохнув и сделав небольшую паузу. – Ваша группа вторая, которая будет пытаться выполнить это задание. А насчёт моста можешь не припоминать. Неизвестно, как бы ты поступил на моем месте. Никогда не зарекайся в своей честности и порядочности, когда дело касается жизни или смерти целой армии, зажатой в удушающих тисках противника. Когда на алтарь победы большинства положено меньшинство, пусть даже самых нужных и самых лучших людей.

Некоторое время оба стояли молча, глядя в упор друг на друга.

– Ладно, нам ведь с тобой ещё долго работать, Егор, хватит дуться. А сейчас для более детального и углублённого ознакомления с заданием пройди в отдел моего заместителя и твоего давнего знакомого – полковника Ерофеева Андрея Леонидовича, поскольку он основной и ответственный разработчик этой операции. Всё. Впрочем, можешь выпить со мной чаю. Есть сахар с лимоном.

– Спасибо, Николай Петрович, но мне не терпится встретиться с полковником Ерофеевым.

– Понимаю, понимаю. Ну что ж, ступай.
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Егор не вошёл, а влетел в соседнюю комнату, где располагался отдел, возглавляемый полковником Ерофеевым. Невзирая на субординацию, они обнялись.

– Рад, весьма рад за тебя, Егор Иванович, и за твоих ребят. За то, что в очередной раз выполнил сложное и опасное задание, а главное – вывел всех живыми.

– Да что там, Андрей Леонидович, это мой долг, – как бы стесняясь, произнёс Егор. – Вы лучше о себе расскажите, как здоровье и всё остальное. Да и, кстати, почему вы здесь, почему возглавляете теперь другой отдел?

Егор оглянулся по сторонам.

– Почему вы не там, где сейчас этот Борзов? В чём дело, Андрей Леонидович?

– Егорушка, ты единственный близкий человек, кто остался в моей жизни после гибели всей моей семьи. И я бы не хотел потерять ещё и тебя. Так что, пожалуйста, не задавай мне больше подобных вопросов. А чтобы не было недоразумений, скажу только одно. Старость всегда должна уступать дорогу молодым.

Андрей Леонидович на некоторое время замолчал, доставая из кармана портсигар с папиросами. Чувствовалось, что многое было недосказано и скрыто.

С тех пор как они чудом остались живыми почти из всей полёгшей на мосту штрафной роты, многое изменилось. Подполковника Ерофеева через некоторое время реабилитировали и восстановили в должности, поскольку его опыт грамотного разведчика и умелого военачальника стал востребованным. А вскоре и вовсе повысили до полковника за титаническую деятельность на разведывательном поприще. Егора тоже не забыли и предложили продолжить боевую деятельность, но уже по линии разведки. И его будущее было ясно и понятно, главное – оставаться живым в этой чудовищной войне.

Но вскоре служебная звезда полковника Ерофеева начала помаленьку закатываться. И не потому, что он был стар. Ему не могли простить службу в Белой армии. Несмотря на военное время, в глубоких тыловых штабах сохранились, а кое-где и процветали карьерные интриги и игры, создатели которых с большим удовольствием при случае подставляли подножку таким, как полковник Ерофеев, и ему подобным. Всё это Егор прекрасно понимал и не стал перечить бывшему белогвардейскому офицеру.

– Егор Иванович, – уже серьёзно произнёс полковник Ерофеев, – есть ли что-то непонятное в том, что изложил подполковник Борзов при постановке боевой задачи?

– Да вроде всё понятно и ясно, – с растяжкой произнёс Егор. – Однако есть в его словах что-то недосказанное, а также сомнения в успешном выполнении этого задания.

– Ну что ж, сомнения всегда возникают при выполнении любого ответственного задания, а тем более в разведке. Однако подполковник Борзов – весьма зрелый и опытный разведчик и лишнего не посоветует. Тем не менее изложи, в чём эти сомнения.

– Да взять хотя бы то, что мы, оказывается, не первая группа, выполняющая это задание. Меня интересует, что случилось с предыдущей группой.

– Первая группа под командованием капитана Кондратьева полмесяца назад была заброшена в тыл противника с той же целью, что предстоит сделать и вам. Однако, по сообщениям Кондратьева, его группа столкнулась с большими и непредвиденными трудностями, хотя на войне все трудности непредвиденные, и потерпела бедствие, потеряв половину состава. Было принято решение направить вас на помощь к ним и совместными усилиями всё же решить задачу по уничтожению руководящего состава абверовской спецшколы и добытия списков агентурной сети. В данный момент капитан Кондратьев с остатками своей группы находится в районе расположения партизанского отряда, возглавляемого Панкратовым. Ещё какие сомнения? – и полковник, сняв очки, строго посмотрел на Егора. – Кстати, объединённую группу возглавишь ты, товарищ капитан.

– Кондратьев, Кондратьев? Уж не Иван ли?

– Так точно, он самый.

– Ну даёт Ванька, вляпался, стало быть. Я его хорошо знаю, Андрей Леонидович. Чтобы Иван потерял половину группы? Да не может такого быть. Хотя на войне всё возможно. Ну что ж, мы готовы помочь нашим ребятам.

– Я не сомневался, потому и предложил тебя. И должен сказать сразу, что разработка и выполнение этого задания всецело лежат на мне, надеюсь, об этом Борзов тебе сообщил?

– Конечно, сообщил, вот только как сообщил – с тенью какого-то недоверия и обречённости задания. Я бы даже сказал – провальности.

– Ну это его личное мнение, я же всецело надеюсь на успешное завершение боевого задания, возложенного на капитана Кондратьева и тебя, Егор Иванович.

– Можете не сомневаться, товарищ полковник, мы с Ванькой, извините, с капитаном Кондратьевым вас не подведём и задание постараемся выполнить согласно боевому приказу.

– Ладно, – как-то раздражённо произнёс полковник Ерофеев. – Давай поговорим о деталях операции. Главное в задании – жёсткое физическое устранение одного лица. Да, да, я подчёркиваю, одного лица. Но какого! Умного, хитрого и достойного противника. Говорю это тебе потому, чтобы ты не впадал как в переоценку, так и в недооценку своего противника. Конечно, немаловажным является и тот факт, что вы должны доставить в Центр списки агентурной сети. Но, повторяю, стержнем выполнения задания является физическое устранение руководителя абверовской спецшколы – майора Вальтера Марии Краузе. Не станет его – развалится всё. Во всяком случае – безукоризненная вербовка и такое же безукоризненное выполнение злостных и кровавых деяний в нашем тылу. Его резиденты, несмотря на то что они бывшие «наши», ни при каких обстоятельствах в плен не сдаются и не переходят на нашу сторону. Как ему удаётся «перевоспитывать», остаётся непостижимым. У тебя может возникнуть резонный вопрос – а не обидно ли за нашу умную и всепроницательную разведслужбу, что цель достигается не путём хитроумных и умозаключительных действий нашего блистательного разведаппарата, а путём убийства одного человека?

Андрей Леонидович подошёл к сидящему на стуле Егору и, глядя в глаза, произнёс:

– Нет, не обидно. И пусть тебя не мучает совесть, что ты уничтожаешь этого человека далеко в тылу. Потому что это не человек – это нелюдь со звериной сущностью, которой противоестественны нравственные человеческие принципы и которую ничто не остановит в достижении своих чудовищных целей. Это вырождение самой низменной изнанки, некогда бывшего человека. И я уверен в этом, Егор, на сто процентов. И не дай бог тебе и твоим людям попасться в его лапы.

Егор был не из робкого десятка, но при этих тихих и проникновенных словах полковника у него поползли мурашки по телу, а по волосам пробежал холодок, и стало не по себе.

– Не бойся, Егор, не бойся, – и полковник положил свою большую ладонь ему на плечо, как бы предугадывая его волнение.

– А я и не б-боюсь, – почему-то заикаясь, проговорил Егор, всё ещё находясь под магическим взглядом полковника. Потом, вдруг улыбнувшись, сказал: – Ну и наподдали вы страху, Андрей Леонидович. Да плевать я хотел на него, на этого, как его, Машку Краузе.

– Вальтер Мария Краузе.

– Да хоть, мать его, Марию. Не таких обламывали. А насчёт совести вы, товарищ полковник, не беспокойтесь. Она этими сволочами уже давно убита, во всяком случае для них. Ещё там, в белорусской деревушке, у виселицы с повешенными девчушками и стариком. У меня на этих гадов свой счёт идёт, – и, забывшись, Егор сплюнул прямо на пол. – Да и у моих ребят найдутся ножички для каждого выродка за поруганных матерей и сестёр.

– Ладно, ладно, успокойся, Егор. Пока спрячь свои ножички и чувства подальше, сейчас тебе и твоей группе нужны трезвый расчёт и непоколебимое хладнокровие. Что касается меня, то я буду держать с тобой контакт по радиоигре. Тьфу ты, оговорился, по радиообмену. Ты со своей группой улетаешь завтра в ночь через линию фронта. Полёт будет сложный и опасный, но это война. В указанном месте после десантирования вас встретят партизаны, а в дальнейшем действуй совместно с руководителем первой группы, капитаном Кондратьевым, по разработанному плану. Повторяю, руководителем операции назначаешься ты. После устранения Краузе шифром передашь только одну фразу: «Аист улетел», – и потом это будет наш пароль. Ну а затем ждёшь сообщений для возвращения на базу. А сейчас иди к своим людям и тщательно готовься.

– Я готов, Андрей Леонидович.

– И последнее, Егор, думаю, будет не лишним тебе сообщить, что этот Краузе наполовину русский. Возможно, в чём-то тебе это пригодится. Ну вот, пожалуй, и всё.

Полковник Ерофеев по-отцовски обнял Егора и нежно похлопал по спине.

– Верю и надеюсь, что скоро увидимся. Береги людей и себя, Егор. Помни, я должен тебя дождаться, иначе… а впрочем, ступай, иди готовься.
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Несмотря на ночь, полёт действительно был непростым и опасным. Транспортный самолёт Ли-2 то резко взмывал вверх, то с крутым креном уходил в сторону. При этом надрывный шум двигателей перемежался с многочисленными стонами и скрипами, которые издавали фюзеляж и крылья. Экипаж самолёта только официально носил ранг транспортного. Фактически же был самым что ни на есть боевым, даже больше, чем истребители и бомбардировщики. Те хоть имели пушки и пулемёты, в конце концов – скорость. А каково приходилось тихоходному и неуклюжему транспортнику на войне, это знают и могут рассказать только героические экипажи этих самолётов.

Вся разведгруппа состояла из двенадцати человек и была укомплектована оружием, рацией и необходимым спецснаряжением. В группе были физически крепкие и хорошо подготовленные молодые парни, бо́льшая часть – офицеры. Егор был командиром небольшого отряда, но какого! Каждый стоил трёх, а то и пятерых бойцов. Одним словом, разведдиверсионная группа спецназначения. Егор гордился ребятами, искренне уважал и верил в каждого, но всегда был требователен и суров во время выполнения боевого задания.

Лётчики вели самолёт на предельной высоте, часто меняя курс, чтобы лететь над менее опасной местностью с точки зрения противодействия авиацией противника. Это были опытные боевые трудяги, много раз перелетавшие линию фронта с различными целями, но в основном для связи с партизанскими отрядами в тылу врага. У экипажа всё было рассчитано до минуты, потому что все операции нужно было выполнить глубокой ночью и успеть вернуться назад. А иначе – смерть, так как ночь была их союзницей, а утро и день врагами.

Приближался час выброски. Самым сложным было собраться всем после десантирования. Но ребята были опытные, и Егор за них не боялся.

Самолёт подошёл к месту, и лётчики, снизив скорость, подали сигнал на десантирование. Быстро покинув самолёт, разведчики только у самой земли раскрыли парашюты, чтобы радиус разлёта не был слишком большим. Вместе с разведчиками десантировался опытный лётчик, лейтенант Андрей Потапов. Он прибыл в партизанский отряд с целью грамотного проведения работ по устройству скрытой взлётно-посадочной полосы для приёма самолётов.

Как и планировалось, на месте приземления разведчиков обнаружили партизаны. Панкратов Иван Иванович, руководитель партизанского отряда, лично встретил капитана Кузьмина и, обменявшись предварительно паролями, пригласил всех в свою землянку.

Оговорив все детали операции, с которой Панкратов частично был знаком из Центра, он предложил всем немного передохнуть с дороги, а утром встретиться с группой Кондратьева, которая в данный момент была на задании.

Выставив совместно с партизанами свой немногочисленный караул, Егор дал возможность остальным бойцам прилечь в землянке часика на три, а сам ещё раз стал изучать карту местности, прихлёбывая чай с сухарями, любезно предоставленный Панкратовым. Но постепенно неожиданный сон тяжёлой рукой склонил его голову, и он заснул.

* * *
Егор открыл глаза. Придя в сознание, он ощутил резкую боль в голове, как после тяжёлого похмелья. Поначалу он ничего не мог сообразить, потому что находился в незнакомой комнате, сидя на стуле и почему-то со связанными руками за спиной.

Капитан Кузьмин долго и мучительно соображал, точнее, вспоминал, что же всё-таки произошло и как он очутился здесь, да ещё к тому же связанный. Постепенно отрывки мыслей отошли в сторону, и в мозгу чётко прояснились все последние события вплоть до того момента, когда он мгновенно заснул.

Первой осознанной мыслью было: «Это провал!».

Выходит, его группа, не успев приступить к выполнению задания, так нелепо и позорно провалилась, не сделав ни единого выстрела. Егору долго не пришлось догадываться, в чём причина поражения, – конечно же, это подставные партизаны с их липовым руководителем. Как же он купился на это? Но ведь в задании чётко указывался их контакт с партизанами в месте высадки и дальнейшие их совместные действия с этими проверенными людьми.

Первой непростительной ошибкой по потере бдительности, конечно же, было то, что он сразу не потребовал непосредственной встречи с Кондратьевым.

Мысль пульсировала дальше: значит, настоящая группа партизан провальная, и об этом ничего не известно в Центре. Вероятнее всего, из-за этого потерпела поражение и первая группа под руководством капитана Кондратьева. Но ведь, как заверял меня Борзов, да и сам Ерофеев, радист в группе Кондратьева – надёжный и проверенный человек, который скорее пулю пустит себе в лоб, чем станет сотрудничать с фашистами. И не далее как за час до вылета, он своим неповторимым почерком передал, что партизаны готовы принять «гостей».

«Возможно, он скрытый враг, – продолжал думать Егор. – Впрочем, какая теперь разница, кто виноват. Его группа непоправимо накрылась, и его ребята сейчас тоже разделяют такую же участь».

У Егора мелькнула и другая мысль: «А может, это проверка, и они в руках у контрразведки или, того лучше, у энкавэдэшников для более тщательного отбора и проверки на вшивость. Ведь не зря руководители операции всё время талдычили о сверхособенности задания». Нельзя было исключать и эту версию. Но Егор был суровый реалист и вскоре отбросил эту мысль. Тогда оставалось принять последний удар судьбы, каков бы он ни был.
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Через некоторое время открылась дверь, и в комнату вошёл немецкий офицер в звании майора.

– С прибытием, Егор Иванович, – на чистейшем русском языке произнёс майор. – Рад вас видеть в нашей спецшколе, куда вы так упорно стремились, мне даже известно, с каким заданием. Так что не стану лукавить, а сразу перейду к делу, то есть возьму быка за рога, как говорят у вас. Зная о вашей группе буквально всё, а именно: цель задания, состав группы, ну и всё остальное, – буду предельно откровенен и открыт во избежание недоверия и сомнений. Я майор Абвера, руководитель спецшколы Вальтер Мария Краузе, – и, склонив голову, добавил: – Честь имею, прошу любить и жаловать.

Егор был раздавлен. Действительно, перед ним стоял сам Краузе, полностью соответствующий описаниям: высокий, холёный, с неизменной выправкой и безукоризненной манерой поведения, за глаза прозванный артистом. Тем не менее Егор нашёл в себе силы и ответил:

– Ты ещё каблуками щёлкни, белогвардеец недобитый.

– Ну насчёт белогвардейца вы явно перегнули, Егор Иванович, потому что я был совсем ещё мальчишкой, когда в вашей стране шла резня между красными и белыми. А вот мой папа, – он сделал ударение на последний слог, – удостоился такой чести послужить Белой гвардии, но потом переметнулся в Красную Армию. Ну и чтобы совсем расставить точки над i, мой папа́ – Андрей Леонидович, а я его старший сын Вальтер, а точнее Вольдемар, а если ещё точнее, то Владимир Андреевич Ерофеев, это по русской линии. По немецкой – Вальтер Мария Краузе, в честь моей почившей матушки, истинной арийки, сбежавшей в двадцатых годах из вшивой России в Германию, естественно, прихватив меня.

Егор был дважды раздавлен. Его совершенно не трогала цинично-издевательская речь победителя над побеждённым, коей упивался этот недоделанный «артист». Выстрелом у виска прозвучало то, что полковник Ерофеев – агент Абвера – в самом центре нашей разведки.

– Надеюсь, после этого чистосердечного признания у вас рассеялись все сомнения и недоверие к моей персоне? И, кажется, мой батюшка – ваш начальник? – пытаясь совсем добить Егора, закончил Вальтер Краузе с саркастической улыбкой на лице.

Егор тупо молчал, слегка покачивая головой, затем произнёс:

– Какой он тебе батюшка, если лично приказал свернуть тебе башку?

– О нет-нет, вы наивно ошибаетесь. Мы с отцом и по сей день находимся в дружбе и согласии, опять же, как говорят у вас, на дружеской ноге.

– Хорошо, гад, выучил наши пословицы. Сейчас-то что тебе надо, коль ты всё о нас знаешь? – с раздражением проговорил Егор, которому уже опротивели откровенные издевательства, выстроенные в насмешливой форме.

Майор снял очки и своими близорукими глазами очень серьёзно посмотрел на Егора:

– Я не собирался и не собираюсь унижать ваше человеческое достоинство, раскрывая свои карты, а уж тем более ёрничать и юродствовать, упиваясь мнимой победой. Более того, мне понятны ваша вспыльчивость и оскорбления в мой адрес. Но вы офицер и к тому же разведчик, а стало быть, должны уметь проигрывать. Посему я прощаю вам вашу несдержанность.

– Плевать я хотел на твоё прощение, – стал выходить из себя Егор. – Я прекрасно понимаю, к чему ты клонишь. К сотрудничеству с тобой и твоей разведшколой. Так вот, ни от меня, ни от моих ребят ты этого не дождёшься. И хватит разводить светские антимонии, давай расписывай, и дело с концом. И последнее. Не наводи тень на плетень, коль ты хорошо знаешь русские пословицы. Ты и мизинца не стоишь Андрея Леонидовича, и никакой ты ему не сын, не верю я в это, не верю. Так, блефуешь, прикрываешься этим, чтобы мы поверили и испугались, – от нервного срыва Егор захлебнулся слюной. – Что ж, умён, переиграл нас, но не выиграл. Мы Родину не продаём, понимаешь ли ты это, полунемец-полурусский? – Егор сильно раскашлялся.

– Браво, браво. Надо же, как пафосно, а главное – натурально, из вас вышел бы неплохой артист, – зло улыбаясь, произнёс Вальтер Краузе. – Ну что ж, коль вы постигли мои намерения по поводу дальнейшего использования вашей группы и выразили протест к сотрудничеству с нашей школой, то я пойду вам навстречу и предоставлю возможность уйти с честью из этой бренной жизни. Уверяю, я не собираюсь силой выбивать согласие у вас и ваших людей, как это делают в гестапо, вырывая у людей ногти, зубы и подвешивая на крюк. В своих методах я далёк от инквизиции. Моё убеждение – слово. Так что буду честен к вашему волеизъявлению, тем самым не уронив ваше человеческое достоинство, поскольку всегда уважаю достойных противников. А пока прощайте.

И резко встав, майор направился к двери. Перед тем как закрыть за собой дверь, он остановился и произнёс:

– Мне жаль, что мы с моим отцом лишаемся такого человека, как вы.

У Егора мелькнула мысль:

– Пароль?

– Что пароль? – не понял Краузе.

– Какой пароль между мной и полковником Ерофеевым?

Егор хорошо помнил, что Ерофеев выдал ему пароль для личных секретных контактов, который знали только два человека – капитан Кузьмин и полковник Ерофеев. Немец замешкался, глядя по сторонам.

– Что? Накося выкуси! Не знаешь, да? Потому что твоя связь с полковником Ерофеевым – полный бред и блеф.

Краузе покачал головой и тихо произнёс:

– Ещё раз повторяю, мне очень жаль тебя, капитан. А пароль: «Аист улетел», – и он вышел, закрыв дверь.

Не сразу, но Егор начал сомневаться в Ерофееве. «Не может быть», – сверлила его чудовищная мысль, но он гнал её прочь и не верил этому мерзкому немцу, так лихо изображающему русского.

«Да нет же, нет, – говорил себе много раз Егор. – Там, на мосту, в штрафной роте он видел этого человека в деле, презирающего смерть и подлость. Не может Андрей Леонидович быть предателем, не может. А если может? – вспыхнула маленькая мыслишка. – И тогда многое объясняется. Например, все блестяще проведённые разведоперации под руководством полковника Ерофеева. Не потому ли они блестяще проведённые, что были сплошной дезинформацией для нашего командования. Одно только это обстоятельство сводило к нулю все подвиги и деяния разведгруппы и запросто подводило всех к расстрелу как предателей и изменников Родины, а также бросало тень на родственников».

– Ничего себе перспектива, – вслух проговорил Егор и далее продолжал мыслить.

«А взять хотя бы то, что, ничего толком не выяснив про первую группу, засылается вторая наобум. А то, как полковник осёкся, когда сказал, что с разведгруппой будет радиоигра, а не радиообмен. Тогда Егор не придал значения этой мелочи, которая сейчас явно высветилась и возымела большой вес. Нет, всё это неспроста, – продолжал сомневаться Егор в своём начальнике. – В прошлом Ерофеев был белогвардейским офицером. Ну так что? В Красной Армии каждый третий участвовал в белом движении, на то она и Гражданская война. Поди, разберись тогда, кто прав, кто виноват. И даже по истечении десятков лет до конца в этом так никто и не разберётся. А вот то, что сын Ерофеева служит в немецкой разведке, и об этом никто якобы не знал, это уже что-то».

Тем не менее, несмотря на все эти сомнительные рассуждения, Егор ни на йоту не склонился к тому, чтобы считать полковника Ерофеева шпионом и предателем.
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На следующий день разведгруппа была в сборе – все двенадцать разведчиков и один лётчик, волею случая оказавшийся вместе с ними. Все сидели на стульях со связанными за спиной руками. Стулья располагались кругом так, чтобы все были лицом друг к другу. Но смотреть в глаза не хотелось. На лицах читалась одна мысль: «Всё, это конец».

Конец войне, молодости и самой жизни. Они попались глупо, тупо, без сопротивления и без единого выстрела, как кролики. И за всё это каждый презирал себя безмерно.

В комнату вошли несколько немецких офицеров, в том числе и майор Краузе, а также шестеро солдат с автоматами и девушка-стенографистка в военной форме. Разведчики даже не глянули на них, все сидели молча, наклонив головы и приготовившись к неведомому.

Краузе обратился к офицерам. Он в шутливой форме объяснил своим коллегам, что сейчас в этой комнате развернётся театральное душещипательное действо, о котором они не пожалеют. Что сейчас он, как уже и не раз, совершит свои психологические эксперименты по развеянию стойкости русского характера, в том числе и советского, а заодно произведёт очередную вербовку этих испытуемых в славные ряды Абвера. И что в этот раз он применит новый метод, отличный от предыдущих. Офицеры, слегка похлопав в ладоши, расселись на приготовленные стулья. Затем Краузе зашёл в центр круга, где сидели пленные разведчики, и обратился к ним на русском языке:

– Итак, господа, простите, товарищи, хочу предложить вам две вещи. Первое – это сотрудничество с нашей школой, а значит – жизнь и работа. Второе – это достойная офицера честь – смерть из пистолета прямо здесь и сейчас. Все мы взрослые люди и прекрасно понимаем, что насильно изменить своим принципам и убеждениям очень трудно, а порой и невозможно. Так что, если кто-то решит застрелиться, мешать мы ему не будем, памятуя о чести и достоинстве каждого человека.

Сделав паузу, майор произнёс:

– Думаю, всем понятно.

Разведчики сидели не шелохнувшись.

– Молчание – знак согласия, так, кажется, у вас говорят? Хорошо, тогда перейду к формальности. По первому положению вам развязывают руки, и вы проходите в соседнюю комнату, где ставите свою подпись о согласии служить Вермахту. По второму положению, то есть в случае отказа, вы получаете в руки пистолет с одним патроном и совершаете благородную казнь, достойную офицера. И последнее, – спокойно продолжал свой монолог Краузе. – Что получает каждый в первом и втором случае? В первом, как я уже и говорил, – это жизнь, работу и свободу, а в перспективе – возможность стать гражданином великой Германии. Во втором случае – благородную смерть от пули здесь и сейчас и всеобщую ненависть и забвение на Родине, поскольку все ваши предыдущие операции проводились с ведома и под контролем Абвера. И, стало быть, вы автоматически объявляетесь врагами народа, а что это такое, полагаю, вам объяснять не надо.

Краузе надолго замолчал, сдавливая поочерёдно пальцы и уставившись в пол. Затем медленно произнёс:

– И совсем последнее. Чтобы обеспечить принцип случайности, я предлагаю вам вашу же народную и весьма забавную игру под названием «бутылочка». Что это такое, объяснять вам тоже не стоит. И чтобы совсем вам было приятно, – с издёвкой произнёс Краузе, – бутылочку будет крутить милая девушка, дочь руководителя партизанского отряда, Зоя. На кого укажет горлышко, тому развязывают руки, и он идёт в комнату для подписания документа о поступлении на службу в Абвер.

«Артист, первоклассный артист, – подумал про себя Егор. – Не зря ему дали такую кличку. Прямо спектакль разыгрывает, негодяй и подонок».

Меж тем Вальтер Краузе поднял руку, и в комнату втолкнули миловидную девушку в национальном русском костюме. В этом праздничном одеянии девушка явно контрастировала с гнетущей обстановкой в комнате. Её всю трясло, и было видно, что она здесь по принуждению либо под страхом смерти.

Начался первый акт смертельного спектакля, поставленный сумасшедшим режиссёром, не хватало только занавеса. Офицеры, сидящие у стола, предвкушали азартное действо, которое щипало нервы и будоражило кровь. Немка-стенографистка безучастно, с немецкой педантичностью, строчила за несмолкающим Вальтером Краузе.

Майор вышел из центра круга и любезно пригласил туда даму. Вся съёжившаяся девушка какими-то короткими перебежками зашла в круг и, положив на пол бутылку, раскрутила её. Когда бутылка остановилась, горлышко было направлено на Петра Тахно – самого молодого разведчика в группе. Один из охранников развязал Тахно руки, а Зоя быстро удалилась в соседнюю комнату, откуда виднелся стол, на котором лежали какие-то документы и стояли вазы с фруктами.

Разведчик медленно встал, растирая затёкшие руки.

– Ну и? – театрально произнёс режиссёр кровавого спектакля. – Впрочем, даю вам минуту на раздумье, после чего вы получите пистолет с одним патроном.

По истечении минуты Краузе как тень приблизился к окаменевшему Петру Тахно и сунул ему в руку заряженный пистолет.

Все, не моргая, глядели на Тахно. У Петра в этот момент были безумные глаза, его начинало трясти. Вдруг взгляд его сверкнул как молния, и он, резко повернувшись к Краузе, разрядил в него пистолет.

Вальтер как подкошенный упал на пол. Разведчики, привязанные к стульям, задёргались, пытаясь освободиться, а Тахно в порыве нервного припадка начал производить пустые щелчки курком пистолета, целясь в офицеров. Те, в свою очередь, сохраняли спокойствие, так как, по-видимому, были предупреждены заранее. И только после того, как с пола поднялся живой и невредимый Краузе, дружно зааплодировали. Выстрел был холостым.

– Ну что ж, побаловались и хватит, – зло произнёс поднявшийся Краузе, отряхивая испачкавшиеся галифе. – Я это предвидел, а потому, чтобы не произошло подобного инцидента, я предусмотрел следующее, – и он щёлкнул пальцами.

По его команде за спинами пленных расположились шестеро охранников с автоматами, готовых в любой момент пристрелить нарушителя правил. Кроме того, один из слушателей школы опустил на верёвке некое подобие большой люстры и включил свет над сидящими разведчиками. Таким образом, всякий, кто находился в круге, ничего не видел за ним. Яркий свет ослеплял сидящих на стульях людей. Петра Тахно вновь грубо усадили и связали руки за спиной.

– Ну точно сумасшедшие, – тихо произнёс один из разведчиков.

– Патроны теперь будут настоящими, так что не вздумайте шутить.

Краузе вновь поднял руку. Из комнаты вытолкнули девушку, и она, зайдя в круг, снова завертела смертельную рулетку.

В этот раз, когда вращение закончилось, горлышко было направлено в сторону Егора. Охранник уже собрался развязывать ему руки, как бутылка из-за неровности пола перекатилась, и горлышко указало на соседа по стулу Сергея Прохорова. Охранник стоял в нерешительности, но Вальтер показал на Сергея.

После того как у него были развязаны руки, Сергей встал. Из-за ослепляющего света ламп он не видел, что делается вокруг. Быстро пролетела минута. К Сергею кто-то подошёл из тени и вложил в его руку заряженный пистолет. Рука у парня задрожала, но он мужественно поднёс к виску пистолет.

– Прощайте, ребята, – дрогнувшим голосом произнёс лейтенант Сергей Прохоров.

– Палач! Сволочь! – неожиданно закричал не-выдержавший Егор. – Краузе, немедленно прекрати это издевательство. Негодяй! Ты в сто раз хуже, чем инквизиторы и гестапо.

Прогремел выстрел. Сергей Прохоров, сражённый наповал, рухнул на пол. Воцарилась смертельная тишина. Но через некоторое мгновение раздался щелчок пальцами, и охрана вытащила застрелившегося Сергея Прохорова, маленького юношу, который так много сделал для разведчиков.

Вновь вошла Зоя, точнее, её ввели два слушателя школы, держа под руки. Увидев кровь в центре круга, девушка упала без сознания. Но безумный спектакль продолжался по железному сценарию Вальтера Краузе, и никто в этой комнате не посмел ему противоречить.

На этот раз бутылочку крутила немка, невозмутимая стенографистка. Горлышко неумолимо остановилось в направлении всеобщего весельчака Матвея Кривоносова. Разведчику развязали руки, и он медленно поднялся в свой огромный рост.

– Ну что, братцы? Здесь нас за баранов держат, устроили бойню. Эх, жаль Серёгу. Ну ничего, помирать – так с музыкой.

После этих слов он резко развернулся и выскочил из света в надежде ухватить кого-либо из охранников. Но те, в свою очередь, были начеку и ударили его по голове рукояткой автомата, а затем выволокли из комнаты.

В четвёртый раз бутылочка сделала свой смертельный выбор, вновь указав на Петра Тахно. Ему повторно развязали руки.

После перенесённого стресса самообладание окончательно покинуло его. Тахно опустил голову и медленно пошёл в комнату подписывать документ о постановке на службу в Абвер.

– Всё! На сегодня хватит! – раздался зычный голос Вальтера Краузе. – Советую до завтра как следует подумать и дать согласие до начала второго действия. Антракт.

На этом первое действие кроваво-сумасшедшего спектакля было окончено.
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На ночь всех заперли в этой же комнате. Каждые два часа сменялся часовой, приглядывающий за пленными, которые были связаны теперь по рукам и ногам.

– Слышь, командир, – произнёс один из разведчиков. – Надо что-то придумывать, а то мы завтра сами себя, как скорпионы, перекусаем.

– Давай придумывать. Только ты громко не говори, видишь, часовой прислушивается.

– Да он ни бельмеса не понимает по-нашему, для него главное, чтобы мы не развязались.

– Да нет, сдаётся мне, что он из учеников школы, а значит, понимает. Русский, сука.

– Командир, – зашептал другой разведчик. – Давай втихаря зубами верёвки развяжем.

– Как? – зашептал сосед слева. – Видишь, этот циклоп у двери глаз со всех не сводит?

– А вот взять бы, да и вышибить ему этот глаз, только вот как, Коля?

– Командир, – снова зашептал Николай. – Надо передать каждому, что завтра, как только получим пистолет, надо сразу брать в заложники эту сволочь, этого режиссёра, а девке хотя бы одного развязать.

– Нихт шпрехен! – заорал часовой.

– В какие заложники? – еле слышно зашептал Егор. – Ты видел, как они здоровяка Кривоносова вырубили, до сих пор не может оклематься. Они тебе и шагу не дадут ступить.

– А что же тогда – подыхать или идти развлекаться с Зойкой, как Тахно?

– Замолчи! – громко рявкнул Егор. – Как тебе не совестно такое наговаривать на товарища, с которым воевал бок о бок. Петро никогда не станет предателем, а нервный срыв с каждым может случиться.

Часовому вконец надоели разговоры, и он, подойдя к Егору, пнул его сапогом в пах. Егор согнулся в три погибели и, болезненно застонав, стал кататься по полу.

Васильченко, плюнув вслед уходящему охраннику, зло выпалил:

– Козел вонючий! Тварь фашистская!

Охраннику не составило большого труда успокоить и Васильченко, пнув его в живот.

На некоторое время разговоры прекратились.

Через час сменился часовой, который весьма лояльно отнёсся к тихим переговорам пленных.

– Командир, а кто нас выдал? – тихо проговорил Максим Тихомиров.

– Не знаю, Максим, не знаю. Но, кажется, догадываюсь.

– И кто?

– Дед Пыхто. Отвяжись, Максим. Сейчас не до этого.

– Я-то, я-то какого ляда сюда попал? – тихо в стороне причитал лётчик лейтенант Андрей Потапов, по воле случая оказавшийся вместе с разведчиками в одной лодке. – Всё, отлетался.

– Заткнись, летун, тут и так тошно, – прикрикнул на него один из разведчиков. – Подумаешь, отлетался, будешь теперь ползать, как мы.

«Боже упаси попасть тебе и твоим ребятам в лапы Краузе, – вдруг вспомнил Егор предостережение полковника Ерофеева. – Да уж, врагу такого не пожелаешь. Этот зверь словно по ниточкам душу вытаскивает, заставляя балансировать на лезвии бритвы между жизнью и смертью», – продолжал размышлять Егор с какой-то безнадёжностью.

Так ничего и не придумав радикального, разведчики встретили утро следующего дня, возможно, последнего для них. Однако все, как один, решили при получении оружия не стреляться, а по возможности уничтожить врага, пусть одного, но уничтожить.

В семь часов утра комната вновь наполнилась немецкими офицерами и охранниками. И представление началось. Разведчикам развязали ноги и силой рассадили на стулья, стоящие кругом. Руки по-прежнему были туго стянуты верёвкой за спинками стульев.

– Ну что, господа-товарищи! Надумали честно послужить немецкой армии и народу либо снова будете играть в лотерею со смертью? – проговорил Краузе на русском языке. – Я ведь к вам обращаюсь серьёзно. Поверьте, мы не вампиры, мы тоже люди, и нам самим неприятна вся эта вакханалия с собственной благородной казнью во имя непонятно чего и кого. Так что в ваших же интересах закончить всё чинно и благородно, как это сделал ваш товарищ Пётр Тахно. Итак, можете по одному подниматься и проходить в комнату. Там вам развяжут руки в прямом и переносном смысле. Действительно, прекратим эту бессмысленную лотерею, отупляющую и унижающую личность. – Краузе умолк, что-то обдумывая.

«Миротворец хренов, – подумал про себя Егор. – Видать, выдумал что-то новенькое из своей чудовищной коллекции психологических пыток и экспериментов».

– Теперь будет иначе, – как бы прочитав мысли Егора, проговорил Краузе. – Тех, кто откажется подписывать документ, скопом выведут во двор и расстреляют. Итак, я жду. И, конечно же, не тороплю вас, – закончил свой монолог Краузе и, выйдя из круга, стал медленно ходить взад и вперёд по комнате.

В комнате воцарилось гнетущее молчание и повеяло смертью. Теперь над пленными не зависала люстра из нескольких ламп, а охранники стояли поодаль и более раскованно. К тому же их было только трое.

Егор слегка повернул голову вправо и краем глаза увидел одного из них в двух шагах от себя, этот охранник держал автомат за рукоятку стволом вниз.

Неожиданно у Егора возникла дерзкая и в чём-то даже безумная мысль, посетившая его спонтанно и бывшая фактически как соломинка для утопающего.

Он обратился к Вальтеру Краузе и присутствующим офицерам на немецком языке:

– Господин майор, если вы не трус, а настоящий офицер и прежде всего мужчина, примите мой вызов и сыграйте со мной в русскую рулетку. Полагаю, что ваши друзья получат не меньшее удовольствие, чем от беспроигрышной лотереи наподобие вчерашнего поцелуя со смертью.

Вновь воцарилось молчание.

– Вальтер, не вздумай идти на поводу у этого идиота и авантюриста, – предостерёг Краузе один из его ближайших сподвижников Ральф Шнитке.

Краузе некоторое время молчал, а затем, зло скривившись, произнёс:

– Я откажусь, а каждый из вас про себя будет считать меня трусом. Нет, друзья мои. Я докажу вам и прежде всего себе, что мы, немцы, самая мужественная и благородная нация, способная утереть нос кому угодно.

Затем он произнёс по-русски:

– Хорошо, господин капитан, я принимаю ваш вызов, чтобы вы не думали, что мы трусливо спрятались за спинами охранников.

Далее он еле слышно произнёс себе под нос:

– Один раз можно.

– Идиот, – тихо сказал Ральф.

Егор вновь вспомнил слова полковника Ерофеева: «Наполовину он русский, возможно, в чём-то тебе это и пригодится. Вот и пригодилось. Немец бы не стал играть в русскую рулетку. К тому же Краузе – игрок до мозга костей. Вот тут я его зацепил в самую точку».

Меж тем Краузе начал бурно искать револьвер, у которого патронник барабанного типа. Револьвер оказался только у одного офицера и, как ни странно, у Ральфа. Но тот категорически отказывался дать его Вальтеру. Краузе не на шутку разозлился.

– Тогда мы с тобой будем играть в русскую рулетку, – выпалил он в лицо Ральфу.

– Да возьми ты, чёрт с тобой! – и Ральф вытащил из кобуры револьвер.

Вальтер вытащил патроны из гнёзд барабана, кроме одного, и подошёл к Егору.

Тому развязали руки. Краузе ладонью раскрутил барабан и передал револьвер пленному. Мужские игры начались.

Капитан Кузьмин дождался, когда барабан прекратит вращение. Затем поднёс ствол к виску и нажал на спусковой крючок. Раздался щелчок. Егору повезло.

Краузе стоял рядом с непроницаемым и совершенно белым как молоко лицом. И только еле уловимая надменная улыбка выражала полную отрешённость от существующей действительности. Он, заядлый и неисправимый игрок, был весь в плену всепоглощающего азарта.

Егор сильно раскрутил барабан револьвера и, взявшись за ствол, протянул оружие Вальтеру. Тот, чтобы не тянуть время, быстро взял его за рукоятку и поднёс к виску, нажав на спусковой крючок.

Раздался оглушительный выстрел. Вальтеру не повезло в этой игре. Разбрызгивая кровь, он рухнул на пол теперь уже по-настоящему, а не театрально.

На несколько секунд все окаменели. Такой быстрой и нелепой развязки никто не ожидал, хотя и предполагали, так как была небольшая вероятность попадания патрона в ствол. Но на то она и русская рулетка, считающаяся самой непредсказуемой.

Для капитана Кузьмина это был один шанс из тысячи, и не воспользоваться им было смерти подобно.

Сразу после выстрела Егор мгновенно вспомнил про охранника, стоящего справа. И, пользуясь всеобщей растерянностью, он молниеносно развернулся и со всей силы нанёс охраннику удар локтем в живот. Тот, охнув, согнулся, уронив автомат. А дальше было дело техники, чему учили в разведдиверсионной школе.

Отскочив в сторону с автоматом, Егор первым делом сбил с ног другого охранника, не дав ему выстрелить. После чего дал длинную очередь по офицерам, которые опомнились и попытались быстро достать своё оружие из кобуры. Уложив почти всех, в том числе и охранников, Егор подскочил к Максиму и быстро развязал ему руки. А дальше пошла цепная реакция. Освободившись за считаные секунды, разведчики похватали оружие убитых и заняли круговую оборону на случай нападения извне. Но вокруг было тихо.

Вдруг кто-то из разведчиков обнаружил, что один из офицеров зашевелился.

– У, гад! – произнёс он и хотел пристрелить того, но командир вовремя вмешался.

– Погоди! – крикнул он и подбежал к поднимающемуся Ральфу, который раньше всех упал и тем спасся.

Егор схватил его за шиворот и закричал на немецком языке:

– Где списки агентурной сети?

– Только не здесь, только не здесь.

– Где?

– В разведшколе, до неё километров десять.

– А здесь что?

– Здесь учебный полигон, – продолжал быстро отвечать обескураженный офицер.

– Сколько здесь охраны?

– На данный момент человек восемь или десять вместе с этими, – и он указал на трёх убитых. – Остальные, по-видимому, сбежали.

– Есть здесь какой-нибудь транспорт? – всё так же быстро продолжал Егор выбивать информацию из теперь уже пленного немецкого офицера.

– Да, две бронемашины и один мотоцикл.

– Машины на ходу?

– Да.

– Где наше оружие и рация?

– Всё находится в спецшколе.

– И последнее. Кто выдал наш отряд?

– Я толком не знаю, но Краузе намекал, что в этом с ним сотрудничал командир партизанского отряда, некто Панкратов.

– Что стало с людьми первого отряда, прибывшими с той же целью, что и мы?

Теперь Егор уже не сомневался, что первый отряд попал в ловушку к Краузе.

– Бо́льшую часть расстреляли, двое согласились служить Краузе.

– Где они сейчас?

– Проходят подготовку в разведшколе.

– Сволочи! Как их фамилии?

– Не знаю! – чуть не плача, заверещал Ральф.

– Жить хочешь?

Немец опустил голову и в знак согласия медленно закивал.

– Тогда слушай. Сейчас мы все едем в разведшколу. Ты проводишь меня и ещё пару человек к сейфу, где хранятся списки агентурной сети, а также показываешь, где лежат наше оружие и рация. Понял?!

Немец ещё раз кивнул в знак согласия.

– И не вздумай поднимать шум – пристрелю, как собаку.

Затем Егор обратился к разведчикам.

– Так, ребята, заводите машину пехоты, и едем в разведшколу. Кого назову, быстро переодеться в немецкую форму.

Разведчики выполняли распоряжения своего командира, глядя на него как на бога, подарившего им чудесное воскрешение.

– Командир, товарищ капитан, в одной из комнат нашли повесившегося Тахно, – прискорбно сообщил Максим Тихомиров. – Верно вы говорили – не выдержал парень.

– Его и Серёгу Прохорова быстро похоронить.

– А что делать с этой бабой, с Зойкой?

– А чёрт с ней, отпусти её, она ни в чём не виновата. Хотя постой, она ведь, кажется, дочь Панкратова, руководителя партизанского отряда. Давай её сюда, пока ребята заводят машину.

Девушку подвели к Егору. Он хотел её подробнее расспросить, где сейчас находится её отец и почему он стал сотрудничать с немцами, но вместо этого произнёс:

– Тебя хорошо знают в разведшколе?

– Да.

– В немецкой документации разбираешься?

– Да, ведь я у них работала переводчицей, пока меня… – и она грустно склонила голову.

– Ладно, потом расскажешь, а сейчас поедешь с нами. Ребята, на машину. Уже переоделись? Молодцы! Мне форму вон с того офицера.

– Товарищ капитан, в ней много дырок.

– Чёрт с ними, зато не запарюсь.

Напоследок Егор глянул на застрелившегося Вальтера Краузе и проговорил:

– Ну что, артист, доигрался с огнём? Всё, Вальтер, конец спектаклю. Поехали, ребята.

У всех было не то чтобы приподнятое настроение, а просто-таки возбуждение. Ну а как же? В одночасье вырваться из лап неминуемой смерти, к тому же позорной и унизительной. Даже в условиях войны, когда неизвестно, что с тобой будет через час, всё равно этот случай расценивался всеми как послание свыше.
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Ральф чётко показывал дорогу к разведшколе.

Вскоре разведчики подъехали к воротам. Офицер из кабины показал пропуск охраннику, и тот пропустил их на территорию школы. Без особых трудностей Ральф, Егор и Зоя зашли в помещение разведшколы и через несколько секунд оказались перед кабинетом Краузе.

Ральф Шнитке открыл ключом дверь, и все вошли в просторный кабинет начальника разведшколы. Сейф стоял на видном месте. Краузе доверял Ральфу и часто оставлял ему свои ключи от кабинета. А поскольку Ральф взял ключи от сейфа у застрелившегося Вальтера Краузе, то открыть его теперь не составляло большого труда.

Егор взял с собой Зою, чтобы побыстрей разобраться с документацией, поскольку она хорошо владела немецким языком. Ведь неспроста она была внедрена в разведшколу в своё время. Но Краузе со своим звериным чутьём был бы не Краузе, если бы не раскусил резидента. Он ловко использовал её в своей игре, а когда напрямую предложил сотрудничать с ним, то жестоко просчитался, так как девушка категорически отказалась, несмотря на весь ужас, который её после этого ожидал. После чего Краузе ничего не оставалось, как арестовать Зою, чтобы шантажировать её отца, командира партизанского отряда.

Итак, Ральф начал возиться с сейфом, пытаясь открыть его. Егор стоял рядом и внимательно наблюдал за ним, чтобы немец, открыв сейф, не воспользовался оружием, которое наверняка находилось в сейфе.

Так оно и было. Дверка приоткрылась с каким-то щелчком, и Егор увидел гранату, лежащую на стопке документов.

Только через секунду он сообразил, что граната при открытии дверки сейфа взвелась в боевое состояние каким-то потаённым устройством. Это был сюрприз Краузе с того света. Сам он открывал свой сейф при помощи боковой замаскированной дверки, так как никому не доверял и всегда перестраховывался.

Егор схватил Зою, стоящую рядом, и повалил на пол. Ральф тоже сообразил, что произошло, но было поздно. Он быстро закрыл дверку сейфа, но это его не спасло.

Раздался мощный взрыв, от которого из окон вылетели почти все стекла. Ральф был убит на месте. Егора и Зою осколки, к счастью, не коснулись. Однако оба были сильно контужены от взрыва. Документы, как осыпающиеся листья, раскачивались в воздухе, медленно падая на пол.

С внешней стороны здания завязался бой. Это разведчики покинули бронемашину и бросились на выручку своему командиру, отражая атаки охранников. Вскоре они вынуждены были заскочить внутрь, так как откуда ни возьмись набежало большое количество охраны и вооружённых слушателей разведшколы.

Разведчики отстреливались из разбитых окон. Положение становилось критическим. О том, чтобы покинуть помещение, не могло быть и речи. Со всех сторон оно уже было блокировано фашистами, которые простреливали все входы и выходы.

Несмотря на контузию, Егор как мог собрал листы полуобгоревшей документации и засунул их себе за пазуху. А затем принял участие в перестрелке. Оружия было предостаточно, его разведчики взяли у убитых охранников. Но перестрелка ничего не давала, необходимо было вырываться из здания.

Разведчики оказались в мышеловке, и рано или поздно их должны были выбить из здания. Так и случилось. Во двор въехал бронетранспортёр с крупнокалиберным пулемётом, установленным на крыше, после чего автоматная трескотня прекратилась. Зато раздался лязгающий лай пулемёта. Бронебойно-зажигательные пули влетали в окна, клочьями вырывая штукатурку и рейки из стен. Разведчики попадали на пол, готовясь переждать этот огненный шквал либо принять неизбежную смерть.

Внезапно огненный смерч внутри здания прекратился, но пулемёт продолжал стрелять. Несколько разведчиков подскочили к окну и выглянули наружу, чтобы снять из автомата пулемётчика.

Их взору предстала неожиданная картина: пулемётчик в форме слушателя разведшколы с остервенением бил по своим и немцам, которых уже немало положил, остальные разбегались в шоковом состоянии.

Завидев выглядывающих из окон разведчиков, пулемётчик замахал рукой, показывая им в сторону леса.

Это был ещё один подарок судьбы, чем мгновенно и воспользовались разведчики. Выскочив из помещения разведшколы, они опрометью бросились бежать в сторону ближайшего леса. Вместе с ними, пригибаясь, бежала и Зоя.

Ещё долго слышался рокот крупнокалиберного пулемёта, затем резко оборвался. Разведчики всё прекрасно поняли.

Среди заблудших предательских душ нашлась одна, которая напоследок сверкнула ярким светом, указывая путь спасения людям своей Отчизны и самой себе. Пусть мало таких людей, но они были. И, к сожалению, о них мало было сказано и написано.

Уже в лесу, успокоившись от длительного бега, Егор остановил группу и осмотрел своих людей. Затем он вздохнул с облегчением и… перекрестился.

– Слава богу, братцы, все целы.

– Интересно, как его звали? – неожиданно проговорил один из разведчиков, Вася Громов.

Все недоумённо посмотрели на вечно задумчивого Васю, а потом поняли, о ком идёт речь.

– Наверное, Иваном, – произнёс Максим.

– А может, Витькой, – высказался другой разведчик.

– В любом случае, кем бы он ни был и как бы его ни звали, давайте помянем его добрым словом, – заключил Егор.

Далее капитан Кузьмин разузнал у Зои, сможет ли она вывести их к партизанам. И, получив положительный ответ, повёл свой небольшой отряд в направлении, указанном девушкой, полностью положившись на её знание местности.
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Зайдя в землянку к командиру партизанского отряда с двумя разведчиками, Егор сразу уловил разницу между настоящим Панкратовым и тем подставным, встретившим его и остальных разведчиков по прилёту в тот роковой день.

«Однако нужно признать, насколько ловок и педантичен был Краузе, подыскав двойника Панкратову, весьма и весьма схожего с ним. И всё это для того, чтобы ни у кого не было и тени сомнения, что перед ними настоящий командир партизанского отряда, многократно представляемый по фотографиям в Центре», – так размышлял капитан Кузьмин перед тем, как объявить Панкратову следующее:

– Панкратов Иван Иванович, являющийся командиром данного партизанского отряда, вы арестованы данной мне властью до выяснения некоторых обстоятельств. Сдайте оружие.

– Вы что себе позволяете, товарищ капитан!? – тихо, но сурово проговорил Панкратов.

– Разве вы не слышали? Я сказал временно, до выяснения компрометирующих вас обстоятельств. Впрочем, если хотите, то мы можем вынести решение этого вопроса на рассмотрение всего партизанского отряда.

Иван Иванович тяжело вздохнул и присел на лавку, качая головой.

– Этого мне ещё только не хватало. Что ж, я слушаю вас. Что я не так сделал?

– Так-то оно лучше. А сейчас в спокойной обстановке всё обсудим.

И Егор подробно рассказал Панкратову всё, что с ними случилось, утаив детали своего освобождения и смерть Краузе.

Командир партизанского отряда – пожилой человек, убелённый сединами, – внимательно и до конца выслушал Егора, ни разу не перебив его. Затем, немного помолчав, произнёс:

– Спасибо за искренность и доверительный рассказ, потому что вы просто могли бы устроить дознание со следственным пристрастием. А так я понял, что вы мне всё-таки доверяете, а посему постараюсь оправдать ваше доверие. Прежде всего огромное вам спасибо и низкий отцовский поклон за спасение моей дочери Зоиньки. А в остальном я так скажу, ребята, спрашивайте всё, что вас интересует, может, так мы придём к истине, потому что что-либо определённое сказать по случившемуся не могу, поскольку сам теряюсь в догадках.

– Иван Иванович, а кто, кроме вас, пользовался и пользуется рацией?

– А никто, кроме меня, так жесточайше было оговорено из Центра.

– Ну а в случае вашей гибели кто-то же должен перехватить эстафету?

– Безусловно. На этот случай готовилась моя дочь. Для этого она проходила обучение в нашем тылу, а затем даже была внедрена в абверовскую спецшколу, хотя, честно говоря, я был не в восторге. Ведь она у меня единственный ребёнок. И если бы не её остервенелый характер, близко бы не допустил к военному делу.

– Иван Иванович, что вам известно о группе капитана Кондратьева?

Панкратов не спешил с ответом, он некоторое время помолчал, а затем, качая головой, проговорил:

– Да как-то несуразно и глупо получилось. Из Центра, от Ерофеева, мне приказали встретить разведдиверсионную группу капитана Кондратьева и всячески оказывать им помощь по выполнению боевой задачи. Но буквально через час или два из Центра пришла новая шифрограмма для Кондратьева, но уже от начальника разведдиверсионного отдела штаба фронта подполковника Борзова, которая в корне меняла боевую задачу, поставленную перед группой. Цель и суть новой задачи мне была неизвестна. Однако Кондратьев был не в восторге, но приступил к выполнению вновь поставленной боевой задачи. Мною была выделена часть людей для содействия с группой. Ну а дальше, – Иван Иванович резко встал и начал ходить по комнате, – дальше почти все они погибли в неравном бою, и спаслось всего два или три человека. О гибели группы я немедленно сообщил Борзову, на что только через несколько дней пришёл ответ: «Ждите следующую группу в означенном месте и времени».

– И какое же это было время? – произнёс Егор. – Я имею в виду прилёт нашей группы.

– В эту ночь, – тихо произнёс Панкратов.

– В эту ночь!? – не сговариваясь, выпалили разведчики.

– Да. Я даже удивился, как это мы проморгали ваш прилёт, когда вы вошли в мою землянку.

– Вот так шуточки, – в сердцах проговорил Егор. – Выходит, Краузе водил вас за нос вашими же руками.

– Не знаю, кто нас за что водил, но отряд чётко выполнял ежедневную боевую работу, уничтожая фашистов и не допуская в свои ряды предателей и провокаторов…

– Да вы не кипятитесь, Иван Иванович, никто вас и не думает обвинять в непрофессионализме по командованию отрядом. В вашем случае была проведена непостижимо тонкая игра, точнее, работа по утечке информации, а, возможно, и внедрение вражеского агента. Это такая игра, которую и опытным-то разведчикам распознать сложно, а не то что вам, пусть организованному, но всё равно простому вояке.

Егор присел на топчан и, обхватив голову руками, задумавшись, надолго замолчал.

«Надо признать, что Краузе был воистину прирождённый игрок, специалист разведывательного дела. Видать, на его счету было больше побед, чем поражений. И какое счастье, что он нейтрализован, а жало вырвано. И то, что Краузе в любой момент мог разделаться с партизанским отрядом, как бог с черепахой, не было сомнений. Партизанский отряд ему был нужен до поры до времени, как перевалочный пункт в дезинформационной войне с нашим Центром», – думал про себя Егор.

– Иван Иванович, а кто у вас в отряде новичок на ближайшее время?

– У нас много новичков, но я за каждого готов отдать голову на отсечение. Взять хотя бы Васятку, извините, Василия Соковникова. Так вот, как я могу в нём сомневаться, когда на глазах у девятнадцатилетнего парня немецкие солдаты изнасиловали его мать, а потом застрелили? Так он после этого во всех операциях идёт в атаку в полный рост, не пригибаясь перед пулями. И уж несдобровать тому, кто попадёт под его штык. Или взять Виктора…

– Ладно, ладно, Иван Иванович, верю, и, конечно же, мы не сомневаемся в ваших бойцах.

Все надолго замолчали, а Панкратов набил газетную закрутку табаком и закурил. Закурили и разведчики.

– Что говорить, и от вашего Центра присылают достойных людей, – проговорил Панкратов после томительного затишья. – Взять того же Плющева – боевой парень, за короткое время зарекомендовал так себя, что от немцев только перья летят. Даже Зойкино сердце успел покорить. А я что, если полюбили друг друга, то ни отец тут, ни война не помеха. Видели, как рванула к нему по прибытии в отряд? И он тут исстрадался без неё, – и Иван Иванович тяжело вздохнул.

– Плющев, Плющев, – медленно проговорил Егор, растирая пальцами глаза. – Да, кажется, припоминаю, есть такой в отделе у Борзова. Даже виделись как-то. Но почему мне об этом никто не сообщил – ни Ерофеев, ни Борзов? Впрочем, понимаю, это ставленник Борзова, так сказать, осведомитель всех дел, происходящих в отряде. Ох, это Борзов перестраховщик. Видать, везде у него понатыкано, чтобы всегда иметь свежую и оперативную информацию для начальства.

Затем, призадумавшись, добавил:

– Это тот высокий бородач, который нас первым встретил и провёл к вам? Кажется, припоминаю.

– Да, это он. Только напрасно вы так, товарищ капитан, – обиженно ответил Панкратов. – Ничего не могу сказать про вашего Борзова, однако прислал он человека, не лишнего в отряде. Смелый, умный, а главное, грамотный специалист в разведывательном деле, а для нас это ох как важно, чтобы не попасть немчуре на вертел.

– Ну да, ну да, – машинально проговорил Егор. – Тем не менее открытым остаётся вопрос о ложном времени нашего десантирования. Вы можете как-то объяснить это?

Иван Иванович тяжело вздохнул, затем скомкал в своей широкой ладони недокуренную козью ножку и после долгого молчания проговорил:

– Признаюсь честно, обескуражили вы меня этим вопросом, и до сих пор не могу взять в толк, отчего так произошло.

– А шифрограмма у вас сохранилась?

– Нет, так как согласно инструкции я её сразу же уничтожил, как и все прочие. Но, смею вас заверить, дату десантирования я не мог перепутать, так как передал её своему заместителю Плющеву, можете у него осведомиться.

Замешательство и сомнения Панкратова ещё раз утвердили Егора в мысли, что командир партизанского отряда абсолютно не причастен к разыгравшейся трагедии с группой Кондратьева и его группой. Тем не менее Егор интуитивно чувствовал, что причину этого поражения всё равно нужно искать внутри отряда.

Впрочем, не покидала его и такая мысль: «Дезинформация – непосредственно из Центра. Но в таком случае это могло исходить только от полковника Ерофеева, поскольку все основные детали и параметры боевого задания были разработаны им, как непосредственным руководителем операции. К тому же занозой в этом деле был пароль, о котором знал Краузе. Несмотря на обоснованную неприязнь Егора к Борзову, тот был не в счёт, так как знал об операции поверхностно и досконально не владел всеми деталями».

Взвесив все за и против, командир разведгруппы принял единственно правильное решение в сложившейся обстановке. Он решил не рисковать группой и выйти на связь с Центром по запасному каналу, а именно непосредственно на Борзова, что означало полный провал руководства операцией со стороны полковника Ерофеева со всеми вытекающими последствиями, о которых в данную минуту Егор не задумывался, полагаясь на трезвость решения, диктуемого смертельной обстановкой.

Так что, посовещавшись несколько минут со своими товарищами, командир разведгруппы, используя рацию Панкратова, немедленно передал в Центр все детали проведённой операции по ликвидации Краузе, естественно, по запасному каналу и своим шифром. Дождавшись подтверждения о приёме шифрограммы Центром, а также ряда указаний по дальнейшим действиям, Егор вышел из затхлой землянки на воздух.

Ощущение у него было такое, как будто он только что убил собственную мать. Он всё сделал правильно, к тому же в шифрограмме не содержалось ничего такого, что бы могло компрометировать полковника Ерофеева или бросить на него тень. И всё же Егор чувствовал себя предателем по отношению к человеку, который для него был больше, чем отец. Впоследствии, на протяжении всей своей долгой жизни Егор Кузьмин часто будет вспоминать это гнетущее чувство, рвущее душу на части, и всякий раз с большой скорбью будет укорять себя за собственное малодушие, вероломство и совершенную подлость к человеку, которого он непомерно уважал и по-сыновнему любил.

Это была непростительная ошибка, которую он помнил всю жизнь. Главным её уроком стало то, что никогда не нужно сомневаться в людях, которых ты любишь.

Итак, Центр, а точнее Борзов, приказывал: в означенный день и час дождаться и обеспечить посадку присылаемого самолёта, после чего прибыть на базу; а также немедленно арестовать Панкратова и неукоснительно доставить в Центр вместе с дочерью Зоей. Временное руководство партизанским отрядом возлагалось на майора Плющева. Данная радиограмма была передана двумя шифрами, принадлежащими Егору и Панкратову, во избежание непонимания и необоснованных подозрений.

Егор с искренним сожалением ознакомил Панкратова с указаниями нового начальника. Тем не менее он не спешил брать под арест Панкратова. Ему было откровенно жаль этого человека, попавшего в жернова нелепых и до конца не выясненных обстоятельств.

– Так, – Егор взял за плечо поникшего и расстроенного Ивана Ивановича и оптимистично заметил: – Бог не выдаст, свинья не съест. А пока продолжайте руководить отрядом, Иван Иванович. Там посмотрим.

Меж тем в партизанском отряде всё шло своим чередом. Люди отдыхали, приводили в рабочее состояние оружие, готовили пищу и, конечно же, вновь готовились к совершению дерзких бросков в расположение противника с целью планомерного и решительного уничтожения заклятых врагов, растаптывающих их родной край.

Разведчики тоже немного расслабились. Капитан Кузьмин семерым товарищам дал возможность отдохнуть, сам же с двумя остальными продолжал оставаться начеку и не терял бдительность.

Разместившись на краю партизанского лагеря, Егор пригласил на разговор майора Плющева и весьма долго с ним беседовал. От него он узнал, что тот действительно является посредником Борзова и держит с ним постоянный контакт через Панкратова. И что самому Плющеву это ох как противно – быть некой шестёркой, выполняя порой несусветные установки своего начальника, которые не соответствуют реальной обстановке, а иногда просто опасны.

Так что майор давно махнул рукой на Борзова и с самого начала стал жить полнокровной жизнью партизанского отряда. А иначе его просто бы не поняли, посчитав в лучшем случае прихвостнем своего начальства. Таковы были суровые будни и неписаные законы, объединяющие простых людей, сплотившихся на основе всесжигающей ненависти к непрошеным гостям.

Это признание было на руку Егору, так как в майоре Плющеве он рассмотрел настоящего человека, точнее бойца, а не выкормыша вышестоящего начальства.

Как бы услышав рассуждения Егора, Плющев тихо произнёс:

– Знаешь, капитан, с того момента, как я появился в отряде, всё в корне изменилось, я сросся с этими простыми и незамысловатыми людьми. И скажу тебе честно – возвращаться на базу не хочу ни под каким предлогом и ни по чьему указанию.

– Что, Зоя держит?

– И не только, хотя Зоиньку я полюбил всей душой. Мне опротивела плоская и наполовину шкурническая штабная работа, где нет полёта мысли и делам, а всё подчинено тому, чтобы не загреметь на передовую, если не угодил начальству. А я не такой. Я не трясусь за свою шкуру, хотя она у меня тоже одна, и другой больше не будет. Но в любом случае я хочу жить на излёте, слышишь, капитан, на излёте, а не в вонючей норе. Здесь я всецело и, признаюсь честно, с большим удовольствием подчиняюсь Панкратову и выполняю все его приказы, хотя понимаю, что в некоторых военных вопросах он абсолютный дилетант. Тем не менее он искренен, и всё его существо подчинено одному – мстить, мстить и ещё раз мстить своим врагам, подчиняя этому вся и всех. Да, Панкратовым было совершено много ошибок, узнай о которых Борзов немедленно арестовал бы его и, возможно, даже расстрелял. Но чем и хорош этот простой русский мужик, что с каждым промахом или провалом он не падает духом, а только крепчает и впредь делает так, как надо.

– Да, всё так. За одного битого двух небитых дают, – вмешался в разговор Егор после того, как Плющев надолго замолчал.

– И, конечно, капитан, я всё тебе расскажу про неудачную засылку группы Кондратьева да, похоже, и вашу тоже. Только не сейчас, понимаешь, не сейчас. Пойми меня правильно, просто не время. Дай переварить и понять всё случившееся, а иначе это будет выглядеть как детский лепет либо бред сивой кобылы.

– И сколько ждать, товарищ майор?

– Думаю, недолго, – и майор, отшвырнув окурок, быстрым шагом удалился прочь.

После столь резкого разворота событий, а именно разговора с Плющевым, Егор понял, что вольно или невольно Панкратов совместно с Плющевым что-то напортачили, и это косвенным образом отразилось на трагическом исходе по засылке двух разведгрупп. А в данный момент они пытаются замять это дело и выкрутиться либо очень и очень переживают этот провал по своей вине и искренне пытаются во всем разобраться и как-то, если это ещё возможно, исправить положение. И тут дело вовсе не в предательстве из Центра.

У Егора заныло сердце, он пожалел о том, что поспешно связался с Борзовым и выдал ему всю информацию. Но вернуть все обратно уже было нельзя. Егор всё больше и больше укреплялся во мнении, что ключ к разгадке провала необходимо искать внутри партизанского отряда, а именно либо среди его руководства, либо… Егор задумался, он также не сбрасывал со счетов возможность внедрённого агента Краузе. Подумав об этом, он сразу же вытащил из-за пазухи скомканную пачку документов из сейфа разведшколы.

Состояние документов было ужасным. Часть бумажных листков была изорвана и перепачкана грязью, часть наполовину обгорела.

– Да, прямо как роман, зачитанный до дыр, и, похоже, в нём долго придётся разбираться, – устало проговорил капитан Кузьмин.

Однако многое прочесть всё же было возможно. Текст был на немецком языке и к тому же на многих листах были приклеены небольшие фотографии владельцев данных досье и характеристик.

Егор оглянулся по сторонам, но вокруг никого не было. Он внимательно всматривался в фотоснимки, но сказать, что ранее с кем-то встречался, не мог. Все были незнакомы. Тем не менее эти разрозненные и наполовину испорченные документы представляли огромную, если не сказать бесценную, важность для командования Красной Армии. Теперь нужно было как можно скорей доставить их в штаб фронта.
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В штабе фронта после получения известия от разведгруппы Кузьмина немедленно скорректировали план по ускоренному возвращению отважных разведчиков, чтобы ознакомиться с неотложной оперативной обстановкой, вытекающей из первоисточных документов абверовской разведшколы. Вознесение подполковника Борзова было стремительным. Сразу же после ознакомления с материалами операции, проведённой группой Кузьмина, начальник разведдиверсионного отдела штаба фронта подполковник Борзов немедленно был вызван командующим.

Первым делом генерал-полковник поздравил Борзова с блестяще проведённой операцией и выразил готовность помочь в быстром возвращении группы Кузьмина. Затем, обсудив новые поставленные задачи перед разведотделом, командующий фронтом заявил, что при успешном завершении столь важной операции в тылу врага весь личный состав группы будет награждён соответствующим образом.

Выйдя от командующего и гордо идя по коридору, Борзов сиял как медный пятак. Он чувствовал, что за всю свою довольно-таки продолжительную работу в штабе наконец-то поймал удачу за хвост.

Эта операция, теперь уже под его непосредственным руководством, являла собой несомненный успех его гениальных способностей, поскольку цена проделанной работы была огромна в масштабах фронта. К тому же к командующему фронта вот так невзначай за благодарностью не ходят.

Полковник Ерофеев был уже в курсе о почти завершённой операции и крайне недоумевал о том, почему Кузьмин не вышел с ним на связь и не доложил обстановку согласно детально отработанному плану.

Как старый и опытный разведчик, он понимал, что выход на запасной канал возможен, а в некоторых случаях даже необходим. Однако на деле это означало крайнее недоверие своему непосредственному руководителю и пренебрежение его инструкциями, что высвечивало полную некомпетентность, а то и просто вред для проводимой операции. И всё это прекрасно знали в штабе. В случае с Ерофеевым это означало две провальные операции.

Вернувшись от командующего фронтом и дав ряд распоряжений своим подчинённым в отделе, Борзов зашёл в кабинет к полковнику Ерофееву, своему подчинённому.

– Здравствуйте, Андрей Леонидович, – проговорил Борзов и с размаху плюхнулся в единственное кресло, стоящее в кабинете возле стола. – Был у командующего фронтом и скажу откровенно: работа вашего подотдела никуда не годится, разве что псу под хвост.

Ерофеев сидел за столом, опустив голову, и исподлобья наблюдал за своим начальником. Тот продолжал:

– До последнего момента я пытался спасти операцию, но, к сожалению, и она провалилась, – начал раздражаться Борзов, переходя на крик. – И всё благодаря вашей крайне ошибочной деятельности по руководству уже не первой группой в столь важном задании, в буквальном смысле отправленной вами на погибель.

Не дав договорить подполковнику, Ерофеев резко встал и дрогнувшим голосом тихо произнёс:

– Что, Егор погиб?

Не расслышав вопроса и раздражённый тем, что его перебивают, Борзов начал закипать. Он резко подошёл к столу и, тыча пальцем в бумаги, над которыми работал полковник, заорал, вытаращив глаза:

– Да-да, вы отправили вторую группу на погибель, на такую же, на какую вы отправили и группу Кондратьева. Командующий не в восторге от вашей деятельности и в самой жёсткой форме рекомендовал мне разобраться с вами. А ведь я вас предупреждал и не единожды, чтобы никакой отсебятины – полная прозрачность и тесное взаимодействие со мной по всем абсолютно вопросам. Вы же окружили себя и своих подчинённых непробиваемым ореолом секретности и замкнутости на грани старческого маразма, следуя давно забытым и полусгнившим методам ведения разведработы, оставшимся от царского времени. Я, конечно, не уполномочен, но будь моя воля, драной метлой гнал бы таких, как вы, – потомков недобитого белогвардейского отребья.

Борзов отошёл от стола и длинными шагами начал ходить по комнате. Лицо сделалось пунцовым. Он стал расстёгивать воротничок у себя на кителе, но крючки не поддавались, тогда он с силой оторвал их.

Андрей Леонидович сидел, низко опустив голову, и уже не слышал Борзова.

– Так вот, вопрос о вашей дальнейшей деятельности на этой должности, полагаю, уже не за горами. Так что прямо сейчас займитесь сдачей всех своих дел моему заместителю, которого я временно ставлю на вашу должность, – и немного помолчав, добавил: – Надеюсь, вам всё ясно, и доподлинно объяснять не надо, почему вы не справились с возложенной на вас боевой задачей?

– Что?

– Вы что, издеваетесь надо мной, полковник? Вам ясно, почему вы не справились с возложенной на вас боевой задачей, или нужно ещё раз объяснить?

– Не надо, – тихо произнёс полковник Ерофеев.

Борзов немного постоял в раздумье, затем, успокоившись, произнёс:

– Впрочем, Андрей Леонидович, памятуя ваши предыдущие заслуги, я постараюсь не придавать большой огласке ваше позорное поражение и подыщу должность, согласно вашим старческим годам, где-нибудь в хозвзводе.

– Спасибо, Николай Петрович, за проявленную заботу.

– Ну-ну, до свидания, господин полковник, – и Борзов, что-то насвистывая, вышел из комнаты.

Несколько минут в комнате царила гробовая тишина.

– Эх, Егор, Егорушка, прости старика.

И Андрей Леонидович медленно расстегнул кобуру пистолета.
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Уже сутки разведчики находились в партизанском отряде, жизнь шла своим чередом. Единственное, чем были озабочены партизаны, это усиленной подготовкой к предстоящему отражению вероятного прочёсывания лесной местности фашистами.

Егор вновь искал встречи с Плющевым, но тот как сквозь землю провалился. Кузьмин даже стал беспокоиться и на всякий случай держал своих людей в боевой готовности. Панкратов, который с лёгкой руки Егора продолжал оставаться командиром отряда, успокоил его.

– Не переживайте так, Егор Иванович, никуда наш майор не денется, сейчас он, как всегда, производит разведку близлежащей местности с группой партизан.

Плющев появился к вечеру, как и предрекал Иван Иванович. Злой и хмурый, он после непродолжительного доклада Панкратову сразу подошёл к Егору и, взяв его за локоть, отвёл в сторону.

– Егор, что-то в этом духе я и предполагал. Немцы закопошились, похоже, стягивают силы для удара по нашему отряду.

– А именно?

– В каждодневном дозоре до сегодняшнего дня мы не замечали ничего особого, а сегодня к вечеру по многим направлениям усилилось движение вражеских войск и их численность.

– Ну и что, возможно, готовятся к наступлению.

– Нет, Егор, похоже, что группировка формируется вокруг нас. Это я заметил опытным взглядом. Тут меня не проведёшь.

– Неужто так быстро отреагировали на ликвидацию Краузе?

– Думаю, что да.

– Не нужно паниковать раньше времени, ещё не поздно сменить место расположения партизанского лагеря.

– А как же ваш отлёт через пару дней? Ведь только здесь нами почти сооружён скрытый аэродром, который по ночам может принимать самолёты из Центра.

– Когда дело касается спасения целого отряда, то при чём тут наш самолёт?

– Так-то оно так, капитан, вот только смена места может абсолютно ничего не дать. Теперь мы у немцев как кость в горле, и они будут нас преследовать до полного уничтожения, где бы мы ни находились.

– В таком случае необходимо повысить боевую готовность партизанского отряда к отражению противника. Кстати, с большим нетерпением жду от вас обещанное объяснение по группе капитана Кондратьева.

– Да помню, помню, я не забыл, – и чуть помолчав, Плющев продолжил. – Так вот, слушай и не перебивай, пока не закончу и по возможности без бабских эмоций. Группа капитана Кондратьева вляпалась по самые уши, и в какой-то степени в этом помогли мы. Я имею в виду себя и Панкратова. Всё дело в разрозненности и несогласованности источников информации. Так, я работал с Борзовым, а Панкратов – с Ерофеевым. Вот с этого и пошёл весь сыр-бор.

– А точнее, наша русская расхлябанность, впрочем, продолжайте, товарищ майор, впредь не буду вас перебивать.

– Да уж, надеюсь. Так вот, группа Кондратьева первоначально засылалась так же, как и ваша, с одной целью – ликвидация Краузе. И руководил операцией Ерофеев. Но перед самым прилётом от Борзова была получена срочная шифрограмма, которая в корне меняла цель операции, а именно – перенацеливание Кондратьева на взятие в плен и доставку в Центр весьма важного офицера штаба армии, расположенного в районном городе. Об этом он меня проинформировал лично. Панкратову также давалась инструкция для взаимодействия и оказания помощи разведгруппе. Естественно, Кондратьев был не в восторге, но ослушаться начальника разведотдела штаба фронта он не осмелился. Хотя, если честно признаться, я лично не одобрял этот новоиспечённый план Борзова, как известно, коней на переправе не меняют. Так вот, далее мы на месте скорректировали план и приступили к его осуществлению. По данным, которые нам сообщила Зоя, этот высокопоставленный чинуша вскоре должен был появиться в разведшколе Краузе с целью инспектирования руководства школы и проверки новой группы диверсантов, засылаемых в наш тыл… Что ты качаешь головой?

– Да так, ничего, я же не перебиваю вас.

– Ну да, так вот, всё шло гладко до тех пор, пока не наступил сам момент захвата. Мы притаились на полигоне, чтобы сцапать этого высокопоставленного языка, а остальных перестрелять. Но тут, на наше невезенье, когда мы уже приступили к выполнению операции, к обороняющимся присоединилась целая рота пехотинцев, которая двигалась по дороге к новому месту дислокации. Естественно, заслышав выстрелы, они тут же пришли им на помощь. Боевую задачу мы тогда выполнили, но какой ценой. В этом неравном бою погибла бо́льшая часть разведчиков и почти все партизаны с группы прикрытия. Захваченный немец оказался именно тем, кого нужно было доставить в Центр, но, к сожалению, во время перестрелки он был смертельно ранен и умер, не дотянув до лагеря. В этом бою погиб и капитан Кондратьев. После того как я через Панкратова сообщил обо всем Борзову, он долгое время молчал и не выходил на связь, затем через несколько дней передал, чтобы мы готовились к встрече новой группы.

Плющев закурил, затем произнёс:

– Но всё оказалось иначе. Тогда, вырвавшись из боя, я был не уверен, что Кондратьев убит, так как сам не видел, а узнал со слов его товарища, разведчика Николая Воротнева, который, к сожалению, скончался от ран в отряде.

– Стало быть, не исключено, что Кондратьев был ранен и попал в плен.

– Не исключено, потому что люди из отряда, работающие в городе с целью получения информации, видели человека похожего на Кондратьева как две капли воды. Могу вам доставить их сюда, если не верите мне. Кондратьев очень измождён и, похоже, его пытают. Его нужно немедленно спасать…

– И, конечно же, под вашим чутким руководством вновь погубить теперь уже наш отряд.

– Позвольте, капитан! Не забывайтесь!

– Нет, не позволю! Какого чёрта вы не доставили в отряд пусть даже убитого Кондратьева, а бросили его на поле боя? И почему я должен верить вам, что Кондратьев находится в немецком штабе?

– Вы не обязаны мне верить, капитан, и ваше личное дело – спасать свою шкуру или капитана Кондратьева. Что касается поля боя, то не мне вас учить, как его покидать при превосходящих силах противника, заботясь только о спасении ещё живых и абсолютно не думая об убитых.

Они уставились друг на друга. Затем Егор, немного успокоившись, произнёс:

– Я прекрасно понимаю, товарищ майор, что на вас лежит большой груз ответственности, равно как и на Панкратове, за бездарно проведённую операцию и гибель людей. И, конечно же, под грузом совести вам хотелось бы реабилитироваться за свои ошибки, однако не забывайте, что я здесь никому не подчиняюсь и принимаю решения в соответствии с указаниями Центра. Предлагаю впредь прекратить всякие разговоры на эту тему, – зло проговорил Егор. – И поверьте, не из-за трусости, а в силу непроверенных и полумифических предположений о том, что капитан Кондратьев жив.

– Ну вот, я же предупреждал, капитан, что без бабских эмоций не обойдётся, – и, ругнувшись, майор стал удаляться, бурча про себя: – Вот так поговорили.

Вдогонку Егор крикнул ему:

– А кто-нибудь остался из отряда Кондратьева?

– Да пошёл ты, – в сердцах произнёс Плющев, затем, пройдя несколько метров, остановился и, обернувшись, произнёс: – Сашка, Александр Николаев.

Егор не дал ему договорить. Забыв про обиду, он догнал Плющева и, схватив его за грудки, закричал в лицо:

– Что ж ты, дурень, молчал про него, с этого и надо было начинать!

Плющев оторвал руки Егора от своей гимнастёрки и тоже истерично закричал ему в лицо:

– А ты спрашивал!? Сам ты дурень. И вообще, где субординация, товарищ капитан?

– Ладно, не шуми, майор, – и Егор, улыбнувшись, слегка ударил майора кулаком в грудь.

Плющев вздохнул и произнёс:

– Будешь тут не шуметь, когда тебя обвиняют во всех грехах, когда я башку свою под пули подкладывал, выполняя чужое задание, да и не только я.

– Ладно, ладно, успокойся, Виталий. Во-первых, чужих заданий не бывает. Во-вторых, я не тебя конкретно обвиняю в провале операции, а ваш ошибочный метод разведдиверсионной работы. В-третьих, скорее веди этого Николаева, а там посмотрим, как дальше действовать. И если подтвердится, что капитан Кондратьев действительно находится в плену, то я буду просить Центр о проведении операции по спасению нашего товарища. И давай забудем эту ссору, майор.

– Вот это уже слова не мальчика, но мужа, – улыбаясь сквозь бороду своей широкой улыбкой, произнёс Плющев.

Разузнав все подробности деятельности группы Кондратьева от начала и до трагического конца у непосредственного участника разведгруппы Александра Николаева, Егор пришёл к следующему выводу.

Часть разведчиков, будучи ранеными, действительно попала в плен и не к кому-нибудь, а к самому Краузе. А уж он свойственными ему методами сумел привлечь к сотрудничеству некоторых, тем более что и радист был в числе предполагаемых пленных. Ну а дальше, как говорится, дело техники. Зная шифр и пароль, Краузе принудил радиста играть под свою дудку.

Кроме того, Николаев сообщил Егору, что, находясь в разведке, действительно видел человека, похожего на своего командира. Утверждать стопроцентно он не стал, так как тот человек выглядел сильно измученным. Но это только укрепило уверенность в том, что это действительно был капитан Кондратьев.

Вновь открывшиеся обстоятельства целиком меняли дальнейшие действия разведгруппы Кузьмина. Узнав о произошедших событиях, Центр, а точнее Борзов, дал добро на освобождение из плена Кондратьева, внеся в план операции новые боевые задачи. Но это не смутило Егора и его товарищей, главным было то, что они выполняли священный долг, спасая своего товарища, такого же как и они.
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Прямо с вечера, не откладывая в долгий ящик, разведчики совместно с руководством партизанского отряда приступили к разработке плана по спасению пленённого капитана Кондратьева. Суть плана сводилась к тому, чтобы после тщательной подготовки произвести неожиданно дерзкое нападение на штаб дивизии и освободить Кондратьева, а также выполнить ряд других моментов первоначальной боевой задачи. При этом Егор настоял, чтобы реализация плана была начата с завтрашнего утра.

Но к утру следующего дня в отряде сложилась тревожная обстановка, так как ночная разведка сообщила угрожающую весть, что недалеко от партизанского лагеря действительно концентрируются большие силы противника. И весь оставшийся день партизаны и разведчики укрепляли подступы к лагерю и усиленно готовились к вероятному прочёсыванию со стороны немцев. Освобождение Кондратьева откладывалось на неопределённое время.

Но шли дни, и пока всё было спокойно. И люди начали уставать, находясь под прессом постоянного нервного напряжения в ожидании нападения.

И как небольшая разрядка в отряде произошло давно ожидаемое событие под названием «свадьба». Конечно же, не в широком понимании этого слова, о чём мы сразу думаем в мирное время. Это была скромная свадьба, как говорится, без отрыва от производства.

Свадьба в суровых военных условиях в ту пору была не в диковинку, потому что людей сближала любовь наперекор стоящей за спиной смерти.

Большинство людей продолжали нести суровую партизанскую службу и, тем не менее, элемент радости и веселья был. Большей частью это касалось молодых, коими, конечно же, были Зоя и Плющев. Оба светились радостью и счастьем.

Егор был крайне недоволен этой нелепой и полубредовой затеей под названием «свадьба». Он в резкой форме выразил своё недовольство и протест тем, что крайне глупо и опасно под носом у немцев заниматься идиотизмом. И что безвозвратно упущена масса времени для освобождения Кондратьева. Таким образом, выразив своё крайне негативное отношение к «свадьбе во время чумы», Егор вознамерился уже в этот же вечер отправиться с разведчиками освобождать Кондратьева из плена своими силами. Егора поддержали Максим и Панкратов. В конце концов оба согласились, что действительно не время пусть и скромно, но веселиться. И необходимо отложить эту затею на будущее.

Узнав об этом, невеста со слезами прибежала к руководителям отряда и, обняв вначале понурого Виталия, бухнулась в ноги к отцу, тихо плача и причитая.

– А, чёрт с вами, – еле слышно произнёс Егор. – Веселитесь. Возможно, больше не доведётся никогда. – И Егор, толкнув Максима в плечо, удалился с ним к своей землянке.

Вслед ему Виталий Плющев крикнул:

– Спасибо, Егор! А за Кондратьевым мы выступим прямо сегодня же ночью.

Егору было приятно, что в партизанском отряде к нему прислушивались и даже считали своим командиром, хотя он прекрасно понимал, отчего это происходило. А насчёт свадьбы он успокоился. В конце концов, если всего бояться, то и жить не стоит. И даже здо́рово, что назло окружающим их стервятникам продолжается жизнь наперекор смерти.

По случаю свадьбы Зоя была одета в белое свадебное платье, сшитое ею из нетронутых белых простыней, невесть каким образом сохранившихся в отряде. Такой же была фата. Всё это она давно уже приготовила и ждала только случая.

Жениху позволили снять свою извечную форму и нарядиться в чёрный гражданский костюм, также непонятно как залежавшийся в отряде. По настоянию невесты жениху пришлось сбрить увесистую бороду, которая так ему шла.

На небольшой полянке посреди увесистых дубов вперемежку со стройными берёзками расставили несколько самодельных столов и накрыли большими дубовыми листьями, начинающими уже желтеть. Поверх этой цветастой скатерти разложили «яства», коими были сухари, картошка в мундире, жареная рыба и несколько видов овощей. Конечно же, была и горилка, но в небольшом количестве. Хотя для русского человека понятие «небольшое количество» имеет чисто философский смысл. Люди дружно расселись в предвкушении только одной радости – хоть немного забыться от всепронизывающего состояния войны. На этом скромном пиршестве присутствовала в лучшем случае одна пятая часть от всего состава партизанского отряда, что диктовалось суровым временем.

Поздравления молодым лились рекой. Люди соскучились по давно забытым атрибутам мирного времени. Каждому хотелось быть соучастником пусть не своего, но всё же счастья. Молодые неустанно целовались под хмельные крики «Горько!» и почти что держали друг друга в объятиях.

На эту незатейливую свадьбу Егор был приглашён в качестве самого почётного и дорогого гостя как человек, спасший Зою от неминуемой смерти.

И вот в самый разгар веселья, когда все не спускали глаз с молодых, желая им вечного счастья, Егор почувствовал, что этого уже безбородого человека он где-то встречал либо видел. И чем больше он всматривался в это лицо, чёрный костюм с белой рубашкой и галстуком, тем сильнее возрастало это назойливое чувство дежавю. И самое интересное, что не сам по себе человек был знаком, а именно только лицо. Такое удлинённое, с заостряющимся подбородком книзу. И тут его словно током прошило.

Быстро покинув скромное застолье, Егор как можно дальше отошёл от пирующих и в судорожной спешке достал абверовские документы, с которыми не расставался ни днём, ни ночью, тайно храня их за пазухой. Быстро пролистав скомканные листы, Егор всё же наткнулся на желаемую характеристику с приложенной фотографией.

Да, это без сомнения был он – жених. Мнимый майор Плющев и настоящий вражеский агент… обер-лейтенант Фридрих фон Майер, бывший репатриант из Риги, блестяще владеющий русским языком и в настоящее время являющийся офицером абверовской разведки.

Знай он, что у Егора его фотография, разве позволил бы он сбрить бороду, которая в значительной степени маскировала его.

Во всей этой истории Егора взбесило не мастерские хитросплетения вражеского разведчика, а прежде всего чудовищный цинизм лжежениха, растаптывающего душу несчастной девушки. И ему страстно захотелось подойти к «жениху» и по-мужски со всей силы врезать ему по морде, а уж потом разбираться.

В пылу нервного напряжения Егор не заметил, как к нему подошёл Максим, который никогда не покидал его и всегда охранял.

Капитан не стал скрывать от него документ и попросил найти сходство с кем-либо из партизанского отряда. Максим мгновенно, так же как и Егор, узнал по фотографии майора Плющева.

– Максим! С полной уверенностью хочу тебе сказать, что мы вышли на истинного замаскированного врага, умело внедрённого в партизанский отряд, – медленно и тихо проговорил Егор.

После этих слов разведчики долго молчали. Сердце у обоих готово было выскочить наружу от бешеного ритма – так сильно они были взволнованы этой невероятной новостью. Егор и Максим понимали, что нужно спешить и обезвредить затаившегося коварного врага. Но понимали они и другое: спешка всё может испортить. А потому, не сговариваясь, медленно пошли обратно к свадебному столу. По пути Егор дал Максиму распоряжение:

– Максим, берёшь двух разведчиков и приводишь к свадебному столу, якобы тоже поздравить молодых и приобщиться к «угощению». И в подходящий момент по первому моему сигналу берём эту тварь. Не вздумай проявлять никакой самодеятельности, иначе спугнём его.

– Командир, а зачем так много людей? Что мы, вдвоём не справимся?

– Излишний риск ни к чему, посмотри, какой он лось. Такого сразу не завалишь. А стрелять нет необходимости – он нам нужен живым, чтобы доставить в Центр. Всё понял?

– Так точно, товарищ капитан!

– Ребятам всё не объясняй, просто скажи – будем брать одного человека, кого именно, командир даст знать. Давай дуй.

Максим поспешил за указанными разведчиками, а Егор медленно побрёл к свадебному столу.
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Торжество было в самом разгаре. Невеста, опьянённая несказанным счастьем по меркам военного времени, пылала румянцем и светилась такой радостью и обворожительностью, что казалось, войны вовсе и не существует.

Жених под стать ей – тоже заряжал всех своим неподдельным чувством любви и заботы к молодой и красивой девушке. Да так, что у многих на лицах светилась искренняя и добрая зависть.

На некоторое время Егор даже засомневался, что перед ним лже-Плющев. Ему отчётливо представились последующие действия по задержанию Плющева в негативном и неприглядном свете, явно идущие вразрез со столь замечательной свадьбой. И больше всего было жаль ни в чём не повинную и обманутую Зою. Но Егор быстро прогнал все сомнения и стал ждать удобного момента, чтобы арестовать шпиона.

Через некоторое время появился Максим с двумя своими товарищами. Ребята подошли к молодым и поздравили их, после чего были посажены за стол, и скромное веселье продолжилось. Иван Иванович был рядом с молодыми и тоже был счастлив за свою единственную дочку. Егор решил, что вначале нужно нейтрализовать замаскировавшегося врага, а уж затем открыть все карты Панкратову, как бы тяжело тому ни было узнать чудовищный обман. Лже-Плющев ни на йоту не догадывался, что уже разоблачён, и продолжал веселиться, не подозревая, что над ним сгущаются тучи.

Видя, как весело разведчики общаются с женихом и невестой, Кузьмин решил поближе переместиться к своим ребятам, которых посадили рядом с молодыми.

Когда Егор подошёл к ним, Максим о чём-то шутил, а жених неистово хохотал, заражая всех своим искренним смехом, прихлёбывая ядрёный квас, припасённый на этот случай взамен вина.

Неожиданно он поперхнулся и закашлялся, да так сильно, что многие испугались и стали неистово колотить ему по спине, надеясь на проверенный народный метод. Отчасти это помогло – кашель уменьшился, но лицо у Виталия было пунцовым, а глаза навыкате. Ему было неловко и неудобно перед людьми, и он неуклюже пытался улыбнуться им и как-то оправдаться за этот казус.

Несколько близких ему человек, в том числе и Зоя, отвели его в сторону, где продолжали оказывать ему помощь советами и давали запить. Егор тоже принял в этом участие, не выпуская из виду лже-Плющева, предложив свою помощь, на что Виталий ответил, что всё это пустяки и скоро пройдёт. Нужно только немного отсидеться и отдышаться. И действительно, от возникшего удушья он еле стоял на ногах.

Егор подошёл к столу, а точнее к своим ребятам, и немного помолчав, тихо спросил Максима:

– О чём вы разговаривали с Плющевым?

– Да так, по пустякам. В основном восхищались его будущей женой и давали полезные жизненные советы.

– А над чем смеялись так бурно, в особенности он?

И Егор пристально посмотрел на Максима.

Тот застенчиво помялся, затем проговорил:

– Да так, сморозил ему. Мол, Фридрих Энгельс, куда ж ты дел свою роскошную бороду? А он ещё больше рассмеялся и ответил, что подарил Карлу Марксу поносить.

– Идиот! Какой же ты идиот, Максим! – тихо проговорил Егор. – Ведь я же категорически запретил какую-либо самодеятельность. Что ты натворил? Ты ещё ответишь за это!

И, взяв его за грудки, прошептал в самое ухо:

– Берём его прямо сейчас, если уже не поздно.

Егор подбежал к людям, которые некоторое время назад приводили в чувство поперхнувшегося Плющева, но среди них того не оказалось.

– Где майор?! – выпалил Егор.

– Пошёл в кусты, сами понимаете зачем, – смеясь, ответил один из партизан. – Да вы не беспокойтесь, товарищ капитан, ему уже намного лучше.

Не дослушав подвыпившего парня, Егор подбежал к весёлому, но абсолютно трезвому Панкратову и, быстро отведя его в сторону, с волнением в голосе проговорил:

– Иван Иванович, самым серьёзным образом постарайтесь меня выслушать. Быстро собирайте своих людей и совместно с моими организовываем поиск только что сбежавшего шпиона из вашего расположения. И, пожалуйста, не удивляйтесь, что это… майор Плющев. Мы его хотели тихо взять, но он каким-то своим звериным чутьём унюхал нависшую над ним опасность и сбежал прямо со свадьбы. Зое пока ничего не говорите, объясним потом.

Видя, что Панкратов стоит в полной прострации, Егор в доказательство к сказанному быстро достал документ, свидетельствующий, что под личностью майора Плющева скрывался обер-лейтенант Фридрих фон Майер, офицер абверовской разведки.

– Иван Иванович, необходимо немедленно действовать, и так уже потеряно много времени.

И Егор с горечью проговорил:

– Как бы не было уже поздно.

Панкратов огромной силой воли переборол нахлынувшие на него убийственно тяжёлые чувства и уже через несколько секунд отдавал приказания своим людям по поимке сбежавшего майора Плющева. Егор тоже не отставал от него и со своими разведчиками подключился к поиску.

Рядом с Егором, как побитая собака, всюду следовал Максим. В один из таких моментов Егор язвительно обратился к нему:

– Ну что, Максим, убедился, как молниеносно отреагировал он на своё имя Фридрих. Ведь ты этого хотел – посмотреть его реакцию, не выдаст ли он себя, не вздрогнет ли? Не вздрогнул. Он тебя, как пацана, раскусил с первой же секунды, а со второй секунды понял, что его обложили, как медведя. И как опытнейший разведчик – не чета тебе – уже через несколько секунд обвёл всех нас вокруг пальца и ускользнул как змея. Я тоже гусь порядочный – доверился тебе.

Максим бежал рядом и, как-то нелепо оправдываясь, бурчал что-то себе под нос.

Уже обшарили весь партизанский лагерь, но майора нигде не было. Стало очевидно, что поиски нужно переносить вне зоны лагеря, что сводило почти к нулю дальнейшие действия в силу утраченного времени. К тому же обнаружился страшный факт: при бегстве из лагеря лже-Плющев застрелил партизана, охранявшего землянку командира отряда, и вывел из строя единственную рацию.

– Что делать?! Что делать?! Вот сволочь! – беспомощно то ли говорил, то ли лепетал Панкратов. – Ведь наверняка уже удрал через лес к своим.

– Возможно, – проговорил обескураженный Егор. – Тем не менее надо продолжать поиски. Давайте, Иван Иванович, разделим людей на несколько отрядов и продолжим преследование, наверняка он далеко не ушёл.

Тут к Егору подскочил Максим и выпалил:

– Подожди, командир, подожди. Я только что видел Сашку, ну этого, Николаева, из группы Кондратьева. Последнее время он не отходил от Плющева…

– Быстро его сюда, – не дав договорить Максиму, прокричал Егор. – Впрочем, пошли вместе, не то опять упустишь.

И они быстро побежали брать Николаева. По всему было видно, что он тоже собирался покинуть партизанский лагерь, почуяв опасность. Максим сбил его с ног и, приставив нож к горлу, прохрипел:

– Сука предательская! За преданных тобою ребят, за Кондратьева сейчас я тебя прикончу, тварь.

– Отставить, Максим! – крикнул Егор.

И далее обратился уже к Николаеву:

– Если хочешь остаться живым и ответить по суду, а не быть разодранным разведчиками и партизанами, говори всё, что ты знаешь о Плющеве, точнее немецком агенте. И быстро! А не то я тебя придушу, а не Максим.

Поняв, что он разоблачён и изворачиваться бесполезно, Николаев быстро заговорил:

– Братцы, вы простите меня, простите. Конечно, если сможете, но они меня под пытками заставили, и я не выдержал – было так больно, лучше бы я погиб вместе со всеми. А насчёт Плющева, точнее Майера, не теряйте времени. Он наверняка в той заброшенной землянке. У него там рация.

Не дав договорить, Егор схватил Николаева за шиворот и, приподняв с земли, заорал ему в лицо:

– Бегом туда!
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Часть партизан и все разведчики устремились за Николаевым, который, мотая головой из стороны в сторону, как бы оправдываясь и сокрушаясь за свой проступок, увлёк всех за собой.

Бежать пришлось недолго. Пройдя часть леса и перескочив через небольшую протоку, преследователи вышли на небольшую поляну, в середине которой росли несколько длиннющих берёз, а рядом ютилась заброшенная избушка, некогда принадлежавшая лесничему. Крыша давно провалилась, а из четырёх окон во все стороны наполовину вывалились рамы.

Выскочив на поляну, Николаев поднял руку, указав тем самым остановиться. Но в пылу погони многие по инерции выбежали на поляну, тем самым обнаружив себя. Чем и воспользовался немецкий шпион. В землянке послышался выстрел, затем оттуда стремглав выскочил лже-Плющев.

– Уйдёт, собака! – закричал один из партизан и выстрелил из винтовки в убегающего немца.

Тот резко схватился за бок, затем, немного постояв, развернулся и, сделав несколько выстрелов в сторону людей, заковылял обратно в сторожку. Первой же пулей прямо в лоб случайно был застрелен Николаев.

– Зачем ты стрелял?! – заорал на партизана Егор. – Сейчас он бы не ушёл, что ты наделал?

Партизан, молодой парень, опустил голову и стал неуклюже оправдываться:

– Я же хотел как лучше.

– Ладно, теперь хоть не наделайте ошибок, – произнёс Егор, теперь уже обращаясь ко всем.

Затем, дав распоряжение окружить землянку, Егор пробежал несколько шагов вперёд и укрылся за небольшим холмиком. Через несколько секунд к нему присоединились Максим, двое разведчиков и запыхавшийся Панкратов. Расстояние до землянки составляло около тридцати метров. Но этого было недостаточно, чтобы сделать рывок и не быть застреленным из окна сторожки. Егор прокричал:

– Обер-лейтенант Фридрих фон Майер, вы разоблачены. Немедленно выходите из укрытия. Обещаю вам жизнь и оказание помощи.

– Чёрта лысого вам! В гробу я вас всех видел! – прокричал из окошка лже-Плющев.

– Вот гад, по-нашему научился. Как рубит, а? – проговорил Максим.

– Попробуйте только суньтесь, у меня со всех сторон простреливается и патронов на всех хватит.

– Ну и сколько ты там будешь торчать? Пока не сдохнешь? Ведь ты же ранен.

– Сколько надо, столько и буду. Не твоё собачье дело.

– Ну хорошо, сиди, мы подождём, не торопимся.

– Вот и посидите, заодно и свои поминки отпразднуйте. Скоро вам всем крышка придёт.

Разведчики переглянулись.

– Вот сволочь, успел-таки по рации передать наши координаты, – грустно проговорил Егор. – Блефуешь, Майер, блефуешь, ни черта ты не передал, иначе зачем бы ты расстреливал свою рацию. К тому же сейчас мы тебя обязательно возьмём и обязательно живым.

– Чёрта с два! Во-первых, хоть парочку, да подстрелю ваших. А во-вторых, живым я вам не дамся.

И после небольшой паузы добавил:

– Я смертельно ранен, похоже, в печень, и жить мне от силы полчаса.

– Послушай, Фридрих, не ломай комедию. Выходи, мы окажем тебе помощь.

После небольшого смеха, перешедшего в кашель, Майер произнёс:

– Егор Иванович, это ты не ломай комедию, лучше послушай, что я тебе расскажу напоследок.

И после непродолжительного кашля и стонов продолжил:

– Егор, если вернёшься к своим, передай огромный привет подполковнику Борзову за его блестящую работу в области разведки. И пусть он почаще шлёт таких тупых идиотов, как несчастный майор Плющев. Кстати, он был не первый, кого мы вычислили. Мы даже послали реляцию в Берлин, чтобы наградить его после победы орденом тупости первой степени.

И Майер издевательски расхохотался, после чего вновь раскашлялся. Издав несколько стонов, он продолжил:

– Группу Кондратьева и вашу мы с Краузе взяли, как слепых котят. Жаль, что вы Вальтера грохнули, такие разведчики от бога или от чёрта. И если бы не борода, будь она не ладна, то и твою группу я бы принёс на блюдечке. Краузе блестяще оболванил вас, назвавшись сыном полковника Ерофеева. К тому же пароли были известны благодаря безмозглости и некомпетентности Борзова и Плющева. Капитан Кузьмин, эти секретные вещи я тебе говорю потому, что уже в ближайшее время вас всех уничтожат, и ты ничего не сможешь передать своему руководству и скоро подохнешь.

И Майер вновь разразился истеричным смехом.

– Так, ребята, – тихо произнёс Егор. – Хватит слушать этот бред. Действуем следующим образом. Максим, зайди со стороны тыльной части избушки и по моей команде отвлеки его, чтобы он подошёл к тому окошку, а я попробую ворваться через дверь.

И только они собрались привести в действие этот план, как неожиданно из леса выскочила запыхавшаяся Зоя и прямиком побежала в избушку к своему возлюбленному. В руках у неё был невесть откуда взявшийся пистолет. Вид у неё был сюрреалистический – невеста вся в белом и с пистолетом. Всех охватил шок, в особенности её отца, Ивана Ивановича.

Зоя, не добежав до двери несколько шагов, развернулась и, выстрелив в воздух, отчаянно прокричала:

– Сволочи, негодяи! Да как вы посмели принять его за врага народа, за предателя, ведь сколько он фашистов уничтожил, рискуя жизнью.

Выскочив из укрытия, ей навстречу бросился её отец, но Зоя остановила его выстрелом перед ногами.

– Не смей, отец! Не надо меня защищать. Уж если я и погибну, то только с ним. И только суньтесь в избушку – пристрелю любого.

И больше ничего не говоря, озлобленная и почти обезумевшая девушка заскочила в избушку, откуда доносились стоны умирающего Майера.

Вновь возникшая ситуация обескуражила почти всех. Ни Панкратов, ни Егор не знали, что на данный момент предпринять. Что ждать от девушки, доведённой до психического срыва? И все решили немного переждать, чтобы не наломать дров.

Меж тем Зоя, подскочив к раненому лже-Плющеву, поспешила оказать ему помощь. Но тот грубо отшвырнул её и, катаясь от боли по полу, стал выкрикивать в её адрес грубые слова и ругательства. Постепенно он с русского перешёл на свой родной немецкий. Зоя прекрасно понимала этот язык. Перемежая стоны с истеричным хохотом, немец кричал на неё и умолял уйти. Майер со всей ненавистью перенёс свои предсмертные проклятия на несчастную и обманутую девушку. Проклиная её самыми последними словами, он открылся ей, что у него в Германии есть семья – любимая жена и дети и что в эти последние минуты он хочет побыть один, чтобы умереть с их именем на губах. При этом он грубо продолжал ругаться.

– Русская дрянь! Прошу тебя, умоляю, оставь меня, дай спокойно умереть. Дай побыть хоть мысленно напоследок со своей семьёй.

Майер продолжал кричать, но Зоя его уже не слышала. Находясь где-то далеко-далеко, она каменным взглядом пронзала пространство и как-то по-детски быстро-быстро всхлипывала. Она находилась как во сне, не веря в происходящее.

Затем Зоя медленно подошла к своему бывшему возлюбленному и, вырвав из его рук оружие, стала стрелять из обоих пистолетов в подлеца, негодяя и предателя.

Услышав выстрелы, все соскочили со своих мест и бросились к избушке, но девушка опередила их. Она вышла им навстречу. Лицо у неё было белее фаты. Пройдя несколько шагов, Зоя потеряла сознание и рухнула на землю.

Егор стоял внутри полуразрушенной сторожки и устало взирал на разбитую вдребезги рацию и изрешечённого, как дуршлаг, Майера.

– Да! – тихо произнёс он. – Женщины страшны и непредсказуемы, когда их обманывают.

И далее подумал: «Однако ж хитёр оказался этот обер-лейтенант Фридрих Майер. Конечно же, были у меня насчёт него сомнения вначале, но затем постепенно рассеялись под его убедительной напористостью и умением предоставлять неопровержимые факты и доказательства в том, что он до мозга костей свой. И я слепо повёлся за ним, как баран. А как тут не повестись, когда он стал в отряде беспрекословным авторитетом и где-то даже любимчиком. Нет, тут дело не во внешнем обаянии и деловой убедительности, хотя и это нельзя сбрасывать. Тут дело в психологически тонком умении подчинять жертву своим целям, добиваться любой ценой, чтобы она поверила и пошла за тобой, а там делай что хочешь. Надо отдать Майеру должное как достойному ученику Краузе. И, конечно же, в этой связке они могли натворить ещё много бед. Но на данный момент вмешался его величество случай, который уже не в первый раз выручал Егора, а впрочем, не только его одного на войне».

Егора окликнул Максим:

– Командир, что стоишь? Нужно срочно уходить. Прав был этот… обер-лейтенант.

И посмотрев на разбитую рацию, продолжил:

– Немцы действительно скоро будут здесь. Эта сволочь всё-таки успела передать наши координаты. Уже вдалеке слышны выстрелы.

Егор не стал дослушивать своего боевого товарища и выскочил из сторожки. Вдалеке действительно слышались выстрелы, видимо, немцы, получив срочное сообщение, начали прочёсывание местности большими силами. Подбежав к Панкратову, Егор предложил ему и его партизанам совместно с разведчиками уходить в сторону, не ввязываясь в бой. Иван Иванович отошёл от дочери, которая только-только пришла в себя, и выпалил Егору:

– А как же люди, которые остались в лагере?! Нет уж. Давайте так, Егор Иванович. Вы прорывайтесь со своими ребятами и уходите к линии фронта, так как вам кровь из носа необходимо добраться до Центра, а я со своими ребятами вернусь в лагерь и организую оборону, а там видно будет…

– Чёрта лысого, – не дав договорить, прокричал Егор. – Вы нас ещё прикройте, чтобы мы вразвалочку ушли. Не бросим мы вас, не бросим, а посему быстро возвращаемся в лагерь.

И Егор, толкнув в плечо Панкратова, устремился со своими разведчиками в сторону лагеря.
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Немцы, зная место расположения партизанского лагеря, предприняли попытку окружить его с нескольких сторон. Перед этим они произвели по лагерю массированный миномётный обстрел. Разведчики и партизаны, вернувшиеся к тому времени в расположение лагеря, попали в самое пекло. Все залегли, кто где мог, но преимущественно спрятались во всевозможные укрытия. Дождавшись окончания миномётного обстрела, все люди выскочили из своих укрытий и заняли круговую оборону, приготовившись к бою.

Бой был тяжёлый и кровопролитный. Партизаны и разведчики стойко и мужественно держались, отражая атаки противника. Среди них было уже много убитых и раненых. Зоя и ещё три женщины с отряда неустанно оказывали помощь раненым и тяжелораненым.

Положение становилось критическим. Численное превосходство было на стороне немцев, партизанам же ждать помощь было неоткуда. В этой ситуации Панкратов и капитан Кузьмин приняли решение разделиться на две группы. Первая группа прикрывает отход второй, которая должна прорваться из окружения и вынести тяжелораненых. Задача первой группы была самой тяжёлой, так как нужно было создать коридор выхода и впоследствии прикрыть отходивших. Задача второй группы была не менее тяжёлой и опасной, так как на руках у отходивших бойцов было много раненых и тяжелораненых. Тяжелораненые в своём большинстве умоляли оставить их и не мучиться с ними. Но злые и смертельно уставшие их товарищи готовы были погибнуть вместе с ними, но ни за что не бросить. Первый отряд прикрытия возглавил Панкратов, несмотря на отговоры Егора. Старик Панкратов еле держался на ногах, но был полон решимости драться до конца и, если надо, умереть с честью. Волосы на его седой голове взлохматились. Передвигался он тяжело дыша, хватаясь за всевозможные предметы. Тем не менее взор его был ясен, а распоряжения чёткие и грамотные.

Второй отряд возглавил Егор. Ему тоже было тяжело. Половина разведчиков смертью храбрых полегла в этом бою, как и многие партизаны. Всего от группы разведчиков осталось пять человек, да тот заблудший лётчик, который мужественно с винтовкой в руках разделял участь обороняющихся. Вот с этими людьми плюс с двумя десятками уцелевших партизан Егору предстояло вырваться из цепких смертельных лап окружения, прихватив с собой немалое количество раненых и около десятка тяжелораненых. Перед тем как дать команду на прорыв, Иван Иванович настоятельно потребовал, чтобы Егор увёл с собой Зою. Старик, чуть не плача, уговорил дочь следовать за Егором в группе прорыва.

Итак, после небольшой передышки бой возобновился с невероятным ожесточением. Разорвав кольцо окружения, люди устремились в прорыв. Как и было задумано, первая группа заняла оборону с целью недопущения преследования выходящих из окружения людей.

Все бойцы, в том числе и раненые, кто мог держать оружие, вели непрерывный огонь по противнику. И то, что первая группа оставалась практически на погибель, – знал каждый. Это был беспримерный подвиг одних людей во имя спасения других.

Только выйдя к небольшому болотцу с огромными зарослями, люди почувствовали, что оторвались от преследования. Когда вышли на полянку, чтобы отдохнуть, Егор обнаружил, что среди тяжелораненых находится и Максим, которого несли двое партизан.

– Максим! Максимушка, как же тебя угораздило? – сочувственно проговорил Егор, подскочив к раненому.

Тот тяжело дышал и был в бреду. Грудь у него была наспех забинтована – пуля попала под сердце.

– Командир, – тяжело проговорил Максим, узнав Егора. – Ты уж прости меня. Ведь если б я тогда не лопухнулся с этим фрицем, то не раздолбали бы нас сейчас.

И он сильно раскашлялся, потеряв сознание.

– Зря ты винишь себя, Максим. Нет твоей вины в этом, нет, – начал успокаивать его Егор. – Уж если виниться, то только мне, потому что я командир, а стало быть, должен всё предвидеть и не распускать сопли перед втёршимся в доверие врагом, – продолжал говорить Егор уже умершему товарищу. – Ты думаешь… Максим! Максимушка, мальчик мой.

И Егор медленно склонил свою голову на грудь своего боевого товарища, сняв пилотку. На глазах выступили слёзы. В этом бою он потерял своего лучшего друга.

Ещё на одного поредел отряд разведчиков. В предыдущих заданиях капитан Кузьмин не потерял ни одного из своих боевых товарищей, а в этот раз – более половины. Оставшиеся в живых ребята – трое разведчиков и один лётчик – были сильно измотаны тяжёлым боем и изнурительным переходом, как, впрочем, и все остальные. Егор обратил внимание, что нигде нет Зои. А ведь он обещал Панкратову заботиться о ней и оберегать. Но его беспокойство ещё сильнее возросло, когда один из партизан сообщил Егору, что Зоя сбежала обратно к отцу в самом начале выхода из окружения. Видимо, не выдержало сердце дочери, и она решила не бросать отца в смертельной опасности.
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Уйдя от преследования, партизаны и разведчики ещё долго блуждали по лесным чащобам, заросшим полянам и болотным топям, пока не вышли в одно из селений, не занятых немцами. Здесь решили окончательно разойтись и вновь выполнять свои миссии отдельно. Партизаны с большим количеством раненых разместились в свободных домах, предварительно организовав охрану. Ближайшее будущее их было неясным, однако все были рады, что спаслись, и были готовы к предстоящим битвам.

Оставшиеся в живых разведчики также не теряли надежды попасть к своим, пройдя через линию фронта. Правда, насколько они в этом были уверены, представлялось весьма трудным, так как необходимо было пройти не одну сотню километров, причём по опасным тылам противника. Но, к сожалению, другого пути не было. И отчаянные воины, полагаясь на свой огромный опыт блуждания по немецким тылам, приняли это непростое решение.

После гибели Максима Тихомирова ближайшим помощником Егору стал Матвей Кривоносов. Это был смелый и отважный боец.

Итак, немного передохнув, обедневшая группа разведчиков запаслась раздобытым в деревне провиантом и двинулась в очень тяжёлый и опасный переход к своим через линию фронта. Теперь главной задачей группы было скрытное передвижение, не привлекающее внимание со стороны немцев. А посему перемещаться решили преимущественно ночью. Сложный рельеф местности и непогода не пугали разведчиков, да и ориентироваться приходилось не наобум, а благодаря чёткому знанию местности и большому опыту, приобретённому за долгие месяцы титанической работы в разведке. Пройдя за первую ночь около тридцати километров, разведчики сильно устали и, едва расположившись на небольшой полянке, уснули мёртвым сном. Не обращая внимания на усталость, Егор решил осмотреться, прежде чем присоединиться к товарищам. Разведка была недолгой. Метров через сто он вышел из леса. Впереди в предрассветной синеве едва проглядывались силуэты самолётов.

Невдалеке от того места, где они расположились, находился вражеский аэродром, хорошо укреплённый и охраняемый. Егор чертыхнулся, так как этот аэродром, так некстати возникший на их пути, нужно было обходить не меньше пяти километров в сторону. Затем, немного подумав, он стремглав побежал к своим товарищам и первым делом распихал Андрея Потапова, того самого лётчика, который следовал за ними по пятам, разделяя все их горести и радости с момента прибытия в партизанский отряд.

– Андрюха, вставай. Наконец-то пришла твоя очередь сказать своё веское слово. А то что ж получается? Мы тебя за собой повсюду таскаем, поим, кормим.

Потапов не оценил солдатский юмор своего командира и послал Егора куда подальше. Но Егор не отставал. И после небольшой перебранки оба подошли к границе аэродрома.

– Ну и что, по-твоему, я должен сказать? – со злой усмешкой проговорил полусонный Потапов.

– А то. Видишь, самолёты стоят, транспортники, – почему-то шёпотом произнёс Егор. – Есть шанс улететь до наших, а не трястись сутками по лесам и болотам.

– Командир, ты в своём уме?! – уже окончательно проснувшись, сказал лётчик. – Если ты ни черта не понимаешь в авиации, это не значит, что я должен выслушивать твой бред.

И уже немного смягчившись, добавил:

– Пойдём поспим чуток, у меня ноги отваливаются от перехода. И потом, какие это транспортники? Это бомбардировщики «Юнкерсы», Ю-88.

Но Егор вцепился мёртвой хваткой.

– Э нет, дружок. В авиации я хорошо разбираюсь, так как до пехотного училища несколько лет готовился поступить в лётное, но не прошёл по конкурсу. Так что знаю, что нет ничего проще, чем взлететь, имея навыки. А органы управления на всех самолётах одинаковые, что на немецких, что на русских, что на японских, потому что законы аэродинамики едины для всех.

– Молодец! Это хорошо, что тебя в лётное училище не приняли. Мы не сможем взлететь по следующим причинам. Эти самолёты имеют свои характеристики взлёта и посадки, которые мне неизвестны, стало быть, мы будем «козлить» при взлёте или зароемся носом при посадке. Мне неизвестны даже углы выпуска закрылков и предкрылков, а это чревато большими неприятностями. Следующее. Мне неведомы органы включения и управления, а для этого нужно налетать не один десяток часов на данном типе самолёта. И последнее. Мы что, на курорт собираемся лететь, что нас просто так возьмут и выпустят с лётного поля и ещё ручкой помашут? Посмотри, какая у них мощная охрана – не успеешь завести двигатель, как всех перестреляют. Ну что, достаточно аргументов?

И победоносно глянув на Егора, Потапов собрался уходить к спящим товарищам.

– Красиво говоришь, ничего не скажешь, а главное, как убедительно, – тоже с язвинкой проговорил Егор. – Только ведь тот, кто не хочет, ищет причину, а тот, кто хочет, ищет средства. Так вот. Непосредственно в самолёте и разберешься со всеми органами, приборами и прочими прибамбасами. Что касается взлётно-посадочных характеристик и прочих углов выпуска закрылков и предкрылков, рассказывай эти сказки своей бабке, потому что опытный лётчик эти самые характеристики нутром чувствует. Это как один раз на велосипеде научиться, а потом всю жизнь рулить будешь. Что касается охраны, это уже наша забота, на то мы и диверсионная группа и должны оправдывать свой хлеб. Ну и самое последнее, – Егор замолчал и уставился на Потапова, а потом договорил: – Если ты, Андрюха, боишься, то так и скажи, я пойму.

Потапов долго смотрел на Егора, затем с досады сплюнул и в сердцах произнёс:

– Тьфу ты. Ну и дурак же ты, командир. С большим удовольствием дал бы тебе в морду за труса. Но ведь догадываюсь, что провоцируешь, а посему чёрт с тобой. Только учти, если мы не взлетим, я тебя предупреждал.

– Ну вот, совсем другой разговор. Сейчас ребята отдохнут немного, и до рассвета нужно будет снять охрану минимум возле трёх самолётов, а там уж твоя работа начнётся.

– Ну уж нет, не увиливай. Сядешь справа. Я один не вытяну штурвал, если самолёт гружёный.

– Как скажешь, командир. Вот и побуду немного лётчиком, а то ведь столько лет мальчишкой мечтал. Ладно, пошли. И ещё, Андрей. Как ты думаешь, мы все разместимся в кабине этого клятого бомбардировщика?

Андрей с усмешкой глянул на Егора и произнёс:

– Я лично в бомбоотсеке поставлю кресла для всех.

И подмигнув, добавил:

– Ведь на курорт летим, в Гагры.

– Идёт, – в свою очередь рассмеялся Егор.

Пробираясь в темноте к спящим товарищам, Потапов то ли с укоризной, то ли с любопытством спросил:

– Послушай, Егор, тебе не кажется, что русская рулетка с собственной судьбой и жизнью затянулась? Это, конечно, дело твоё, но вольно или невольно ты всех нас втягиваешь в эту игру со смертью. Взять хотя бы эту последнюю твою затею или прихоть – лететь. Только, боже упаси, не смей упрекать меня в трусости. Я обязательно полечу.

– Боже упаси, чтоб я тебя попрекал, – в тон Потапову ответил Егор. – Что касается русской рулетки, ты прав – все мы ежечасно играем, кто с судьбой, кто с жизнью, кто со смертью, кто с самим собой. Так что никого я не втягиваю в эту игру, Андрюха.

И, похлопав Потапова по плечу, Егор грустно добавил:

– Только ведь, Андрей, это не русская рулетка, а фронтовая, и пока что в ней нам относительно везёт. И хочется надеяться, что ещё долго будет везти.

– Хотелось бы, – тоже грустно проговорил Потапов.

Спящих бойцов после утомительного перехода не так просто было поднять, точнее – растолкать. Но время требовало, и уже через три минуты все были в боевой готовности.

Начинал брезжить рассвет. Выйдя к самолётным стоянкам, Егор тихо проговорил:

– Андрей, пойдём к тому крайнему самолёту – он дальше всех и охраны меньше.

– У него винты сняты, видимо, поставлен на ремонт, – тоже тихо проговорил Потапов. – Уж если выбирать, то из середины. Я из опыта знаю – в серёдку сгоняются боеготовые.

– Ладно, как скажешь. Будь здесь, как справимся, вернёмся за тобой.

И Егор с разведчиками отправился готовить самолёт к вылету. Как и планировалось, охрана вдоль всей стоянки самолётов была снята, а попросту уничтожена, и один из разведчиков вернулся за лётчиком.

Открыть люк и забраться внутрь бомбардировщика не составило большого труда, гораздо труднее оказалось разобраться с тем многообразием выключателей, переключателей, рычажков и приборов, что на авиационном языке называется авиационным оборудованием. Если с приборами всё было ясно, так как на всех самолётах они почти все одинаковы, то с переключателями было гораздо сложнее, так как они были не на привычном месте, и надписи на них были на чужом языке. Тем не менее Потапов не растерялся и с привычной деловитостью стал приноравливаться к новой обстановке, постепенно угадывая предназначение тех или иных деталей кабины самолёта.

– Ну что, Андрей? – с нескрываемой обеспокоенностью произнёс Егор, заскочив в кабину. – Ты готов к взлёту? Поспеши, Андрюха, скоро начнёт сменяться караул, и нас обнаружат.

– Спешу, спешу, – скорее себе, чем Егору, отвечал пилот. – Мне нужно ещё кое в чём разобраться и потренироваться вслепую, чтобы потом не тыкаться куда попало.

– Хорошо, только побыстрее, лейтенант. Как будешь готов – дай знать, мы здесь, у кабины, в охранении.

– Ладно, не мешай, – раздражённо произнёс Потапов.

Прошло около двадцати минут с момента занятия самолёта, а Потапов всё продолжал возиться и прицениваться к незнакомой для него машине. Он что-то включал, выключал, глядя на приборы и светившиеся лампочки. Разведчики начинали понемногу нервничать. Уже рассвело, и, по всей вероятности, вот-вот должна была появиться новая смена караула, которая, не обнаружив своих часовых, немедленно бы подняла тревогу. Разведчики не страшились вступить в открытый бой, однако им хотелось всё же оставаться необнаруженными, чтобы продолжить неблизкий путь к фронтовой полосе.

Наконец Андрей всё же дал сигнал забраться всем в кабину и закрыть за собой нижний люк. О, как было тесно в кабине бомбардировщика, вовсе не предназначенного для перевозки четырёх дополнительных членов экипажа. Тем не менее ребята устроились как смогли.

– Всё, братцы, разобрался, сейчас полетим. Егор, садись в кресло штурмана и будь помогать тянуть штурвал, когда скажу.

Итак, всё было готово. Оставалось только запустить двигатели и вырулить на взлёт. Перед тем как запустить первый двигатель, Потапов перекрестился и нажал кнопку «Запуск». Винт первого двигателя сделал несколько оборотов с противным стоном, затем остановился, а лампочки в кабине стали медленно угасать. Андрей повторил запуск несколько раз, затем весь побагровел и тихо произнёс:

– Аккумулятор разрядился, двигатель не вытянет.

– Охренеть! – тоже тихо произнёс Егор.

В тесной кабине воцарилась мёртвая тишина. Гнетущую тишину нарушил Потапов:

– Дайте я выйду, нужно взять аккумулятор с соседнего самолёта. У нас часто так делается. Только вот чёрт знает, где этот аккумуляторный отсек.

Но когда он попытался протиснуться к выходному люку, стоящий у люка Матвей Кривоносов преградил ему дорогу.

– Тихо, командир, – и он поднёс палец к губам. – Кто-то ходит возле самолёта.

Все настороженно замерли. Действительно, снаружи послышался скрежет – кто-то осматривал пломбировку люка. Затем раздался щелчок, и люк открылся. В образовавшейся щели медленно появилась очкастая физиономия часового, невесть каким образом забредшего с другого поста. Часовой не сразу разглядел пять пар глаз, недоумённо и настороженно смотрящих на него. Но когда он всё же заметил их, было уже поздно. Здоровяк Матвей Кривоносов, стоящий у самого выхода, в мгновение ока втащил часового в кабину бомбардировщика. Очутившись в недружелюбном окружении, тот сразу обмяк и, втянув шею в плечи, растерянно взирал на нарушителей порядка.

– Я думал, только у нас бывают такие лопоухие Ваньки, – тихо произнёс Кривоносов, сделав ударение на последнем слоге последнего слова. – А оказывается, и среди фрицев придурков хватает. Сладкий ты мой. Ты куда лез? Что, не видел, что здесь занято? – продолжал издеваться Кривоносов над ошарашенным немцем.

– Прекрати, Матвей, – произнёс Егор и тут же спросил очкарика по-немецки:

– Где аккумуляторный отсек?

Немец в испуге сначала отрицательно кивал, затем что-то громко закричал и стал показывать рукой на входной люк, давая понять, что аккумуляторный отсек находится снаружи самолёта.

Недолго раздумывая, все выскочили наружу, озираясь по сторонам. Уже совсем рассвело. Было пасмурно, но вокруг всё хорошо видно.

Как и предполагал Потапов, в аккумуляторном отсеке был установлен разряженный аккумулятор. Не оказалось аккумуляторов и на рядом стоящих самолётах. Полёт отменялся – это поняли все. И когда уже Егор собрался принять решение о быстром покидании аэродрома, немец, которого Кривоносов держал за шиворот, неожиданно что-то заверещал и стал показывать в сторону небольшого строения метрах в пятидесяти от самолёта. Из чего Потапов заключил, что там хранятся самолётные аккумуляторы, снятые, видимо, на зарядку. К счастью, помещение было не заперто, и там никого не оказалось. Быстро перетащив тяжёлый аккумулятор на самолёт, разведчики подсоединили его к клеммам и заскочили в бомбардировщик, предварительно отпустив восвояси незадачливого часового, который никак не ожидал такого непредвиденного подарка от своих врагов. Через минуту он уже был в полукилометре от злосчастного самолёта.

Перебежки за аккумулятором не прошли даром, разведчиков издали заметил вновь заступающий караул из восьми человек. Догадавшись, в чём дело, немцы поняли, что не успеют добежать до самолёта и вступить в открытый бой, поэтому они постарались произвести много шума трескотней из автоматов, чтобы поднять на ноги как можно больше людей и тем самым воспрепятствовать угону самолёта.

Тем временем первый двигатель уже уверенно набирал обороты, а второй запускался. Разведчики некоторое время находились возле кабины, стоя полукругом и приготовившись к отражению. А когда Андрей подал сигнал – заскочили в кабину, закрыв за собой люк.

Потапов вывел РУДы на максимальные обороты, и самолёт, весь содрогаясь, нехотя сдвинулся с места и тяжело покатился по рулёжной дорожке к началу взлётной полосы. Было очевидно, что бомбардировщик стоял с полной бомбовой нагрузкой, готовый для выполнения боевого задания. Так что самолёт катился не очень быстро. Тем не менее появившаяся аэродромная прислуга и многочисленная охрана не спешили стрелять по бомбардировщику, боясь его мощного взрыва и взрывов таких же загруженных бомбами «Юнкерсов», стоящих на стоянке, мимо которых лихо катился самолёт с нашими ребятами.

Вырулив на конец полосы, Потапов не стал тормозить самолёт для более качественного разгона – дорога́ была каждая секунда. Вновь поставив РУДы на максимальный режим, он стал разгонять бомбардировщик, выравнивая его по полосе. Уже на полосе, вдали от смертоносных самолётов, немцы стали интенсивно обстреливать уходящий бомбардировщик. Наперерез взлетающему самолёту с противоположного конца полосы неслись два аэродромных заправщика топлива. Не доезжая до середины полосы, водители остановили машины и, испугавшись взрыва, убежали в сторону. Положение становилось критическим. Ещё можно было затормозить набирающий скорость самолёт, но это означало смерть в плену. Продолжать разгоняться означало такую же смерть только от взрыва при столкновении с топливозаправщиками.

Егор сидел справа в кресле штурмана, его трясло от сильной вибрации, как в лихорадке. Трясло и остальных разведчиков, которые стояли в тесном коридорчике кабины, прижавшись друг к другу, беспомощно наблюдая за неотвратимо приближающейся смертью. Некоторые не выдержали и закрыли глаза.

И только Потапов был абсолютно спокоен и хладнокровен. Возможно, так казалось. Он быстрым взглядом скользил по разным приборам и медленно поджимал к себе штурвал. Вокруг всё мелькало – самолёт развил уже приличную скорость. И когда до столкновения оставались считаные секунды, Потапов громко крикнул Егору:

– Помогай! Тянем на себя!

Егор что было мочи стал помогать Потапову тянуть тугой штурвал. Самолёт весь затрещал, в особенности его крылья, готовые отвалиться. Затем он перестал трястись и, резко задрав нос, взмыл вверх, да так, что у всех кровь отхлынула в пятки, а в глазах потемнело. В шуме ревущих двигателей все отчётливо различили глухой удар самолёта об аэродромный автомобиль.

К счастью, удар пришёлся только на левое шасси. Потапов немного отдал штурвал от себя, чтобы уйти от критических углов атаки, и выровнял самолёт.

Итак, они взлетели. Натужно ревели двигатели. Под завязку гружёный бомбардировщик медленно, но неуклонно набирал высоту. На их счастье, была низкая облачность, что затрудняло перехват истребителями.

Спрятавшись в облака и следуя курсом на восток, Потапов выровнял самолёт. Все успокоились и немного расслабились. Глаза у разведчиков засветились какой-то победоносной искоркой. Никто не скрывал радости на лицах. И только лётчик Потапов был угрюм и сосредоточен.

– Потапов, успокойся, – пересиливая шум надрывно ревущих двигателей, прокричал Егор. – Давай я порулю, если устал.

Потапов безучастно глянул на Егора и что-то сказал. Из-за шума было неслышно, но он явно выругался. Ему было рано радоваться, точнее, нечему, потому что, как пилот, он понимал, что основные трудности ещё впереди.

Так и случилось. Началось с того, что Потапов попытался освободиться от бомб. Но это ему не удалось, так как бомбы и их взрыватели были заблокированы предохранительными чеками, которые должны были сниматься только перед взлётом обслуживающим персоналом. Следующий неприятный момент: по всей вероятности, были серьёзно повреждены шасси при ударе о топливозаправщик, и посадить повреждённый самолёт теперь было большой проблемой не то что с бомбами – даже пустой. Кроме того, при подходе к линии фронта активизировались вражеские истребители и прифронтовые зенитки. Благо, снова выручила густая облачность. И только когда была линия фронта пройдена, погода, как по заказу, сжалилась над бедолагами. Облачность постепенно рассеялась, и выглянуло солнце. Но тут же появилась другая напасть, чего меньше всего могли ожидать беглецы. Их атаковали… наши истребители. Потапов раскачивал самолёт по крену и на чём свет ругал своих собратьев по крови, которые так лихо приноравливались его сбить. Раскачивая самолёт по крену, пилот выполнял кодекс лётных положений, давая понять, что он сдаётся. Разведчики с недоумением слушали его неистовую ругань и не понимали, зачем он так лихо раскачивает самолёт из стороны в сторону. Но когда одна из очередей прошила обшивку фюзеляжа, исковеркав некоторые приборы и, по счастью, не задев разведчиков, ребята поняли нависшую опасность быть сбитыми своими.

– Это же наши, краснозвёздные! – в изумлении прокричал Егор. – Зачем они бьют по нам?

– Зато мы с крестами, – перекрикивая его, возразил Потапов. – Они уверены, что мы летим отбомбиться по их аэродрому.

– Потапыч, Андрюха! Ну придумай же что-нибудь, – в один голос закричали разведчики.

– Мне что, на крыло выскочить с воздушными поцелуями? – закричал Потапов. – Вот уроды, а! Ну точно собьют.

И лётчик начал сильнее раскачивать тяжёлую и неуклюжую машину по крену.

И это возымело действие. Наконец-то наши истребители поняли, что враг добровольно сдаётся. Взяв в клещи фашистский бомбардировщик, лётчики повели его на посадку к своему аэродрому. Всё это было здорово, кроме одной нависшей угрозы – повреждённого шасси. Потому что если шасси не выдержит и сломается при посадке, то взорвутся все бомбы, расположенные в бомбоотсеке. Об этом знал только Потапов, остальные пребывали в такой эйфории от счастья, как будто они вернулись с Марса, ну или, по крайней мере, с Луны. При подходе к аэродрому сопровождающие истребители заметили повреждённое шасси и знаками предложили уйти на второй круг.

– Чего это они?! – с досадой произнёс Егор. – Ведь ты же хорошо зашёл на полосу.

– Значит, не очень, – зло проговорил Потапов.

Внимательно осмотрев повреждённое шасси, наши лётчики категорически запретили сажать самолёт на аэродром во избежание вывода его и базирующихся на нём самолётов из боевого состояния. И это было жестокое, но правильное решение.

Как единственную и жёсткую альтернативу они предложили сажать тяжёлый бомбардировщик на некогда распаханное поле, которое они «любезно» предложили.

– Брезгуют нами, не хотят мараться, – успокоительно прокричал Потапов.

Но все поняли истинную причину. А Егор несильно ударил Потапова в плечо и, глядя в глаза, произнёс:

– Что, шасси?

Потапов медленно и как-то грустно кивнул, затем отдал штурвал от себя. Егор немного постоял над ним, обняв за плечи, затем медленно перешёл к своим товарищам.

– Держитесь, ребята. Даст бог, ещё свидимся, – тихо произнёс Егор.
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Тяжёлый пассажирский «Боинг» слегка встряхнулся, как бы проснувшись от долгого автопилотного сна, затем, клюнув носом, стал медленно снижаться. Внизу показался большой город, сияющий тысячами разноцветных бриллиантов на фоне чёрного бархата ночи.

Стюардесса на нескольких языках объявила просыпающимся пассажирам, что их самолёт через несколько минут приземлится в столице объединённой Германии городе Берлине.

Несколько заспанных пассажиров потянулись в хвост самолёта.

– Ну вот и всё, Лидочка, дальше рассказ не получится, нужно готовиться к посадке.

– Ничего, дедуль, у нас ещё будет обратный путь.

– Обязательно Лидочка. Если останусь жить, расскажу такое.

– Расскажешь, расскажешь, Егор Иванович, а пока не раскисать, – перебив деда, проговорила Лида.

Неожиданно с ближайшего кресла к ним подошёл молодой человек в потёртом джинсовом костюме. Вызывающе жуя резинку и как-то странно запрокидывая голову, он склонился над Лидой и, глядя на орденские планки Егора Ивановича, то ли прожевал, то ли проговорил:

– Дед, продай свой прикид вместе с настоящими цацками – не обижу, хорошо заплачу. Это ж почти антиквариат, сейчас ни на одной барахляндии такого не сыщешь.

И он, бесцеремонно протянув руку, начал оценивающе ощупывать орденские планки на груди Егора Ивановича.

Лидочка согнула пальцы и ногтями резко провела по оголённой руке парня.

Тот, словно ошпарившись, резко отдёрнул свою оцарапанную руку, на которой остались длинные белые полосы.

– Ты че, телка!? Офонарела!? Больно же!

Сделав страшную гримасу, генеральская внучка прошипела парню в лицо:

– Слушай ты, телок! Ты сейчас без глаз останешься, если не слиняешь отсюда.

И Лидочка снова согнула пальцы наподобие когтистой лапы, намереваясь вонзить ногти в лицо обидчику.

Тот резко отшатнулся и что-то бормоча, попятился на своё место.

– Может, зря ты его так, дочка?

– Не зря, товарищ генерал, не зря. Пусть знает, что и ордена умеют кусаться, и к ним нужно относиться с почтением. А то, ишь, цацки, прикид. И есть же ещё такие уроды, для которых высокие нравственные принципы и идеалы слились в барахло, обёрнутое зелёными бумажками. Наверняка какой-нибудь наш коммерсантишка, мотающийся из России в Германию и обратно в поисках барахла. Вот паразит, испортил настроение и такой рассказ! Ладно, дедуль, давай успокоимся и продолжим.

– А чего продолжать, скоро посадка. Вот после операции и продолжу. Всё расскажу без утайки.

– После операции настанет моя очередь рассказывать и писать о твоём жизненном пути. А сейчас у нас ещё есть время, и я бы хотела узнать всё до конца, а именно – чем закончилась эта история.

И Лидочка, взяв в маленькие ладони огромную морщинистую ладонь своего деда, хитро подмигнув и улыбнувшись, тихо проговорила:

– Не капризничай, Егор Иванович, давай рассказывай.

– Спасибо, внученька, что ты прониклась и высоко оценила мои далёкие фронтовые будни, однако… – и теперь уже Егор Иванович взял в свои руки её маленькие ладони. – Однако всё это я рассказывал тебе вовсе не из-за запоздалой славы моих мемуаров, а для того, чтобы ты меня просто поняла, выслушала и была рядом. Считай, что это исповедь старого генерала, которому есть о чём покаяться родному и близкому человеку перед последней чертой. Что касается заключительной части моего рассказа, то, конечно же, расскажу сейчас, коль ты этого хочешь, Лидочка.

И Егор Иванович вкратце поведал своей внучке заключительную часть своего фронтового рассказа.

* * *
Итак, в немецком бомбардировщике перед самой посадкой все попрощались друг с другом и с жизнью, потому что надежда на спасение была ничтожной. Сесть на неровном поле на большой скорости с полной бомбовой нагрузкой и со сломанным шасси и при этом остаться в живых – было за пределом реальной возможности.

Но Потапов сделал возможное и невозможное, спасая себя и разведчиков. При посадке на поле от самолёта отвалилось множество частей, начиная от винтов, шасси и кончая левой консолью крыла. Фюзеляж остался цел и невредим, видимо, оттого, что он был утяжелён бомбами, и его меньше мотало по полю. То, что бомбы не взорвались, было чудом. Когда все побитые и слегка пораненные люди выбрались из самолёта, то первым делом стали обнимать и качать Потапыча. Так ласково теперь все называли лётчика Андрея Потапова. Но радоваться пришлось недолго, так как через некоторое время к самолёту примчались не друзья-лётчики, а группа бойцов из СМЕРШа. И радости пришёл конец. Не дав никому опомниться, всем связали руки и, бесцеремонно затолкав в полуторку, отвезли в ближайший штаб дивизии на допрос. Там быстро выяснилось, кто они такие и с какой целью были в тылу врага.

И уже вечером небольшим транспортным самолётом все были отправлены в штаб фронта по распоряжению Борзова.

Через некоторое время в прокуренном кабинете отдела диверсионно-разведывательной службы штаба фронта капитан Кузьмин предстал перед подполковником Борзовым, возглавлявшим эту службу.

– Весьма и весьма рад, – дружелюбно, но как-то настороженно произнёс Борзов, как только Егор появился в кабинете. – Докладывай, Егор Иванович, всё обстоятельно по всему ходу операции от начала и до конца. О потере членов группы разговор будет отдельный, а пока начинай – слушаю внимательно.

Егор некоторое время помолчал, а затем, глядя в глаза Борзову, сказал:

– Товарищ подполковник, всё, о чём вы просите, я обязательно доложу в полном объёме и по форме, но позже. А сейчас я бы хотел встретиться с непосредственным руководителем операции, с полковником Ерофеевым. Надеюсь, это не будет нарушением субординации и военно-производственной этики?

– Вот ты как заговорил. Я тут с ног сбился, ломая голову, как вытащить вас из этого пекла и обеспечить прикрытие, а ему подавай Ерофеева, который… – Борзов запнулся и некоторое время не знал, что сказать, начиная багроветь и закипать, – который окончательно провалил две операции. Не ты ли первым подал крик о помощи о спасении группы, отказавшись от связи с Ерофеевым, перейдя на мой канал связи?

Борзов встал из-за стола и судорожно начал ходить по кабинету. От его добродушия не осталось и следа.

– В общем, так: или ты мне сейчас обстоятельно докладываешь о ходе проведённой операции, или… – подполковник подошёл к Егору и, слегка взяв его за грудки, зло произнёс: – Или будем разговаривать в другом месте.

Капитан Кузьмин выдержал его колючий взгляд, затем аккуратно убрал его сжатые кулаки со своей груди.

– Не понимаю, товарищ подполковник, чем я вызвал у вас такую ярость, попросив увидеться с полковником Ерофеевым. Разве он отстранён от дела и является врагом народа?

– Эх ты! Простота казанская. Впрочем, ты попал в самую точку.

И Борзов, резко отойдя от Егора, начал искать на столе какую-то бумагу. Не найдя её, он швырнул на стол кипу документов и вновь подскочил к Егору.

– Знаешь что, дружок, а ведь ты достоин своего учителя в кавычках.

Борзов вновь хотел ухватить его привычным движением за грудки, но воздержался.

– И если бы не ваше удачное спасение, организованное и корректируемое мною, то и ты бы сполна ответил за все ваши совместные с Ерофеевым просчёты и провалы.

– После этого заявления я отказываюсь отвечать на все ваши дальнейшие вопросы и требую встречи с моим непосредственным руководителем полковником Ерофеевым.

– С каким Ерофеевым?! – в истерике прокричал Борзов. – Его уже нет давно.

Воцарилось длительное молчание.

– Где полковник Ерофеев!? – медленно и зло проговорил Егор, готовый в любой момент сорваться.

– Там, где ему и положено быть.

– В НКВД, в застенках? – тихо произнёс Егор. – Не ты ли постарался, негодяй?

Егор уже не контролировал себя и медленно наступал на растерявшегося и побледневшего Борзова.

– Это ты, тварь, упёк его туда, этого достойнейшего человека, в угоду своих честолюбивых и гнусных амбиций. Это тебя надо затолкать туда по праву в силу твоего непрофессионализма вместе с таким же, как и ты, уродом и придурком Плющевым. Это вы угробили две группы. Сволочи! Я лично доложу командующему о твоём предательстве и о том, что ты передал секретные пароли Абверу.

– Капитан Кузьмин, немедленно прекратите! – заорал Борзов. Но было уже поздно.

Не в меру разошедшийся Егор левой рукой схватил Борзова за шиворот, а правой со всего маху врезал ему по челюсти.

И если бы не сбежавшаяся на крики охрана, Егор ещё долго бы мутузил липового начальника разведдиверсионной службы штаба фронта.

В разодранном кителе, с перекошенным и окровавленным лицом, Борзов вызвал по телефону энкавэдэшную охрану вместе с начальником.

– Немедленно оформить этого дезертира в штрафбат.

На обоих не было лица. С красными физиономиями, тяжело дыша, Егор и Борзов с лютой ненавистью смотрели друг на друга.

– Куда его, товарищ подполковник? – недоумённо произнёс начальник энкавэдэшной охраны.

– На курорт! – в ярости заорал Борзов, закрывая ладонью вспухшую челюсть и в кровь разбитую губу. – Я же сказал, в штрафбат!

– Я понял, товарищ подполковник, но в качестве кого?

– У-у-у! – застонал Борзов. – Ну какой же ты осёл, капитан. Ну не полковником же, а рядовым, рядовым оформляй. Как вы меня достали своей простотой и тупостью.

И когда увели связанного Егора, добавил:

– Наберут же идиотов в армию и непременно в НКВД. Ну ничего, Егор Иванович, я тебя сделаю покладистым, а пока вспомни молодость и пролей свою кровушку за Родину-мать.

И, схватившись за разбитый нос, уже простонал:

– Мать твою.
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Лётчик Андрей Потапов, как всегда хмурый и злой в силу своего замкнутого характера, шёл по длинному и извилистому коридору штаба. Он безуспешно разыскивал свой авиационный отдел среди многочисленных лабиринтов огромного незатейливого здания, чтобы доложить своему начальству о своих действиях в тылу противника. Повернув за очередной угол коридора, Потапов наткнулся на группу людей, сопровождавших конвоем одного человека. И, конечно же, в арестованном он узнал Егора, такого теперь родного. Отскочив в сторону, Потапов прокричал:

– Егор! Егор Иванович! Куда это тебя?

Когда группа сопровождения молча прошла мимо, тихо добавил:

– За что?

Не раздумывая и забыв про свой авиационный отдел, Потапов стремглав понёсся к разведчикам, которые ожидали возвращения Егора в приёмной комнате штаба фронта. К счастью, приёмная оказалась в двух шагах от того места, где Потапов встретил конвоируемого Егора.

Реакция разведчиков была молниеносной, все сломя голову устремились выручать своего командира.

Догнав конвойную группу, четверо разведчиков преградили ей путь.

– Капитан! – сурово произнёс лейтенант Матвей Кривоносов, обратившись к начальнику конвойной группы. – Во избежание недоразумений прошу вас и ваших людей оставаться на месте до выяснения некоторых обстоятельств. В противном случае мы вынуждены будем вас разоружить.

– Матвей! Немедленно прекрати и быстро уведи людей отсюда. Я приказываю, лейтенант, – закричал Егор на Кривоносова. – Я сам о себе позабочусь.

– Извини, командир, но на данный момент ты арестован и не имеешь права нам приказывать.

Егор сжал зубы и хотел ответить Матвею в том же духе, но в разговор вмешался капитан энкавэдэшников, выхватив пистолет.

– Что вы себе позволяете, лейтенант!? Немедленно уйдите с дороги! Иначе…

– Никаких иначе, капитан, – не дав договорить, произнёс лейтенант Кривоносов. – Поверьте, я не шучу. И если не хотите, чтобы по вашей вине пролилась кровь, выполняйте то, что я сказал. А именно, не двигаться с места до тех пор, пока один из наших товарищей не свяжется с начальником штаба фронта, а возможно, и с самим командующим с целью освобождения незаконно арестованного капитана Кузьмина.

И, немного смягчившись, добавил:

– Поверьте, капитан, это какое-то недоразумение.

Молодой капитан группы энкавэдэшников стоял весь на нервах, судорожно сжимая пистолет и лихорадочно соображая, что ему предпринять в столь непредвиденных обстоятельствах, за которые его явно по головке не погладят, если он пустит их на самотёк. И, не придумав ничего путного, он резко перешёл к радикальным действиям.

Выстрелив в Кривоносова, он, сорвав голос, закричал:

– Ребята, разоружай их!

Все схватились за оружие, однако перестрелки не случилось. В накалённой обстановке все впились друг в друга яростными взглядами.

Сразу после выстрела Егор носком правой ноги выбил пистолет из рук капитана. А Матвей Кривоносов, застонав, схватился за плечо.

– Что ж ты творишь, капитан? – сжав всю волю в кулак, произнёс Кривоносов. – Всё равно мы отсюда без командира не уйдём, хоть всех перестреляйте.

Затем скомандовал Потапову:

– Андрей, Андрюха, ещё раз выручай нас. Найди командующего фронта или начальника штаба, или хоть самого чёрта и объясни им, чтобы они приняли незаконно арестованного капитана Кузьмина, имеющего срочную и важную информацию в масштабе фронта.

Силы покидали Матвея, но он мужественно стоял, зажав левой рукой рану на плече, из которой сочилась кровь. Капитан НКВД стоял возле Егора, понурив голову.

– Бегом, Потапыч! Теперь всё зависит от тебя. Выручай команду или, как говорят у вас, экипаж.

Андрей вновь сорвался с места, выкрикнув на ходу:

– Не сомневайтесь, мужики, держитесь.

Запыхавшегося с горящими глазами Потапова принял начальник штаба фронта, хотя тот рвался к самому командующему на неотложный доклад. Командующего фронтом на этот момент в штабе не было, он находился на передовой, уточняя некоторые детали разрабатываемого плана предстоящего наступления.

Начальник штаба фронта внимательно и терпеливо выслушал краткую и весьма сбивчивую историю, приключившуюся с разведчиками. Но когда Андрей поведал о последних действиях разведчиков, то генерал пришёл в ярость.

– Что!? В моем штабе устроить поножовщину и извращённое мушкетёрство? Да я вас всех под, под… Под трибунал. Немедленно веди туда.

Прихватив взвод охраны, уже через несколько минут начальник штаба был на месте. Держа на изготовке оружие, разведчики и энкавэдэшники стояли друг против друга в ожидании неизвестности, которую разрешил начальник штаба фронта, лично прибывший к месту происшествия.

– Всем немедленно сложить оружие и следовать за взводом охраны, – спокойно произнёс генерал, ещё несколько минут назад кипевший от ярости.

Разведчики, понурив головы, немедленно подчинились приказу начальника штаба фронта.

– А вас что, не касается? – обратился генерал к группе энкавэдэшников вместе с капитаном.

Те, в свою очередь, тоже подчинились приказу, но нехотя и с большим недоумением.

– Всех арестовать до особого разбирательства, – скомандовал генерал старшему взвода охраны. – Раненого в санчасть, – указал он на Кривоносова, всего в крови и еле стоящего на ногах.

* * *
Только через неделю после возвращения с передовой, командующий фронтом принял командира разведдиверсионного отряда, капитана Кузьмина Егора Ивановича.

Выслушав обстоятельный доклад по проведённой операции в тылу врага, а также причины гибели капитана Кондратьева и его группы, командующий долго ходил по просторной комнате, заставленной шкафами.

– За документы из разведшколы спасибо и особая благодарность. Они ещё актуальны и не потеряли силу для нейтрализации вражеской агентурной сети. Что касается дальнейшей деятельности партизанского отряда, возглавляемого Панкратовым, то мы им окажем помощь и соответствующую поддержку. Главное, чтобы они продержались и не растеряли боевое ядро отряда. Вашу группу, товарищ майор, мы пополним. А тем, кто погиб, – вечная слава и память. И сядьте, Егор Иванович, вы не ослышались. Вам досрочно присвоено очередное воинское звание – майор. Кроме того, вы и все разведчики группы, оставшиеся в живых, а также павшие в бою за героизм и самоотверженность при выполнении особо ответственного задания, получаете высокие награды нашей Родины.

Командующий подошёл к окну и раскрыл створки.

– Товарищ генерал, в операции вместе с нами участвовал лётчик транспортной авиации лейтенант Потапов Андрей Михайлович. И его вклад в операцию не меньше нашего, если не больше.

– Хорошо, я это учту. А сейчас, товарищ майор, дуй к своим орлам, они у тебя молодцы. У вас настоящее фронтовое братство. Немного отдохнёте, а уже через пару дней готовьтесь к выполнению новой боевой задачи.

– Есть, товарищ генерал!

– Зайдёшь в строевой отдел, оформишься. Всё, о чём я говорил, отдано приказом. Не задерживаю.

– Извините, товарищ генерал, но я бы хотел узнать о судьбе полковника Ерофеева Андрея Леонидовича, заместителя начальника развед…

– Полковник Ерофеев Андрей Леонидович застрелился, как истинный офицер старой закалки, не потерпевший оскорблений и унижения своего человеческого достоинства и офицерской чести, – тихо произнёс командующий, глядя в окно куда-то вдаль. – К моему большому сожалению.

Генерал повернулся к Егору.

– Он был достойный человек и настоящий офицер, которого незаслуженно оболгали и унизили. Я лично приму все меры, чтобы его реабилитировали и восстановили доброе имя.

– Разрешите идти, товарищ генерал? – почти шёпотом проговорил Егор из-за кома в горле.

– Свободен, майор.

В небольшом берёзовом околке, что аккуратно разместился возле штаба, проходившие люди долго могли видеть одинокого военного, скорбно склонившего голову у берёзы.

* * *
– Вот, пожалуй, и всё, Лида, – произнёс Егор Иванович своё повествование. – А далее вот что было. Подполковник Борзов был отстранён от должности руководителя разведдиверсионного отдела штаба фронта и переведён на хозяйственную работу с понижением до капитана. Но впоследствии и на этой должности он сумел дорасти до большого звания и преуспел в карьере.

Матвей Кривоносов до конца войны воевал в спецразведке, наводя ужас на немцев. После войны он ещё долгое время служил в Вооружённых силах, передавая свой огромный опыт молодым защитникам Отечества.

Лётчик Потапов прошёл всю войну, точнее пролетал, командиром транспортного авиаотряда. В сорок пятом году, во время войны с Японией, он был сбит над вражеской территорией и впоследствии зверски замучен японцами за то, что не раскрыл секретного задания, с которым летел через линию фронта.

– А как же Зоя? – тихо спросила Лидочка. – Как ты разыскал мою бабушку?

– Зою и её отца, Панкратова Ивана Ивановича, я разыскал в далёком послевоенном сорок седьмом году в небольшом посёлке Смоленской области.

В то время я усиленно разыскивал Лидочку Клокевич, Николая Петренко и ещё некоторых своих фронтовых товарищей, так много для меня значащих. Двухмесячные поиски ни к чему не привели, так как повсюду их следы терялись, и складывалось устойчивое понимание, что они погибли либо пропали без вести. И вот с этой безуспешностью и удручающей вестью я возвращался обратно в свою часть.

Но нет худа без добра, потому что чисто случайно встретил Панкратова, проезжая через их небольшой городок. В дружеской беседе у себя дома сильно постаревший Иван Иванович поведал мне о тяжёлых испытаниях, свалившихся на его дочь Зоиньку.

После войны его ещё каким-то образом пожалели, видимо, приняв во внимание его заслуги, а вот Зою отправили в сибирские лагеря, как агента, сотрудничавшего с немцами во время оккупации. Но вскоре ей очень повезло, так как она попала под амнистию и досрочно в сорок седьмом вернулась к себе на Родину.

Но, к сожалению, счастья там так и не нашла, да, собственно, и не стремилась к этому, так как давно разочаровалась в людях, да и те чурались и боялись её, продолжая видеть в ней врага народа.

Я спросил Ивана Ивановича, могу ли я увидеть Зою. Но он удручённо ответил отказом, сославшись, что Зоя ведёт замкнутый образ жизни и вряд ли захочет со мной увидеться.

Тем не менее я настоял и в тот же день повстречался с Зоей. Тогда мы с ней проговорили около трёх или четырёх часов, а когда вышли из дома, то оба уже решили, что станем мужем и женой.

– И последнее, дед. В этой истории непонятным остался один момент. Откуда Краузе был известен пароль, о котором во всём мире, по твоему выражению, знали только два человека, полковник Ерофеев и ты?

– Я догадывался, что ты непременно спросишь об этом. Так вот, сразу после ареста Борзова органы контрразведки выявили законспирированного шпиона от Абвера, который, пользуясь безалаберностью и непрофессионализмом Борзова, узнавал многие секретные вещи и направлял их Краузе.

А полковник Ерофеев и Вальтер Краузе никогда не были в родстве. Ерофеев и Краузе были люди разных нравственных принципов и понятий о долге и чести и никогда не пересекались в личном контакте ни до войны, ни во время войны. Об этом я заявляю не голословно, так как после войны длительное время собирал архивные данные, касающиеся полковника Ерофеева, чтобы реабилитировать его. Этот замечательный и хороший человек оставил светлую память о себе. Но прежде всего он был офицером, вначале царским, а впоследствии советским, который знал, что такое офицерская и человеческая честь и до последней минуты её сохранял.
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После сложной операции на сердце, проведённой в немецкой клинике, отставной генерал, заслуженный ветеран Великой Отечественной войны Кузьмин Егор Иванович быстро пошёл на поправку, несмотря на свой достаточно преклонный возраст.

Уже через три дня он самостоятельно поднимался и свободно расхаживал по палате, точнее по изысканно убранной комнате, меньше всего напоминавшей больничную палату.

До операции и после неё с ним неотлучно находилась его внучка Лидочка, за что он ей был очень благодарен. Тем не менее всё равно мучился от одиночества, так как в госпитальных «покоях» привык скрашивать время с такими же больными, как и он.

Через пару недель, когда здоровью Егора Ивановича уже ничего страшного не угрожало, его к себе в гости пригласил старый хирург, под руководством которого проводилась операция. Егор Иванович был крайне удивлён, когда в таком же, как и он, престарелом человеке узнал… бывшего майора Вермахта Фрица Вебера, с которым ему довелось встретиться в далёком и жарком июле сорок первого года. Егор Иванович от удивления проговорил вслух:

– Выходит, тот рассказ солдата из штрафной роты был не о Фрице Вебере?

В небольшом коттедже в уютно обставленной гостиной Фриц Вебер и Егор Иванович вели непринуждённую беседу, вспоминая те далёкие фронтовые годы их юности.

Вебер уже неплохо владел русским языком, и переводчик им не понадобился. От Вебера Егор Иванович узнал то, что уже полжизни пытался выяснить.

Так Фриц Вебер сообщил ему, что в девяностых годах разыскал Николая Петренко и ту самую девушку, Лидочку, которая когда-то спасла ему жизнь. Егору Ивановичу с трудом верилось, что Веберу удалось узнать больше, чем ему, перерывшему столько архивов и объездившему половину Советского Союза в поисках своих пропавших фронтовых товарищей.

Долгое время после войны разыскивал он их, но в основном безуспешно, и лишь с немногими ему посчастливилось вновь встретиться.

Вебер ничуть этому не удивился. Он усмехнулся и сказал, что в России иностранцев больше почитают и порой предоставляют архивные данные по поиску без вести пропавших с бо́льшим рвением, нежели своим. Одним словом, он сообщил Егору Ивановичу, что Николай и Лидия Петренко до недавнего времени проживали в Белоруссии в небольшом посёлке под Витебском. И ему довелось побывать у них в гостях.

– И вы знаете, Егор Иванович, – с небольшим акцентом произнёс Вебер, – у них большая семья. Много девочек и всего один сын, Егор, самый старший.

И, как-то странно улыбнувшись, добавил:

– Он копия вас в молодости. Это я подметил сразу же, как только они показали его фото. Он военный и сейчас служит где-то на широких просторах России.

Фриц Вебер медленно встал со своего кресла и, подойдя к Егору Ивановичу, положил свою руку ему на плечо. Затем, тяжело вздохнув, проникновенно сказал:

– Лидия тебя долго разыскивала. И, похоже, она очень любила тебя.

Престарелый хирург немного помолчал, а затем тихо произнёс:

– Эта простая русская девушка Лида перевернула всю мою дальнейшую жизнь и мировоззрение. Она спасла меня не только физически, но и духовно. Я тогда уже понял, что нельзя победить людей, у которых даже дети проявляют сердобольность, как ни удивительно, но даже и к врагам. И то, что я спас тебя из плена тогда, это не моя заслуга, а её. Да-да, Егор, тот скальпель из медицинского ящичка я специально положил рядом с тобой, в надежде, что ты воспользуешься им в сарае. И никак не мог ожидать, что ты пустишь его по другому назначению, перерезав глотку эсэсовцу. Впрочем, что было, то было.

С большим чувством сопереживания и какой-то непростительной вины Егор Иванович выслушал дальнейший рассказ Вебера о жизни Николая и Лидии Петренко. Хирург ещё раз поведал о том, что у них большая и дружная семья, а также уточнил, что у Лиды пять дочерей.

– Я догадываюсь, почему у Лиды так много девочек, – перебив Вебера, тихо произнёс Егор Иванович.

После этого разговора задушевной и доверительной беседы почему-то не получилось. Тем не менее Егор Иванович искренне поблагодарил Вебера за радушное гостеприимство и за успешно проведённую операцию. После этого распрощался, не забыв взять адрес Николая и Лидии, а также оставил свой адрес и пригласил в гости.

* * *
Из Германии Егор Иванович улетал через месяц, пройдя реабилитационный курс.

Уже перед самой посадкой на самолёт к нему и Лидочке подбежала запыхавшаяся немолодая женщина. Это была дочь Фрица Вебера. Она на русском языке сообщила плохую весть о том, что неделю назад её отец скончался. Женщина извинилась, что не могла сообщить об этом раньше, так как всё их семейство было занято похоронами.

Егор Иванович и его внучка выразили своё глубокое соболезнование и искренне были опечалены столь трагичным известием. Напоследок дочь Вебера вытащила из своей сумочки небольшой свёрток и передала его Егору Ивановичу, сказав, что это от отца.

В свёртке были старые очки с растрескавшейся левой линзой и пожелтевшее фронтовое письмо-треугольник. Егор Иванович медленно развернул письмо.

То далёкое послание из прошлого начиналось фразой: «Здравствуй, дорогая мамочка» – а далее текст был написан на татарском языке.

Егор Иванович свернул письмо в треугольник и тихо произнёс, что обязательно разыщет родственников Исмагилова и передаст им это письмо. Затем он спросил, как её зовут.

– Лидия Вебер, – проговорила дочь Фрица Вебера.

Егор Иванович нежно склонил её голову на свою грудь и промолвил:

– Спасибо, Лидочка. Приезжайте к нам в Омск. Это очень красивый город. Приезжайте, мы вас будем ждать.
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